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Trado tibi ; 'benevole: lector , ‘secundum Catalogi

volumen. .. Reliqua volumina non a me, in aliis ne-

gotiis versante, sed a Doct. Kugnen accipies, cui

labor continuandi Catalogi demandatus est.

R.D.




POESIS,

a. LIBRI ARABICI ,
bowir

“DVIIL " (Cod. 1208(2) Schuh)" 2 b o

Textus septem Moallakat sine Commentario’ scholnﬂve. ‘Ni/
tidus Codex , récentiori. tempoce éxhratis, 7 et Loms @

DIX (Cod. 628 Warn) =

~ Commentarius in septem Moallakdt ;“auctore kb Djafar
Ahmed ibn-Mohammed , vulgo Zéno="n-Nakhds dicto.(+ 338)

Codex bene_exaratus est, anm potd non uddlta
(Cod 1500)
Apographum: Codicis praecedentls, ab A. Schultenslo factum,

DXE:: (Cod.s 1509 ,Testa) [ [o¥ s ooy

Codex ‘sine titulo, nam 'initium ‘desideratur:? Est:Commen?
tarius in sex priores Moallakdt (septima enim , Harithi/;iin
hoc Codice desideratur), incipitque in“nostro”Codide ‘aveétsu
156°. Moallakae Amro-'l-kaisi, " Nomén''Commentatoris slatets
Leguntur quidem in capite folii;11 r. haec verba, fortasse ab
eodem homine qui totum Codicem exaravit , scripta : laraw o
enbsull Kilea, et praeterea m ulumo foho,‘ a’bsoluto Cofm-
mentario subiunguntur haec: C.—A-Mn J.->$ m.\@.s ; ,ﬂ JLb

18




2 Poésis.

eyt gl aghe audl (pea0dy K2l )0 foaly be Ghe o) il
Lo midl (go Jpdidd 100 3 (ogims f W Guady (bt (5
2t Ay Uyt 305 -ex quibus efficias, Commentarium
conscriptum esse ab Abu-Djafar ibno-"n-Nahhés , vel an-Nah-
has, ut etiam appellatur, Obstat vero quod hic Commenta«
rius alius est atque ille quem scripsit Ibno-"n-Nahhds, quique
Codice 628 continetur. Noster itaque liber alium habet
auctorem , qui scilicet Ibne~’n-Nahhisi Commentario usus
est. Ex collatione Codicis, titulo instructi, qualis fortasse
in alid Bibliotheci adest, patere poterit quis reverd auctor
sit huius Commentarii. Hanc ob causam describo Commenta-
rium ad vs. 15 Moallakae Amro-’l-kaisi: fo} Jd=y o o)
(i) S S ol Sy il (s Sy
(P amings ey 1t wndpad] cmall o5y Bl sy wailss

ot =2 Le 101 gy ama Ol (Y A Jris Lasly i\

wobedlr Lkt Ll sl wnll (son nbs Wl et L5, Lo
L R bt iy O il N Ml e
Y LY maslll ge 100 L1 Qun Geidy st Lge b UL L%Jr
LAWL{AJ‘U)XJW,L;O L.@ML._QQJ AL VoS

@ s ISy Ll sdb D Lty U‘}K"

Verba an-Nahhési’quaé hic. ‘citantur ,/ ‘reverd leguntur in
Codice:fiostre 628, in quo praeter illa nihil ad vs. 15 ad-

seriptum est.
Codex - beneexaratus est, ct anuquus videtur, sed octo, folia

ultinia recentiori, et incomta many . esarata_ sunt.
DXII ‘td&d' 1504)

Commentarms in, septem Maallalmt, auctore Abu- Abdol-‘
lah al- Hosam ibn- Ahmed ibno-"1-Hosain az-Zausant (+ 486).
Additum est Cabi ibn-Zohair carmen panégyricum’ in Moham-




Poests. 3

medem cum Commentario,  Codex negligenter exaratus est anno
1044,

Hunc Codicem, olim Scheidii (Catal. n. 17), tum Paravii, in auc-
tione publicd, Amstelodami a.1839 habitd, emit Bibl. nostra.

DXIII. (Cod. 292 Warn.)

Commentarius in septem Moallakdt, suctore Abu-Becr
Jahja ibnsAli at-Tibrisi (4 502).
Codex negligenter exaratus est anno 1016,

DXIV, * (Cod. 68 Gol.)

Commentarius in septem Moallakdl, »Inspexi semel ,” ait
Reiskius in Prologo ad Tarafam (p- x1), »ut viderem quid
» libri esset, Sed offendi nudas et jejunas difficilioram verbo-
» rum éx'pli'cationes, praeter ultimum Haretz ibn Heltza , quod
»egregio , ut videbatur, ‘et ‘densis poétaram citatis’ g‘r'av.i-‘,
» commentario instructum eminebat.”

Additum est Cabi ibn-Zohair carmen panegyricum .in Mo-~
hammedem , cum Commentario.. -In ultimé pagina, scripti sunt
oclo_versfs priores carminis, as-Sehanfarai, addito Commentario,

Codex bene exaratus est anno 883,

Praeterea in Codice 1496 (qui inter Collectanea describe-
tur) exstant , “praeter alia, H. A. Schultensii versio “Latina et
explicatio Moallakae Amro-"l-kaisi et apographum zdy Moial=
lakat,

DXV. (Cod. 87 Gol.)
Al-Hamdsak ; notissima illa fragmenta antiquorum poéta-

rum, qude ab Abu-Tamméam ‘Habib ibn-Aus Tajensi (4 231)
collecta sunt.

. Hic Codex; nudum textum continens, optime et omnibus

fere vocalibus additis scriptus est, anno 699. CL Bérnslein,

cui aliquando hic Codex eommodatus fuit, iam vidit, lacu-

nam esse in hoc Codice post carmen 41um; carminis 42i, in-
‘ 1o
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seriptionem’ tantum' superesse ‘et quae sequi deberent desiderari
usque ad carminis 581 ultimum versum,

DXVI.. (Cod, 181 Gol.)

Aliud exemplar eiusdem operis, cum. glossis marginalibus,
Cf. quae de hoc Codice monui in Prologo ad huius Catalogi
volumen primum , p, XVIII—XX.

Aliud exemplar cum scholiis margin. 'est “in' ‘Bibl. Bodl.
(Uri) 1207.

DXVII, ., (Cod, 569 Warn,)

Tertium exemplar, eiusdem operis , cum Commentario - al.
Marzukii . (+ 421), de quo cf, Cl. Freytag in Praefatione ad
al-Hamésae versionem: Latinam , p.xvir sq, Apud al-Kiftium ,
in, Zpitome Vitarum Grammaticorum, ab ad-Dhahabio factd
(Cod. 654,:.8), haec tantum de eo leguntur : Jusia 5t D!

x5y slake O PRIV EPTEVE) st 9 (il g\l oy
B S Bl o8 ke gty ot 35 sed apud as-
Sojutiuny in' Zitis Grammaticorum'(Cod. Doct. Lee fol. 67 r.)
hage “oeourrunt's oWt sLed kS Ousta oy st
Yy zibally sly'olt w? le L')I"f L.@uos k}.@i UL: o)
S &gy‘.ﬁ‘&éﬁsl.ms, PSS sy gl alsly aaiuaidt
? x s’ P k E .
U.l‘ easdanadl aghe NS0 GM:)L_RJ\ L;‘h: LS"‘ uJ.n ‘).s Lyt»
CRabesll ool Chivo alde BE Sy Ll s Wiy W8 Slse
Gl pp (a0 lasl Pk Coldhailll oot ¢ awedl) ook
A R EvmH (50 & wlay CIPE
De ipso Comment. et de hoc Cod., anno 704 exarato; ‘cf. €I,

*Freytifg 171, Alia exempl:: Bodl. (Uri) 1199, 1218 ; Alger. (p. 8).

dibie i DXVIL . (Cody, 896 Warn.,)

Quarftm’ exémplar eivsdem operis, cim Commentario ai-
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Tibrizii (4 502), a Cl. Freytag ex nostro Codice editos Co-
dex descriptus est ex auctoris autographo, anno 560,

Alia exempl,: Paris. 50 (ap. Fligel, . Jahrd,, 92,
Ans.-Bl, , p. 58) ; Bodl, (Uri) 1218(2) (fragmentum).

DXIX. (Cod. 1346)

Schroederi versio et explicatio carminum al-Hamdsae, il-

lorum scilicet quae a Schultensio edita non sunt,
Emtus Groningae ex Bibl Schroederi.

Exempl, ' al- Hamdsae sine Commentario : Paris. 49 (apud
Fligel 1.1.); Bodl. (Uri) 1251, (Nie.) 309, 310, 311, 326
(parvum fragmentum) , 335 (7) (fragmenta) ; Havn, ; Mus, Asiat.
Petr. (2 expl.); Escur. 478 ; Cid- Hammouda (p. 16); Soc.
Asiat. Calc, (p. Iv).. Commentarius Ibn-Djinnii est in Bibl.
Paris, (191 ap. Fligel., /7. Jakrb,, 91, Anz.-Bl., p.10);
in Bibl. Escur. est Comment. Abua-'I-Fotuh Thabit al-Djor-
djéni (n, 287) et Comment. Ibn-Malkun,

DXX. (Cod. 889 Warn,)

Ham#sah al-Bohtorii, i. e, antiqua carmina ab Abu-Obadah
al-Walid ibn-Obaid al-Bohtori, qui et ipse egregius erat po&ta
(4 284), collecta ex anthologia poéticd  quam composuerat
al-Fath ibn-Khacan, wezirus al-Motawakkili, qui una cum hoc
khalifd interfectus est, anno247. Titulus in nostro Codice est:
Riojlza bk oy, gl woall Ladl e slist sde sl be
T RO PRNUUVCRRA PR SN ST Y| B W) B SR PCLV RN

[6 WP ) o2 N> UuL_a.\.:.H LSAS Kg‘,) L..g.u: Ls'u:, a3 Lo.g.¢.>)

1) In Codice seriptum est al-Bohtari cum fathd; sed Ibn-Khallicin
(Fase. 1X, peity -ed. Wiistenfeld) non /a sed to pronuntiandum esse doeet
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VLU = W SR IPO R P - Y R S PP}

Postremis verbis inest difficultas gravissima. Etenim fieri
non potest ut Abu-’l-Abbis Ahmed ibn-Mohammed , vulgo
Ibn-abi-Khalid al-Ahwal dictus, haec carmina coram patre ,
et hic coram ipso al-Bohtorio legerit; nam Ahmed ibn-abi-
Khalid al-Ahwal saeculo ante al-Bohtorium floruit; wezirus
erat al-Mamuni et anno 210 diem supremum obiit ; v, Nobil,

de Slane ad versionem Anglicam Ibn-Khallicanis, I, p. 20,
ann, 9,

Constat liber 147 capitibus, veluti: jus il Bt
@ Mol (B b S ol ous soKall s usill
sioedl Kbl (3 Jb Lo (3 £ slned )st‘ésﬁ LR VO P
O b (B Rl K s B 8 ds b e o
M8 Lo B v glall Ligade Slb oty sl 1, koWt sl
v._JJ,{) L.S'é s Lo L5.3 A JMB ‘.ﬁxan oF auiboﬁ”, ) L5=
e basdly ol (o5 g L o leadl K wgllt
Sl e sl B 0w Lo 5 1. gbixadl Oy SO
Kol Jya® S5y, et sic porro,

Codex noster unicus videtur in Europa. : Continet 400 pa~
ginas quadruplicatas minores, Anni nota caret ; attamen in
titulo aureis literis scriptum est, eum exaratum esse ut ‘de=
poneretur in bibliothecd Fakhro-’d-dini Lulu (B3I

Xyl ka9 X303} 80azadl), Summa cum curd scriptus est
et permultae vocales additae sunt,
DXXI. (Cod.549 Warn,)
Diwan Hodhailitarum. Titulus in Codice est: o Pl

oSl (53 sl e (sic) il xaivo Ldoo oIl st
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LS)'S\AS‘ uln P ™A oy u.l.: O.MS\H Ugi Eg‘,) @ngi,:dﬁ
& xhe u.;‘)lsd‘ e R & ot
Benu-Hodhail, virtute bellica et poético ingenio clari, per=
tinent ad Arabes Modharitas. Ab antiquis inde temporibus
in vicinitate Meccae habitabant et nostrd aetate eadem adhuc
incolunt loca *. Multa poémata antiquorum pogétarum huius
tribtis hoe Codice continentur, commentario as-Sokkarii illus-
trata, veteris et de antiqua Arabum poési optime meriti phi-
lologi . ieuius, vitam.,. ex _as-Sojutii. Fitis Grammaticorum
(Cod, Doct, Lee fol. 93 v.) descriptam, hac datd opportuni-
tate publici iuris faciam :

Sy Gy madl Al Clgald '8 i b iy et
S8, epily w8 10T AKA K Kt 3 (eatll) gyl Ohmar
Wy | giladly | Slimind) o3l Laly (9an0 o3 oo gam
L3govo 85 =y | oSl wShadl Was 3 IS0 Kekos Aty

St e iy o b oY) D ya mie ol AN e

R PR S ST S PYPESESL TN I A RN
whoasdl ¢ oidly JObiadl ¢ Gyzgdl Ccnlonill ¢ alliil) widio
sililly il (580 ik Shal) a Kelaze m mazy ¢85l
JSLi) adh g0 sy oPrady Dy e (sOmSUly il
W as) "5)\)’) “i"" W) é’-?;.-!'u‘;:’) UL*W ) Jado W

g

1) V. Caussin de Perceval, Z'ssai sur I'histoire des Arabes, I, p.193.

2) ALKifti (Cod. 654, 3) habet x\J} Ouue.

3)"Sic legitur apud al-Kiftium (qui post’ gl addit S0 b g
In as-Sojutii Codice pro ¥4 perperam legitar g0,




8 Poésis,
@1 v, G“ﬁj” dLS, 'vo  Kaw hde P18 K ziu\j_yﬂ pPsasy Mg
Ex as-Sokkarii exemplari descripsit poémata et Commenta-
rium Abu-Becr Ahmed ibn-Mohammed ibn-Acim al-Holwéni ,
qui discipulus erat as-Sokkarii, et, quamquam incomtam scrj-
bebat manum , praeceptoris sui opera accurate describere. so -
lebat ; ait enim al-Kifii in Epitome Vitarum Grammatico-
rum , ab ad-Dhahabio factd (Cod. 654, 8): Owusis RO e

Ay 8k ais 2 (Swwd] Oasa @) st oS\t pole o

pu=o kil Y gad Jons ady - oSl waiiss ' Ex alkiHol wiinii
exemplari suum descripsit grammaticus ar-Romménj (+ 884),

cuius vitam scripserunt Ibn-Khallicin, al-Kify et as-Sojuti,
Hic itaque in libro nostro constanter loquitur, 2

Codex noster “optime scriptus et antiquus est, anno scilicet
539 absolutus. Omnes fere vocales versibus additae sunt ,
complures quoque Commentario. Continet folia 204 formae
quae in folio dicitur minoris, Librarii subséripti'o haec est s i

3 & 2%
A Ousuty & Kz Gofmdl Oaza sy REvAs Vi) Pl

~—

Lo sy aly” cailt” Ohisste Lo e “sl Moy ST, TS
O} il iy Bra St G 1 ks kg
M g R o piate o G < la i 4 48
e many I3 Boe oS Bally Ll & e, ;5;, pd
TSR ey ol s R o e 0 e
A (e i dasia, et in ot marginali + Taa 4 uis

KSuwds Jmsloiie ey (sAMSU) XSl ) ‘.»U-bg GM‘

1) Al-Kifti itidem refert , as-Sokkarfum_anno, 275 diem supremum
obiisse ; sed Ibn-Kini quem citat (in _ Codice

&l oyl scriptum est)
anno 290 eum mortuum esse statuit.
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[

wasS\uad Le_.a u).z,.o.n ,C\m.s” o L;@;ﬁi:\, sy sy LSAH BEVE
a\:':e, al} o, Codex itaque exaratus est, 'decem circiter

annorum spatio (nam absoluto volumine primo librarius labo-
rem suum aliquamdiu intermisit), a Mohammed ibn-Ali al-
Attabi, Erat hic doctissimus philologus Bagdadensis, qui,
testibus - al=Kiftio et as-Sojutio, in Fitis Grammaticorum:,
pulchre quoque et emendate a se exaratis, Codicibus inclaruit;
postremi auctoris verba, ex Codice Doct. Lee (fol. 80 r.) de«
scripta, hac datd opportunitate publici iuris faciam: daswe

Wl ol ot apmie il ¥ (glinll sty o Ol ot b,
2 fjouiaie Ragsall K3mey pUN 3 Lalat (e LY V8L
ol (e y=ult 158 (umuo Lowhe LBs iy ekt 8183
Eawy (HadleSUl gaaia ol he Bl (sosuad gl wololaadl
R oS I G VO RISV S BPEn IR EXRRe S
o S oy gl el g sUE R0 Wl s i
(Ul ia gam prddley OBy w9y (LU B Oue
e Al e LI LIPS Rt RS PN WA

USM oy U""*f:' (3 U‘>J“ Katy UjL-S:)L_g:Té\” J&Dﬁ.ﬂ& ul‘

I EP S - Lo T VY R RIS [ S|

ait 'al-Kifti  (Zpitome ¥ itarum’ Grammaticorum | 'ab ad-Dhahabio facta’)
Cod. 65% , 3). Intelligenda est pars oceidentalis Bagdids; cf. Lobbo'I-lobib.
¢:2) Quod ad significationem attinet, quae hil." Vae'formae verbi )Juc
propria est; « ef. locus Ibno-"l-Khatibi ' (Cod. Cl.’ de'Gayangos ‘fol.” 26 r) .:

RN R HIWERRT I VL) B ETRPERG PR W N L R WA
3) Al-Kifti : L'Jﬁ ;s'z,};wi..ula ;Mﬂs ;,J..K.S/, z,"\:&LAS‘ ot &l

@‘LSQJ“,.Sdf DY 6.98 t\_»,&i.k” LSLS’ 6)._5\.&”
. 2




Poésis.
ook B ey wloay AR XS4V eay s M el
ool Rim (glpdt (solem s, Descripsit porro hune Codicem
Mohammed ibn-Ali al-Attéabiex Codice ab as-Simsimio exarato,
qui et ipse celebratus grammaticus saeculo quarto floruit , mul-
tisque emendate a se scriptis Codicibus inclaruit (s wu=bo

e ) U= Ksval! (&® oyiia, ait al-Kifud , et as-Sojuli : 8‘*3““

Ja=dl) et anno 415 diem supremumrebiit ¥, ‘Contulit praeterea

Mohammed - ibn-Ali Codicem , ab as-Simsimio exaratum, cum
alio quem exaraverat al-Homaidi (fortasse Mohammed ibn.Fo-
tuh , qui in Hispanid natus erat, sed anno 448 patrid relictd
in /Orientem profectus . Bagdadum sedem transtulit) ; partem
contulit cum Codice exarato ab Abu-Mangur ibno-’l-Djawa-
liki 2, celebrato itidem philologo Bagdadensi , qui nitide et
accurate a se scriptis Codicibus clarum nomen adeptus est (Zuh

Joaally o=UL,  ait as-Sojuti) et anno 539 obiit 3, eodem illo

1) Proprium eius nomen erat: Abu~'l-Hasan Ali ibn-Obaidollih ibn-
Abdo-"l-gaffér.

2) Proprium eius nomen erat Mauhub ibn-Ahmed. Lexicon vocum
peregrinarum , ab eo compositum , supra descripsimus ., Vol, I, p.72:

3) In as-Sojutii Codice quo ulor, mense Moharrami anni 465 obiisse
legitur; quod admifli nequit, mam ex subscriptione Codicis Diwdni Ho-
dhailitarum patet, eum anno 539 adhuc inter vivos fuisse ; ubi enim Mo-
hammed ibn-Ali de eo loquitur) ait: s, &kt kal 3 - quae formula nonnisi
de, yivis usurpatur, Confusus.vero. est, aut ab as-Sojutio, aut'a Codicis
librario , annus; quo' natus. cum illo quo mertuus est Ibno-"l-Djawdliki, ub
patet ex, al-Kiftio et ex Ibn<Khallicine (Fase. I1X, pe 1), ‘qui eum anno
466 (non,465) natum , et mense Mohanrami anni 539 mortunm esse tra«
dunt. De anno obiliis fortasse recle {raditum est, non ita de mense ; nam
ex subscriptione Diwdni Hodhailitarum patet, 1bno ’l-Djawdlikium mense
Schabdni adhuc in vivis fuisse. Abulfedd (nn. I, p. 495) eum anno 540
obiisse statuit. Caeterum non zotum librum Ibno-'l- Djawdlikio praelegit Mo~
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quo Mohammed ibn~Ali apographum suum absolvit, Hoe Ibno-
"I-Djawalikio , discipulo at-Tibrizii huiusque successore in Aca-
demiae Nidhamiticae cathedrd , praeceptore usus erat Moham-
med ibn=Ali in literis humanioribus addiseendis ; huic' Codices
a se scriptos praelegere solebat (cf. supra pagina 9 ann: 8) ‘et
hunc quoque, ut ipse testatur, praelegit. Alios praeterea
Codices fide dignos se contulisse affirmat,

Accuratissimis itaque Codicibus quos, Lugduni Batavorum
habeamus, hic Codex, quem a multis librariis ex praeclas
rd schold Bagdadensi expolitum dixeris , summo iure annu-
merandus est. Accedit, quod opus continet praestantissimum
et rarissimum. Sed quo maior cum operis tum Codicis est
praestantia, eo magis doleo hoc addendum esse , me reperisse
hoc volumine dimidiam tantummodo operis partem contineni,
Yulgata enim erat opinio, nos totum Hodhailitarum Diwanum
habere. Diu est ex quo dubitabam ; nonnulla enim carmina,
ab antiquis Hodhailitis composita et a variis scriptoribus lau-
data, frustra in nostro Codice quaesiveram. In subscriptione
praeterea mentio fit de volumine primo, quum noster Codex
in duo volumina divisus non sit. Mirum denique mihi visum
est, Codici nostro, statim post bismillam a verbis «Xla s
=l ) incipienti, nec doxologiam nec praefationem prae~
missam esse. Recte me suspicatum esse iam compertum habeo,
Primo Codicis folio , in quo titulus exstat, charta alba agglutinata
erat , quum non adeo dilaceratum esset, ut chartd agglutinatd
resarciri plane necessarium fuerit. Suspicatus igitur sum , char-
tam albam esse agglutinatam a quodam bibliopold , eo consilio
ut verba volumen secundum obtegeret , et emturo persuaderet
totum Hodhailitarum Diwanum hoc volumine contineri ; quod

bammed Ibn-Ali, nam fol. 178 r. exstat huins viri glossa marginalis : \;11_\

ans all) @0y aaber (18 wpgadl LBl &) 8155 quam quum scri-

beret iam mortuus erat Ibno-"l-Djawaliki.
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si.ita est), consecutus est quod sibi proposuerat ; nam per duo
saecula (tantum enim tempus Codex in nostrd Bibliotheci ad-
est) . putarunt . viri docti, integram opus Lugduni Batavorum
asservari, Chartam auferri curavi. En! comparuerunt verba,
ab ipso antiquo librario , Mohammede ibn-Ali , exarata : sl
s=tidls Chartam praeterea , paullo inferius agglutinatam ,
auferri iussi; sed literae, quae illd tegebantur, adeo a glu-
tine sunt absorptae, ut ‘magna ex parte non amplius legi pos-
sint, - Comparuerunt tamen verba, itidem ab antiquo librario
exarata : mas JidlysUl b gake aF, et B3 sl
St Ol 109 g auaddls.  Certissimum - itaque nunc
est , nostro Codice solum volumen secundum idemque ulti-
mum contineri. Postea vidi, ex inscriptionibus corrdsarum
idem patere, Harum quidem pleraeque a bibliopegi abscissae
sunt, sed fol, 113 r, adhuc legitur : T WS oy Bpihe Kadl3
mﬁj\:\és, et fol, 123 1.z yanliiglt o S e UL,

Solius itaque voluminis secundi summam tradere possum,

Continet_haec: Fol, 1v.: «ls Jis, u).S\” CF eﬂufv.w

R G RO RS R s RS RO S VRS SR Gt
39Sy Jado ALl Jolss b 4t Sl s, @ b
g
haec u)S\H 09 uﬁu 1)) La CA4.> ‘Q@

Fol. 31.: Ledjais Jadn (.L..Jf csil g L;'JU.S\MJM

Wb st el e L (s Lt Y Ot b (8

haiis 921, carmen 19 versuum in cui subseripta sunt

FONTETY 3;4.;: Lt ol U.AJ,J L"’)J,S\J'S oy J_:.; Q.L._: BN :5...:.5\3\

1) Chartula agglutinata, quae ut servaretur curavi, luci obversa legenda
est; qui quod facit, videbit longissimum esse ductum literae <1, Hoc
monendum mihi erat, ne quis putet alia praeterea initio versis esse scripta:
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530 55 il Sy a2 ontyy Ny s Ram
A S B e o 130 ot Ly (S 25 ver-
stis in o — Fol, 6 v, s Lid> I8 O\ oyd Dw L=
i gt Kebid e (I Be s L oyt gl
of Ny 90y sk Belis by (g )t il o3 A2 ()
xays pliall ol o= phiell gl F i Gosialt o\ Kidja
Lt jEduy S fp3ua WIS Eh xads Dyallay (o} @950l sile
oty 22 versts in O — 9 r plkll Lot of Ie gl 3
Sld aghe (o> zsom:.'i, 7 vershs in C),.’, et (9 v.) Respon-
sum Abu-’l-Mothallami (10 verstis), etiam in L,)): — Respon-
sum Gakhri, 4 versfs in £ et Responsum Abu-’1-Mothallami
(11 versds), etiam in p, — 11V, Responsum Cakhri, 7 versiis
in §, et Responsum A'bu-’l-Mothallami (22 versiis), etiam in
o — 151 S5 (oKl O st Liins J5  Styksl Lisns
il G wilalen Oy xagd (g0 Ra3LD (3 o L
Uagiads £ 30 Blolols el oo bt (& (Jo Lils
Sy Uity ailsuel, 7 versts in &aw. — Ibid, Alia Gakhri car-
mina, 4 versis in x=, 15 v, 4ver;ﬁs inY, 2in §, 4in ;)'. A
16 r. Gakhrum tunc ad necem dederunt, quem 'carmine cele-
bravit Abu-’l-Mothallam , 8 versfs in ylo, — 17 1. 3o Sy
Bk iy S g, 26 versls in Lk, i 19 v, Aliud Gakhri
CHr;nen in obitum Talidi, 5 versiis in o,i. — Ibid, ;5o Uy

plg“ o1 49y, 27 vershs in Lige, — 22V, lsh=dl Lisos

MO s n Somy S U (oSt O 5h iSRS Y8




Poésts.
daglt o8 il (oY B Lo (MRt s sale a8 Sy
e Lgila ;.L-;-.ss =l s’ss)»ﬁ Wkas adiado Of )1 13
Eakay o Wb sl Lo eU0G @akans Lgie wadpail a3 adagy Lodas
exbidly wiiadual $o3l s etd Gl Msal) o ebe W8
pd Oy et Bl Leaging i Leslsy liadl ot St
piadl (o ity aiBado - hand Kie NSl gy Sale Sadigs
il Lthamy Gaid] g xAE5 g SN s 8 Wilasis
S (g S LS Jamal et ot el L,
Rl Lob O’ (sl oy} soles, 6 verss in 0oy et (23 v.)
Responsum- Abu-~’l-Mothallami (12 versdis) , etiam in (o, cui

subscriptum est: WAl gl (o =i SN 100

~GE
Fol. 26 v, dpmus st Lo 83 syl Lo (leV ks

Q! P-”QJ"“ o AUt Oue L5.S\;._’$U‘, T Oue ot S SLs L_g;(.w.ﬂ
ST A e Bt 48y alh Oe e ax Fmss
R VES TR A>u\.o ol gim o) cambio sany ;_H,; syl Ls‘"‘— i}
BT W) \M‘ l'L"‘ oy I'-"‘ gd Kigsma B zs.au.,\\.: rLI.zMH o Sl
r r,.pw.” Lo..g.AMAJLB ?L..A L._.Q.Ab r.ej NJD _LJJLa.A )Q’ <\.“
ug}nﬂ o \,;J_MS sambial Wde31 Sl ibalt o olpen tole=my
AT D st S8 @i s e als sl 3 s
sladt 81 ) Wil ks Lad 30 ity atidf Lagitansss
KIS M2 WSS g Jud g (B0E L OE yRy ke gtls
RS0 st ye i .}b e B sle Loy sl

B
1) In margine: (i.e. ii,J?):FJS) e S| I VEY ® sballl sAP LSE:}‘"‘
@'UL«\M}.}j .)/ L‘;‘M‘M” \}\w‘ L_g: L)MA .
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e Wl sl 00 iy sawd, aiaw miow Ladiisa (e | sl
B G b s e el pmms JUB akiin 10, plie_paild
A g p NS 8 Bd oy pdhe kAt ol
Jutled wped s 1O S N o Vo grazy SLE 0 &s el
Gy Lk xgmgy ke 0ty g2pl (B anly (0 (P (o
2ron Wy aigb gy a3 sl olet o3 Al sl da g
S jouo (sl Ml wadse (0 fedlosis sllall | e Ovmy il
o o e KA e, ol S8 agmy Gy g BIG'Y
byhss ke S1S fpdliis BOwolS g .xuo podl gaty 18k ol
s,as shite oot (3 (wad Raddha & Sliiy ) ety 58t oS
o5 sl alady xundy Abaw U:Lz: s a2imneld wpohas my w25
S5 phedl L wmels mee t b ay e sl s

oalt , 24 versils in L- — 26 v, (g2 k"’j; s Wkedt i,

GBI oy} Vs iy, 12 versds in S, = 281, Aliud al-Alami
carmen , 7 versiis in :\)1 -— 28 ;. §oams U.b;? UL{, r.h:hﬂ Sts,
sl G184 i syl Bl Al it s, il Eo
7a3 b oy Wy Jlis, 6 verslls in s — 29 1. Jiiy whe ¥t U5,
padd o Gl s Yol U" 6»0 o M.A (M ey, g
wuaa o Lo 8 ek smay Ls.w> ) Sl Jude ipy gl
Y i ah U0l keSS b ey Ry 0,
Sl Aolh Lots s s Yy &l Ove, 6 versils in b s

29 v. Aliud al-Alami carmen’, 4 ‘versfis in ‘"ii., —

————————

1) Addita est glossa, minutis literis scripta , .
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Fol. 30 1. SUtuall oo tho v Msall s ¥0kelis st

,M ul»ﬂ dl.-s kgfm.” Dagay )J‘ Lo JLJ _).LS\” Lo

of e oy =Sy oy OF (S R ale Ny zs).o.s'o
e ey® Jado R 5133 s (ran;E < fpalaols  Nade Oy O
P o0y 08t W ol Nl Syins ) Yl O
Jels Lt s 1 JLB s ams LSS ol G52
& ’ w
il WK a0l vouiiny pidl ol L o) 3 s Y,
U;“"’ \J.E.L: AS_,.LS\-...\ Boaio k3 §L5\a” oy selow 3)53 Jlss
tlbb soeluw p)ws RO ET L PRk _,.lui
oSl sl Y e 31 o NIRRT r.@,ma
=Y uﬁ L9 pdy u.smoﬁi L9fs, , 13 verstis in ;,\A_ —
3l v, a..| ;w gs;**‘”’ ;..uwz;- By, 9 versiis Do w3 32 Ve
el 8l Spaey Hwndl) 5y g Wl N Gl e, LS
Sz S €SKay8 amol O3y Al gaswo I ShE Lo aalaf,
2 verss in e = Ibids slost 5o NMsialt o Bovelaw 3L,
109=ams , 10 vershis in &

Quod ad reliqua attinet brevior ero et capitum tantum inscri-
ptiones- describam,

887, wiisn ol adi — A1 Ghissd ot Mima sxd, — 497,

J_,gL:. o ™M JL;:H LS'A‘ Jx.w - 58 v. Ol o oKl A
e ®.2

LSI:LA-S\.“. — 701, &ALM‘ oy l..g_m ):..w, Aile L,,..\S o3 Kaal e

[ P s Kan) wa & Kalw) O pE oy wbilse — 88,

1) In margine haec ‘est glossa: }Ih,.; rfL:& A5




Poesis,

- e : bl O . o (V% .
o) oy KR gaine — 920, e @ s Wl (8O s ad

0 - i ] M _Io'). .
iy s an) ekl (SO (ol ot gty meodly

99 1. 8 jailt o U 105V, pli> (32 WM ait —
108 v, Jogh §5 (ol jade o= 1105 paa) (SOGI Joimald s
(850t oy 32 sl i 5e = 1127, AR 53 Kmay) ads 1m
ST, it 6 Juu\g’u—n AVESRIET RIS § 11 NI PORReY
G = T 9 3L, S L;J‘ 55 o? e puis
J;S@s — T3y Dty ot 8 o) 2 Syl 23 a —
T8, ) o ke s puite — 128, (ol s (il it
(uL:J,Js pad)e — 1257, (_Mlsxss £92) w-a st 52 — 126,
(wss ay) &eblf @ oo — 131, Ry s sRibe, = 133 re

P i ms =198, Gnu‘ém R | e

( <\5\ .@Jo r}.\) BO\A.‘> orO 515\.:“ — 140 v, U"" s ).xm
(w pr2) uuu>. — 142w pe B Jezmyy d),‘ﬂ b gmis
(u*“““ r).._\) ,_}JM — 143 v, UuLn;n LS"" 2, = 144, PR

w0

w-&’ O.J J‘.S J&M’ 6)-0-:> L;J‘ u- )42 )-lm, u\.s.%‘” L’J Ls.glm
(_?LQ.> LSQ r)-\._) JAD L-J,-'l aMLAH }-l..w’. | 149 | S O--} J--OD J-l.w
(O3 p32) Jaede — 1517, Qoo o yole jmibe — 1627, 52
A e g2 870 — 1531, iz o ol i = 153V, jni
%5 ¢y O, — 1641, (o Sy ;28 aad f':}; i )L-A’ e
o ghte = 168 V0 8300 gyt — 1567, Cigdial} Xaid oy, —
106V L...l..\ r...\)@, ULR<\S$ r}.} —i 18671, )L&“ r}-\. - 15687,

ps2 (proelii nomen addllum non est), — 1568 v, u.su,\ Ny paa

| §
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ot (5 SO i wap, e 163V, (o (g Hlet ol ai

Koo == 164 7. wlhed of o alll Qe e — 166 1. wngo>
MHOP 58 Jaxy, 1667, L.)L:.éxﬂ e bt — 167, Ual.u:)xm
8‘)?5\.;55 B ) AT X o0 S Y cyile = 168 v, A&

GRS oy P'\:'“; o shib e, — 169 v, U)Ju\gﬂ JSO\A; LS‘-“ R4,
187 £ WKt oy sl Juits

Praeter poitas ‘et ‘proelia ‘quorum nomina descripsi, de mal-
tis aliis proeliis sermo est. multorumque aliorum poétarum
versiis adducuntur, - Ex iis quae descripsi nppnr‘u'ii indoles li-
bri , qui non, ut d@l-Hamdsah’, anthologiam continet, sed
omnia carmina ;" ab Hodhailitis composita,, quae Arabum phi-
lologis innotuerunt ; mirum quantum conferre possit ad anti-
quam Arabum “poésin, historiam , mores, cogitandi sentiendi~
que  rationem: melius cognoscendas.  Sed:quod ante hos cen<
tum annes Albertus Schultens de al-Hamdgsd dixit , mihi nunc
de Diwano Hodhailitarum dicendum est : .» Quae excerpsi, de-
sideria non ekplébunt Philarabum, quorum interest ut uni-
versus-hicce: Thesaurus sincerae et ‘castae antiquitatis in dias
luminis oras emergat!" Futuro editori Codex. Parisiensis (n, 53
ap, Fligel, W Jahrd., 92, Anz.-Bl. p. 58) conferendus
erity, qui totum opus, si certeCatalogo fides habenda ‘est,
continet ; agendumque ei erit de philologis qui poématibus Hos
dhailitarum colligendis operam  dederunt quorumque nomina,
sed non omnia, in meis excerptis iam enotata sunt.

DXXIL. (Cod. 1501)

Apographum Codicis praecedentis’, factum ab Alberto Schul-
tensio ; Commentarius decurtatus est , liberque pessimd manu,
utpote Alberti Schultensii, scriptus. = Ex hoc apographo fa-
ctum est apographum Reiskii, ex quo factum est apographum
Lettii, quod servatur in Bibl. Gissensi (cf. Adriani Catlal,
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ps44)s  Fragmenta quagdam , ex nostro Codice descripta , pos-
sidet Bibl, Inst. Reg. Neerl. (n. 102 et 103).

DXXHL  (Cod. 901 (2) Warn.)

Fragmenta diversarum elegiarum, ab antiquis poétis com-
positarum,  Collecta sunt a ' doetissimo ' philologo Ibno-~'l-
Arabi (@tf_:n Ug&) (qui_anno circiter 230 obiit), cui, utpote
praeceptori , ea recitavit Thalab, omnium grammaticorum
scholae Cufensis princeps (4 291). 'Ex Thalabi exemplari
descripta sunt ab al-waziro *1-Magribi ; sic enim vulgo voca-
batur - Abu-~'l-Késim al-Hosain ibn-Ali (4 418), vir, cum
propter personam et partes quas in rebus politicis sustmult,
tum propter doctrinam et multa quae composuit opcra, cele-
bratissimus (vide eius vitam apud Ibn-Khallicanem, I, p. M
$qq. ed. de Slane). Nostrum denique exemplar anno 545 de-
scriptum est ex exemplari al-waziri al-Magribii a viro doctis-
simo, Ali ibn-Thirwan ibno-’1-Hasan al-Kind{, de quo in al-
Kifiii Zpitome Vitarum Grammaticorum, ab ad-Dhahabio
factd , leguntur haec (Cod. 654, 3): oy T O ¢y sy o (&

oS\ g Oy el (Y e (5! Gyt gt skt cyresl
Ay g mghol il dyfizg OBl Hhaaa Rigna awals” gkl
sl gl e QOE 18y Lagy plsly Oloi p, St
Loy odady Loakay Litias (b KIS0 Oy Qi N
Lsusto L b iy (s oo Kiw 2 (g0 Ly 5 quibus' haec
addo, ex as-Sojutio (Cod. Doct. Lee, fol. 142 r.) desumta:
&) AOpgiin \idhehy aw!), Syl g PUIIES WS R T I

1) Ouy oyl DEC in subscriptione nostri exemplaris Diwdni Amro-'l-

kaisi nee apud as-Sojutium legitur.
2) Pro eyp by as-Sojuti habet Ousy.
3) L e. Imddo-"d-din Ispahanensis.
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%S i Wy cmn alylly BySen K3 xally I a2dia Jwadlly  Nimirum
hic Codex 901 continet primo loco Diwinum Amro-'l-kaisi , de
quo vide infra n. DXXX , ubi subscriptionem dabo ; secundo loco
continet opus de quo agimus, cuius primae paginae (totius
Codicis p.119) haec inscripta sunt: el b s 00t by o
Fymia wapaz- B a.:.\K.> 1A s 530wy e Lo sRall
£y (i. €, Thalab) P C IO R VR g D) S S

o) ohe W &.A"i..':i G;i;.:o wiebie  allt ) &E}Sﬂg Bz

wesedl Maximi igitar pretii est hic Codex, unicus in Eu-
ropd quantum scio, quandoquidem ipse antiquus ex antiquo ex-
emplari descriptus est a docto grammatico qui , teste al-Kifijo
cum eleganter tum emendate aliorum opera describere solebat,
Optime reverd scriptus est Codex et omnibus fere vocalibus
instructus,

Iam quod ad ipsum opus attinet, eius initio post bismillam
haee Teguntur: oyomsUl el oo} Jalh yiadt B e 1 Gl

Sadiy  g3t,e o ﬂu;am s\t 22y gigrall ppms] ot e o
Gy BB Ol o St as m i 3 o0 ol gad)
damult b (st 101 dptis ¢ by T 130 mp sy (O ipemt
ain-alé=y . Tum sequuntur elegiarum fragmenta , ex qui-
bus nonnulla ‘etiam in secundo libro al- Hamdsae reperiun-
tur ; sed textus al-Hamdsae omnino cum libro de quo agimus
conferendus est, nam variantium lectionum magnam offert
copiam,  Dabo indicem poétarum quorum carmina referuntur,

in quorum minus cognitis nominibus describendis addam voca-
les, in egregio nostro Codice obvias; ex hoc indice simul are

1) Loquitur hic Ali ibn-Thirw4n.
2) Sunt verba Thalabi.
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gumentum singulorum carminum ‘plerumque apparebit.

Post verba igitur quae supra descripsi, leguntur haec:
o s ey whaas o= WS g3 Oume wady u\.:%l I ity
Khaa3 oy s ey} A= — P 122 L;‘”“’” @;;.SS _’.5\‘ JLQ,;
margini antiquus librarius adseripsit : wlyd! w09 Kulasdl ¢

Rl L 4K 99y sl R Ke U Kygaeda s est qmdem

carmen quod legitur al-Hamdsae p.fut', sed in nostro Codice
decem versiis descripti sunt, .in al-Hamdsd quinque tantum, —
p. 126 %5 xil S Kike o Jaie Sl — ibid, -3F S5,
ol PLBI iy KBl ol (ggpine — 125 DS Sy
PESH R ST <] JEVESE S ) SR NPT SRR bt

e O~

K ot sy, — ibid, slf (S M oyl e Jldee — 129
Bfu? ot slhas 33} Jlsy. = 130 6’9\9‘ u\.us oy um> sy

st s, = 181 AR Otpon Jlys = 132 (ubadt ls 35,

b e — 133 o Opan oSt (S Galy o e St
e — 134 Py o OLJ LS"‘J“ Lsak).sﬂ N eyd m)l.> JL:.. —
glisill, — ibid. o,; G C.,_._a_,, PR ),g.sx S,
SRl — 138 Lagh) g3 iy S5y — 189 gae (3 ol Sy
Pl O ghy w Py ety [.o;f Bl A (S &)ladle —
140 Mo Sy LlisUl b Sy, — 141 Ol (S 50> ISy

Shdt Oum il — 142 2 bae ol (G Sl oy (a2 Bae —

1) L e Ibno-"l-Arbi.
2) Huic voci o adscriptum est, et antiquus librarius praeterea mar-

gini haec adscripsit: ka3 (oA xbsy U5 NS l"'“““” b
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143 8105 (i pake Ol == 144 Lpmpaall 0 S iy ome 146
oalt o Byl S (S0 e gy Gl Kunb oF O, —
148 %y2bll (p3 g LIS S35 Kaghll ey ity sy, —
149 .y )-)_.éu & Sl M» M o R Ous o ol
WKyl sht S0 Habley — 150 (505,800 Sy, = 161 (yanl Sy
I pm ali — ibide S (S oryyl e Al S5,
Loghios = 152 apiad Uiy == 163 pmpanadl w9 (a7 st 38,
RS (b — 154 bas dlat 8 (sic) Jsu g oL sy
quod carmen , Ibno-’l-Arabio incognitum , a Thalabo additum
est (Ls-g‘;nm L‘J"‘ L&:r)-t-\ rJ Akl .I;-S\J) - 155 oy JBA Sy
Ut S okl e — 167 Rouh ppsalt o el
159 _hinll Ll S5, — 168 Ot pukailh Lt oot Slis

'::n o LSAS\" L.s"j)-' &Ma.; X U)l-b o 5(“: L;-»-J M,

sl gn J.:».;, s=nialle — 165 zLa_.;:\ e 5;; Sy

ibid, QMo way phlll pher KD (gp sy Sl — 166 Sy

J.ff;:ﬂ oy u_aL.sf.’M eyt ORA (gl Q';E oy Ouma, — 167
Cud 0. H

Sl Ois o1 gad My — ibid, (S5 Ryl Rhate L,

omalle = 170 Jybdl gleo (3 Wb Oue Sl — 172 Sl

R e R

Wt WOla — 176 SRidan o spee SUby — 175 slhae L3,

S o st s AL 176 5y ol b3 S

1) I e. Ibno-’l-Arabi.
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skl —= 178 (g s;; oy ks;ﬂ Kaka s oy U~‘\)).A SR (Lyay
ORSTVWIZY) ST I ® YO Laaosy alidl Jamay U8 (shzandl Ovase

Primo huius carminis versu descripto, Codex abrupte desi=
nit; ultima praeterea pagina situ et vetustate adeo detrita. est
ut nonnulla in illd -scripta, vocabula non amplius legi possint,
Opus igitur imperfectum est, et nunc 59 paginas octuplica-
tas continet. Monendum restat, praeter illa carmina quorum
argumentum  descripsi , alia quoque Codice contineri quorum
auctores vago tantum 'modo indicantur, veluti J:LS‘JLS,, RN
st 5 glossas denique perraro esse additas,

Apographum huius Codicis, a Schroedero factum, est in
Bibl.-Inst, Reg. Neerl, (n. 114),

DXXIV. (Cod. 588 Warn.)

Codicis titulus _vetustate passim detritus est , sed ex litera=
rum ductibus qui supersunt, satis tute adhuc elici possunt verba

quae antiquitus. scripta erant, Est igitur titulus : phasdl s
[

s OGS ko £ KB G s
ar Sy 9 55500 99y Glad sl xem,
Ibn-Asad al-katib, libri auctor, obiit anno 410; v. Ibn-
Khallican , T, p. ™1 ed. de Slane ; ‘praecter hunc librum
scripsit alium c. t, sV s, quem citat Cod, nostri
(P A ‘
Quod ad @l-Zfzdk attinet, qui liber Hadji-Khalifae non in-
noluisse videtur , est Commentarius in multorum poétarum ver-
sits, ab Ibn-Asad secundum homoeoteleuta alphabetice ordina-
tos, qui non tantum difficiles sunt sed etiam primo obtutu
mali videntur, reverd tamen pulchri sunt atque adeo eximii,
Primus qui explicatur versus, compositus est ab Obaidollih
ibn-Kaisi *r-rokaijati,

Primum tantum volumen huius operis , euius alterum exem-
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plar mihi non innotuit , hic habemus ; desinit in explicatione
versuum quorum syllaba finalis est .,

Hic egregius et multis vocalibus instructus Codex Ar, saeculo
septimo scriptus - 'mihi" videtur, - Continet 135 folia quadru-
plicata,

DXXV, " (Cod. 994 @ (3) Warn,)

a. P, 47—54, Duo pocmata, composita a Scharafo-’d -din
Mahmud ibn-Tai al- AdJlunl (Adjlun est. castellum in Syrid,
cuins suburbium al-Bauthah vocatur ; vide Abu-’]-fedai Geogr,
p. 1), vulgo al=Hafi dicto, Sl=\Uby Cymalls

Primum carmen compositum est in laudem cuinsdam qui

Kamalo-'d-din Omar vocatur. Homoeoteleuton est L_551.'_, ot

verslis numero sunt 57, Alterum compositum est quum, ex-
eunte mense Rebi I anni 700, al-Biuthah (suburbium illud)
maximo imbri afflicta fuisset , quo rivuli super ripas effusi
sunt, et murus dirutus est; aqua in magnam quogque mos-
queam penetravit ;" et kadhius Kamalo-’d-din a muro decidit
aquisque submersus est,  In huius itaque infelicem obitum hoc
carmen compositum est, quod incipit a versu:
UE Gl ol Dbty s Lo Ua Qulsdl 3

Versis numero sunt 44,

B. P.55—63, Tria carmina, composita a Jahja ibn-Kho-
dhair ibn-Solaiméan ibn-Badr as-Solami al-Bog¢rawi (qui anno
711 obiit, ut videbimus ad §) in laudem kadhii Kamalo-'d-
din Abu-Hafg Omar ibn-Scharafo-"d-din Mohammed , qui tunc
(sunt verba inscriptionis) Adkim erat in oppido Adhraat
(c)Lc)C)S ; pertinet ad provinciam Damascenam ; v. Abu-’l-fedai
Geogr, p.tof). Primum compositum est mense Rebi II anni

708. Constat 31 versibus, quorum primus est:
G};‘M &.}> 63 u.\\y.ﬂ U _D;': bl-: ‘:> 50‘ ‘&3 )U‘D\SL{ uﬁj

Secundum constat 28 versibus ; initium est:
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Sty Ll Oty 5y el o | S s 1)
Tertium 25 constat versibus , quorum_ primus est :

b oy, I GUG galy asolss e Kiaky Jaea
Sequitur denique initium carminis, ‘a poétd illo compositi in
laudem kadhii il]ius‘, fratrisque eius. Aldo-"d-din , qui khatib
erat in castello Adjlun, et tertii cuiusdam viri ; sed ex hoc
carmine praeter duos primos verstis nihil descriptum est.

ye - Pi'64—65, Carmen , a Mohammede ibn-Solaiman ; me-
dio mense Dhuy’l-hiddjah anni 715, ex tempore compositum
in oppido Adhraat, rK.S\.SS uwhs\s, in laudem eiusdem kadhii
Kamalo-"d-din’ Abu-Haf¢ Omar, 28 verstis, quorum homoeo-
teleuton est _sol.

d. P. 66—67, Carmen in laudem eiusdem kadhii, ab Ibn-
Dhifir ‘al-Méredini compositam. 27! versiis, quoram homoeo-
teleuton est ' JL_. |
e P.'68—10. Carmen , a Scharafo-'d-din Mahmud al- B fi

al-Adjluni (vide supra sub @) compositum in laudem eiusdem
(ut videtur) kadhii. 36 versdis, quorum homoeoteleuton est

S

L0 Pu732112.  Duae korrdsae quarum argumentum Co-

dicis' 'possessor quidam’ (in‘'totius Codicis- folio' primo) satis
bene indicaviti verbis : Lt iCsliogtl. | Pleraque ‘enim’ horum
carminuin 'in ' pulchros pueros’, nonnulla in ‘pulchras puellas ,
in" flores) in stellas caet, , composita sunt, ' 'A ‘quonam poéta
profecta sint ex his ' 40 péginis‘ non’ constat!, €x quibus tan-
tum' apparet, ‘omnia 'ab uno eodémque poétad esse compo-
sita ; constat' vero ex collati pagind primé opusculi de quo agi-
mus,, cum  totius Codicis pagind 130. Nam illa incipit his
verbis: Ls™AN S @AA L}"

(i ohe sl sl s oS D L
II. &4
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sequunturque 15 versiis.)  Idem autem carmen exstat -etiam
p. 130 sq., in quo Codicis loco alid manu descripta sunt, car-
mina composita a Madjdo-’d-din Jahja ibn-Khodhair , de quo
postd (4~ 711), qut Piwénum ediderat aliquot ‘voluminibus
constantem , haec / referuntur inCodicis pagind, 127.: g Jb8

(iie. 645) U_A.’J')" e H\MLSL)J)AD;MGD oy LS.AS\-\ UJQJ‘ (B 2]

S plinall Lo, b a8 oot iall nmey sl )’

;HW ot ks, Sy Livde @50 L2 uuw, Sjw..- L50->$
uhé XAoN o aia35e5 r/..\ & Qe s Lgs).:>§ K UL )
L;o.“: H L»oL> L%_, :s)}ﬁ)s..)r J\LAU‘ L5‘°" .ﬂ "'29"‘9) Ko

L__) BAS- g (W) &53 L@.:Lw, U‘))> MJO‘ u\uﬂ,.& }.@’ 5.45

st s (PINE gt bty Mg dgitur podta, (ck ad, f)
oximndus erat.ex, Syriae, oppido Bogra,, haud; proculiabAdhrait
sito 5 quod postremum oppidum saepe‘ visitabat ;, ut_patet cum
ex iis quae ad g dm, tum ey nol"\ =8 vngo qm Adhra,m ha-
bitabat scripta, quam dedi. '

9. P. 113—126. RKiusdem poglac (cmus nomen in /w?-
rdsae initio additum’ le) cabmina quaedam ; tum alia, com-
posita a Sado-"d-din ibno-"I-Mobériz al-Adjluni (anno 709y,
Kamalo~'d-din. Omar ibn-Mohammed et Alao<’'d+din:ibn<Ganim.

. (P, 127182, Carmina, Madjdo~"d+dini Jahja, quibus
praemissa est nota illa quam supra sub § descripsi.

u P, 138179, Haeg reliqua, Codicis pars oratione soluld
conscripla est. Primo loco occnrrit (slaw jowe, mense Rebil
anni 712: compositum ab A]éo-’d-din‘ihanénim (cfisupra ad 9)
in. usum viri cuiusdam , cuius &) erat Bahao<’d-din. . Duae
denique ultimae. korgasae Jaolall; wlilols inseriptae - sunt;, et
exempla. eleghntioris prosae ‘comtinent. qué-in ‘epistolis uten-
dum est,

Patet_igitur, fere totam illam_€gdicis 994 partem de qui
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diximus ;  poémata: dontinere al ¥itis icomposita qui in |S¥riae
tractu , oppida Adjlun, Adhrait et Bogra complectente , ha~
bitabant, Horum: tamen virorum fama istius provinciae limi-
tibus limitata fuisse videtur; nam ille qui hic: Haurapi, yiro-
rum elegantioris doctrinae facile princeps vocatur , ne comme-
moratur quidem ab historico Ibn-Habibo, qui tamen ipse Sy-
rus erat, saeculo oclnvo“ﬂoreba_xt ,-el apnum quo, viri literati
mortui sint sedulo notare solet. . Nec tamep haec collectio,
a viro quodam docto qui saeculo octavo ineunte Adhraati vi-
vebat facta ; suo caret pretio; discimus enim ex ed, quaenui’n
literaram ~ conditio in parvis oppidis fuerit, quum reliquae
scriptiones fere omnes in celeberrimis urbibus icompositae sint.
Omnia 'haec. opusculg.d’ diversis 'librariis, currente rcalamo
exarata ideoque lectu difficiliora sunt.
DXXVI (Cod: 1094 Warn)) = '~ ¢
: | o7y " ¥ : 2
Complura brevia carmina, cum Arabica tum‘Persica, et
alia insuper opuscula  antiquo hoc Codice continentur; quae
omnia ila inter se mixta sunt ut_ singulas scriptiones seorsum
describere, difficultate non careat et confusioni facile loeuwm
dare possit. Nec tamen inter Collectanea ponendus mihi visus
Codex , quum maxima eius pars poétici sit argumenti. Hic
igitur maiora 'quae continet carmina ‘aliaque opuscula indica~
bo’;" de illis quae paucis tantum versibus constant referre , ope-

rosius quam ulilius mihi visum est.

1, In primd pagind literis maiusculis scriptum est; s}

Kaakall , qui fortasse titulus est a collectore omnibus a se col-
lectis opusculis datus, Primi post bismillam  carminis, inie
tium est :

g Ky L o0, Ml Solbally B

Quinque paginas et dimidiam occupat,

2 (p.8)." Carmina Persica , ‘a Dhijho-"d-din “al-monaddjim
I ¥
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al-Bokhari ' composita in- laudem emiri Dhijao+"d-din Ceyedadh
iy ‘e. ?J_ib U{,,;_o Lo,

3 (p-10). Carmina Persica a Mohji-’d-din composita,
quorum secundum est in laudem Prophetae , tertium xil<i P
gakedl 2000, quartum’ éﬁjﬂ Koo' 5 mam i,

"4 '(p.17). Carmeén Hosimo-"d-dini Jusof,

5 (p. 18). 'Tractatus" Persicus , prosd ornatiori conscri-
ptus, de loco Coranico (59, vs. 9): oy wemdil e (0Sens
Aolbass ags S, Initium est: hsislnz L')T D R

CANSSERESS

6 (p. 21). Tractatus Persicus, auctore Djaldlo-'d-din Ab-

do-'l-melic al-Werkani , 'de verbis Prophetae : zdL.aH Jkedt o
drpdlall ol

7 (p. 24). Tractatus Persicus de loco Coranico (30, vs, 49) :

o (I Sy S all Kem) (Cod. 1) LSt b dails
@ Lgia

8 (p. 28). Carmina Persica Mohji-"d-dini,

9 (p. 31). Carmen Persicam Dhijio-"d-dini al-monaddjim
al-Bokhari,

10 (p. 82). Epistola Persica, o Jis\l jowo oYl suas
¢yMly ad Naciro-’d-din at-Tusi (summum illum astronomum
qui medio saeculo septimo floruit) scripta, et (p. 34) Respon-
sum Naciro-"d-dini. ,

11 (p. 44—97). Multa carmina composita ab al-Hadjiri
(+ 632), de cuius Diwano, quem hic habemus n, 881 (1)
signatum , infra dicturi sumus. His excerptis in Codice titulus
praefisus est hic: .p0u plawz> Jolill €)L¢S‘ Prat LIS S

a3 ) L5}:_>LS\5L.9 Gy zall M)W ohies 3 SUa Oy et

R i gl g0 ok SW Loy st Yoyl a3y wailsy 5 quis

-~

bus in margine , recentiori, ni fallor , manu, adduntur quaes
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dam ‘quae verbotenus conveniunt cum iis quae in al-Hadjirii
vitd dicit Ibn-Khallican (I'y p. dov, vsio2: a i 0on vss 1 et
vs. 6-=7), ex quo auctore sine dubio desumta sunt. Alia,
ex eodem desumta , in alterd marginis parte leguntur. Y

12 (p-98).  Titulus in Codice : Lisw (g} (wads! P g
Est Uguw .3t %a0y (Avicennae Testamentum ad Medicos) , car-
men 15 versuum, quorum primus. est:

S ek gese bl Ly Jaely  giaoy ez Saist
Exstat etiam v.g. in Cod, Escur, 884 (3),

18 (p. 104). Carmen Persicum a Mohji-'d-din compositum,

14 (p. 106). Tres elegiac Persicae, a Dhijao-'d-din al-mo-
naddjim in obitum Mohji-"d-dini compositae. — Elegia Pere
sica, a Nidhamo-'d-din al-hafidh in eiusdem obitum compo-
sita, — Elegia Persica, a Dhijao-’d-din al-monaddjim com-
posita in obitum Schamso-'d-dini as-Schuschteri , et eiusdem

Q)-.i.u‘ W

15 (p. 132—~150). Praecepta , ab al-Haritho ibn-Cab , morti
propinquo , filiis data,  Initium est: .ya oyl EA o® )
o I LIRS SSoda g Jyln M wodly Qesaddh s JoS
td‘ s, Idem opusculum etiam alibi exstat, veluti in Cod.
Bodl. (Nic.) 849 (8) ; 877 (11)); Vatici 286 (11),

16 (p. 151), Carmen Persicum, compositum a Scharafo
*d-din as-Schirdzi , et versiis Persici. chronographici (p..152),
quibus - Dhijéo-"d-din al-monaddjim al-Bokhéri tempus: indicat
quo mortuus est ille Mohjis'd-din quem jam saepe commemo=
ratim ‘vidimus, - *Suntohi:

JUa 0y “".)jé UT G S (SR A

)L—M sz) )“ J)ﬁ“ c_a..-\) UL—A r}-A..w

B G o apls Glly @Y L Oy
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Obiit: igitur :Mohji~"d+din:in oppidorAkschehr (in Caramanii),
die !« i. e.-secundo: mensis Rebi Ly anni $(30), ¥ (4)5 3.(700);
quos. numeros; 'skicolligimus , obtinemus, 731 ; qui annus ab
ipso librario adscriptus. ests . In margine idem. scripsit haeg :

xS\y0 Ml ) D T R e S RS I ) RO '(:',\"‘JL'S

aa3lS
Lol L0l paddhi Oaal . (sham M

Obiit igitur filius Mohji~’d<dini:; Auhado-d-din Adi; die nono
mensis’ $ehawwal annil (700, 60+:1) 1761

0T (e 160)9 1 S b <18 Laxks laisds  Magna; col-
téetio”versuum Atdbicorum , qui epistolis praefigi solent ; in-
sunt'etiam’ Persiciononnulli, '

W18 (pL-185):% Carmiing varia ;| quorum nonnullis flores de-
geribtintur,  i1oidonad ; Aoc (my

% 19 Quaedam prosd ornatiori scripta, nempe: a) (st o
LAss 5 b)) xals -‘6\:4515)&' 5 e) e mali pUs L) aas” wo)lat $Lte
(huic™finis deést), ¥ | :

20. Accedunt denique’ in fine 21° priores versiis (nam re=
liqui deperditi sunt), darminis. at-Tantaranii, quod Sacyus in
secundo Chrestomathiae volumine \edidit. ; Carmini inscriptum
€8t iy cilsloal MY gana.

Non eo 'consilio: hoe - volumén scriptum miiki: videtar ut in
plurium manis deveniret. . Sunty.ni fallor, - adversariay; .a
quodam wvirodocto Persd (qui fortasse in Asia minori vivebat)
in suum commodum collecta, et saeculo octavo exeunte. scri-
pta. Vidimus enim , volumen seriptum esse post annum 761,
sed non multum recentius esse probat cum scripturae (egre-
gium neskhi) tum chartae species. Plura “olim adiecta fuisse
videntur, Codicis-forma. est oblonga. e
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(- DXX VI %(Cotls 30 (3)! oL} !

Anthologia poética:(sitie titulo): ab Ali:ibn-Azim (o0 x:) " in
Hispanié collecta: inter annuip 793 et 798.:! i :
Epse! collector' in'vpraefatione nomen:isuani pvoﬁtetur 3! quo
tempore (scripserity ipatet‘fex ! doxologiforubi i haec' leguntar )
st okl U¥ead bty it Koo b Tadkd 1, oo LRSS Y

Kesan Al e (o) aller (A8} (HabadliliYpma st bl

A, 0y, Clpdhaedh ey st ML, ¢ e yg5- Llyiowi i
;.\JS oK oS kel xshavy;  Seripsit ltaque regnanto rege Grana-
tensi Jusofo II, filio Mohammedls V. ;

Liber dmsus ést’in qumque capita (Wfsdt): (p 190—-19‘))

xelydl B, sy o)l (s 199—200) ,«_3), Jxm i
m?p?‘“ﬁ (p: "’69—224) el 6,3, ;,op_,ﬂ 874 (p 224
——225) xelgal &AS‘\M:L.\)J‘ L5' y 0 ( X 227) M)-M) r-KS\” &

selaify. Continret brevia poématia singulosque versis poétarum
Ibno-"1-Héddj at<Fowaihin ( 55s/1) . Abu-’l-Hasan ibnosls

Djaijab ;  Abu- -Djafar_ibn-Khatimah (sl 5ab). Almeriensis ,
al- Molanabbl, Ibn-Darradj al-Kastali, Calih ibn-Scharif, Ibno-
’I-Khatib aliorumque cum Orientalium tum Occidentalium.
Nescio-utram hic liber (qui Codicis'30 pp. 189234 implet)
absolutus sit.  Descriptis in p: 234 iribus, versibus poétac Abu-
Ishac ibn-Abdis (jmshae) (qui uwionsdl S0 ®eile- vocatur),

quorum Kefijak est -, satis abrupte desinit sine subscriptio-

ne et dimidia fere pagind vacud relicta, ~ Codex, charactere
Africano exaratus, lacunis scatet. ‘

——

1). Pronuntiare quorfue . posses Ozaim.  Nomen proprium R in
al-Kimuso nec in ad-Dhababii al-Moschtabik commemoratum esl.
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DXXVIIL (Cod. 881 (2) Watn.)

Poémata diversorum poétarum), a discipulo quodamo Tukijo-
’d-dini ibn-Hoddjah (4 837) collecta; ‘Eodem Codice conti-
nentur atque al-Hadjirii: Diwan (v. infra) et ab eodém librario
(anno:itaque,1015)scripta sunt. - -Poétarum , quorum carmina
referuntur , nomina haee sunt:

U@‘}j)é"f—g;b‘;ﬁﬂ‘ L')‘-“M‘ ULQJg. e J}n U*‘ U'J_N‘ by w
B gale e L) eyl 0,10-“ etive == et gl Sl

RIS = gyl ;',ajx.” Nedess a,»w.” 6\m. 1 U.JM‘ _VL_QJ;,
AR, — LUl sl gl — 1 ol (ol — e

&.A_-“—&‘-“o — aaaidd} oy eyt s Yo W) PN e
gl sl = sOuslosxlt fydle = G ot Sl
L_;b b, — LgJ?LS\H U,A_Os” rl.mé ).3:»3“, — 0,39\5\ (st
u""‘“‘t‘“” adall o= helb a0l E‘J‘M' <ot elies
»5
‘_5}4.5\5‘ Ls\o» oy UJJ.” Ls&l. e GJ‘;MAQM UJOJ‘ L_JC\&A. —
Z,J.b.o o ot Jlem mballs = Juad cpaodh o olal

— oK wlo ol (ol e, - | Rleodt KUge, —

ilKa L'J“‘ Al — UMBKA CJ"?‘ t_gJ.S\i”. —_ ngg}S\”. — o
O oy Ot Owdyd! (carmen 2

Lasls Blaill aabo (sic) oyo Sl Liadhhd oga aoks (salaxh ot
editum a Cl, Weijers, Loc: Ion Khacanis de lbn Zeidou-
no, p. 44——48). _— 615\” U-_J_u\.“ L;fuo. — UJQ.H DR

oyl = ) g s B = Sl g (el —
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Epistola prosi ornatiori yintermixtis versibus, seripta , cum titulo
Ml 8 oV e el lbadl Qb  aa I 7 ams
ke oy = adl] b — Wil CGadl ga 85l —
o (sl RS s Ot Sl it ol Lpay
Sball Wy &5 amy metlondly ol wliss, — o Gaed)
Ot RO 3 B (Y Ly e QLY Lo s Bl (s lai B
ml8s, — Responsum o z,MS o) b O ol

DXXIX. (Cod. 1097 Warn.)

Hic Codex brevia continet carmina, a variis viris in ipso=
rum commodum ex poétarum -operibus descripta. '(Gontinet
Vo Co cySdl B Lhaw oyl Weni( g3 b Lans verslis quos Wal-
ladah , Ibn-Zaiduni amasia, suae Zjlaac inscripsit; versis al-
Kaisaranii ex Ibn-Khallicine desumti; versiis' ‘Abu-’1-Fath al-
Bosti; pauca proverbia ; pauca excerpta ex al-Kdmuso; verslis
Ibno~’I-Faridh, Cafijo-"d-din al-Hilli, "Ibno-’r-Rumi’ caet.
Unus ex iis qui haec excerpta collegerunt, erat Turca, cui
nomen Mohammed Kerimo-"d-din-zadeh,

Libellus nihil fere bonaé frugis continet, et passim multae
paginae vacuae relictae sunt.”’Codicis forma'est oblonga.

DXXX, (Cod. 901 (1) Warn)

dxmn Ot il o, 2 oy S il < goal S Dlwan

poétae: Amro-'l-kais, qui,sexto, post Chnstum saeculo floruit,
collectus ab as-Sokkario (-4, 275; cf, supra p, 7). Nihil ferq
praeter-nudum. textum hoc.Codice continetur ;. nam glossae ra-
rissime additae-sunt., Poémata,(quorum primum est Moalla-
kah) plane diverso ordine collocata sunt ac in editione Nobi=
lissimi deSlane ; numero, sunt 67,

Codex antiquissimus et optimus est, quum anno 545 a do-
clissimo grammatico , Ali ibnaThipwdn , descriptus sit ex exs

II. 5




Poésis.

emplari ab al-waziro al-Magribi exarato (cff. omnino quae supra
dixi ad n, DXXIII, p.19sq.), quod ipsum ex quonam exemplari
descriptum fuerit, annotatum fortasse est in pagini primd ; sed
quae ibi sunt scripta nunc situ et vetustate adeo evanuerunt ut
vix ac ne vix quidem legi possint. Subscriptio vero haec est :

(Sl a5 w0 Sy Lo S 100 QS s alh S
59y Lhim bt ajetl Kakl (ot Ghe L5 abdy s
Sl s KA, il oald Kiwe (o8 B3N (B i
JRTINRITSNT P W< ST L S 0
Foima 5 (oK oS 1 S op (e oSy sl sl
sy AL sty 9P Kl uasey iy (st Bk oS\l

At B3y St (o) e a7 Lshes ARS\a Kaed e e
Ladlo &k} sty Ex his verbis apparet, al-wazirum al-Mag-
ribium Amro-’1-Kaisi Diwénum edidicisse et anno 383 memo-
riter, recitasse praeceptori suo Abu-Osimag (i. e. Djonadah
ibn-Mohammed al-Azdi al-Harawi, de quo doctissimo philo-
Jogo , anno 399 ab al-Hakimo, Aegypti Sulténo, ad necem
dato cf. Ibn-Khallicin I, p.iv' ed, de Slane), qui librum, a
discipulo, exaratum , manu tenebat ; hinc explicandum quod
liber, statim post bismillam , incipiat a verbis: of e Ll

21
LT U S spe} Xalul, Simul nunc intelligitur,

Reiskium in- gravissimum incidisse errorem quum in Prologo
ad Tharapham (p. xxvr) diceret; nostrum Codicem exhibere
editionem poéticorum operum Amro-’l-Kaisi ex recensione
Abi Osamak; dicere enim debuissety ex recensione as-Sok
karti, — Opus 118 paginas octuplicatas continet.

Alia exemplaria praeter tria illa de quibus egit Nobil. de
Slane in praef. operis c. t, Le Diwan d' Amro'lkais : Canta-
brigiense, quod , teste Reiskio (1. 1.) olim ‘Erpenii fuit (cf.

€

Catal, Erpenii, Orationi Vossianae adiunctus, p. 8, et mei




Poésis. 3b

Catalogi Prologus p. viit sq.) ; efs Bodl. (Uri) 1223 (cl. Add,
et emend. p,613) et Caes. Vind. (Hammeri 64) ; Alger. (p- 13).
Nostrum Codicem transcripsit Reiskius (cf. eius Vita p. 169).
Habemus hic quaedam poémata ex nostro Codice 901 descripta
a I, I, Schultensio (Cod, 149%, de quo vide inter Collecta-
nea) , et praeterea

DXXXIL  (Cod. 1344)
Apographum Codicis nostri 901 (1), factum a Schroedero.

Emtum Groningae e Bibl. Schroederi.,

DXXXIL  (Cod. 527 (2) Warn.)

u,.i‘s‘ ';;.43. Pulcherrimum as-Schanfarai (qui Mohammedis

fere tempore florebat) carmen, quod de Sacyus edidit, qui
e¢tiam de hoc malo Codice, cui paucae glossae marginales ad-
ditae sunt, dixit (Chrest. arabe , II, p. 350 sq.).

Alii Codd. (quorum nonnulli Commentarios additos habent):
Paris. 1455 (de quo retulit Sacyus in Nolices et Lxlraits,
IV, p. 313 sqq.); Bodl. (Uri) 1266(1), (Nic.) 305, 335 ;
Vatic, 364 ; Escur, 312, 460 (3); cf. etiam Fresnel in Lelire
a M. B, Duprat.

DXXXIII. (Cod. 115 Gol,)
Titulus, aureis literis scriptus , est st BOlsUl i (gm0
sl A Oue oY, et in primd pagind post bismillam le-
guntur "haec : c:AJ‘S L;ogjﬁn landl 5 OesS\e P SR WES i &

JLs LS’""Q“ st‘ ot s oy S Y 1 U">J“ Nae LFLS
.G - S - S ot )
AAAS U"l J’}—'? u--_l Ou.}’\;o U':‘ w)‘ U.') :\'J.L[.lb &—owv‘, tb&L-.S\.“

St ve 3 L%
Qw3 Balas g3 o5le (g ol o Res> o5 @ e oyl
Lg)‘)'f!n )L¢A~ oy? DLJJ ._S_,.iis I‘i)ob\.“ W LAS, ()L!‘.:‘k’ 0._)‘
S U-’;si_fi' ilassy gmmiiinl) B0l WD

5’)’
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qui versus commentario illustratur,

Continet igitur Codex Diwanum, commentario illustratum ,
poétae  Kotbae ibn-Aus ,' qui ideo vulgo al- Hddirak diceba-
tur, quia alius poéta, Zabban ibn-Saijar al-Fazari, dixerat ut
eum derideret :

Fideris animal istud , quod brevibus et simul erassis hus
meris , clunibus autem JSemoribusque macris praeditum est,
quodque in stagno coaxat 1,

Pertinebat al-Iadirah ad Benu-Thalabah ibn.Sad ibn-Dhob-
jan, familiam gentis Gatafan, et ex eius genealogid, quam
integram in Codice ;traditam - esse vides apparet, eum anno
circiter 600 post Chr. natum esse; mam Thalabah (rotundis
utimur numeris) anno circiter 330 natus est (cf. Cl. Caussin
de Perceval , Essar sur histoire des Arabes avant IIsla-
misme ,  tableau X, B). Haec ex computatione - genealogicA
hausta opinio confirmatur loco qui in Commentario legitur, ex
quo. - patet ' Hassinem ibn-Thébit (quem, 120 annos natum ,
anno Ar. 54 (post Chr. 674) diem supremum obiisse tradunt)
poémata al-Hédirae iam cognita habuisse. Locus est hic (p.8

59.) + ora Ll rew 2 e D o Bl el Oe LS

IV wnls g ol QLfZ’ NSRS S 8T WA BN

o Kilies =

1) Quantocius ex Freytagii, Lexico tollenda est significatio, quae 49
formae verbi (ya&ii propria ésse dicitur auctoritate Reiskii ad Golium:
decidit, a wolatw destitit: (avis). = Fluxit ista ex Commentario ad versum
laudatum , a Reiskio (qui Codicem nostrum leaerat et descripserat) mon

- - A8
intellecto. Lommentator enim dicit : Uasu.\ w_,ao ) u_al.qu‘ wanaiily
Liolaasis! Uc.QA.: u»)~<\.a$ I8)] vw:sz.ﬁ, l.aoLmS ; est itaque 72 forma

verbi U‘;g, non 4 verbi a3, et vides, Commcntatorem discrimen in-

dicare , quod est inter U:.:fii? et )._sz:"ji.
2) L e al-Acmai.
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Manm il S 5omesl KidSs it o Jls PRI R RT

seo¥ly 1 haked] Last (9, 100 e
@ &5 fj dg&; ;\X.é. uo‘)u)—si:, éi;;: ;j‘ut.; ;i;;v :J;(J
Quod ad Commentarium attinet, legerat Abu-Abdollah Mo«
hammed ibno-’1-Abbas al-Jezidi poémata al-Hadirae coram
praeceptore Abdo-'r - rahman ibn-Abdollah ibn-Koraib, filio
fratris celebratissimi al-A¢maii, de quo Abdo~’r-rahméne ale
Kifti (Cod. 654) ait: &5 5" ywsUl L Sy desta b iy
Byads Xog oy Ranzd Leaad ;o cf, etiam: Nobil, de Slane ad vers,
Angl. Ibn-Khallicinis, IIL, p. 43, Dubium non est quin
Abdorrahméan verba difficiliora discipulo explicuerit, et patet
hoc ex Commentarii loco a me descripto’; ‘attamen Commenta~
rius non hunc virum auctorem habet, sed discipulum , Abue
Abdollih al-Jezidi (ut patet cum ex aliis locis tum ex illo qui
pagind ultimd legitur, ubi haec: L‘JS&> L8 S G KRS B
'Zx!S =l ¢y? Saxl); qui anno 310 obiit; vide vitam huius
viri'docti apud Ibn-Khallicin, Fasc. VII, 'p. £ ed. Wiisténs
feld , Slanii vers. Angl. 1T, p. 62,
Codex ; omnibus fere vocalibus instructus et 40 paginas con-
tinens, elegantissime exaratus est a:Mahmud ibn-abi-'l-mahasin
al=Kaschi ((s*4ll); in usum emiri cuiusdam , ut videtur ;' nam

in titulo ; ‘pulcherrime picto, librarii manu et 'aureis literis

seriptum est : (,—Lb).‘aji e oyt Sl & Anni nota addita

non est,

Unicum est hoc exemplar Diwéni al-Hadirae , quod transcri-
ptum est a Reiskio (v. eius vitam p, 168, 169), Aliud apo-
graphum nostri Codicis est in Bibl. Inst. Reg. Neerl. (n. 111),

s . e

1) Est hic doctissimus ille philologus qui poémata quae Ul‘ﬂl::i*” >
cuntur collegit,
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DXXXIV. (Cod. 525 Warn.)

Diwan qui tribuitur khalifae Ali ibn-abi-Talib (4 40), cum
amplo Commentario Persico, ab Hosain ibn-Moino~"d-din
Maibodi composito, qui hoc opus anno 890 aut 870 absolvit ;
cf, Hadji-Khalifah,

Codex anni notad caret, sed decimo Arabum saeculo scriptus
mihi videtur, Scriptura est neskhi, ad nestalik vergens.

Hic Diwan in multis aliis Bibl, exstat, et duo exemplaria
(quorum tamen alterum imperfectum est) Commentarii Maibodii
exstant in Bibl, Soe. Asiat, Calc, (p. fi*).

- DXXXV, (Cod, 657 (4) Warn.)

Diwan poétae Tahmin (.\etb) ibn-Amr al-Kilabi, Come
mentario illustratus ‘ab as-Sokkari (<4 275; cf, supra p-7).

Pertinebat Tahman ad Benu-Abu-Becr ibn-Kilab, familiam
gentis Amir ibn:Cagaih , et ex eius genealogia (quae in Codice
haec est: Vs (g Oja’ i UK““ oy - O aee oy olegb
= oy 5K g ¢gat) efficeres, eum anno circiter 678
p. Chr. (anno Ar, 59, 60) natum esse ;' Kilib enim anno cirs
citer. 447 p. Chr. natus est (cf. Cl. Caussin de Perceval ,
L ssai sur Uhistoire des Arabes avant Uislamisme, tableau
X', ‘A) ; ‘attamen computationibus = genealogicis non semper
hominis aetatem accuratissime definiri posse, notum est, et
ex ipso Codice patet, Tahmanum iam virili fuisse aetate, imo
diem supremum obiisse, quum khalifah ex Omaijadarum gente,
Abdo~"l.melik ibn-Merwan, regnum adeptus erat; quod locum
habuit anno Ar, 65, Totum as-Sokkarii locum , lectu dignis-
simum, describam, st hic: a5\ = > g IRy

oo Lty Lty L) Lpade I RS (lagh Ot gl
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P

i?) PSS g Sy 8N (3 & ki st castinols oy

B\ Sliss ufjw of M oue Sl QNS hes A g
et ol sl o sis 5 S b L rae
SRS sl pole ad Sty Keloalh B0t o M,y il v
(1 A Onpml) alIF gl 81 oLt Lo sy slats 5ok s Ll
sy my e Lo mall LS g Wt !

hogd L (S O iimy el ataadt adl G o
Descripto carmine as-Sokkari ait : UL"':? Al Qe & Jasu
Kalaanlt L5H Say o b el Kiado w*? yo &le, Tum vero
diversam traditionem refert his verbis : S0 ;Lsu o ;AF JSlsy
s (I pls Sl f e At L ot LA s e
A Ll lkinly 18 Lo Aty sy xd K085 ngd Sl
100 85 Lus xabiy nd oShall s 2 Ol M ts_:.s e
aig le‘> Lot eyshagall aal Ly (50 s24dly Ex hac itaque
traditione Tahman adhuec inter vivos fuisset regnante al-Walido,
Abdo-"l-meliki  filio , qui anno 86 regnum adeptus est. - Caes
terum alia de Tahmaéni vita passim in Commentario occurrunt ’

et multa ex poématibus quae hoc Diwino continentur, sunt
satyrae quibus Tahmdn perstringit Mauzoum ibn-Omair | qui
itidem: Kilabita erat.:

Codex ;. 40. paginis. ¢onstans et omnibus ‘fere voealibug in-
structus , anno 571 optime exaratus est.

Inter hoc et praecedens, quod hoc Codice continetur ; opus
{(Ibn-Kaisani sl aaiily, huius Catal, Vol, 1. cpe 111,
n, CCXVI), exstat carmen 43 versuum, €. t. sdanadll o

1) Huic vocabulo superinscripta est varians lectio K.
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aS e E (s05dl (sic) A Aagd S\l é.}f,&u
a=y,.  Primus versus est :

LT I P | LS VE PYE R N SVOT S X S OV

et carmen ab eodem librario, sed currente calamo, exaratum
est, qui totum Codicem anno 571 scripsit; eo, ut videtur ,
consilio hoc carmen addidit, ut tres vacuas paginas impleret.
Hune Codicem transcripsit Reiskius (cf. ipsius Vita p. 169).
Aliud apographum est in Bibl. Inst. Reg. Neerl, (n, 112),

DXXXVL (Cod. 1021 (5) Warn,)

Carmen poétae Khalid ibn-Gafwén al-kannig, qui hoe com-
posito, quo puellam celebrat, nullum aliud composuit, ut
discimus ex titulo, qui hic est:  sS5 oW 391 oy s
Cioy b ol fatis o3 OIS a3 Taim (1, C”Jf) ey, G¥
gam (A aiad 3 o SISy aidh N, o aS Ryl
vt wpadle Hune Khalid ibn-Gafwén aequalem fuisse no-

bilissimi. Jezid ibno-’1-Mohallab (4 102) atque igitur primo
Ar, saeculo floruisse, discimus ex annotatione marginali, cuius

prima verba sunt': o s UL;’ Js 2 53K o.u.’> u" St
O 58 el g Oy e S S Lt e
ealSt Loy QU5 eoalsT O, 5 ol G5 (0 St 5 tums cibios
quos sumserat elegantissimis verbis describit; sed quum nota

ista pessime scripta sit, non omnia verba legere potui,
Primus versus est : f

Glaas b wollds gt 0 o8l Gty b (28

1) Idem ‘carmen in' Codice 1284 (1) reperi, ubi pro eI legitur
L;JOL!...“-

2) Valde indistincte scriptum est hoc nomen , nec affirmare ausim me
illud recte legisse.
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et carmini Commentarius additus est.
Sunt 23 paginae, pessime seriptae,  Idem carmen cum Com=
mentario exstat in Bibl. Vatic. 864 (in fine).

DXXXYII, - (Cod. 633 Warn,)

Diwan poétae Djarir (4 110), Commentario illustratus.
Huius Diwini fata (sit venia verbo) apparent ex notd margis

nali ‘quae in pagind primi exstat. Est Haec: oue Sy oS
e Lo glaiss S;E s L—19i%a w}f\:ﬂ (ewas oy Al
R E s B IR ey R POV S R SRR

S R azy e Uiy okl g _: sF 10t aalgadl O
M2 o) wafol sl b e &45;& 1l Jy siladksy equilads
Wb Qe (e Sl gt 85y o ke Uil allt
o M Ows xae gm Qe wlyy, S NPT WUeS) SR VTN
A g QS pee Wl Qe wlyy Os\a. Djarir igitar

poémata-in unum corpus collegisse videtur Mohammed ibn-
Habib (cuius tractatum de tribubus Arabicis nuper edidit Cl.
Wiistenfeld) , doctissimus philologus Bagdédensis, qui Samar-
rae anno 245 obiit 2; hic, teste as-Sojulio, praeter alia opera
eliam edidit uo 4t s> el (sic lege pro (wilis ut serie
ptum est in Codice Doct, Lee), i. e. satyras illas quibus Djarir
et al-Farazdak se invicem perstrinxerunt; exstat opus in Bibl,
Bodl. (Uri) 1224; of. Add. et Emend. p. 613. Coram Mo-
hammede ibn-Habib Diwanum legit 'Obaidollih ibn-Moham-
med , quo coram eundem legit huius fratris filius, Abu-Ab-
dollih al-Jezidi (4-810), qui, ut supra (p- 35 sqq.) vidimus,
R —

1) Ne quis putet, hoc \55 a me profectum esse, moneo illud in ipso
Codice esse seriptum.
2) Vid. al-Kifti ot as-Sojuti in Fitis Grammaticorum.
II1.
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Diwanum al-Hadirae Commentario illustravit. Quis Commen=
tariom scripserit , .non commemoratum video , sed verosimile
est, conscriptum esse a Diwani collectore, Mohammede ibns
Habib.

Non opus est ut longus sim de hoc Diwéno, quandoquidem
de Djariro poétd tam eleganter et copiose egit Cl. Caussin de
Perceval in doctissima  scriptione, Novo Diario Asiatico Pari-
siensi insertd, ut Iliadem post. Homerum canere viderer, si
fuse de Djariri Diwano exponere vellem ; dubium tamen non
est quin multifarie hoc editione dignissimo Codice accurate
perlecto locupletari possit scriptio Caussini, qui Djariri Diwa-
no usus non est. De multis praeterea rebus historicis in Com-
mentario mentio fit,

De Codice ; optime, omnibus fere vocalibus additis , scripto
ot 237 foliis quadruplicatis constante, monenda sunt haec:’
duobus constat tomis, uno volumine compactis, quorum sin-
gulis titulus praefixus est, aureis literis Cuficis nitidissime pi-
ctus, Subscriptio tomi primi, ex qud apparet illum anno 591

soriptum esse, haec est: 3 Omlodl Ovse s g 1 st

ULV B VPR U S CRwie ) S S PUEY SN
Raw 43U 109 Sy LSy (ouiledy et K adls Lo1j3,
u.lm, aol 4o L.J— xhd ousdly Wlw Sy CcyAmmy (S}
rhaws s ey M=\ Udaw (e s, Est itaque hoe exem-

plar summi pretii, quippe ex exemplari descriplum antiquissi-
mo , anno 385 exarato ; eo magis vero dolendum .est, inte-
grum eo Diwdénum non contineri, Legitur quidem in sub-
scriptione voluminis secundi : Rl o xalakyy , sed subscri-

1) Ex nolis marginalibus apparet, librarii nomen fuisse Mohammed an-

Nawadji,
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plionem  inspicienti statim apparet, haec verba , antiquioris
librarii verbjis erasis, recentiori- manu exarata esse ; est fraus
bibliopolae, emturo persuadere cupientis, integrum opus hoc
Codice, contineri, et ex verbis antiqui librarii quae a recentiori
isto ‘bibliopold erasa non, sunt, luculenter apparet , ‘secundum

volumen non esse Diwani ultimum , quam iis argumentum initii
voluminis! tertii- indicetur. Sunt haec (verba a recentiori mani

anliquis substituta. uncinis inclusi) : St A A S L

(Eiy (Spaind J—:; ey %axla) A2 o (ol ~ | Sl
Lovie o Lo U8y 5y s oAb adadl | cha dj-s s b eeent
NSy N v\-o»\‘\”’ oolvnlinrye s UJLJ rx..!.) by Slas s NI 6}5
CSIP QS MO S VIS OEV N X VW P L ko
Magnum praeterea damnum passus est hic Codex , non adco a
blattis tineisque Orientalibus, nonnullarum paginaruin margi-
nes, non vero ipsas literas ; ‘corrodentibus; sed @b imprudenti
bibliopegd <Leidensi, cuius curae Codex, ante mea tempora ,
commendatus fuit ; qui quum eum fugisset , summé curd tra-
ctandum esse. hunc Codicem (cuius charta. bombycina non
melioris est notae , singulaeque paginae gummi Arabico adeo
laevigatae sunt: ut' facillime ‘inter se' adhaereant et agglatinen-
tur) , Codice nimis compresso, fecit ut ego paginas nonnullas
inter se agglutinatas , paucas etiam a quodam , qui agglutinatas
separare voluit , dilaceratas,. invenerim, Longe meliori eum
nunc ggudere conditione quam  exspectare ausus eram, indu-
striae et dexteritati debetur viri honesti, deque, Codicibus Orien-
talibus’ bene meriti C. A, Emeis, cuius nomen silentio premere
nolui. ~ Nihilominus nonnulla, quamvis pauca, non amplius
legi possunt; quam ob causam utile esse poterit apographum
a Reiskio, credo antequam Codex damnum passus est, factum
(cf. eius Vita p. 164), quod nunc verosimiliter in Bibl, Havn,
servatur, Primam practerea Codicis partem quum turbato_ or=
60
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dine paginarum ligatam invenissem , singulas paginas suo loco
collocans , vidi aliquid desiderari inter folium 6ef 7, unum-
que praelerea foliam deperditum esse inter fol. 15 et 16, illud
seilicet quod secundae korrdsae ultimum erat et cum folio ,
quod nunc septimum est,’ cohaerere debuisset. ‘In Bibl, Inst,
Reg. Neerl. est unius carminis apographum, et pars Diwéni
Djariri est in Mus. Asiat. Petr., in cuius certe Bibliothecae
Cataloge eommemoratum reperi librum : Xuae o s A e

ORPLIEES) R
DXXXVIIL. (Cod, 1021 (6) Warn.)
Carmen poétae Dhu~’r-rommah (Gailan) (4 117), cuius pri-
mus- versus est :
Sl (5 LSl gy peasty  Jaly oo (g0 Loge bl
4 ’paginae y pessime  exaratae, -

Totum Dhu-’r-rommae Diwanum possidet Cl. de Gayangos ;

quaedam huius. poétae earmina continentur Codice Inst. Reg.
Neerl. 125.

DXXXIX. (Cod. 1021 (7) Warn.)
Carmen poétae Basschar ibp-Bord (4~ 167), cuius primus
versus est:
biagin ' Jobs\s Ledonmy .’...."g'.,, Liaass uﬂ;a_.!:—bag Qs jaas
Una pagina et dimidia ; librarius se haec tantum reperisse
affirmat , seque nescire utrum hoc carmen pluribus constet ver-
sibus (habemus 15, quorum ultimus incipit a verbis: .=\

TS SR E RN ¢y#) necne, Carmen pessime exaratum
est,

DXL. (Cod. 888 Warn.)

Diwan poétae Moslim ibno-"1-Walid al-Angari, qui tempo=

re ar-Raschidi et al-Mamuni floruit , et RIEY) &0 @ puel-
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lis prostraqtus cognominabatur, propter versum quem com-
posuerat ¢

IS pue Bty Gl o vy omialh g oo ol O Oheand) J

Quid aliud gatam merito appellabis , nisi vesperam lranss
igis cum amore (i, e. cum amalis puellis) et mane pro=

y siratus es per poculum oculosque ampld fissurd conspi-
cuos,

Vide de Slane ad. vers. Angl. Ibn-Khallicanis, .p. 25 et
locum al-Hamdsae (p. f's) quem ibi citat. In Codice nostro
titalus est hic:  Glyxll a2y agidl Owdydl phme lsao , et
opus sic incipit post bismillam : rJ»MA oy (gilysl) &0 Jls
bl Qs oy O e 5yl Oadadl
SRRt (b SIS odo &y O Ll (3 ks S
Additas est Commentarius auc;ore Abu-’l-Abbas Walid ibn=
Isa at-Taikhi (non  Swbll ut Reiskius in primo libri folio
seripsit, nam cum in nostro Codice tum apud as-Sojuti  Sublf
scriptum est). Subscriptio haec est: k!l rao i maez o3
bl mas o Oudy (Wbl b Kb Hic commentator,
teste as-Sojutio , qui de hoc Commentario non loquitur, sed
tantum ait > 2l o3 pord xJ, diem supremum obiit
anno 352,
Codex noster, literis Africanis exaratus et valde antiquus,

sed anni notd carens, unicus est; dolendum vero est, eum
aliquod damni a vermibus esse perpessum.

DXLI. (Cod. 899 Warn.)

Diwan poétae Lbu-Tammdm Habib ibn-Aus ex tribu Tai
(+ 231).
Opus in octo libros divisum est, ex redactione ag-Culii , e

ez A=ty Al mamy U.J_,J.:ﬂ g &.»..;) M it
Arudlinol Kadled
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Liber primus conlinet carmina quae composita sunt in laus
dem virorum quorum nomina sequuntur : Kh:’lli‘bn—Jezid as-
Schaibani ; Jahja ibn-Thabit ; Mohaln(ned ibn-Hassan ad-Dhab-
bi; al-Motacim billah ; Malik ibn-Tauk at-Taglibi ; Omar ibn-
Tauk ; al-Hasan ibn-Wahb ; al-Hasan ibn-Sahlcolaim:in ibn-
Wahb ; Abbas ibn-Lahiah al-Hadhrami; Abu-Said Mohammed
ibn-Jusof at-Thagri; Abu-Dolaf al-Késim ibn-Isa al-1djlige
Abu-’l-AbBs Abdollih ibn-Tahir ; Ishde ibn-Ibrahim; Mo-
hammed iD= Abdo-"l-melic a¢-Caijat ; Abu-’I-Hasan Mohammed
ibn-Abdo~’I-melic ibn-Calih al-Haschimi, caet. — Liber se-
cundus’*continet carmina funebria ; Zertius carmina amatoria
(J52d1) 5 quartus carmina reprehensoria (wlalet); quintus
variarum ' rerum deseriptiones’ (ilwoyS) 5 sextus ) e
ahblly; septimus carmina satyrica; aclavus owdl . Sin-
gulorum librorum carimina secundum homoeoteleuta ordinata
sunt,

Codex satis bene exaratus est anno 1033. Vocales rariores
sunt,

DXLII. (Cod, 403 Warn.)

Idem Diwan cum Commentario, qui, (ut certum . est collato
Hadji-Khalifa III, p, 254, vs. 8) est Commentarius minor at-
Tibrizii (4 502). In hoc Codice Diwan, non in octo, sed
in septem libros divisus est, nam carminibus illis quae in
Codice praecedente liber octavus complectitur,, hic' separatus
locus ‘non datus est. Initium Praefationis Commentatoris hoc

ost: Jue g oKidey Ly Xy Oruly sl SOmal by O3

G oty o gl sah (B ks oy el ol L
wdi 0 0 Sh o) sty siokie (L JoLsUly) gty auile
Falh o (M sl Sle,

Spissus hic Codex, in quo vocales sunt rarissimae , satis bene
exaratus est, . Librarii subscriptione, titulo et possessoris notj
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destitutus quum sit et saeculo decimo septimo exaratus videa-
tur, verosimile censco, illum Warneri iussu descriptum esse
ex exemplari quod in publicd quidam BibliothecA Constantino-
politand asservabatur.  Quod si ita est, archetypum nostri
exemplaris antiquissimum erat, anno scilicet 501 exaratum, ut
patet ex ultimis nostri Codicis verbis ; sed librarius ille Con-
stantinopolitanus haud pauca corrupisse videtur, nam liber
iusto mendosior est. i

Aliud exemplar huius Commentarii mihi non innotuit ; sed
Diwin Abu-Tammémi asservatur in Bibl, Bodl. (Uri) 1255
(cum  paucis glossis), Mus. Asiat. Petrop,, Bibl. Escur, 288,
289 (cum glossis marginalibus) et Bibl, Soc. Asiat, Calc. (p. t¥).

DXLIII. (Cod. 475 Warn.)

Ibn-Doraidi (4 321) carmen c. t. al-Makeurak , cum am=
plo Commentario docti philologi Abu~Abdollih al-Hosain b=
Khdlawaihi (+ 370) , discipuli Ibn-Doraidi . In praefatione
ait commentator : OO (g3 gVl o QS K el Lowial

b w)

@ gand Lty aple :,3{.,, Ba g ke all) ez (30

Antiquus hic Codex, qui sexto vel septimo Arabum saeculo
scriptus mihi videtur, 207 folia continet, nec tamen perfectus
est, nam desinit in explicando versu qui in Scheidii editione
est 221vs,

DXLIV, (Cod. 121(2) Gol.)

Quodsi - titulo fides habenda esset, idem Commentarius hoc
Codice (cuius praefatio eadem est atque Codicis praecedentis)
contineretur ; sed est tantum epitome magni Commentarii Ibn-
Khalawaihi, ut ex collato praecedenti Codice apparet. Notan-

da sunt verba quae in titulo occurrunt: | cie X3 cxa 2 aaly

—
1) CL Ibn-Khallicin, I, p. P sq. ed. de Slane.
2) Hoc verbum recentioris videtur manils, quae illud quod antea scri-
ptum erat, sedulo erasit.
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L aldb sy Shoamdl s\l Qs oab ) olill x>0 5 nam
2 LTl s S e

Hadji-Khalifah huic 4bu-Said al-Hasan (ibn-Abdollih) as-
Sirdfi (4 368), quo praeceptore Ibn-Khalawaihi al-Korani
lectiones , quae dicuntur, didicerat *, Commentarium in Ibn-
Doraidi al- Makguram tribuit ; at suspicor hoc minus recte
esse dictum, et verosimile censeo, Abu-Saidum as-Sirafium
talem Commentarium non composuisse , sed tantum Commenta-
rium, abIbn-Khalawaihio compositum, in brevius contraxisse ;
qué sententia admissd, hic Codex compendium illud, ab as-
Sirafio factum, contineret.

Codex sexto Arabum saeculo exeunte exaratus est.,

Aliud exemplar Commentarii ibn-Khalawaihi possidebat Schei-
dius (n. 20), et in Bibl. Berol. est epitome. Apographa, ex
nostris Codd, facta, sunt in Bibl, Inst, Reg. Neerl, (118,
119, ,120).

DXLV. (Cod. 615 Warn.)

Alius Commentarius in Ibn-Doraidi carmen , auctore Abu-
Abdollah Mohammed ibn-Ahmed as-Sebti al-Lakhmi , vulgo
Itn-Hischam dicto (+ 570). Titulus, ab antiquo librario
scriptus, nunc agglutinatd charta tectus est, cui recens manus
inseripsit: (¥ Ao opl SRS Kaghin o8 S (sic) sde
L¢:’-\U‘ pline , et in libri initio verba, quae sequebantur post:
_,g& Raedad)  Jaled rll.aﬂ rL»B“ 'C\M'Js S8, erasa sunt iisque re-
centiori manu substitutum est erf:@ ¢y &M} Oue, quum spa-
tiom tam parvum sit ut tantum xlJ! 0= continere potuerit
(suspicor enim antiquum librarium aUl Ous (sa1) scripsisse).
Attamen dubium non est quin Codex reverd praestantissimum

Ibn-Hischami Commentarium contineat; nam initium nostri

libri est: a5Y7 e skl dus> Oy Lt a quibus verbis Ibn-

——

1) Cf. Ibn-Khallicin 1. 1.
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Hischimi Commentarium incipere, affirmat Iladji-Khalifah,, et
praeterea longior ille locus quem bibliographus Turca ex prae=
fatione citavit, reverd in mostri libri praefatione invenitur ;
accedit denique quod praefatione absolutd et vitd Ibn-Doraidi
(quae duas paginas occupat) enarrati, hage (Codicis fol. 2v,)
occurrunt: plih® o3 Ml g Ot AUF Qe b SLI! JUS

K ol Jw:,ﬁ! Ao} L)~:>§)$ xaial) isow\_szﬂ sdgy Bpst aSW
e g gSL.MH Aawb<\5$ o LSt Jl a.lﬂ Kas>y U.JJ:JS o
o Bt S Lg_)ﬁ_,.?"m Rata gab Lty U Lgs‘.\g,uji )L¢§\5$
o = el st S L;Tkﬁ

Codex anni notd caret, sed septimo Arabum saeculo scnplus
mihi videtur,

Alia’exempl. ¢ Paris, 490 (de quo ¢f. de Slane ad versionem
Anglicam Ibn-Khallicdnis, III, p. 43, ann. 3); Bodl, 1257(1) ;
Escar. 474 ; Alger, (p. 8).

@Q,}O

DXLVI. (Cod. 1072 Warn.)

Tertius Commentarius in Ibn-Doraidi carmen. Nomen Com-
mentatoris additum non est, at vero titulus est: x_m)._a:..ﬂ
Ayd o) — .XJ .3‘ §) guclia U;.'e - u:é;.“ Plura patebunt
ex praefatione, quam totam describam. Post brevem doxolo-
giam (cuius initium est: L& giidly Liai) ﬁm) Commentator
haec igitur ait: LJ xake a8 Rasy Q0 Uﬁ )J)a.iao C)L’ R

"-‘ » { . . -uB s
Lelasioy L%,; s 035,'333 u._v‘..S\w\)s Kaldey €y pualin. gl wailed

Mu\:>, ¢35k, u.l.:: ¢ LS\JLJ t">;""' “xrpien Linlsta g0 UKMH

L) Vocalis: kesrak sub 2 in  Codice addita.est; < quod moneo e | quis

putet legendum esse \-’Mab,.

In. 7
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Ex hac praefatione, miro sermoné, verbis tantum non con-
structione  Arabico., - conscriptd , patent haecs  seripsit  Com-
mentator _paullo  post annum 661, quo carminis tradendi. li-
centia,, -quae- dicitur, ei concessa erat a praeceptore ; Com-
mentarium. dedicavit Rokno-'d-daulae (unde titulus Kol mli
K48 i) Abu-Abdo-"l-aziz, filio Saifo-"d-daulae Abu-Jusof, qui
wezirus erat principis Solaimin. Hunc in AsidA minori re-
gnasse suspicor ; nam Codex, paudis ‘annis’ post ipsum opus
compositum , exaratus est a viro qui Iconii natus erat et Mah-
mud ibn-Mohammed al-Kunawi al-katib vocabatur. Principem
illam Solaiménem esse Perwénam Moino-"d-din Solaimén ibn-
Ali, potentissimum ‘ministram sulfanorum Seldjukidarum Rok-
no-"d-din Kilidj-Arslan IV et Gijatho~"d-din ‘Kai-Khosrew I,
suspicatur amicissimus Defrémery, Tubente Abakd, ad necem
datus est hic die 1 Rebi T anni 677 ; cf. Nobil, d’Ohsson , Mis=
toire des Mongols, III, p.498sqq. — Commentatoris nomen
nullibi, quantum video, commemoratur, et hic Commentarius
Hadji-Khalifae ignotus fuisse videtur, si nempe non est ille
quem composuit Takijo~’d-din Abu-’l-Abbis Ahmed ibn-Mo-
birac , qui anno 664 obiit ; quod tamen parum_probabile mihi
videtur , nam hic philologus , teste as-Sojulio in Zitis Gram
maticorum (Cod. Doct, Lee fol. 65 r.) , plerumque al-Maucili
habitabat et praeceptor erat filiorum principis huius urbis , al-
Modhaffar et ag-Galih, quorum pater non Solaiman vocaba-
tur, sed Bedro-'d-din Lulu (cf. v. g, d’Ohsson, 1,1, p. 863).
Caeterum Codex'egregie scriptus est anno 672 , quo tempore
fortasse auctor adhuc inter vivos erat,

DXLVIL. (Cod. 121 (1) Gol.)

UWA+SU carminis ibn-Doraidi, auctore Sad ibn-Ali al-Irbili

7 *
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an-Nisehabi (sic cum vocalibus in Codice).
Codex exeunte sexto Arabum saeculo scriptus est.

DXLYVIIL. (Cod. 1021 (4) Warn,)

Carmen eiusdem Ibn-Doraid , quo philologum al-Bahili per«
stringit, - Titulus'in- Codice est: (gl g3 Ousa Ky ol L6
P30 ) (es=ll L;LQL:JL,\ U= OL“: 0)5 R L5L>)-§5‘ Ogyd Ug?.
Brevis Commentarius additus est. Primus carminis versus ‘est :

RO (RIS | g PN PR
17 paginae, incomte exaratae.

DXLIX. (Cod. 720 'Warn.)

Diwan. poétae Abu~’l-Fath Mahmud ibno-'1-Hosain ibp-
Schahik as-Sindi al-katib, vulgo Koschadjim (a>Li5) dicti,
qui S>3 anni 350 mortuus, est., Secundum ordinem. al-
phabeticum syllabarum finalium ordinatus est hic Diwan,

Codex anni notd caret, sed satis recens est., Aliud huoius
operis exemplar exstat Petropoli in Museo Asiatico,

DL, (Cod. 25" Gol.)

Diwin_ celebratissimi poétae  Abu-’t-Taijib al-Motanabbi
(+ 354). ‘

In hoc Codice, AfricanA manu exarato, magna est lacuna
atque insuper carmina nonnulla desunt. In margine annotatio
écripta est, cuius maior pars' Golium auctorem habet, non
Warnerum , ut affirmat ‘Cl. Juynboll qui, fuse de hoc Codice
egit (Orient. I, p, 217—221); etenim nec Warneri manus
haec est, nec Codex a Warnero emtus est; in Golii Catalogo
secundo est n, 16 in folio, ;

DLI, (Cod, 1245 Schult.)

Idem opus, Carmina secundum homoeoteleuta disposita sunt,
et nitidus Codex anno 1178 exaratus est.
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DLIL." (Cod. 542 Warn.)

Compendium, Commentarii al-Wahidii (+ 468) in al-Mota-
nabbii carmina, Fuse de hoc Codice egit Cl, Juynboll (Qrient.
I, p. 221—229).

Alia exempl. Commentarii al-Wiahidii: Bodl. (Uri) 1208,
1248, 1249; Goth. 533; Caes, Vindob, (Hammeri) 114;
Havn. ; Upsal. 134; Mus, Asiat, Petrop. ; Vatic, 784 ; Palat.
513 ; Escur,:306,

DLIIL.  (Cod. 126 Gol,)

Primum volumen Commentarii minoris Ibn-Djinnii in al-
Motanabbium hoc Codice ‘contineri , probare conatus est Cl,
Juynboll (Oréent. I, p. 231 sq.). Quis auctor sit , me igno-
rare fateor ; sed valde dubito an sit Ibn-Djinni. Nam inveni
in Commentario al-Wéhidii (p. 22 med.) ad versum :

PR U PR O ol Dsd ad st s Y,
haec annotata : (";",: Ls.::>- ol sy Quodsi igitur Codex no-
ster. 126 Ibn-Djinnii Commentarium contineret , legeretur in_eo
Csu";" non 5., Contrarium_vero obtinet ; legitur _in eo &5
et de alterd illd lectione ne sermo quidem -est. Commenta-
rius Ibn-Djinnii-est in Bibl,; Escur, (n. 307).

De Codice cf, Cl, Juynboll 11. p. 229 sqq.

DLIV. (Cod. 749 (2) Warn.)

Carmen ab Jbu-’l—Faz’/z Ali ibn-Mohammed al-Bosti (4 400)

compositum , cuius primi verstis sunt:

o‘;w.'> v,ﬁS'\.“ U‘aS\ao;,g: A.S\g), ULuiiS sl_kig) Lf’ 2).4.5‘ BJL_b
CUES RN PEESeS g BUIRT VRS e S JIC % S T TR VS € 48
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Additus est amplus Commentarius, cnius auctor non indie
catur; sed quum incipiat a verbis el S 01 Wl oS!
xHJxSS r..L.x: r)._L_x-H, certum est, collato Hadji-Khalifa (Iv,

p. 534, vs, 8), Commentarium compositum esse ab as-saijid
Abdollah , vulgo Nocreh- kar dicto,

92 paginae, satis bene exaratae, non additi annj nota,

DLV. (Cod. 1258 (1) Schult.)

oE e )

£ (L . : - r
\)ujjs Jodws notissima collectio nonnullorum poématum coeci

poétae Abu-'l-Ala al-Maiirri (4 449).

Codex anno 1178 nitide exaratus est. Alia exempl, : Paris,
133 (ap. Flugel, 27, Jakrb, 91); Bodl. 769 (2), 1277,
(Nic.) 829; Caes. Vind, (Hammeri 115) ; Mus. Asiat, Petr, ;
Vatic, 558 ; Escur, 274, 433,

DLVL, . (Cod. 112 Gol,)

Titulus, ab illo qui totum Codicem exaravit scriptus et sum-
mé cum curé aureis rubrisque circulis inclusus, est hic : oLy’
bo (LY Kalle (BT S (sl Mall b Lo e
cyaat Al Xty paddl | g plesUl ilasdt, " Hune titg-
lum falsum “esse, statim’ apparet Codicem 472 conferénti ,
qui reverd at-Tibrizii Commentarium offert, ab illo qui Co-
dice de quo agimus continetur , diversum. ~Continet hic, ut
ipse librarius recte’ scripsit in margine tituli, L.l )
xmi3 (g2l , 1. €, Commentarium ab ipso' Abu-’1-Ala compo-
situm ; quod mihi patuit cum ex praefatione tum ex collatis
Tocis, a Sacyo in tertio Chrestomathiae volumine ex L)} 240
editis. De L.t 4o of. imprimis Doct. Rieu, De 4bui-
Alae vitd et earminibus, p. 66, qui correxit errorem Reiskii
et. Sacyiy hunc Commentarium a, poéta -al-Tabrizio. dictatum
fuisse autumantium » quum contra ipse_in praefatione testetur ,
se illum Abu-Abdollac Mohammedi ibn-Abdoll4h Ispahénensi
dictasse,
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In hoc Codice, anno 1026 exarato, textus carminum non
omissus est ut factum est in Codice Parisiensi de quo retulit
Sacyus (Chrest., 111, p. 92); sed magnum damnum passus est
quia textus ille minio scriptus est, cui gummi Arabicum adeo
erat admixtum ut paginae inter se agglutinatae fuerint, et non-
nulla nunc non amplius legi possint,

Alia exempl, : Paris, 1409; Bodl, (Uri) 1211, 1256.

DLVIL. (Cod. 472 Warn.)
At-Tibrizii (4 502)'Commentarius in 05 Jndiae
Antiquus hic est multisque vocalibus instructus sed inele-
ganter scriptus Codex , anno 589 exaratus.
Alia_exempl. : Paris. (de quo cf; Sacyus 1.1.) et Caes. Vind.

(Hammeri) 399, Codex vero Oxon, (Uri) 1195 est pseudepi=
graphus,

DLVHI. . (Cod. 605 Warn.)

Commentarius in idem opus auctore Abu-’l-Fadhl Kasim
ibno-"1-Hosain al-Khowéarezmi , vulgo Cadro-'l-afddhil dicto
(+ 617), qui eum anno 587 Samarcandae scripsit eique titu=
lum dedit : < Jagll o b Jndadl ol o,

Codex anno 1065 exaratus est,

Aliud exemplar est in Mus, Asiat. Petrop. (de quo v. de

Sacy 1, 1).
DLIX. (Cod. 100 Gol.)

>

Eiusdem poitae ;E 3 L pushe :
Summi pretii est 'antiquissimus hic Codex, nam ante annum
496 exaratus est a doctissimo philologo Ibno-’l-Djawaliki (de
quo cf, supra p. 10) ; hic librum legerat coram at-Tibrizio, qui
illius partem coram ipso poétd Abu-"l.Al4 legerat, In titulo

leguntur haec : ) pledl St il Kby e o) QS
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Paullo inferius scriptum est: sl.i-55 s rL_,o§S$ aid) L3O
QLAQ‘ fow L.S‘: Randi
r—:l.x> a3l - o St wild Laweasiis Wik %3 éi..a
JOPSIA U PR T ol 3 Sy © 7 L PR W) e IR

Tum Ibno-’l-Djawélikii manu tres verslis scripti sunt qui
partim vetustate evanuerunt; recentiori manu quae chartam
agglutinavit restituti sunt, et bene quidem , ut mihi e/ ablatd
chartd et collatd subscriptione, alid manu exaratd , patuit, in
qué similia traduntur atque in nota illd quae in titulo exstat,
nempe * haec : sddf Y o5 B Lo mysd Sl 1815 e &5
NN )] rbﬁ” ;C\.‘;:..,&'cds ‘.L:: 895 5 KSwal sA® o0 8201 L.‘S'“
st LS L;RJE).S\J .».c<\5$ ey [ WS R L IY - P
Lt s (B SRS ) S RRE T RS B S R B S RS SVt Y
W ousdly Kl messy Biiue TS oy uﬁ,ﬁ” ol | anaiin
ﬁdi. In notd quae in titulo exstat, testatur Ibno~’l-Djawaliki,
Ibno-’1-Khasschabum , qui notam praecedentem scripsit et sum-
mus erat philologus (v. eius vitam apud Ibn-Khallicinem, I,
p- Mo ed, de Slane), hunc librum coram se legisse anno 519.
Sed ipse Ibno-'1-Djawaliki librum enfe annum 496 exaraverat ;
g )
quod patet ex annotatione, quae ipsius at-Tibrizii manu exa-
rata, in titulo exstat, Est haec: sf ayol Z?vaﬁ L;..L.: )
PR S Jper Ee ) V) rLdL:\ al) Bas Qs xS jeaaia
(5"-“ uls Lih.w KA u")ﬁfb','._._. ﬁ\ﬁS\u'.\'J Jows i;ﬂ:b' u).b” U_”
AW Ko Lff.!;mn MAL’IS\“ LS.L..I': i vz”:, NS

1) Haec vox recentioris est manfis, quae quod antea scriptum erat,
erasit,




Poasis. b7

bl Kasons il &5l eyamanisal In fine libri Ibno-’l-Djawa-
liki annum notavit quo hunc Codicem ‘exaravity sed propter de-
tritdm: chartam haec anni nota nunc non amplius legi: potest.

Habemus igitur! classici opéris exemplum | ‘anno; circiter 1100
p. Chr, exaratum, quod eandem fere atque autographum habet
auctoritatem, Codicis pretium viros doctos Orientis haudqua-
quam -fugit y nam in’ primé-Codiecis folioslegitiir: annotatio , a
viro quodam ini carcere scripta; ubi: testatur’ ‘Bahao+d-dinum
ibno-’n:-Nalihds »(quem ‘grammaticoram’) saéculi septimi:: facile
principem fuisse , et anno:698:bbiisse » testatur:as«<Sojuti) hine
librum: olim possedisse pretiosissimisque suis thesauris annu-
merasse, (Met | il .yt kOl 100 Oy )\ Es)y st ame
ob causam eum nemini commodare:solitum fuisse’s quod ipse
ille quihanc:notam scripsit’; lexpertus erat, ! Moi‘tpoverolilino-
?n.NahhésaJibvum:.:jird'mqstnd INZN. ,.Vin ‘careerem : ¢onieétol,
emit: Naciro«'d=din: Mohammied «ibno<l: A tadj (= £31)! ar-Ru-
mi’; treceritis " dirhemis | constiterat (siccefte! dung inl Codice
seriptumi est ;3 sed recentiori’;’ ut videtur , many’, ‘quae illa’ quae
antea scripta erant ,, erasiL)T:'—_: ’Cvodgx:‘ZGi}“pagiqas continet
et permultis vocalibus instructus est. Optime , vetustatis habitd"
ratione’, consérvatus est: tdag 3 ol

OV UDEX. T (66d. 906 Warny

Alterum exemplar seiusdent Gperis joa i dnobus, dibrariis
genter et sine voecalibus exaratim. Recens est. N
Alia exempl. : Bodl. (Uri) 1293 ‘et Mus.. Asiats Petr,

- DLXL,, (Cod, 4057, Warn,)

ibno=
’l-Fadhl, vulgo dicti Corr-Dorr (;o;,c) (+ 465).‘
Primum carmen hujus Diwani compositum est in laudem
. OF U MAGONT et 9 uansgor gy (1
Principis. Fidelium al-Kiyim biamrillah, . Sequuntur a“a_l_ car-
II. 8
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wmina encomiastica, scil, in laudem weziri Abu~’l-Kdsim Ali
ibn-Maslamah aliorumque.

Codex noster exaratus -est- anno 549. Alia exempl,: Mus.
Asiat, Petr. et Bibl. Soc. Asiat, Calci (p. ).

. DLXII. (Cod. 749(1) Warn.)

Curmen: at«Tantaranii, in laudem Nidhamo='l-molki (- 485)
compositum et a Sacyo , in secundo Chrestomathiae volumine,
editum ; ‘cum amplo Commentario (cf. de'Sacy ;1T ;1 p." 500)
cuius ductor mon! indicatur. « Initium est : I add Ouess

iy kel g g Rl LW R,

71 ‘paginae , satis 'bene ' exaratae, * Addita quidem’ ést nota
diei et mensis, non vero anni,

Alia -exempl,; Paris, 1454, (Ducaurroy) 42 ;- Bodl. (Uti)
1274 (4); Caes. Vind, 547(11) apud Hammerum et (Ham-
meri) 104 ; Acad. Orient, Yind, 184. ' Etiam Sacyus’exemplar
possidebat (v. ). 1 p. 505), et supra (p. 30) vidimus, in Co-
dice 1094 (20) 21 priores versiis huius carminis descriptos esse,

DLXIII.  (Cod. 657 (5) Warn.)

us, B =i, ‘r::LAJS, ous uue, auctore Abu-Jala !

Mohammed lbn-Mohammed z(mo-’l-lIabbm ijak al-Abbasi
(4-504) ; de quo opere, ad exemplum libri Kalilah wa Dim«
nak composito ; of. Nicoll p. 325 sq., ‘et imprimis Hammerus
in . Jahkrb. , 90 ; p. 67—123:, quiibi magnam eius partem
versibus Germamms vertit,

Antiquus est Codex’, anno 571 egregie exaratus, In duabus
ultimis paginis ab" eodem Tibratio/ scriptam est carmen c. t.
xigouads 1 Initium ests Op-2readl Mon (s} palaall s bl s

o3 KINWES BFRTIWEN

1) His vocalibus hoc nomen proprium ab ipso anliquo librario in-
struclum est; in al-Kdmuso praecipitur Jilz esse pronuntiandum.




Pogsis.

DLXIV. (Cod. 834 Warn.)

Idem liber, Codex anno 933 exaratus est.

Alia exempl. : Paris, 1426 (1) et 184 (ap. Fliigel , 7 .Jakrd.,
91, Anz.-Bl., p. 10); Bodl. (Uri) 850 (4), 1260, (Nic.)
320 (1) ; Goth, 585; Caes, Vind. (apud Hammer) 484 (a) et
(apud Fliigel) 86 ; Escur, 472(1), 552, Excerpta ex hoc libro
exstant in Codice 881 (2), de quo supra diximus p, 32 sq.

DLXV. (Cod. 1545 (8) Testa)

Carmen , metro ar-radjaz compositum et praecepta ad vi-
tam bene honesteque instituendam continens , quod inscriptum
est: B 508, (LIS sose Lolaws Bat Jasy, el in-
cipit a versibus: :

\.:ﬁ,l_;b 3 oyp W

Uiebie, ot bt
e e ey L

Co'lato Nicollii Catalogo (p. 327), patet idem carmen exstare
in Codice Bodl. (Nic.) 320, et in illo Ibno-’l-Habbarijae tri-
bui, cuius 2ldly coball SLS eodem illo- Codice Oxoniensi

continetur. Idem est initium in nostro Codice et in Cod.
Ozxon, , praeterquam quod in hoc pro Uiy legitur _isbl, et

PrO gy, e
Speciminis afferendi ergo describo haec :

Lalalalt - Jas\3 ¥
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In singulis lineis quinque verstis scripti sunt, et carmen duas
- paginas et dimidiam occupat,

DLXVI. (Cod. 1019 Warn,)

Titalus in Codico est: wlall oLl wlinddll .4 Lliss

ol Al x> L_g).&;;é.” Om;:\:ﬁ Aue Xadall,  Composuerat

scilicet al-Abiwardi (Abu-’l-Modhaffar Mohammed ibn-abi<'l~
Abbés, cuius vitam vide apud Ibn-Khallicinem, Fasc. VII,
p. 1 ed. Wiistenfeld), celebratus poéta qui ad Omaijadarum

gentem pertinebat et anno 507 obiit, Diwanum in varia capita
divisum , quorum singula inscripta erant : wl.ﬁ'ﬁ;d‘,wtgv\..sw‘,
whi==Jl caet. Ex his unum caput, et quidem illud quod
whahsudl inscriptum est, selegit Abdo-"1-Mohsin al-Kaiga-
i, ut commentario illustraret, quem, ut ipse in subscrie
ptione (Qps © iadt Al R wills e E55 xadya J3
E),A” o MLAD, ‘J..IOLS\H EL-QDLQ Py aub “Ls)uaan UM\S\J‘
WOl (0 e solesUl oY) o Byslo ¢ bl ;.g.;e J=
Caipad Cx S0 Kilamams Oy Eemnad R 8,531) testatur,
anno 759 absolvit,

Doxologiae initium est : ¢ bl xy ks La b, et

pracfatio est haec: . pial il ragsadl LB (LS Oy,
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Al-Abiwardi in brevi praefatione, prosd rhythmica conseris
pti, quam amplo Commentario illustrat al-Kaigari , promittit ,
se hoc in libro nec carmina laudatoria mec satiras daturum,
sed cum elegias in quibus de Fortunae iniurid quaeratur, tum
talia carmina in_quibus suas laudes gentisque suae gloriam
praedicet ; quibus verbis addit, carmina quae composuerat i
s=ully %ylKadt alio libro, nempe wlysl;=lt, contineri, Primus
qui explicatur versus est :

Baphid) Kepd) lygio Ll oyl ot L Ml o 50

Est spissus Codex, bene exaratus, non tamen ab ipso al-
Kaigario, ut censuisse videtur Codicis possessor qui titulo sub-

seripsit haec : g Kaw 2yli (3 boguassy Lagas (sic) slha (G
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Klamamny (gamac>y; hoc fieri non potest, nam in titulo, ipsius
librarii_manu exarato , solennis illa formula xJ} %4, , quae
non nisi de mortuis usurpatur , addita est,

Aliud exemplar huius operis mihi non innotuit, sed Diwan
al-Abiwardii est in Bibl, Paris. 1398, Bodl. (Uri) 1196 et
Escur, 369 et 418 (1); Cod, Escur, 368 continet wlys! ail.

DLXVIL. (Cod. 527(3) Warn.)

At-Togriyii (+ 514) ‘.S\;ﬁ :;:;ASS, celebratissimum et iam

saepius editum carmen. Solus textus , duabus paginis compres
hensus, hoc Codice continetur,

DLXVIIL  (Cod. 1006 (1) Warn,)

e | :S,)’.; auctore Bedro-'d-din Abu-Abdollih Moham-
med ibn-abi-Becr ibn-Omar ad-Damdmini (+ 828), Initium
doxologiae descripsit Cl, Tornberg (Catal, Upsal., p, 81);
non plane convenit cum textu Codicis nostri, in quo scilicet
longe fusius exposita est ad-Damaminii (vel, ut in nostro Co
dice appellatur , Ibno-’d-Daméminii) genealogia ; pro lawt |
ut edidit Vir CL, legatur Uil 5 post J\Slwmad! addatur wolsds ,
et pro =l legatur - Sleul.  Minus  accurate dixit' prae-
terea, hoc ad-Damaminii opus esse commentarium locupletis-
simum in at-Togriyii carmen. Ktenim in praefatione narrat
ad-Damémini, se Alexandriae viros audivisse, doctos se ap-
pellantes et summis laudibus Commentarium cumulantes, a
Galdho-"d-din ag-Qafadio (4 764) in s\l %44Y composi-
tum, cui titulus “.suall Xuad o & ¢l S Oves];
(liber asservatur in Bibl. Instit., Reg. Neerl. 182, Paris. 1393
et 185 (ap, Fligel , W, Jahrb., 91 , dnz.-Bl., p.10), Bodl,
(Uri) 1200, 1203, 1206, 1232, 1275, 1280, Gdth, 549,
Caes. Vind. (Hammeri 106) , Hayn. , Caes. Petr. (Achalc, apud
Frihn, p, 10), Mus, Asiat, Petr,, Escur, 319, 320, 321,
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Cid Hammouda p. 15, Bib).Soc. Asiat, Cale. p. ft).  Tan-
dem libram illum nactus est anno 794. Legit, permultos er-
rores deprehendit , et malum esse vidit ; quapropter hoc opus
composuit ad errores, in quos ag-Cafadius inciderat, indican-
dos et refutandos ; quod-acerbius saepe quam. par: erat fecit ;
Cotmil (gl ol waats bagawse Lhpdiail] SIS O Eaasry
Szt laslill who (el o nthy Comall Kp¥ i
Lsliohal, cpe aiabyly Sopmmasdl o0 sl 01 LesS T}
“ oyt Maghll | g, Speciminis instar describam initium ope-
ris, ubi refutare conatur auctor sententiam nr-Qafadll de
titulo carminis y=\all Kaal :

L4t ol Ko wonpean Ladld Ryadl shpiatl) i L-ﬁs, 3
ol Kaady Llialy Laaka (8 Ldleal LY pelt iuadly Ly)

L G s e e

AW R Rk T T TR A W G G W

bheke U5 it 8, ol o pm combarall sl 50 sy N
L ALty MBI 0 s Ll el e gy
Wy D> OS2 Adlpall a8 RN J.ALF_-: (FIES
S i umall e L S 4 (8 1ol kil o
NEERIPRIERY (R SPET- PR V) RPRURV IS S WWeL el s Y (e
st (M ol ilicty OBUS (gl Kead pmall b axsl,
o0 [ adyd b sl U (e S0 ealis DY e
Pl R B3 A G el At e e

YRiad ol unﬁ l"‘éj«” & mbﬂ FCIPEN ) J_,sf bl xalt

. oy

1) In Codice perperam additur L
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gt SF wall Claadl el e st Glaadl] Gty palaedlg
ROV BTV PN WS PR IR VTN S S P T S T
USRI & S S ROE S 23 671 B S WPE St S VN
R} gy Syl ol Laly mildig Lgagkiy ) Liggdd cazipn
NWEESK ,ﬁst, &=>liadd) 0" SR H RO R VR IR R
OISR gy Nilee ,Y J@L:> WS g Y ‘..:)M ot KK
L%,Jus._x; VRS u,.« e st wLm\Js Jo.a ks Kaall wdg

Codex, vocalibus destitutus , currente calamo exaratus est
anni notd non additi, Alia exempl. : Upsal. 136 ; Escur. 323(1).

DLXIX, (Cod. 1036 Warn.)

u::ﬁ u:—‘ auctore Takijo-’d-din ibn-Hoddjah (4- 837). Est
compendmm‘Commentam ag-Cafadii. In praefatione ait epi-
tomator, ag-Gafadii Commentarium prolixiorém esse multaque
continére supervacaned. - Loquitur deinde de Ibno-'d-Damémi-
nii in ag+Cafadii Commentarium_animadversionibus , ex quibus
haud 'paucas describit ; tum transit ad at-Tograyii vitam enar-
randam, auctoritate nixus Ibn-Khallicinis et Imado-"d-dini in
al-Kharidd (citat etiam 2438 8,35 huius auctoris , sed verba
quae laudat; etiam  apud Ibn-Khallicinem exstant), et ‘ta.nd_em,
nonnullis huius poétae carminibus descriptis, ipsum p\xll X443
commentdrio satis amplo illustrat,

Annus quo- Codex  scriptus sit, -indicalus‘non est, sed :ex
multis notis, ab illis qui Codicem legerunt , scriptis, apparet,
eum antiquissimum esse , quippe nono Arabum saeculo exaratum.

DLXX. (Cod. 147 Gol.)

Eiusdem libri alterum exemplar, anni nold carens,
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{ DLXXI.: (Cod.‘ 777 ‘Wﬂﬂl.)

Commentarius in .idem.;at:Tograyii darmen compositusiab
Abu-Djomah (Rzp2) Said ibn-Masud al- Marrékoschi ag-Ginhédji,
“atall %0Y U_,o ‘r%““ (P (qm titulus in praefatlone
océurrit) ‘inscriptus, et sultano Maroccano “Abu-"1-Abbas_ ‘Ah-
méd’, ‘Scherifo''Hasanidae, “Abu<Abdollde ‘Mbhatamedis ﬁllO,
quem commentator summis effert laudibus, dedicatus.

Codex anno 1028 exaratus est; ex subscriptione patere vi-

detur , eum ex auctoris autographo ¢sse deseriptum;’ | «Alius est
in, Mus, Asiat, Petr. o0 oo j ‘
Accedunt, duo carmina,, (Alterum , et ol
Cothg bl mscnptum > composuum est: ab Abdollah
ibn Abdorrahman | 5.m3t . Primus, versus (constat,, autem,
carmen 100 versibus) est : ,
& siled &>, ),.w.” So..‘, U..\Lnﬁ“, h.eJL\ u\am.“ Ju:‘

Alterum carmen, 36 versnbus constans , compos;tum est in
Taudem schaikho~"l-islami Abdo- r-rauf al- Mona\u ns-Schafu X

&y ) e &p>§b~aﬂ (sic) a\.m)o.u 8RS oy &Ah: w;

W 8w oyen | S3LUL, ) Prinitis. versus;s

oG, 08 Bk A et L‘;,;ms AR Skl s
Codige 1496 ‘, infra inter Collectanea'describend;) pfaeier ﬂlli;

coptinetur versio et explicatio carminis , at-Tograyii, auctore
H. A, Schultens.

5 3

“’J

DLXXII. - (Cod: 109 Gol.)

Elegia Ibn-Abduni (4 520) 'in- Aftasidés’, cum Commentario
historico Ibn-Badrani ,; inter ‘annum 558 et 580 seripto. ' Codex
¢haractere Africano exaratus est"anno 996,

DLXXIIT, ‘v,...(CO(i. 733 Warn.)

Secundum exemplar 4,dnno71030 negligenter exdratums.
I, 9
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DLXXIV, 7(Cod. 770 Warn,)

Tertium exemplar-idque recentissimum,

| DLXXV. (Cod. 755 (4) Warn.)
‘Quartum exerbplar, vel potius epitome, facla ab, Ahmed
lbl’l Mohammed al Khﬂlldl ac- Cafadl._ Codex anno 1021 seri-

plus est.

DLXXVI (cod 1601)

Apographum Praefationis Ibn-Badrum ety Aextiis' \posmatis
Ibn-Abduni, e Codice Petropolitano anno 1256 (1840) factum,
Donum Cl. Weijersit; qui ho¢' ‘apographunt ‘a’ 'Cl! Gottwaldt accbpdx’at

“Puse' 'de’ his et de reliquis qui‘in Europa sunit Codxcibus )
egl i’ praefitione ‘4d 'meat huius operis- editioriem, ol

DLXXVII. (Cod, 845 Wam)_'

Titulus in Codlce est : wlyphelt c_mﬂ Ls‘L“"’ le gt
u\JO«‘\H .\‘ U"‘ \XAAS\.“ L\-A-: LJ.JAM s rJl.xH ,.,\Amn PI::.
contmetque reverd hic Codex carmina illa quae uL.\_,hd! tmn
dicuntur, composila ab Izzo-'d- din’ Abdo-"I-Hamid" ibn-abi-
’I-Hadid et anonymi Commentarioillustrata,

Ex nostro Codice inaccurata notitia quam Hadji-Khalifah (v.
IIL, p.577) de hoc opere dedit , corrigi potest. Etenim aetatem
qui ‘poéia’ florebat , non” definivit ; “ex' carmine autém' Sexto
pdtet, ‘eum’ ‘¢irca ‘annum’ '600 floruisse ; nam ¢drmen lllud in-

seriplum est : s.x: opsl S0, (nempe | adll) s>y JLz,
Ol aleaadl ot Wl o el 'é}}&x;g,; florebat igitur
poéta regnante, khalifd an-nécir lidinillah Abu-'l=Abbis Ahmed
(6756-+-622).,i Affirmat praeterea bibliographus’ Turea}, nostrum
opus unum carmen 69 versuum.de expugnato oppido. Khaibar
continere. Hoc falsum est, nam opus, ut iam ex titulo pa-
tet , seplem carmina continet., 'Horum primum reverd de
expugnato | Khaibaror-agitoet 069 iversibus ' .constat ; rised: iprimus
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ita
cotlnp&usr esty ut me.trl et, grnmmatxcae leges sint \{,mlalae. rm
verhig; istisy

e sinso M- misbsar: iy iop %
U_}Qf &L%oﬂ r> &uﬁ’ \.J)S\LA Ua'*é‘ W‘ M\-‘ Lss“m“
mponatur : o ! p el 8) . z9boD

P 21618 A80d o 19 129 gnac bge
O duL,,A& 3 m, &y=ha ULIJ W] A ol

ﬁ
et verbis I‘lugelmm,s C'c1 te, mvcms glqraqm tllustrem , ma~-

gnam , atlamen yenculorum plenam, terrz}nlem substi-
it haeo't | Neg ‘gloriacivia: candetuet“éuwulpatel,x'ht-
tanieh pericidovum plent! “esb formidinemgue Intieve. i'Ad
dath ﬂpli)catiunerh haiuy: versﬁs, ‘qud’ siinul Commenmn speé-
(‘lmcn oﬂ'era’m uo»wud auo Cm“ u\s, tg"J""“ ﬂ“ ‘KJ%
ms M@s u;! ‘_Es‘L, mﬁ! ..bw, Lw,, uﬁ; tj o , Lxsu
M'JL&!H E}Si %MB d-ﬁ) P"EJ aLﬂ!‘%}n&t {";JUsD
Eﬁj\, u.u;? O)x“ ‘u\f, &.\_,w ‘M LASU &*5\“ r}asn i *\m
4 ( o { 31 i ( ,. - I\‘

ﬂ-

) i 5 Al &
1129 ouy o --.‘A

Secundum carmen compos;tum esthin Mecmn xcxpugnnho»
nem ; leriium (21 versuum) in Prophetae laudem quarit ar-
gumentum idem' ¢st’;"’ gumtum compOslmm est in caedem Ho-

§atm &b {mdem .t;e.z:tung\Ik m quo poéta an-Nacnrum alloquitar ;

YO TP IR

Commenlalorls nomcq nusquam lndlcu(u[, ct Commenlanus
dnverws est :ﬂ) lllo quem commemgrat I[.xdjf—l(hahfah dnﬂ'er‘t
enim mmum ’ quod m nostro Codlcc est ¢ o_,>)5f M>$_?,;
‘UQJ_.M.& u.<\5$ ‘}f;w uJLM Lg, umms Commentat‘oll‘ ud Ah-
J,arq;n xgcm,cm perlmebah, in praeﬁauone emm testalur, se,
Aquum adhuc puer, (;MP) ogset, . Ibn- -abi-'l; IIadldl c@u)mma qch-

dieisse. ‘quae\ nugc i Commentdrio illastret’ U‘n-.ui_‘!o u»-).[-s
9'
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“&.;,..u JS‘B‘MSY Uy w,x.& SF g Jydi uz.l;.b.. A bsolato
Commentu‘rm' 4ddii 3 %e “uta’ Carinina | w Jaddetno 'Prophetae
elegiasque (in caedem Hosaini) legisse , sed omnibus reliquisipoe«
tisCpalmam/praeripaisse.-Ibnsabi~’l-Hadiduma . 11, )00 oo,
Codex, 48 foliis quadruplicatis constans, anni nota caret
sed recens est et bene exaralus. Ahud exemplar mlhl non
mnotun. : T R ¥ : -

VRS

idiay 3o

DLXXVIII (Cod” 881 (1) Wurn e

ijedwa

waan emiri Hosamo- d din; Isi, 1bn~Smd_;ar 1bn-Bahr.un alv
Irbllx alsHdgink; {4 632) s ieollectus. et ordinatus. ab. Qmarg
ibn-Mohammed, 'ibno~'l-Hosain Damasceno. Diyisus est in seps
tem sectiones (Jyai) , 1a I o 88 L 20 L lsy aJLa Leas
Lysuma 5 32 lwmaF) wludt U"° alls L-u: 4o ya aJLs Lead
ol Ll 60 2B (re xdls LsT 6 Al
"‘”}‘” 74 WJO‘” LA adl.a LM5. : U JERL e’

-fCodex scriptus 'est:anné. 10150, Alia-exemplaria: stntin-Bibl,
Vatic, 360, (5) 5, in Mus. Asmt Petrop. et_in Bibl.- Soc,
Asiat, Cale. (p. #). Permulta carmina ex hoc Diiano deb
sumfa ‘continentir Codice 1094 (11), qui illo de quo egimus
longe \an;rqulor est’; ﬂde supra p. §8wo nomuss. ssahsos?,

* Mo i
\ mobusl o O

DLXXIX (God 867 Warn)

4:2.“".'{'»‘,';) ni TS riofn

"Diwin podael Omar z6no-‘l Vdridh " (+ 632), ordmatﬂs i
pouae _Imm A]lo ] quem mmus rectc po;tae disc:pu]um fulssie
fII p. 132), 1L’ Flugel

(W Ja/ub., 91 an. Bl., P 4), CL Tornbero (Catal
Upsal p 136) n]uque,‘nnm ﬁen non potést ‘ut A]lus, qui,
ut ex pmefauone patet, anno*¢irciteér 730 Rotebat ; dlscxpulus
‘faerit po;,tae qun ann6 652’ obut Recté vbté it Ceita] 0o,
(IT, p. 618" "qui ' locts " dmnino’ ‘Conferendus” ést) " Y 6éabiilitn
Josw, ]IadJi ~Khalifae  auétoritate 4 ventitur per, filium filiae ;
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cadem . explicatio invenitarin Commenlano Abdo-'l-ganii  ans
Nabolosm, e, quo infra diedm,:: (&1 \ER YTl i
'Codex, egregie /. omiibusiferd vocnhbm)adduw. seriptus est)
anno 885,
CDEXXX,) -(Cod. 171 /Gol.y (!

' Becundim exemplar elusdem opens Codex melegnnler oxa
ralus est anno 1022 b

DLXXXL." (Cod, 1536 Testa)

Tertmm exempiar. anno 1104 neglngenter exaratam, (i:00p

sxd-JIIne

DLXXXII (Cod 116 Gol.).

-oddem Diwén;; -non tamen; «ex; Alii;sed ejplane dlversﬁ reda-
ctiong, quaeinec doxologid, nea praefations, instructa est] Prig
mum quod shic ogcurit,carmen, (cuins. (VeEsus primuss.,

u.‘b‘ PS ‘J w‘s @530.! L5>3) a i&lhn &S.JLNGJM kB!

legltur Cod 867 p- 177 Codev ) grandxonbus lltens Afnéams
exaratus ; anni notﬁ L‘aret. ‘ ¢

1)

DLXXXIII (Cod 1194 (8))

quaedam ex; Jbnos!1-Faridhi Diwéne ;, nempe illud, quod primum

est intAliFiredaetione ; mflmﬂ Ryl ccaeti 34 pps salis: bene
exaratae. itz sndd. togp-lSobdh 2 osed sevoi §isd
iy Perr.mct ad Codlces qul m ‘ontxquxs Catalogls e Mauutam& allatl dl-
cuntur : "
AIm exemplana Dlwénl Ibno-’l-Farldhl Paris. 1395, 1396,
1397, 1467, et alia apud Fliigel , W, Jahrb,, 91, dns.-Bl,
p. 4 ,'eum’ Commentarlo cuius auctorem non nominat ; 3 cf, ibid,
925 s e, p. 585 Bodl. "(Uri) 129671298 (1), (Ni¢!)
33o (5) 5 Radcl 8 K..1==8 (Sale); cf, Doct. Lee 64, (4);
Goth, 568, of, 61y ()5, ¢k, Dresd, 8,; Caes, Vind, n. 506
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(spud-Hammer) 5. Acad.-Orient, Nind: 478 ; “Hamburg. 490 ;
Havn, ; Upsal. 225 (18); Mus.cAsiat.c'Petryyp Ambrosy 1684
Neapoli (2expl.)} Bsour, &16/(2); Bibli Soc: Asiat. Cales (pitt).

DLXXXIV: (Cod. 152:a:Gol.)

Commentarius; in- Tbno<'l-Faridhi Diwdnum ., compositus a
Bedro-"d-din Hasan al-Burini (4 1024). Niris doetis; iam; ins
notuit ex excerptis publici iuris factis, cum a Sacyo in Vol, Il
Chrest, Arab., tum a Grangeret de Lagrange in Anthol. Arab, ,
quorum temen ; neuter: Commenatoris ;pomen; indicavit 4, loci
vero, ab iis descripti ex Cod, Parls 1479 et (Saint-Germain-
des-Pres) 179, in nostro quoque leuuntur Codice.

I @odex” mense’ Njoméda IL anni 1083 exaratus est’ ab’eo-
deim Dérwiseh Alimedo qui-Galioin’ eméndis Codicibus operain
suam pracstitit 't *gudedam i ¢iug' asutii deseripsit (cfp Pro=
logus_ad. ¥ol.1, p.X1v)../Hunc, vero Codicem absolvit.duobus,
ol quo;L excedit , annis nntequam Golms Haglebum yemsset._

A]m exempl praeter duo Pnns de qulbus d;xi Bodl. (Un)

i -IDLXXXJV. (qu' lv‘.4_4'2; Tes‘&ni)' g1

igmlisstitins” Coninigtitanias' - in leutidem Diwanlum’, "auétore
Ahdo-lsganj-an&Nibolosi ; cuius _scriptoris gensologia j finpraes
fatione tradita, haec est: Abdo-’l-gani ibn-Ismail ibns Abdo-
’l-gani ibn- Ismdil ibn-Ahmed ibn-Ibrahim ibn- Ismail 1bn-lbra-
him ibn-Abdolldh ibn-Mohammed ibn- Abdorrahmdn ibn-Ibra-
hlm Jibn-Abdorrahmdn_ibn- Ibrahlm ibn-Sadollah lbn-Djdmddh
il Makdm an-Nabolosn as-Schami. Anno Ar 1086 .uihuc in-
lcr VlVOS erat , nam Codex noster. l54a (10) Lontlnel opuscu-

lum ab €0 composxlum cm tltulus Q" ‘x,.,w)\)S @L-A A...J

¢ mmiﬁ, pegll g Glydhyi“in Yenilis subbu’rpliono leglwh
illud ‘ab eo’ esse composituin’ dnno”1086. Sy N
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In;ipracfatione; marrat auetox ,se- praoter.Hasanis - al-Burin
Commentarium nullum_alinom vidisse ,.ad; illustrandum Ibposls
Faridhi - Diwanum compositum ; hune vero Commentatorem ,
quippe non ad Cufios pertinentem (ssrgadl ) G o W),
Ibno-’1-Faridhi, poémata  ita interpretatum, fuisse ut verborum
tantym , non

. reconditarum mysticarumque sententiarum . tas
tionem haberet , et carmen (T RS e) x;ﬂ;:n‘(a:muhis Cu+
fiis ;' “al-Burinio 'tali” in ‘argumento doctioribus'y ‘Commentdrio
illustratum) omisisse proptér ‘eandem ‘mysticismi‘ignorantiami,
Novum itaque compésuit ‘Commeéntiirium J''quied quoqueid re
ab al-Burinfi Commentario differt , quod fuse explicat’ singula
verba Praefationis Alii, ab al-Burinio omissae,

Est spissum volumen, 620 paginis quadruplicatis constans,
attamen ne ditmidiam qiidem Commentarii partem contiriens ;nam
margini exteriori (la tranche) fuscriptum st ) primum volumen
hoe!‘Codice “¢ontineri , ‘et “ultima Codicis folia deperdita sunt;
Ut nunc est, abrapte desinit in explicatione versiis: !

S e MR oy SR U sy el g ey
qui in (enk) KSUS oceurrit (Cod. 867 p. 116). Codex re-

centis est aetatis, non male exaratus. ~Alii sunt in Mus, A'siat,

Petr, et in Bibl, Sec. Asiat:) Cale. (p. M%)

DLXXXVL */(Ood. 858 (3) Warh.)-s -

Commentarius in Ibno-"1-Faridhi poéma c. t, L"fft:é\ﬁ’, com-
positus a  Dawud “ibn'«- Mahmud ibn - Mohammed al - Kaigari
(+751), qui, utin praefatione testatur, antéa: Commenta~
rium, in X501 (Ml iwlady slasesdt)-composuerat ;. de quo infra
dicturi sumus, Caeterum cf, Hadji-Khalifah , IV, p. 537.

Sunt 37 paginae charactere nestalik exaratae » anno 1036,

DLXXXVIIL. (Cod. 816(3) Wara,)
Hic C

odex continet . primo loco al~Kaigarii Commentatium
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in ®SLd8 5 quitlautem  Zertio. loce’in 'eo’ roccurrit’ libellus ti-
tulo'‘caret’,’ 'nisi ‘quod” in- primo Codicis folio legitar esse’ o5
xob,alf \J.¢$\S$ Est reverd - Commentarius in al-Klzamrz-
jam , et ‘quidemn, ut éx collato Codice de quo supra dixi pa-
tet, Commentarius al-Kaicgarii’, sed ' hic praefatio et ‘tres dis-
sertatiofies omissae ‘sunt’, et ne.verbo quidém’ pracmisso statim
in¢ipit Commentarius ad versum.primum. [ moaoi

Libellus , non ab eodem librario seriptus gqui Gommentarium
in, %430} exaravit , anni notd, caret. i

Alia exempli Commentarii- al-Kaigarii : Bodl. (Uri)1233: (2) 4
Lips«110,(10),

DLXXXVIIL. ' (Cod. 601 (1) Warn,)

Commentarius Persicus in al-Khamrijam , anctore Abdors
rahmén ibn-Ahmed Djami (4-898). Titulus est: ,fs-i} moslsd
66 sl sl b asigh®) ohist € pgidly. i it
doxologiae -y seidl Bl il agempd uind | Yz (g lSln
initium praefationis: Ioladt ZJ‘:"' 59 wand Oviz- s igy! O Lat

| @'Z«Ji ol)le,
Codex charactere talik exaratus est anno 949,

DLXXXIX. .(Cod. 1027 (1). Warn.)

Idem opus.; Codex charactere nestalik nitidissime exaratus est.,
Aliud exemplar est in Bibl, Soc. Asiat, Calc, (p. ).

DXC. , (Cod. 774 (5) Warn.)

Commentarius - Turcicus in al-Khamrijam , auctore' Ismail
al-Maulawi "al<Ankirawi (4 1042) 1, Initium est: (wleacw

gpaz Syl waiay,  Codex anni notd caret.

1) Cf., Hadji-Khalifab in- oce-xa3Wlt , 41, pBT-




Pocsis.
DXCI. | (Cod. 1140 Warn,)
Aliud eiusdem operis esemplar , itidem anni nold carens , sed

charactere nestalik exaratum,

Aliud: exempl, : Caes. Vind. (Hammeri 111),
DXCII. " (Cod. 732 Warn.)

Amplus Commentarius in Ibno-"1-Féridhi poéma e.;t, it
auctore Izz0-’d~din Mahmud al<Kaschi (4+735). Innostro Codice
Commentarii titulus est : “33.53 s gilzad 4;3.35';;,?)& RAST
quem titulum a quodam wviro docto, non; huic Commentario ,
sed Commentario al- -Kaigarii (de quo mox videbimus) tribui,
affirmat Hadji=Khalifah (II, p. 87); sed suspicor errasse aut

blbllographum Turcam, aut illum quem secatus est ; nam ti-

tulas ille bis, et quidem dxversa manu, in Codlce noslro le-
gllur.

Prima verba illa sunt quae descripsit IIad_]l Khalifah ; sed

in Flugelii editione post s "addendum est u)o-sz_:. Praecedunt

Commentariuni prolegomena satis ‘ampla, ~ Codex ‘anno 987
exaralus est,

DXCIIL. “ (Cod. 207 Gol’)

Statim i Codicem inspicienti apparet , - Commentarium
€0.contineri- in idem Ibno-'l-Faridhi poéma ; attamen auctor
nullibi commemoratur, et cum doxologid-tum; praefatione caret

Opus’, cuius finis desideratur, nam abrupte: desinit, in. expli-
catione versfis:

U-MA: Ls_,.,.; KaNgimd rm_ﬁ Leake Umqu Lot rSL: D)

qui carminis est antepacnulhmus. Comparanti vero mihi hunc
Commentarium cum praecedenti, ‘apparuit esse eundem, st
itaque alterum exemplar Commentarii al-Késchii, -in_quo pro-
legomena omissa  sunt.

4 o
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DXCIV. (Cod. 816 (1) Warn,)

Alius Commentarius in idem potma, auectore al-Kaicari
(4 75615 cf, supra n. DLXXXVIL; in titulo et in praefatione
huius Codicis vocatur Scharafo-'d-din ar-Rumi al-Kaigari).
De hoc opere cf, Cl, Tornberg Calal, Upsal. p. 87.

Codex anno 1021 exaratus est. Passim quae minio scribenda
erant omisit librarius.

Alia exempl.: Bodl, (Uri) 1205, 1280 (1); Upsal, 1415
Mus, Asiat, Petr.

DXCV. (Cod. 152 b Gol.)

Tertius Commentarius in idem poéma, auctore (ut recte
margini- exteriori (la franche) inscriptum est) Schaikh Alawin
(i €. Ali ibn-Atijah al-Hamawi al-Hiti, qui anno 922 diem
supremum obiit ; cf, Hadji-Khalifah II , 87),

Incipit,, nt dicit Hadji-Khalifah, a verbis: (sdJ! M o=t
xally &is , et in Introductione quaedam de ipso poétd dicuntur,

Codex anno 969 exaratus est, Aliud exempl,: Bodl, (Uri)
1242 (2).

DXCVI, (Cod. 875 (2) Warn.)
oBoo )

-.-S.WS L..>u_; auctore Abu-Abdollah Mohammed ibn-Ali

al-Tayi al-Hatimi al-Andalosi , vulgo Mohji-’d-din  ibno-'l-
Arabi't 'dicto (-+638).
Absolutd doxologia (cuivs initium est iyl “ald st

Jlaall) praefatio est haec: Lg% 5K ;’-,Jj.'\ Ll Sl o Ll

o Sebez Lgy candll Kilomassy coptandy ybed Kiw Sl xlll

Saadly L'_,.x.»wa Camidy Fgriho pebiad wa pgad Sy = — =aail

1) Articulus, quem Hidji-Khalifah perperam omitlit, cum in hoc tum
in sq. Cod, additus est.
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UJL'J PAi) &...>) Ls.'\l..&a:»aﬁ“ =>4 u..ﬂ U" rx...\ oy J.@‘- &L:;\M :_ﬁ
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k’-ﬁ L.-G-k”j Umt.w.” L,A!-\ L..ARL\, rL.I:JJL.'\ Lso.m.\' “JOLAJ‘ —b<\-!)
AW .-u;)_‘, Coyra, Ul KRl C ool Cologlall ‘el
sl oy beel Simt ol ¢l gl ol e
wﬁ-';' wjﬂ U’ ¢ shnelw U"‘ umb w;> \-_9\9.42..'\ U" “W,s
Lé‘ ul.;a.: Lo &4 Lg.\b VJ{ Lla=s\o - Lauu:‘).: o uO‘.\‘ oy L’J;';
o 3 Lah e Lolioss Ot lt, aiall Kasbo p0 oSIS
It whlaey ¢OEY, camd pleads €O gt Dl
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Plura de hac redactione dicturi sumus ad Codicem sequen-
tem. Codex, 43 foliis constans, anno 992 exaratus ‘est,

DXCVIIL . (Cod. 641 Warn,)

Commentarius quo ipse Ibno<’l-Arabi saum (slyid) ol
illustravit, Praefatio quam supra edidimus, in’ hoc ‘Codice
non exstat; in e& vidimus, auctorem 'dicere, se carmina’illa
Cufica (eadem cum hoc tum praecedente Codice continentur)
Meccae composuisse anno 598 ; contra in hoc Codice ‘affirmat
se ea mensibus Redjeb,” Schabén et Ramadhén anni 611 com-
posuisse, Postremum etiam legebatur in Codice' quo’ usus est

Hadji-Khalifah R OB ‘276); altamen Codex quo wusus
10%
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est bibliographus Turca , aliam- redactionem offerebat quam ille
de quo agimus; nam locus quem ex praefatione citat, nec in
Codice 875 (2) nec in 641 legitur, Iic enim, doxologia
carens (incipit quidem a solenni Xi=Uf et | oy, quae tamen
doxologiam', “ proprie sic dictam, non constituunt ), incipit a
verbis rl.,obﬂ Qamdt OLE 5 tum sequuntur omnes Ibno-’l-Arabii

2 . . . . & L/ >
tituli omniaque eius. nomina; tum : WS LSSL-&' PA8) €5y

w53 =Ky Kl ele¥l e dills Lo 11 de s

Glee b Lay ald A 5O s yleiel Jl LoD - é;\-”
uL'G‘#'f'u) ‘H-\—ﬂ-ﬁr)h) ‘&ﬁjLPj) )‘me ‘&_J:@ﬂ‘ )b.ﬁ: ‘&f,le)

\,’.»h_?,, “xge 45 tum sequuntur verba quae citavit Hadji-Kha.
lifah (I. 1. vs. 9) (in editione Fliigelii pro asiinitl, lege

ramailly , €L pro }'é:,xﬁs o J:)M.) et post Laadt in nostro Codice
leguntur haec tantum: 2y wloly oIS ced Owally wagad W
s ; reliqua ‘igitur quae -Hadji-Khalifah ex suo Codice es-
cerpsit , in nostro non leguntur.

. Sed ut redeamus unde digressi sumus. Non credo, haec
carmina anno demum 611 ab Ibno-’l-Arabio esse composita,
sed contra iam anno 598, ut in Codice 875 (2) indicatum esse
vidimus.  Suspicor. carminibus istis, quae in pulcherrimamil-
lam eloquentemque. puellam composila esse ipse Ibnos’l-Arabj
in prioris redactionis praefatione fatetur, haud leviter offensos
fuisse severos et religiosos Moslimos ; iudicabant sine dubio, ut
saeculo praeterito-iudicabat Casirins (I, p. 122), in illis » de
» Amoribus et; Amasiis,  pulld pudicitiae vel religionis habita
»itatione;agi,’’ nec sibi persuadere poterant, haec religiosa esse
carmina.;  Haec suspicio fulcitur et sustentatur Codice (xo-
niensii (Uri) 1276, redactionem offerenti quam hic non habe-
mus , ex cuius praefatione haec in Add, et Emend. ad Catalogum
Oxoniensem (p. 617) leguntur: » Commentarium , rogantibus
»amicis , anno proximo, [612], ideo confecit, quod quidam
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»priusillud opus inculpaverant, eumque haud serio in eo egisse
»reputaverant ; hoc autem Commentario. edito., nullum amplius
» culpandi locum exstare censuerunt,” Ut igitur offensionis et
culpae memoriam deleret poéta’, non tantum Commentario suo
probavit. coelestem 5 non, terrestrem , amorem .a se celebratum
fuisse ; sed insuper alio janno carmina esse, composita fingit ;.quo
quidem artificio quamquam illos decipere non poterat qui, ear-
mina, jam antea. legerant , sed illos tamen, qui de iis deque
magnd offensione; cuius, causa exstiterant, fando audiverant. —
Haec . verosimilia mihi videntur ; sed dignum: est argumentum
quod ab; aliis, quibus plures Codices in promptu sint , deditd
operd illustretur.

Codex , 192 foliis quadruplicatischhstans, anno 984 incomte
oxaratus, est, _ :

Alia exempl, : Paris, 1453 et 312 (apud Fligel , 7. Jahrb.,
92, Adnz.~Bl,, p. 46); Bodl. (Uri) 1276 et Mus. Asiat. Petrop.
Haec carmina (sine commentario ?). praeterea exstant in Bib),
Radcl. K. 1.8, Bibl. Ducis Parmae (Hammer in Bibl, Iial,
59, p-189) 4 Vatic. 292 (2) , 360 (4); Escur. 416 (1) , 527 (4),
et Cid-Hammouda (p. 16). An aliud exemplar redactionis illius
quae Codice nostro 875 (2) continetury in Europd adsit , ex
Catalogis non patet.

DXCVILL. (Cod, 312 Warn.)

Ingens Commentarius in Ibno-’l-Arabii carmen Cuficum,
C. t. ®Ku3lx)) cuiusque primus versus est:

Csirahy pliuh 15 (8 gy gy walle ol Lo “”&J*“

(in" steio9t (ye==;3 hoc carmen non' reperitur). Commentarius
compositus est, ut margini exteriori (la franche) est inscri-
Ptum, ab Abdi (_sowe) Efendi, qui in praefatione’, ad nau-
Seéam usque prolixd , testatur, se hunc librum Constantinopoli
anno 1031 absolvisse eique titulum dedisse: ©Syzidl cyue 855

“SpsUly Cailt (oA U.«ii;.': 8l;95.  In Prolegomenis, quac
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novem wSUil - constant, de Gufiorum doctrind agiturs — Codex

anna 1031 et charactere 'nestalik ‘ab ipso auctore exaratus est.

DXCIX. . (Cod, 1274)

Diwin poétae Bahéo-"d-din al-ktib (4-656) , cuius plenum
nomen erat Abu-’"l-Fadhl Zohair ibn-Mohammed al-Mohallabi
al-Ataki.

Hic Diwanus, secundum homoeoteleuta ordinatus, continet,
praeter ‘alia carmina, multa quae poéta in laudem al-meliko
"n-néciri, Saladini', aliorumque virorum principum compo-
suit, et in quibus varias quas reportarunt victorias celebrat.

Codex , 200 paginis quadruplicatis constans, satis bene exa-
ratus est anno 1002, In primi pagind E. Scheidius eum ex
Oriente anno 1767 accepisse legitur. In Scheidii Catalogo est
n. 25, :

Alia exempl.: Paris, 1448 ; Bodl. (Uri) 1272, 1278; Radel.
(Sale 32. K. 2—3); Havn,; Upsal. 143 ; Vatic. 862 ; Escur.
445, 475; eundem Diwanum contineri suspicor Codice Alger.
(p. 14), et Nobil. de Slane perperam de anthologia poeticd
cogitasse, '

DC. (Cod. 1335 (9))

0O ) . 2 o 5 A %
s'a).:ﬁ §hamas, Carmen mysticum iam saepius editum , quod

in Prophetae laudem compositum est a Scharafo-’d-din Abu-
Abdolldh Mohammed ibn-Said ad-Dulisi al-Busiri (+ 694).
Titulus etiam est: “xyJ) 5 oM Pyl sl
A-Moslimis summé in veneratione habetur hoc carmen, cui
vel miracula tribuuntur ; quapropter mirum non est , Commen-
tariorum , ad illud illustrandum compositorum , ingentem esse
numerum, Hic vero Codex solummodo textum continet. Est
elegantissimum et perparvae formae volumen , serico involucro
tectum ; qualia Moslimi collo appensa, et usque ad medium
pectus demissa , circumgestare solent. Complura alia opuscula
theologici fere argumenti continet,
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DCI. (Cod, 138(1) Gol.)

Commentarius in carmen al-Bordak dictum, compositus
ab auctore cuius nomen commemoratum non est; tradere
tamen possum quis sit, In praefatione enim haec ' verba oce
currunts sdall sddl Kby, e 8550w S0vaiilt 5 ety
,é\SLu.H xa8ad ,:(:«_15.&.5$ ¢y =l FRULES SV L5~“ Gﬁ JSS IS =)
padll om Lol Ly gasdsy | sl il il Susa
Jis d)),xﬂ QSR oy UL—*AQ P Ls-gs UJQJ‘ LSL-».D- LF,‘)JQH

)}{J\..JS AL sl Lgibli g L%J’CMM. Quum itaque carmen
a'Mohammede ibn-Djabir,’ ex oppido Guadix oriundo, se acs
cepisse  tradat auctor, verosimile est, ipsum itidem Occidens
talem fuisse. = Accedit quod hoc volumine alia quoque contis
nentur opera, ab Occidentalibus composita 1.Sed omne dubium
tollit' locus', in praefatione Commentarii, ab Ibn~Marzuk com-
positi, obvius (Cod. 54 fol. 2v.). 1Ibi enim haec leguntur :

(sl SLtwdl pleadl sl sl Lt Lyt Ly adosy
ovbendt gl Clalt adlaall sl It o) daslsl et gpall)
Suailly saptt (omisill oY el e g S0 g O
nab S5 Ulahad s E0 el e iy Ll ke,

1) Inest v.g. huic volumini opus compositum a Granatensi Abu<'l-Ké-
sim Mohammed ibn-Ahmed ibn-Mohammed. ibn-Abdolldh ibn-Djozai al-
Kelbi (4 741), patre Abu-Abdollih Mohammedis ibn-Djozai, illius qui
Ibn-Batutae Ttinerarium redegit (cf. Nobil. de Slane ‘in Journ. Asiat.
IVe série, I, p. 241'—246), - Est florilegium ex Prophetae effatis , ab Ibn-
Djozai in usnm filii, qui Abu-Beer Ahmed vocabatur, compositum. In

praefatione titulus traditur; est: “&:%;.H Lla¥h 3 ¢ i) 1oVl

Idem opus commemoratur ab Ibno-’I-Khatibo in vitA Mohammedis ibn-
Djozai (Cod. Cl de Gayangos, fol. 279 v.; Cod. Paris, fol. 61 v.), sed
ibi pro Llasyy legitur LW AKH, quod eodem redit,
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LS"J JL;;R Con=\l xadalt ;C\g,&ﬂ s vs;nm, Kbl e Fhas

W R PR SV TP | g S R VPR T R WS
B o OeSe sl Oue el eyt Jlas @de C\M‘ o=
o0 e kel sy (el Owsia s glais gies (ol o)
Lgabls. Ex quibus verbis patet, primum, in Codice nostro 138
inter verba ..ol Slaz- ot (902) o=  of excidisse haec: )
ol 36 gy Ousia il Oue 5 librarii enim oculi a primo 30t
ad alterum O_.pdi aberrasse videntur, Deinde certum nunc est,
Commentarium qui. Cedice 138 continetur, compositum esse
octavo Arabum saeculo ab Abu-’l-Abbas Ahmed ibn-Moham=
med  ibn-Abdorrahman al-Azdi Tunetano, -vulgo ' al-Kaccdr
dicto, - Hunc commentarium - perpaucis 'verbis commemoravit
Hadji-Khalifah (IV, 529).

Initium doxologiae est: &MLJS Cxopzmy waz-ledl adds Ol

“ydy>=, xheat j initium operis ipsius: 0@ 3 3 U Oy
@ pdl e g e LK

Codex, 67 foliis quadruplicatis constans , charactere Africano
exaratus est -a duobus librariis , altero antiquo , altero minus
quidem antiquo nec tamen recenti; quod explicari potest,. si
statuere licet, antiquitus folia quaedam excidisse, deinde a
quodam suppleta,

‘DCII.  (Cod. 54 Gol.)

us_,:ﬁ V:\.a )L:&E:S wliss, Est stupendus et horrendus Com-
mentarius in carmenaal-Borda/L, a ‘Schamso="d=din Mohammed
tbnMarzuk’ atiTilimsini (4 781)"compositus , “ad’quem: le-
gendum , ne dicam ad componendum, Arabis' profecto. requis
runtur diligentia et patienlia: commentarium nempe 600 et quae
excedunt paginarum formae maximae , presse scriptarum , ad car-
men 170 tantum versibus constans ; nihilominus auctor serio
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affirmat se brevitati studuisse, In praefatione narrat, s¢ antea
commentarium breviorem composuisse cui titulus leaiwdl; com=
mentarii autem de quo agimus ratio intelligitur ex his verbis, in

praefatione obviis: e 5 Lgsladt opa e Lo e ‘.\JQS ;’,Ja:>,
Ly ikaty Loy 80 aadt BLAISE wlad oo 3 SRV 1 ool
Sl e pciiadl haell o (3 a3 ekl e
SIS (3 Rhaminad] WM oty WX S5 (B Sl 3 Yl
KIS w5 5 et o3 LTS o PR One 0 s S
ska ROl glay oLl dsadl ghe siiY0 gy o S il
myy 53 (o3 ll W3 il e oIS By Ly sl
0T o8 phaelly Haliill] ksl e e WIS 3 La
Rhaza Razm ghy 102 (a0 50U KaoBll wemeall ale =20l
o b ke (S8t Kigall Ol 3 el Hlas wgs e
Rozed S b E0vady oSOl il 1 B0l 6 LAY oKy ot
FO e Lghn e 5 Ligmituns 5Lk Bl ooKay e Jab I

@ )t Kty Raladl ipind lojalad 3 abie g8y Lo

Codex nitide exaratus est, anno 893, ab Ahmed ibn-Bahdo«
'd~din as-Sakhawi al-Maliki.
DCIII. (Cod. 849 Warn.)

Tres Commentarii ad al-Bordam hoc Codice continentur ,
de quibus antequam agamus, describamus verba , in primo fo-
lio ab eodem qui Codicem exaravit scripta, ex quibus apparet
qud religiosi veneratione Moslimi al-Bordam prosequuntur,

Sunt haec : S.u.,}S, 554k SOS\aks  aiil} 5:.&.;_ ol o) Cyo
Symry el N haelly: 830t Oty XY 600 (il (quinss,

= Sy omiapelly oKale ay> phie Lo xale e oKanddh 0
M.
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O30y Sy Wike 530 91 Wt Yl Lot s 1y g s
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Primus Commentarius titulo et nomine auctoris caret; quum
vero incipiat a verbis iyyasll S0 = =l Al e
certum est , collatis Hadji-Khalifa (IV , p.526 vs. 1) et Casirii
Catalogo ad n. 314, hunc esse Commentarium Mohji-'d-dini
Mohammed ibn-Mogtafa, vulgo Schaikh-zddeh dicti (4 951).
Aliud exemplar est in Bibl, Escur. 314,

Secundus Commentarius compositus est, ut in Praefatione
legitur , a schaikho Ali ibn-Madjdo-"d-din as-Schihrudi al-Bis-
tami (4 875). Incipit reverd, ut dixit Hadji-Khalifah (IV ,
p. 525), averbis: slladl ol e (sAJ1 sl o=, Alind
exemplar est in Bibl. Dresd. 219 (1),

Tertius denique Commentarius cum in titulo tum in prae-
fatione inscriplus est: “UM:':SJSS Xa=\y ¢ panllaly X955 ; aucto-
rem , in praefatione commemoratum , habet Ahmed ibn-Mo-
hammed -ibneabi-Becr ibn-Mohammed as-Schirazi., Miro er«
rore Hadji-Khalifah (IV, 530 sq.) ex uno hoc Commentario
duos elfecit. Etenim primum ait, Commentarium c.t, X.9.3
eyl B Ra=Gy allubll, de quo. iam antea (p. 527) locutus
erat, incipere a verbis sisimiy vt whd OusUl (a quibus
verbis Commentarius de quo agimus reverd incipit, praeter-
quam quod in nostro Codice legitur \.s-s\i, non sa=3) ; in
Commentario de carminis metro sermonem esse (reveri in no-
stro Codice, descripto primo carminis versu, de metro agi-
tur: pSadl oe KGladdl S0awmadll sl (sic) Yol o p-hest
,é./dﬁ)..\x,ﬂ 0Py Liamal! ; est duarum paginarum dissertatio) ; ex-
emplar se vidisse addit, anno 865 exaratum, e! nomen aucto-
ris Commentarii esse Masud ibn-Mahmud ibn-Jahja al-Hosaini.

1) Est locus Cordnicus, IX, duo ultimi versils.
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Deinde de alio Commentario loquitur bibliographas Turca ;
tum rursus de alio, cui itidem titulum tribuit oyarllbudl 8953
oaEl ) Ka=, , et cuius idem initium , sed fusius, tradit; ait

enim prima verba esse: x; Ry Bhamimdy A4S ak) Owsul

FINPS \}.é:_,xi,, quae verba eadem sunt atque prima quae in
nostro Codice occurrunt, Addit, commentarium ad singulos
verslis quinque ' paragraphis constare, quarum. prima agit de
59w, secunda de Owoliis . tertia de =18, quarta de eleghasis
(lege wiahxs), quinta de @bl el auctorem Commentarii esse
Fakhro-’d-din Ahmed ibn-Mohammed ibn-abi-Becr ibn-Moham-
med, as-Schirazi, eundem illum  quem in mnostro, Cedice tam-
quam  commentatorem commemoratum. vidimus ; tradit prae-
terea , hunc commentatorem, affirmaxe , se. carmen tradere aun-
cloritate praeceptorum, in quibus- esset auctor al-Kdmuse , se-
que additis. mullis disquisitionibus. carmen commentalum esse
mense Schaban anni 809, postquam. antea, nempe mense Mo~
harram anni 787, commentarium scripsisset qui tantum in poé-
tae verbis et ideis explicandis versaretur 1, Haee omnia etiam
in Codice nostro leguntur. En ipsa praefationis verba: o

Ouamiiamal) “r*%?’};j: O Gamioly ¢ W2l Ologmlt izt Sy

LS"‘ oy NeS\0 oy? Qaz) 66 ij‘ L:J‘u.ka.“ o ‘(.Aba.SS aMs LR
PvCALI e WV | RGOSR - VeV
o S\ g Jl Odue oy SeShe Al Ous ol pleedl
LS“‘ —_—— r‘._,a\ﬁ ,(-J-\Am” Sy —— Ls_.s\::)“ LSMAMS\-“ XM Qs
6\».5 2 k_g)‘).gmﬂ o3 L_;&Lg‘)-”ﬁiﬂ R NG TS R R WS e
OLTE 5 ST oL WO T G PR K NP X WU

1) Textum Arabicuny huius loci a Cl, Fligel intellectum non fuisse ,
palet ex versione Lalind quam adiecit,

2) Est auctor al-Kdmusis




Poésis.
Aagss wlyliely  Raall uLi.’lj Aaez>ly IOlaly Bk Wil &
plomell Ll 3 Kadgro lalSy Kigwd wagdlaty Kitss woluwlio
L’f"" Leblall Joo o foasin ¥yl Lgkssis off Oemy ad i
J}MJJ‘ p——— UJS ;lm, &}’Cl&:?) viv Kiw rJ.suH ;@‘&' L‘;, L*&*-‘L“

wigabaady w5y Oualoiis a\wf Aelyd Kwas e ladis - —

LIty Gl SLI el QS I Wi wlytiet
RO iummy cyanlly gl Sy Slblly mldt ot
@ eyantl . Koy anllall

Luce itaque clarior est error Hadji-Khalifae , ex uno. com-
mentario 'duos facientis,  Quaestio’ tantum - restat;, ‘undenam
istum pseudo-commentatorem Masud ibn-Mahmud , et quae
reliqua sunt nomina’, desumserit. 'Fortasse falsum hoc nomen
seriptum erat in antiquo de quo loquitur bibliographus Turca
exemplo ; fortasse' hic librarium' pro auctore habuit.

Totus' Codex ab uno librario exaratus ‘est, anno 1068,

Aliud exemplar tertii- Commentarii est in - Bibl, Paris, '(apnd
Fligel ; 7. Jakrb, ;' 91, dnz.~Bl, p.' 5).

DCIV. (Cod. 696 Warn.)

Commentarius in al-Bordam, quem:Djalalo~’d-din al-Kho-
djandi discipulo cuidam suo dictavit. Codex titulo caret quidem ,

sed in praefatione occurrunt haec verba: s paxdie 10w Oy,
Nild oy (g0 B3ty Samnadl Kipapall KEolpall BOpiall]
Rty cypliadl st Jolilt Jalalt et LaSt Lo Li¥ye
Oy &5 addt o I aabaiia ) ot cyplmadl ik}
G it S Al Jpuey Lidaw oz (D eppplastalt
aha KA e LA oliaty - xtgass dalay aabandh sl g

op Lol amas Taguall I ot 9Kl ek LIt i
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eyassl N Magasy,  Initium: est, ut quoque Hadji-Khalifah (IV,
P 529) tradit s’ Mudt a0y Liast (sdl ald s,

Codex anni nota caret.,

DCV. (Cod. 1596)

Carmen al-Bordak , cum Commentario al-Khodjandii , de~’
seripto ex praecedente Codice ; in margine additae sunt.variae
lectiones ex Ibn-Marzuki Commentario excerptae,

Emtus ex Bibl, Palmiand (Catal, p. 191 n. 42).
DCVIL. (Cod. 509 Warn.)

Amplus commentarius Persicus in al-Bordam , cui titulus
“ ot sle pai) a3 cru.i:ss il , auctore Jusof
ibn-Mohammed ibn-Schijhab al - Djami, vulgo: Jusof KEhli
(J»!) dicto, Initium Arabice scriptae doxologiae est : ‘Ot

SR L Y Jpe PR VE VR S TERPR VSRS N T
et aa Loty Wl ol SRl Gl gy e e
Q“ al.é,ﬁ”,

Hic Codex , charactere nestalik egregie’ exaratus, quantivis
est pretii : ab ipso enim auctore scriptus est. In titulo haee’,
alid''manu minutisque literis ‘seripta , leguntur : s\ ol et

O I Yy Yyl S sidos By iyl st

Sy hxes wanzs w2ty o) ob ki, quae reverd confirman-
tur cum titulo (ex quo certe patet , auctorem adhuc inter vivos
fuisse quum hoc exemplar scriberetur , nam eius nomini addita
Sunt verba : slo®y wiLi kbt e.lm‘) » tum “operis initio et fine,
abillo. qui notulam illam scripsit citalis ut opinionem. quam
fovebat probaret; verum imprimis operis subscriptione ; qui
ipse Jusof Ehli affirmat » se hunc Codicem anno 863 ser ipsisse,
quam-aotatem Codex manifesto arguit,
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DCVIL. (Cod. 784 Warn.) ,

Alterum exemplar, eiusdem Commentarii- Persici.,  Titulus
hic itidem est: ¢ rblmﬂ xake wm wans g ‘rﬁlmbﬂ NS R
et in praefatione idem auctor atque in praecedente Codice no-
minatur , sed in inscriptione , illius qui Codicem exaravit manu
scripté , non auclor nominatur, sed possessor Codicis (.40

L e BTG L QR e U ele=lis), Redactio in hoe
Codice passim differre videtur ab illi quae praecedente con-
tinetur,

Codex charactere nestalik exaralus est anno 1004,

uaeS\i poématis , al-Bordah dicti, exstat in Codico 366
de quo infra dicturi sumus,

DCVIIL *(Cod. 1335 (10))

»

X oanEN.

Sl Bovaas , cuius initium est:

Jwgdly S s Keled I MY (5Ke (e qas L) L
Est carmen similis argumenti atque al-Bordak,
DCIX. (Cod. 886 Warn.)

Huius Codicis initium iam in Oriente deperditum est, nam
in folio- quod nunc primum est, cernitur sigillum Orientale.
Continet complures mokhammasdt in laudem Prophetae , quae
omnes ab uno eodemque poéti compositae videntur , et secun-
dum syllabas finales alphabetice ordinatae sunt, Haud ita mul-
ta deperdita sunt, nam incipit Codex a carmine cuius ho«

moeoteleuton est sl—., Quis horum carminum auctor sit, ne=

scio, Codey anno 779 exaratus est,

DCX, (Cod. 861 (1) Warn.)

Diwin poétae Zaino-"d-din Abu<Hafg Omar ibn-Modhaffar
¢bn-Omar al-M ardi , qui anno 749 Halebi obiit 1,

1) Ibn-Habib in Orient, J1; p.390.
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Primo loco opus poémata ‘continet , veluti carmen in laudem
Prophetae cui intexta sunt hemistichia ex carmine ab Abu-'l-
Aléo in laudem Ibno-'l-Fagigii composito ; carmen in obitum
filiae suae ; aliud in obitum Takijo-'d-dini Ahmed ibn-Timijah
qui, in arce Damasei inclusus, obiit anno 728 ; aliud in syna-
gogam Iudaeorum Damasci, a kddhio Kamalo-’d-din az-Zam-
lacéni in academiam conversam , in qua traditiones de Prophetd
explicarentur ; aliud in obitum schaikhi Mohannd (ligs) ibne
Ibrdhim; aliud, quod composuit poéta quum arx it dicta
Armenis Francisque erepta erat; aliud, quod composuit quum
Djamalo-’d-din  ibn-Nobatah ei versiis miserat, ab Alio-"d-din
ibn-Fadhlollah %3paddl JLils (a4t Jwdt uils” compositos ,
petieratque a poétd nostro ut verstis illos laudibus efferret ;
alind , ad kadhi-’l-kodhat Schamso-’d-din Mohammed ibno-"n=«
nakib missum , qui_munere suo, quo Halebi fungebatur ; de-
positus erat; aliud, ad Schihabo-'d-dinum ibno-’l-Morahhal
missum , qui scriptoris nostri lectionibus in magnd Halebi
mosqued adfuerat; aliud ad Ibn-Nobdtam ; aenigma cuius ars
gumentum est ignes, et sic porro. Tum sequuntur perbrevia
carmina et mowasschahdat, Tum (fol. 76 v.) sequuntur opu-
sculd prosd ornaliori conscripta, de quibus auctor in prae-
fatione ait, se terliam tantum partem illorum quae hoc in
scribendi genere composuerat , daturum esse in hoc libro, Primo
loco descriptae sunt makdmae, nempe Xupall Kalill | #as' 9
Basweiad) , Kyovzdiad! (quae anno 725 composita est) et Xalilf
Cdml Canoy (o Cdiasl giny Kigoxell. Omnes complura
carmina continent. Tum sequuntur scriptiones : &} Kl
phidly | Lydt e ¢ Ldl &la, (in qui occurrit (fol, 94 v,) cars
minis genus illud quod ==y .\ vocatur ; similia carmina

reperiuntur fol, 103 L 104 r. et aliis in locis), LSH xJL..«)

O et ass , risdlak de terrac motu quae medio mense

Schaban anni 744 locum habuit , @slsUl Ksga Bilal oye vy
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nighaaS ya , tdjdsah Galaho~’d-dino ag-Cafadio data, RSy

Ae
s
&b ol R LI PE WETF ) L_.g.g,ln, CL&.S Rz Wy, aliae-
que permultae epistolae, idjdzae caet, » quibus carmina sunt
inserta, Folio denique 121r, exstat Jibrarii subscriptio, quae

LI e Cyd oy gt Nl ga Kalad

haec_est: s UJQJ‘ o Z\AM-“ UL,._.[O o ‘&:'Os.?, Le ):'>$ 9

MR e (yo (GBI (50l st 3 &)Lall Attamen

fol, 121 v, legitur : s Sfym 603 oyd e painbl w3,

Al () esuilles Ty 3 alKH ket 00 s L s
sequitur responsum Ibno~’l-Wardii (sunt 12 dubait) ; tum se-
quitur & (Ol lgss’ 0t 8Ll 840 et pauca alia, —
Hic Diwén non inutilis est' 'ad historiam  literariam prioris par-
tis saeculi octavi illustrandam,

Codex, anno 976, ut vidimus, exaratus, 122 {oliis octu-
plicatis ‘constat.” Aliud exemplar mihi non innotuit,

DCXI. (Cod. 1545 (9) Testa)

Carmen , metro ar-radjas compositum , quod inscriptum est:
ot Al ke Ly, plbll Lolawy 8592t Jus,,  Col-
lato Nicollii Catalogo, apparet, idem carmen contineri Codice
Oson. (Nic.) 320, ibique poétae Ibn-Makanis tribui. Videtur
hic Fakhro-’d-din ibn-Makénis, qui anno 794 obiit; cf, Ibn-
Habib in Orient, 1I, p. 479 sq. Initium in Codice Oxon,
idem est atque in nostro,’'in quo tamen pro Sexi legitur Syef,
Continet carmen praecepta moralia , quibus fabulae et histo-
riolae inserta¢ sunt, veluti fabula de bove et dsino 6t historia

weziri et morionis (M=, quod morionem significare, patet ex
tota narratione , in qua v, g. idem ille efiam «K=\ax vocatur) ,
cuius:initium est :
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BUEeY (8 s 1 g
ANUE N 7 =N
AWy o= u_aL.g) a.:})
fadiany: BaSas ol
(Al L (35 L3 14008
Lk Gamy ) b s
Sl gdy (ol Wl
il JLield ppe pugonny
iy Beddyd  oob S0y
oAty opea¥} anploy

Est historia illa quae in multis narratur libris, veluti in Ibn-
Badruni Commentario p. ¥ sq. edit. meae,

Hoc carmen 10 paginas occupat. In_singulis lineis quinque
versils scripti sunt,

DCXIL. (Cod. 366 Warn.)

ij’ b ’CL.&» Diwén poétae Scharafo-’d-din Abu-Said

Schaban ibn - Mohammed al - Koraschi as-Schafii al - Athari

(6)B§$), qui ineunte nono Arabum saeculo’in Jemani flo.
rebat,

Pleraque horum poématum in Prophetae laudem composita
sunt, eo saepe consilio ut poéta exempla daret variarum figu-
rarum rhetoricarum et metrorum generum.  Liber introducti-
onem . (iadiia) »; decem capita (slws!) . et conclusionem (Recilz>
continet ;  sed ita ordinata sunt' haec, ut singulis ‘duodecim
capitibus (si'nempe etiam introductionem ‘et ¢onclusionem ca-

B e

1) In Codice scriptum est L
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pita vocare licet) doxologia et praefatio praemissae sint ; quo
factum est ut duodecim hoc Codice contineantur libelli, qui
cum inter se separari possunt, tum in unum corpus colligi, —

Titulus ZIntroductionis est; f.lmJ‘, Bladl ob ¢t st
“ adilt Provs) sh&5 prosd oratione conscripta , 40 traditiones
continet il s 0l o3, — Primum caput inscriptum
est: “olaw waily (maesls & ¢l Meai, Describam spe-
cimen huius was': g

fodps foailis losge SSlpall \35

Jpiza u‘).ﬂ R ] LSJ U"“J"

Tahros, L..eJ sobemsl BL.;Z_,J‘ 753

kil 05 Lead (gagll Q0L jaed
fohas) 31 ! sloce olea Ly
Jasa. bl pasat £ Y

B leds aesiw & s

- 0, o .

8 ma EsY) U ) 0‘,
In praefatione , huic' carmini praemissa , ‘marrat auctor , se mul-
tos vidisse (wus= carminis @l-Bordak dicti , sed duos tantum
carminis Cabi dbn-Zohair , ‘alterum a ‘Cadro-"d-din (el s

(sic) , alterum a Nuro-’d-din Ali ibn-Farhun Medinensi com-
positum. Medinae quum esset anno 801, ipse UmanSlS coms
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posuit.eum in al-Bordam tum in Slew waily, Ex his cocri-
gantur quae perperam dicta sunt ab Hadji-Khalifa (IV, Pe 522)-
Idem as5\3 continetur Cod. Lips. 298; sed perperam Cl.
Fleischer (Catal. p. 535) dicit, hunc =3 ab al-Ketnini
(sic enim nomen legit quod in nostro Codice est iLK!f) com-
positum esse ; quem errorem ex male intellectd praefatione
fluxisse , sequentia Fleischeri verba luculenter ostendunt, —
Secundum caput inscriptum est: (mest-Sd | od csdall \>
“aoulls — Tertium : « Eriand] g™ ¢ gandl Odiadl; car-
men 400 versaum in laudem Prophetae, varias figuras rheto-
ricas continens, cuius ut specimen afferam , initium describam :

BRSNS RN P el
a3ty el a el ey WA MIE e KT F i

Verba quibus lineam imponi curavi, minio seripta sunt in
Codice, — Quartum : * St ol o™ ¢ ot ;&H;
eiusdem generis carmen atque praecedens, Narrat poéta, se
legisse celebratissimum poéma (cuius metrum JoamJt et kafijah
¢ est), ab Abdo-'l-aziz ag-Cafi (i. e. Qafijo-’d-din) al-Hilli
compositum , et etiam illud , ab Izzo0-’d-din al-Maucili compo-
situm , cuius initium est:
phall gl sl ge Blue kel gl s Kelg 3

se autem hoc de quo agimus carmen in horum duorum imita~
tionem composuisse iussu al-meliko ’n-nacir Ahmed ibn-Ismail
ibno-’1-Abbés ibn-Ali (qui ab anno 803 usque ad annum 829
in Jemana regnavit; cf, Johannsen, H#ist. Jemanae, p, 170
$qq.). Initium est:

las ¥ L Nilwted! oad 6l omassiddly &ws Keln
12¢
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055 52545 (4 oy oo I ¢ el s or® oy abi S

Quintum : ¢ g3}t uL«S\SS A oS ‘el maog ) eiusdem
generis carmen, — Sextum ) gt M o= Eamlt 2lyo
“zaidl 5 eiusdem generis carmen, — Septzmum Opghalt Wiy
“ ol J91 JI De hoc carmine (in quo figurae rhetoricae

non occurrunt) ipse poéta refert haec : Les \.';\.::)Lw Bhaaal wgs
RSl B0l 0y aalo @ oLl Ot oM (B ol il
o am st o 5N el aasiadt v Sl pasW Ve e be ysd
eeLSUi wfa>_,.9 L&, \,RJJ,in I Ls‘” sy GW’
(sic) xaxd, U..L.JL.: by Lu.: ;«uﬂ A -9y “ml&o 5
UAlmjo,” (S WV u.S RL:.J ML)/ Lao ff”‘,’ B u;ﬁ L.S" LXL\.\
TS| phtadly S J.m? L) @ epollall cyamabalt AT )
Rzl U‘"“” o..~>Lm UuL*IJ' oyl Mazam! ‘55;&33” LS‘X‘L"” L;.\u:zw‘
Ml oy Qe wdtall LSJ” Kbt cye &J .= xake kUit M>
oS el L o= ol o ) IS fae LW Iyt o ad
wie Legs R E)L»a, =t adlag Lgimiint L_Qro? (3R
s\ el s RN Gf.}l.g kb opd e sl LL..S\x,': Ll
% “hmdl B (NSl Ky Lt fhgdy —
P (osy She utanat o Rllly ot =y e ey Kile
Xagascalls (Princeps Jemanae ,al-meliko l-aschraf Tsmail , pa-
ter erat al-meliko ’n-néciri quem supra commemoratum vidi«

mus ; regnavit ab anno 778 usque ad annum 803). — Oc¢tq.
vum : capsUl ol s & el g5 carmen in imi-

——————

1) Locus corruptus mihi videtur.
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tationem al- Bordae compositum,  ~—~ Nonum: & “.S,.X.SS K953
ohsUl coaally il gO-s; carmen 90 versuum, — Deci-
mtm ;64 adamlly Behiadt joly3 50 ¢ i) iLi.;f'.; prosd. oratione
conscriptum est hoc caput, de quo ipse scriptor ait: sd.gsd
bedea 8,005 o2l (% b pS e ¢ pdlandly Bplaall olys
bt & B Lgiay Bylall (3 iy B, — Conclusio-
nis denique titulus est: pbadly Bylaall laiit 3 ¢ pliSl Samn |
scriptorisque consilium ex hisce eius verbis apparet : sxd_gb

aadl Ll w5 R s =y 0SS Y f‘-‘«\-‘;» € iandty

Exemplum sit primum poémation: Jipblf =y e wakd
(S I hy Llah Ladoudh 8 sy RKIph Bl a1 it 150

@ldie B0 el Sake Juay oSt oL JPC P g

Codex, 99 foliis. constans, exaratus est. quum fortasse Di~
wani auctor adhuc inter vivos erat, anno scilicet 826. Vide-

tur unicus.

DCXIIL. (Cod. 1523 (6) Testa)

Carmen  schaikhi Qlwin, quo morum corruptelam , quae
saeculo quo vivebat (i.e. Arabum decimo) obtinebat , perstrin-

git. Metrum est al-basit; homoeoteleuton est £ quapropter
carmen in titulo X.as vocatur, Initium est :

prsVly laadly it oS olste o (55 wYpa I saalt s
Deinde vs, 60:

ool il ilall L (3 Lty o i e a5t

Sunt 7 pp, satis bene exaratae, ‘sed finis desideratur.
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DX1V, (Cod. 1445 Testa)

Ibn-Aflahi (541 oY) Diwdnum hoe Codice contineri cen-
suerunt Weijersius ! et Meursingius. - Hoc si admiltimus, con-
tineret Codex librum rarissimum, cuius alterum exemplum in
Europi, quantum scio, non adesset ; collectionem scilicet poé-
matum antiqui poétae Bagdadensis qui anno 535 obiit cuiusque
vitam scripsit- [bn-Khallican (I, p. o ed, de Slane). Sed
multa obstant argumenta quominus hanc opinionem amplectar ,
et liber (quem consideratione dignissimum esse videbimus) non
poétae adscribendus mihi videtur qui saeculo sexto ineunte flo-
ruit, sed longe recentiori qui quatuor saeculis post scripsit.
Etenim ex quatuor carminibus, quae ex Ibn-Aflahi Diwéno
citat Ibn-Khaltican, nullum in nostro Codice invenitur. Pog-
tas praeterea, qui Ibn-Aflaho longe recentiores sunt, s¢ imi-
tari subinde testatur poéta, Occurrunt denique in libro nostro
versiis quidam chronographici, in quibus omnibus finis sae-
culi decimi indicatur, Occurrit v. g. carmen, in quo mentio
fit templi, a weziro Hasane conditi ; ultimus carminis versu®

est (fol. 63 v.):

= Gl eals ol Jsa 105 aigls b aSeatdh il
91 199

Bis hic indicatur annus 999, ut recte in ipso Codice annota-

tum est’; nam . est 40, et 8, Jest 30,V est' 1,y ite-

rum est 30, 5 est 80, (s est 10, et (o est 800 ; quos nu-

meros si colligimus, obtinemus 999, Eandem summam effi-
ciunt literae .y (yail (1, 80, 800, 8, 60, 50). De eo-
dem templo in alio carmine poéta loquitur ibique etiam di-
cit, anno (yaxil J\=w (999) aedificatum esse (fol. 65 v,),
Alii praeterea versiis chronographici occurrunt fol, 134 r, | in
quibus annus 999 -indicatur,

1) In annotatione manu seriptd ad Héadji-Khalifam,
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Non; itaque  Ibn-~Aflahi. hie.est Diwanusi ; Error ortus est
ox primo Codicis folio s mbi- non Jibrarii sed alid edque incon~
dith manu . seripta sunt haec: RN BT B gt b (sic) ol

saadl 5 quae verba: tali 'modo’ exarata sunt ut qui ea 'seri-
psit_non libri titulum declarare voluisse videatur, sed memos
riae_adiuvandae causa annolasse , proprium nomen Ibn-Aflahi,
auctoris Diwini cuiusdam (quem fortasse quaerebat), fuisse
Abu-I-Kasim Ali ‘al=Absi, Nihilominus"illis verbis deceptus est
ahus s mescio quis, qui -margini exteriori‘(la tranche) mscnpsn §
aataol 1 0ig 61 'Q@MU"‘

Poéta autem noster (¢Uius women i Codice commemoratum

non vidi).vivebat in Jemani et quidem in celeberrimo emporio

Mochéd. Ait ‘enim (fol, 64 v,, vs, 3 a f) u.:L.AH L‘f“” et
repetitis vicibus (fol. 57 v., vs. ult,, 63 v., vs. ) indicat, se
scribere in urbe in ‘qua as-Schadhili sepultus erat. Hic autem
Abu-’l-Hasan Ali ibn<Omar as-Schadhili, vir sanctus qui-me-~
dio_saeculo_decimo floruit cuique usum potdis, quem café vo-
camus , deberi affirmant nonnulli (v. de Sacy, Chrest, arabe ,
I', p. 174 et 481", ub1" 656 “est “typothetae error pro 956) ,
Mochae sepultus est, quam urbem illo uusplce conditam esse
credunt , hodleque sanctus ille vir ibi pie colitur’; per ' ‘eius
nomen iurant Mochae incolae , et patronus est omnium taber-
narioram qui eafé vendunt et ad Sonnitarum (Orthodosorum)
sectam_ pertinent; vide Niebuhr, Beschrjving van drabié,
P. 211, et imprimis eiusdem Reize naar Lrabié , I, p. 419
$qq. Imo, poéta ipse Mocham nominat (fol, 63'r., vs, ult,,
65 r., vs. 3 a f) in carminibus quibus laudat wezirum Hasa-
nem ; quo nomine certissimum est illum Hasanem Paschaum
indicari, Jemanae a sultino Constantinopolitano Morado IIT°
praefectum, de quo egit ‘Cl. Rutgers in libro c. t. Historia
Jemanae sub Hasano Pascha, Codicem nostrum historicum
¢, 4" ar-Raudho 'l-hasan secutus. Carmina illa anpo 999
composita; sunt,, quo tempore Hasan Pascha Mocham venerat.
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Poéta eum vocat Jemanae praefectum , a ‘Morado constitutum ;
etm ‘cum 'exercitu ‘ad duas urbes sanctas (Meccam et Medinam)
se contulisse dicit ; celebrat victorias quas de Persiset de Ra-
fidhitis , in montanid Jemanae parte habitantibus (i, e, Zaiditis),
reportaverat ;

" epally Bl pilaie (aeby ML; B ab St Sz o o

PRSIt KR S SR PR g U it <
justissimum eius in Jemana regimen eiusque munificentiam sum-
mis effert laudibus ; gratias ei agit pro restaurato Mochae por-
tu, et aedificatd in illi urbe magni mosqued;

k}xl?,ﬂ.«a lake 6’ et GM L@a UA, LS LSNLu: AN

U)_S\U Cres u.._»ab._a us) = L;JQL_.M.H Earo gy
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Attamen non semper Hasanis Paschai , i.e, Turcarum , par-
tibus addictus fuerat poéta ; nam fol, 57 r. exstat, carmen quod
compositum_videtur in landem adversarii huius. Paschai,, ni-
mirum in laudem ¢m@mi Hasanis, Initium est: '

U».pruwj3$ésb~,\m g gt <&Sib$bu\m$f.<d$dd

O_A,},Qd.fg.ao.sm Jﬁo \“L: Lopes L,L;Ji ).m.jsuﬁl._u@

RERAURE IR J::.‘- gt kil GBI s ot S

Deinde ¢~

SRR LS | 3100 Kl il (3 S e

ey Y etk y 5l Khiags oasbanell plosl Loy u-’-’
‘Dignus itaque ‘est hic Diwanus qui ab-illis, ‘qui rebus in

Jemand decimo Arabum saeculo exeunte gestis operam dant,
accuratius exploretar,  In praefatione’ (initium: doxologiae :
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Syl Qs L5 Raghiia \Siilisl sopdol (sh AN Ovll g
initium  praefationis : | gsleekd ‘LSS VMUY Eudels oy
s 3les) dedicat illum posta Alio ibn-Ké4sim ad-Dabuli , quem

etiam in carmine quodam (fol, 58 v., vs. 5 af.) commemorat.
Primum carmen , cuius primus versus est:

compositum ‘est in laudem Prophetae , eique soli ex longioribus
poématibus ‘aliquid a librario inscriptum: est'; quod enim ad
reliqua- attinet , inscriptionibus spatium: vacuum reliquit;: lite=
ris. minio. scribéndis ‘deinde implendum , sed neglexit: hoc fa-
cere.. Tum sequuntur carmina quorum pleraque amatorii sunt
argumenti ; tum carmina illa in virorum principum laudem
composita, ‘de quibus-dixi.” Fol. 69 v. incipiunt mowasscha-
hét ;. _quod carminum gepus ab Arabibus Occidentalibus  in-
ventum et postea ab Aegyptiis excultum esse, affirmat poéta
in brevi praefatione, quam his mowasschahat praemisit,

Codex-, ‘béne’ exaratus ‘ét :135 foliis quadruplicalis. constans
totum) opus;, continere ;non videtur, ;. desinit enim , nulla, subs
scriptione, additd , in medid pagind ; sed in loco ubi desmat,
brevissima deseripta sunt. carmina qualia in  fine Diwénorum
collocari solent ; verosimile igitur est, haud ita, multa in no-
stro. Codice, desiderari. Multae possessorum .notae in duobus
primis_foliis reperiuntur, in quarum alterd annus 1114 com-
memoratar. Codicem in Arabid scriptum esse censeo; unus
certe ex possessoribus testatur, se librum Meccae emisse,

DCXV. (Cod. 774(4) Warn))
&5-J;~m~ ;MR” ; carmen quod nonnulli ab Abu-Abdollah

Mohammed 1bn-Ahmed ibn-Ibrahim ' al-Andalosi al-Koraschi,

plerique vero ab Abu-'l-Fadhl Jusof ibn- Mohammed ibn=Jusof

at-Tauzari, vulgo Ibno-'n: nahwn dicto, compositum esse affir-

mant 5 of, Hadji-Khalifah , 1V, p. 551, et Praef. in nostro
Im. 13
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Codice. lbno-’n-nahwii aetatem' nec Hadji-Khalifah indicat,
nec as-Sojuli, qui pauca de eo refert in Filis Grammatico-
rum (Cod, Doct. Lee, fol. 179 r.). ’

Additus est Commentarius c, t. (8555 il ¢ a2l WS
¢ #u=,0.4e)l, auctore Zaino-’d-din Abu-Jahj Zakarijah ibn-
Mobammed ibn-Ahmed al-Angari al-Schafii (4 926) , qui eum
anoo 881 absolvit. Quaedam ex praefatione delibavit Hadji-
Khalifah 5 'nos ea :dabimus, quae ad metrum spectant;, quod
non est jeneb, ut legitor in- Fliugelii editioné et nihili est, sed
al-khabab , de quo Commentator haec: (wolmll ;=\l g0 Py

Sty RASYE Sl b ety JukSUl a8 5 (GO Culy amall e
C-LLIQJ, &j‘;>‘ :.m.ﬁ.j UL s L.)‘je UL’“ UL{:L& alanasy
s Leda 6\,55\‘@55 & LJ:““ e le Canginidls  Nady tbﬂ'.g Jady

ah=w,  Est autem metrum carminis Ibno-"n-nahwii idem atque
carminis ‘illius ‘quod 'occurrit apud Abdo<’liwahidum® (p. Py
edit. meae), qui illad a quodam suo amico , Ali ibn-Hazmun
ex urbe Murcid, inventum esse contendit, et falso quidem ut
videtur. Ex Commentario de quo agimus patet, Arabes illud
ad speciem XV]am uS)k_\J:«.JS, referre; confer Cl. Freytag,
Darstellung der Arabischen Verskunst, p. 291 sqq.; et
corrige annotationem meam ad Abdo~’l-wahidum 1. 1.

Codex non antiquus est,

Exstat hoc carmen cum diversis Commentariis in Bibl. Par.
1407 , Bodl, (Uri)9 (4), 1274 (2), (Nic.) 74 (20), Goth. 554,
Caes, Vind. (Hammeri 25), Acad. Orient. Vind. 183, Dresd.
20% (1), Lips, 118 (12), 298 bis, Escur, 438, 439, 518

(1 et 2),
DCXVI. (Cod, 803 Warn,)

Diwan poétae Mohammed ibn-abi-’lwafi ; opus quod Ha-
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dji-Khalifac incognitum erat. = Poéta ad Qufiorum sectam per-
tinebat, et omnia eius carmina Gufici sunt argumenti. Lnitinm
huius Codicis deperditum est; incipit nunc a versu:

Nolgts mina uSals 6,1.3 = Xadly ako @Katy kagod ¥

Singulis carminibus saepe formula bismillah praemissa est.
Sunt inter ea wase>\5 et recentioribus metris interdum utitur
poétat.

Codex , haud male exaratus, foliis 142 quadruplicatis con~
stat ; anni nota caret, sed decimo Arabum saeculo seriptus mihi
videtur, Aliud exemplar est in Bibl, Berol.

DCXVII, (Cod. 725 Warn,)

Titulus est: o LW PN ) B P O e
W s I S z:.fz:: Byliiy ‘.;f»o skt J).m) Li¥gny  Liokaw
Al xamy gl ex quibus verbis argamentum intelligitur hu-
ius operis , quod Hadji-Khalifae non innotuit ; continet enim
reverd mulla carmina, in Prophetae laudem composita; sed
quonam tempore horum auctor, Abdo-"l-latif at-Tikriti , florue-
rit, definire nequeo ; neque enim huius viri nomen me alibi le-
gere memini, neque ex ipso opere, praefatione destituto , eius
aetas apparet. Posmata eius fratris , Caffjo~"d-din, quae eius-
dem sunt argumenti, octo ultimas Codicis paginas implent.

Est spissus Codes , sed in singulis paginis pauci tantum ver-
stis (sex vel oclo) scripti sunt, Tineis blattisque passim cor-
rosus est, Anni nota desideratur , sed Codex septimo vel
octavo Arabum saeculo scriptus mihi videtur, Alius mihi

non innotuit.
DCXVIII. (Cod. 1273)

Diwan poétae Abu-’1-Hasan as-Schuschteri * an-Namiri al-Fasi,

1) Schuschter est pronunciatio vulgi pro Tusler, quae urbs i Khu-
zistin sita est; v, Abu-'l-feddi Geogr. p. o
13*
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Poéta erat Qufi; omnia eius poémata Qufici sunl argumenti,
et in omnibus wsus est metris' recentioribus , numquam anli-

quis ; occurrunt igitur in hoc volumine multae mowasschahat
aliaque id genus carmina,

Codex 213 paginas octuplicatas continet et optime exaratus

est, Librarius in subscriptione nomen quidem suum profite-
tur, sed anni notam non addidit, In possessoris nola annus
1125 notatus est. In prima pagind E. Scheidias legitur hunc
Codicem ex Oriente accepisse anno 1767. KEst in Scheidii Ca-
talogo n, 26.

DCXIX, (Cod. 1397)

Apographum Codicis praecedentis , factum ab H. A. Schultens.
Emtum in auctione publich m. Octobri a. 1836,
Aliud exemplar est in Bibl. Escur. 276, et aliud apogra-

phum , ex Codice nostro 1273 a Willmet factum, est in Bibl.
Inst. Reg. Neerl, (n.134).

DCXX, (Cod. 1523 (4) Testa)

Carmen in laudem Prophetae, a Mohammede al-Magribi ita
compositum ut singuli versiis a singulis alphabeti literis inci-
piant ; prima litera primi versis igitur est @, secundi & et
sic porro. Titulus in Codice est: (soam y-= XA Ao
xy &Y Umsd LS?J"“” Jws\e, Metrum (saepissime a poétd vio-
latum) est al-kamil, et homocoteleuton est Ls. Sunt 10 pp.

et finis desideratur,
DCXXI. (Cod. 1248 Schult.)

Diwan recentioris pogtae , cui nomen Abdorrahman al-Alawi,
Incipit sine praefatione a versu :

Laally eSS oy EON SN 1 W) Y N i VETS RIS ¢9h

continelque multa carmina, in quibus poéla metris recentiori-
bus utitur.
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Fist modicum volumen , ineleganter exaratum. Aliud exem-

plar mihi non innotuit.

DCXXII. (Cod. 1174 Warn.)

Inscriptione caret, sed est carmen , in obsidionem et expu=-
gnationem Halebi compositum, quod incipit a versu:

Sl iy e ey wamy I Ol I ey iy
Halebi Pascha imperabat , qui «Xy (59 vocatur. — Sunt de-

cem paginae, pessime exaratae in charti Europaed.

DCXXIIL. (Cod. 1194 (2))

Titulus est: Jusily ‘.L;:H e pUCiy Lséydi Ky piloc s\ ,
estque reverd posma quo ultimum iudicium describitur, Com-

positum est lingud vulgari ; flexiones certe grammaticales saepe
abiectae sunt. Metrum est:

— §) e T iy ) i
Est itaque sadjal (cf. Freytag, Darstellung der Arabischen

Verskunst, p. 459) et homoeoleleuta ita ordinata sunt ut tri-
bus versibus idem sit homoeoteleuton , et quaternis versibus idem

sit homoeoteleuton in toto carmine, nempeJ;. Initium est:
yonalh el et s
VRS Sty Sl
Spzmadt kit oyn, (S
S diamal ik
Spislly ypesmis Sty
AR &-ﬂ &-A—J. X ;I:—ﬁ,
Ll Ll g el
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Absolutd doxologid sic pergit poéta :

rl—nﬁ“ L)uL—-_&-S U.:\ LS))

rL-j}” J—_&.—b ‘5.-»\-&-;. A ‘ U.:

0C-03 © O -

phead OMdan EAS\N >
= ol W -
O— aeddl SIE 0
oy Emdly Siliadt Sy

2 0 .

SN ARG il
Carmen 19 paginas occupat. - Codex recens: est, et pertinet ad

illos qui in antiquis Catalogis ex Mauritanid allati dicuntur.
Continetur eodem

DOXXIY, - (Cod. 1194 (4))
Titulus est: (g3 Ot Kadlell pkalt oladl ;6\»:.&55 Kaas s
July pletll o aazyy wis Ml g0, U.Ir::ﬁnj'ﬂ A1 5 sed pro
%uas legendum est 5xuad , nam non est narratiuncula sed poé-

ma, quo varia officia quae Moslimo incumbunt, enumerantur,

Initium est:

WCIIRUREN ISP SRS SHUIN X RN VRPT N Jpeee
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Hoc carmen 10 paginas oceupat)) adiectaeque sunt 'duae paginae,
quae duo carmina ‘continent, a Scharafos’d~dinal-Buni 'coms=
posita; i (Primi initium est :

TR U S A CURTL

Secundl

(‘_,,0)) é> W5 ubaﬂ. a..:>55$ £ CM.S\AJQ u)..,., U"">‘ UL{ L,o

! (109 1o

Eodém' Codice contmetur
DOXXV. (Cod. 1194(6))

Titalus est: e odlidl (g ‘el iaall o Kypuin 509
Jlxily pladf, Carmen compositum est ut recitaretur in homi-
num circulo, ut patet ex-initio’,’ ubi poéta auditores alloquitur
plane ‘at: facere ' solebant ‘aevi' ‘medii ‘qui’ dicebantur ioculatot
resy| “Estoenim ‘initiumi (voeales ego ‘addidi): |’ :

o ¢ od d
PRE_b TS SRS SRS IS VSR
e S XYV | oW Ny

st L s Lagia tyad
Ssagiadly it Joh et

S ol (I fysasls ally

S Ride S N Lo
Solus , ait poéta, solus et in egestate vitam degebam. Die
quodam Veneris video nobilem et pulchram puellam ambulan-
tem , quam quatuor elegantissimae ancillae gomitabantur. Puel-
lae amore statim depereo. - Unam ex ancillis alloquor, quae
dominam suam QCafa-’I-aisch (vocales in titulo additae sunt),
i, e. vile suavis est, appellari et emiri Schaban filiam esse
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declarat, Puellas comitor , et dominae quis sim interroganti ré-
spondéo, me: possidere alteram partem domdis illius cuius alte-
ram partem emirus Schaban possidet ,: ethunc'debito mihi obstri=
ctum esse; immensas opes, veluti palatia magnificentissima, equos ,
servos cael, , me possidere affirmo. »Te mendacem esse non
» credo ,”” respondet puella, mihique roganti ut mecum domum
meam se conferat , annuit tandem. Duo tum eramus animi qui

uno eodemque corpore continentur ; grata ei erant oscula;, gra-

tiora mihi; praeterea — sed haec potius Arabice dabimus —
J_v:;}..t- A=Ay L)n.,)_).:l L._l.z_f.l.b' )

(LR ]

S el 10T @Il ae
BL AT M TR DY
Tum rogat puella: » ubinam sunt opeside ‘quibus. narrasti 27 <
» Equidem nihil possideo ,”” inquam ; » poéita sum ; versfis pons
»dero, non vero aurum; sed te carmine. celebrabo.”” — Pu-
dore suffasa puella haec: » Igiturne mihi violatae sic abeun-
» dum est ?”’ — Ego: »Sume pallium tuum-et abi,”” — Clau-
ditur carmen laudibus Prophetae et his versibus in quibus poéta
de se ipso loquitur regionemque indicat quam incolebat :
N P I A K V=S
J._,>;'J$, E)j’L_.b.x-o-“ rl.—h—",
St s’ :_,;;; SLL;;H LSR), K
Shnciady Jopsil (s ey
el oy SIS (s LS
H...E:'.i ELM’ ;AD:; ;..u) U?)Lg
U..*.g..é Cy=4s GMP .}.—?;-.n
SR N R e W

1) Bt Ali nomen meum est,
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(S0eE Lsmiiﬂ O} ety Jedl

Sya-d e u...ao, e\l
=N} ‘..&.w J.-A L....L&
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Ex qulbus verbis fortasse conficiendum est, hoc quoque car=
men esse sadjal, Metrum m1h1 videtur al-lclzaff

(51:.9) &an Uhnw u.ﬂL:L.:

sed, ut fit “in potsi populdfi ;' poéta longas:syllabas-saepe cor=
ripit, breves producit, multas alias licentias sibi sumit et lin+
gud vulgari utitur.

Carmen 30 paginas occupat et eodem Codice aliud poéseos
popularis specimen continetur, nempe :

DCXXVI. (Cod. 1194 (7))

Titulus est : quﬁ‘ LS'L‘Q rﬁ)o Laeles U,,)LS\” RULIE SRS W
Jlaklly, Sed 28 strophae, quarum singulis inscriptum est :
el Metrum est, ar- ramal, et homoeoteleula eodem modo
disposita, sunt;, atque in, carmine Ibrahimi Cufii et in carmine
Alii ibno~’n-naib, de quibus diximus, Duae priores strophae
doxologiam continent, et ex ultimo versu secundi: )

;‘_—,._n.’x;, b 3 Ls-iyhes!

patere videtur, carmen compositum esse eo cousilio ut ille qui
illad recitaret’, ab auditoribus nummos aceiperet. Tum poéta
haec : Dormibant omnes; at ego., ‘pulchrae puellae amore ca-
ptus, vigiliis cruciabar; qud de re quum puella certior esset
facta , haec mihi dixit: » praemiis corrumpe ianitorem plateae
»in qua habito et noctw:adimeixeni.”” ! Noctu itaque ad pla-
team illam me confero.

Saish DTN L (e
‘ afdh " o
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Seily  gmad ;,,JL.M. s Ssalls

Jull - s ésu Ly S5 copr
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(Ab ultimo hoc iversi carmen ‘nomen suum accepit.) Pergit
poéta : Ianitorem alloquor ; amorem declaro; et ille: » Da
» mihi quod. cupio ;. ego tibi quod cupis dabo.”” . Promitto ita-
que pecuniam ; ad amasiam meam admittor , quicum noctem
transigo ; aurord appropinquante venit ianitor cui do quod pro-
miseram, — Paenultimé  strophé iProphetae laudes ' celebran-
tur; in'ultimi poéta momen suum 'declarat his verbis :

S Kt pea ) Lty

o adlynally R P |

L;.\)Xb oyt & c;t)u r)—L‘LMJs w>

ATo'2 vE Oro,

G?l.:zax.o_mi o o _,..w) L)‘

Sunt 14 paginae ; et in solo hoc libello verstis eo modo di-
spositi sunt quo disponendi mihi videntur; nempe ita , ut qua=
tuor versdis stropham constituant, Nam in IbY4himi carmine
singuli verstis scrxptl sunt ‘quasi essent hemlshchla ) et in Aln
carmine scripti’ sunt hoc modo Ogay. i

J.ﬁ.i.m c_aﬁ ;*“."5 r&p&mdﬁ; 4
Q)L.AO.S\.H ol )}"M:‘)

et O OSSO

.  LIBRI PERSICI.

DCXXVII, (Cod, 1623)

Hic liber, titulo carens, permulta poémata Persica diversos
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rum poétarum continet, quae vir quidam , in Indid vivens ,
in suum 'usum collegisse videtur.

Primo loco occurrunt multae gezelae, inter quas sunt quac
compositae sunt a Gayib , Emir Khosru , Hilali; tum mokham-
mas ex Hafidhi Diwano , mokkammas Khacanii, mokhammas
Radhii , alius Khodja Calihi, poéma Nacir Alii, multa  g=b,,
G HlakE wloalie, e oailsly Gigle sl et

similia,

Codex charactere talik negligenter exaratus est in _mali illa

chartae specie quae in Indid in usu est.

Emtus e Bibl. Nedermeijer Bosch, m. Sept. anni 1848 (Catal. n. 8).
DCXXVIIL. (Cod. 1620)

Varia poémata, quorum primum est Methnewi Nécir Alii,
Sequuntur complura alia , imprimis gaszelac ; sed a quonam vel
a quibusnam composita sint, in Codice non traditur, Fortasse
tamen haec quoque Nécir Alium auctorem habent ; sequitur
certe longum carmen (quod in capite primae paginae , quae cae-
teroquin vacua. relicta est) Nacir Alio tribuitur. 1In fine est
opusculum Guficum , partim solatd, partim ligatd oratione con=
scriptum , ¢, t. yhll wle, auctore  solw oKay QS

Codex charactere talik negligenter exaratus est in Indid.

Emtus ¢ Bibl, Nedermeijer Bosch, m. Sept. anni 1848 (Catal. n.3),

DCXXIX. (Cod. 1334)
Adversaria Persae cuiusdam, quorum pleraque brevissima
sunt carmina. Parvi huius Codicis forma est oblonga,

Oriundus e Bibl. Societ, Indiae Orient.

DCXXX. (Cod. 968 (2) Warn.)

Huius libri titulus, annus quo compositus est et nomen au-
ctoris apparent ex paenultimo capite (c. t. ,é?.,\QL.h‘ 50 walldin
=), ubi haec leguntur:

14*
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. eamalKy 5 GSM,) 5););5 el auelss LSSWD) s)\'_)‘ﬂ)"
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et deinde :

M‘u\.b :Jm$ ;acl.i CASiafis- umb &5 Lde- ‘..A)/ L.f}‘:o JS‘
Est igitor xals  Slid,,, anno 343 compositus a Nacir Khos-

ru; cf, Hadji-Khalifah, III, p. 483, et Hammeri Hist, Poés.
Pers. p. 43.

Libellus in makdlas divisus est, quarum tituli sunt: G
Ouihy S0 IS s el G il @S e e
Bl gz Ol ol duoy J0u & (soleam ol ol
S N @l G MbLS s 0t @t @b o)
JOS0pST G e it ol LSS e sl
W S T Gadie (BT 00 @8y s il
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Codex, 15 foliis quadruplicatis constans, bene exaratus est
charactere talik , anno 855. Aliud exemplar. mihi non inno-
tuit,

DCXXXI. (Cod. 494 Warn.)

Ferdusii (qui ineunte saeculo quinto obiit) Sckhdknameh.

Codex, tabulis minoribus ornatus, nitide exaratus est anno 840
charactere nestalik,
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DCXXXIL (Cod. 598 Warn.)

Hic liber, qui inscriptus est: walsd Oy (wsidl Seha SO

ooliy (ol oy OEw Ol e &;) e I s cythenadl s

est epitome Arabica Schahnimehi, facta ex versione Arabicd
quam Abu-’l-Fath Ali Ispahanensis (sic enim legitur in nostro
Codice, non al-Fath ibn-Ali, ut est in Fligeliand Hadji-
Khalifae editione, IV, p. 12) anno 675 absolverat. " Codex ,
in cuius fine ldcuna est, primum tantum operis volumen con-
tinet, Exaratus est anno 834.

DCXXXIIL (Cod. 1242 (3) Schult,)

. Florilegium ex Nidhamii (4 576) Khamseh. Titulus est:
el alyS Pl oShe kel gl XamaS> awods Ll
6)5‘3' Primus qui occurrit locus est ex Makhzen el-asrdr ,
nempe Sy} wizlie (p. I in Blandii editione),

49 folia, in Indid charactere talik exarata.

DCXXXIV,  (Cod. 1237 Schult.)

Khosru et Schirin auctore Nidhami, Codex charactere talik
exaratus ‘est. “Alia exempl.: Radel, (Fraser p. 17); Dresd. 17
Vatic. 27. * Epitome’ Arabica continetur Cod: Palat, 139 (a).

DCXXXV.. (Cod. 1309)

»ald J0uKa auctore Nidhami, Codex anno 1175 scriptus

est,
DCXXXVI. (Cod. 1239 Schult.)

Alterum exemplar,
DCXXXVIL. (Cod. 1619)

Tertium exemplar , cuius' initio glossae additae sunt.

Emtam Culemburgi ex Bibl, Nedermeijer Bosch , m. Sept. 1848.
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DCXXXVIIL - (Cod. 1586 (3))

Pars prior eiusdem libri.

Emtus ex Bibl, Palm, (Catal. p. 188, n, 23).
DCXXXIX. (Cod. 1208)

Pars prior eiusdem libri. Cf. Cl. Weijers in Orient. I,
ps 317—319,

Donum JTo. Iac. Reiskii.

Ex his quinque exemplaribus, quae omnia charactere talik
aut nestalik exarata sunt, nullum: aut antiquitate aut pulchri-
tudine se commendat. Al exempl,: Paris, 230, 280, 281;
Bodl. (Uri, Pers,) 118, (Ouseley) 63—65; Radcl. (Fraser
p. 17); East India House ; Caes. Petr. (Bajes. p. 3); Palat,
1353 Escur. 1657.

DCXL. (Cod. 274 Warn.)

Omnia opera poética mystici poétae Djelilo-'d-din Rumi
(4= 672) antiquo et praestantissimo hoc Codice, qui titulo
destitutus est, continentur. Est magnae molis volumen,

Primo loco occurrit longissimum illud poéma, Melhnewi
dictum, quod al-Kahirae editum est, — Secundo loco occur=
rit opus titulo carens; sed collatis cum libro quem Nobil. de
Rozenzweig anno 1838 edidit, tum Codice nostro 715 de quo
mox dicturus sum, patet esse Djelalo="d-din Rumii Diwanum ,
secundum - homoeoteleuta “alphabetice: ordinatum. = Praefatio
incipit a verbis: $b wpaz> 0 “ e g Sl ‘A= a2 D=

BoysUly Juadl) dloy Syzmptiuzty (o — Tertio loco oc-
currit liber , itidem titulo destitutus, qui ea continet quae
Djelilo~’d-din Rumi de locis Coranicis, et de locis ex tradi-
tione de Prophetd desumtis, composuerat., Non ab ipso poéta,
sed ab alio quodam viro collecta sunt haec. In praefatione
post doxologiam , versibus conscriptam , occurrunt hi versiis:
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Hoc ultimum est ex operibus Djeldlo-*d-dini'Rumi, 'In sub-
seriptione testatur librariusy'se hoc volumen , quod charactere
nestalik ‘egregie’ exaratum est, absolvisse ‘anno” 851;

Decém ultimae Codicis paginaé aliud ‘opus continent, nempe
Prima

Iraki

quatuor terdjias, Titulus est: @lai> W Gliss 1A
terdyiah  anctorem. habet Auhadi (4 697):
(-|- 709): (est: carmen )llud quod mcxp:t a versu:

secunda

cuius initium Germanlce vertit Hammerus , Gesch. der sch.
Redel; Pers., B 227) ; tertia Khodju Kermépi (4 742); quars,
ta Nacerokharl Utrum ‘haec libri pars ab eodem librario scri-
pla snt atque rehqua, dnudxcare non ausxm.

DCXLI.

Pulcherrimumexemplar carminis Methnewi , charactere nes-
talik egregie exaratum anno 879, Duae. primae..paginae et
prima verba singulorum sex librorum quibus opus constat ,; pul-
cherrime picta sunt, . .

Alia exemplana in plensque Bibl, exstant,

DCXLII (Cod. 822 (1—3) Warn.);:

(Cod. 584 ‘Warn.)

Tria “optscala Persica , ad varios locos ex Methnewt expli-

1) Credo legendum esse JL.Q.J.SLRA "
2) Ex hoc loco patet; nomen DJelalo- d-dini fuisse #hmed , non Mo
hammed ut legitur in Hammeri Historid poéseos Persicae.
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candos_composita ; duo priora auctorem habent Hasan ibn-
Auhad , vulgo Dharifi (g4-3;0) dictum ; tertium compositum
est a Maula Djami.

In ‘primo - opusculo -(quod sultano Othméanico Solaiméno
(926—974) dedicatum, est et incipit a verbis : (s} akf O\t
pdwdd Llogy Lishe oaf) explicantur 84 primi qui in Meth-
newt occurrunt versiis, ii scilicet in quibus poéta tibiam al-
loquitur. - Libellus 40 paginis constat; <-In secundo opusculo
(quod incipit a,verbis : \illze 6\'JL§, ‘r}%m t\i;"‘o akd, D\
% eyphall) explicatur. prima illa: historia quae in Methnewi. oc-
currit (rex quii ancillam amat). Liber 78 paginis constat..; In
fine dicit, Commentator, se huic, tractatui! (sl iss!):titulim
dedisse : “)bi\ﬂ tliz», G)L.MASS Giols” 50 qui utrum: solummodo
hui¢ secundo tractatui, qui praemissd doxologia»a: primo dis
stinctus est, anatrique’sit tribuendusy difficiles dictw est’y" po-
stremam opinionem admisit librarius (v primam paginam totius
Codicis), Commentator praeterea in fine nomen suum profite-
tur: um> =LRR.S§ ru)l.:> ‘mLm)ﬁH uub LS’ ¢ Slaell uaw? Lﬁ,

s.J.Lu.A adibad) a>9$ i lerarms , in pnma totius Codms
pagina , eum vocat Dharifi Hasan, — Tertlum demque opuscu-
lum similiter sultano Solaimén dedicatum est. Tribus versibus rsibus
qui doxologiam continent, praemissis ,. incipit' a verbis: o Ay Laf
Cd M0 ekl ealide jpan )-95"‘" gt ez damn gyl
g il B N G ) r)s.,a R8C .x_,,Io Dok,
ol G ahna )‘J.M‘ o1 i LS)SJ"‘ u..@> LS BAAA (;\AQ/Q O I
wand xiily gydy. Bix qmbus verbis iam v1des, etiam ip hoc

rislomoare gl f

octo paginarum llbello de vers1bus l“ls agl, qmbus poéta ti-
biam alloquituris #F (&1} &2 '
Codex , charactere nestalik exaratus , anni notd caret,

DCXLIIL. (Cod. 1209)

g Umif auctore Schahidi Maulewi, Continet liber
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ber 600 disticha, ex Methnewi desumta, quorum singula
quinis a Schahidi compositis , distincta sunt, Cf. Hammerus
ad Codicem 845 et imprimis Cl. Weijers in Orient, I, p.
319—321.

Codex, charactere nestalik exaratus, anni notd caret. Alius
est in Bibl, Caes. Vindob, (Hammeri 345).

Donum Jo, Iac. Reiskii.
DCXLIV. (Cod. 715 Warn.)

Diwanum Djelalo-’d-dini Rumi hoc Codice contineri, tra-
ditur in inscriptione Turcicd quae in libri fronte exstat., Sed
collato Codice nostro 274, de quo supra disi (n. DCXL), pa-
tuit mihi, non fotum Djelalo~’d-dini Diwanum hoc Codice
contineri, sed nonnulla tantum ex eo desumta carmina., Acce-
dunt tamen alia carmina, quae in Codice 274 non exstant;
quaedam denique leguntur quidem in Codice 274, sed sin-
guli versiis saepissime differunt, Carmina in Codice de quo
agimus, certo ordine disposita non sunt,

Est modicum volumen , charactere nestalik exaralum, Anni
nota caret.

In Oriente frequentem esse hunc Diwanum, sed in Europé
rarum , statuit Hammerus in Historid Poéseos Persicae (p. 172), -
ubi de duobus exemplaribus Bibliothecae Caes. Vindob. expo-
suit (apud Fliigel 281 et 232) ; cf. etiam Cod. Acad. Orient,
Vindob. 194,

DCXLYV. (Cod. 896 Warn.)

Sadii . (4 691) Bostdn. Nitidns Codex, anno 957 egregie

exaratus.

DCXLVI. (Cod. 1277 Schult,)
Alterum exemplar , anno 1046, charactere nestalik exaratum,

DCXLVII, (Cod. 1244 (2) Schult.)

Tertium exemplar , anno 1092 charactere talik exaratum.

15
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DCXLVIII. (Cod. 1588 (1))

Quartum exemplar , anno 1143 charactere talik incomte exa-
ratum.

Emtum e Bibl. Palm. (Catal. p.189, n, 26).

DCXLIX. (Cod. 839 (1) Warn.)

Commentarius Turcicus in Sadii Bostdn, auctore Schemi
(™). — Possidemus praeterea exemplar Bostani in Codice

1323, omnia Sadii opera continente,

DCL. (Cod. 310 (1) Warn,)

sal3 ) i auctore Ferido-’d-din Attar qui ineunte saeculo
octavo occisus est,
Antiquus Codex, anno 786 perspicue exaratus,

DCLI. (Cod. 954 Warn,)

Alterum exemplar , charactere nestalik bene exaratum , sed
anni notd carens,

Alia exempl, : Paris, 255 ; FEast India House; Caes. Vind.
(Hammeri 1246) et Mus, Asiat. Petr, (Ardebil, apud Frihn
p- 6). In Codice 1035 occurrunt duae paginae, inter primum et
secundum quod eo continelur opus posilae, in quibus excerpta
ex xsli 1.l scripta sunt,

DCLII. (Cod. 310 (2) Warn.)

Eiusdem poétae asls if. Liber ab eodem librario exaratus
est alque x4U Vol de ‘quo supra dixi (n. DCL); sed in hoc
libro describendo nimis festinasse videtur, quo factum est ut
multa puncta diacritica omissa sint.

DCLIII. (Cod. 809 (3) Warn.)

Eiusdem poétae xali Wiy, Codex anno 927 charactere nes-
talik bene exaratus est.
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DCL1V. (Cod. 764 Warn,)
Alterum exemplar , charactere nestalik exaratum.
DCLV. (Cod. 1287 Schult.)

Tertium exemplar, charactere talik exaratum, In subseri-
ptione cum annus post fugam (1118) tum annus p, Chr, (1707)
commemoratur.

DCLVI. (Cod. 721 Warn,)

Commentarius Turcicus in asl3 W&y, suadente Omar ibn-
Hosain J,5 _a=lwo scriptus a Schemi ( o=4s). Codex anno

1055 exaratus est.

DCLVIL . (Cod. 1563 Testa)

Alius Commentarius Turcicus , incipiens a verbis: c.»l..f\.n

& 0333 Gl
Codex anno 1230 bene exaratus est,

DCLVIIL, (Cod. 1226 Schult.)
Pend-namek cum Gallandi versione Latind,
DCLIX. (Cod. 809 (4) Warn.)
Eiusdem poétae xali Juks. De Codice cf. supra n., DCLIIIL.

DCLX. (Cod. 1297 Schult.)

Idem opus cum Gallandi versione Latind.
Al exempl.: Paris. 343 (2); Bodl, (Uri) 136 (2); East
India House; cf. Sacy in Notices et Exirails, 1, p. 598 et

601—603.

DCLXI, (Cod. 762 (1) Warn.)

Esplicatio Arabica wunius historiae  quae occurrit in ‘Attafi

salall Cilbika , auctore Abu:Abdollih Mohammed ; vulgo - De-
5%
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morddsch (>3 vocalis in praefatione addita est) dicto,
al-Mohammedi al-Khalwati al-Hanefi, Doxologia incipit a ver-
bis: a3ldS aild A=y (g0l sl ol Ipsa historia verbis
Arabicis narratur ; est haec : Wezirus regis cuiusdam habebat
filium' pulcherrimam, quem rex nimis amabat; weziri autem
filius  puellam quandam amabat , quicum rem habuit, quum
rex regnique proceres in magnificentissimo epulo accumberent,
Rex cinaedum non adesse animadvertit; ipse eum quaerit et
invenit cum puelld istd. Zelotypid incensus, eum vinculis li-
gari et cruci affigi iubet ; sed patris (weziri) precibus et argu-
mentis permoventur custodes ut iussum, ab ebrio rege datum,
non exsequantur , iuvenis vitae parcant eiusque in locum male-
ficum quemdam ecruci affigant.  Mox regem mandati poenitet ;
gravissimo cruciatur dolore, et luctibus externatus quum es-
set, a suis regno privatur. Tandem wezirus ei iuvenem illum
restituit, — Historiae enarratae sensus mysticus prolixe explicatur.
Codex recens est.

DCLXII. (Cod. 1065 Warn.)

Diwan poétae Khosru Dehlewi (4 715). ~Codex charactere
talik exaratus est anno 868,

Al. exempl.: Paris. 245, 313; Bodl, (Ouseley) 167 ; Radcl.
(Fraser p.16) ; East India House ; Caes. Vind. (Rzew.) 38, 39,

DOLXIIL (Cod. 1243 Schult.)

Ug_o‘.w..MH Uﬁ).b' auctore Khosru Dehlewi. Codex, charactere

talik exaratus, anni notd caret. Aliud exemplar est in Bibl,

Bodl. (Ouseley) 691.

DCLXIV. (Cod. 968 (1) Warn.)

O,q).‘:l..w.di .>$)- auctore Hosaini Sadat (4 719), ut in primo
Codicis folio legitur ;> cf. Hadji-Khalifa , III, p. 528 ; prima
verba imale scripta sunt in Hadji-Khalifae editione. Fliigeliana ;
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lege, ut cum in hoc Codice tum in eo de quo mox dicturus
sum, scriptum est:
NS & s UM 5959 L5‘

Praemissis praemittendis, liber in 8 macdlas divisus est,
quarum prime agit xew 5 s OISy K35AT 50, secunda
Ubﬁ> ULA? )Q, terlia USJLM M) \.‘.;\QJ;ID ULH )\)' quarta-
O wniio s o, quinta o Sy e Ok 0, sexla
o Glaaly mitd yleas 0, seplima o} CGloogly (510 (las )0,
octava caa=wo gy Ovisiy s = ol 5o

Codex , 42 foliis quadruplicatis constans, bene exaratus est
charactere talik , anno 885.

DCLXYV. (Cod. 1242 (1) Schult.)

Alterum exemplar eiusdem operis , titulo et capitum inscri-
ptionibus carens.

Codex negligenter exaratus est charactere talik , anno 1096.

Aliud exemplar est in Acad. Orient. Vind. 197,

DCLXVIL. (Cod. 809 (2). Warn.)

)-‘; U‘:j';/ auctore Mahmud Schebisteri, qui anno 717 hoc

poéma composuit.
Codex anno 927 charactere nestalik exaratus est.

DCLXVII, (Cod. 743 Warn.)

Amplus Commentarius in Gulscheni rds , c.t. ‘)Lﬁnﬁ“ 6\4,3&&
“)-S/. U,:;;.LS" o5~ s® » auctore Schamso-"d-din Mohammed ibn-
"Jahja al-Lahdji al-Djilini; de quo Commentario , anno 879
composito , cf. Hammerus in praefatione ad suam huius car-
minis editionem,

Codex anni notd caret. , Aliud exemplar est in Bibl. Caes.
Vindob, 242,
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DCLXVIIL. (Cod. 869 Warn.)

In fronte huius Codicis recentiori manu scriptum est o
(sic) SWwP (I 5ly pids’. Qui haee seripsit, voluit fortasse :
s>wW 5 attamen non Lahdjii Commentarius hic est ; est alius

minoris molis, qui incipit a verbis: s (kalkuwy (ulpws R

€y QIS (310 ey S hisosmsll sy wkat D) :x:>,

et sultdno Mohammed dedicatus est.
Codex anno 998 charactere nestalik nitide exaratus est.
- DCLXIX., (Cod. 1089 Warn.)
(> plz= auctore Auhadi (4 738); de quo opere cf, Ham-

merus ad Codicem quondam suum 125.

Codex , charactere talik exaratus, anni notd caret, Alia
exempl, : Bodl, (Uri) 136 (3), 166, (Ouseley) 66 ; East Iudia
House ; Caes. Vind, (Hammeri) 125,

DCLXX. (Cod, 856 Warn.)

Diwan summi poétae lyrici Hafidh (4 792).
Nitidissimum , egregie ornatum et antiqium exemplar ; exa-
ratam est minuto charactere nestalik , anno 894.

DCLXXI. (Cod. 972 Warn.)

Aliud exemplar , anno 952 charactere nestalik nitide exaratum.

DCLXXIL  (Cod. 1570)

Tertium exemplar, anno 967 charactere nestalik bene exa-
ratum,

Emtum e Bibl, Woltersii, Groningae anno 1840.

DCLXXIII. (Cod. 284 Warn,)

Verstis selecti ex Halidhi Diwano , quibus praestantiores quae-
dam sententiae enuntiantur. Scripti sunt bono charactere nes-
talik in chartd Europaed, iussu I. van Iill , et inters ingulos
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magnum spatium relictum est , eo fortasse consilio ut Commen-
tarius adderetur.
Alia exemplaria in quavis Bibliotheed reperiuntur.

DCLXXIV. (Cod. 1021(9) Warn,)

Fragmentum quod complura poémata mystica continet, Quum
finem tantum habeamus, titulus et nomen poétae desideran-
tur; sed quum ex multis carminum locis certum sit, poétae
nomen esse Kasim, quumque praeterea Codex saeculo decimo
uon recentior videatur, apparet , haec carmina a poétd Kasim,
saeculo decimo non recentiori, esse composita; quam ob cau-
sam verisimillimum est , hoec Codice fragmentum contineri ex
Diwéno magni poétae mystici Kisim , vulgo Kasim el-enwér
dicti (+ 835), de quo cf. Hammeri Hist. poés. Pers. p, 285,

Sunt 23 folia, charactere nestalik bene exarata, Duo ultimi
versiis sunt ;

SpFlme (0 @il wamndly of s Oazry mdad o (g0 Tyl ae

Anni nota addita non est. — Diwan Kasimi est in Bibl. Paris.
223, 353, et in Bibl. Caes., Vind. (Rzew.) 42.

DCLXXV. (Cod. 1092 Warn.)

Diwin postae Katibi ( sl=2) (4 839), cui finis dedsse
videtur, Alia exempl, : East India House; Caes. Vind. (apud
Hammerum) 512 ; Caes., Petr. (Ardebil. apud Frihn p. 6).

DCLXXVI. (Cod. 156 Gol.)

Diwan' poétae Schahi (4 857), de quo cf. Hammeri Ge-
schichte der schonen Redekiinste Persiens , p. 293—295.
Antiquum exemplar, charactere nestalik bene exaratum anno

902. ,
DCLXXVIL. (Cod, 724 Warn.)

Commentarius Turcicus (etiam ab Hadji-Khalifd commemo-
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ratus) in Schahii Diwanum , auctore Schemi ( s=i). ~ Codex
negligenter exaratus est:

Alia exempl. huius Diwani quorum nonnullis Commentarius
additus est: Paris, 305 (2); Bodl, (Uri) 160 (Pers.) ; Radel.
(Sale 3, K. 1—3) (cum Comm,) ; East India House ; Caes,
Vindob. (apud Hammerum) 513, (Rzew.) 40 et 41 (excerpta) ,
(Hammeri) 138 ; Dresd. 43.

DCLXXVIII, (Cod., 1446 Testa)

Diwan poétae Djami (+ 898), de quo cf, scriptio Nobil.
de Rosenzweig., Codex a Turcd charactere talik in urbe Bel-
grado exaratus est anno 988, Alia exempl.: Paris, 225, 226 ;
Bodl. (Ouseley) 148—150; East India House; Caes. Vind.
(apud Hammer) 190, (Rzew.) 7, 36, (Hammeri) 139 ; Acad.
Orient. Vind, 205 (3 exempl), 206; Caes, Petr. (Bajes.
p. 4., 2 exempl.).

DCLXXIX. (Cod. 738 Warn.)
Djamii },=3) 4=\ (quod opus a Cl. Forbes Falconer edi-

tum est) , Commentariv Turcico Schemii ( gxeit) illustratum,
Idem Commentarius exstare videtur in Cod, Bodl. (Urip.299)
158 (1), qui certe ut noster incipit a verbis: Ju3 s\l all
@ el W

Codex , charactere nestalik bene scriptus, anni notd caret.

DCLXXX. (Cod. 1256 (2) Schult.)

Djamii Jusof et Zulaikhd. Codex incomte in Indid exa-
ratus charactere talik, — Sequitur fragmentum 4 paginarum,

quo docetur modus capiendi ominis quum scire vis an gravida

filiam an filium paritura sit.

DCLXXXI. (Cod. 1095 Warn.)

e  Jlaws! -auctore Diami. Codex charactere talik opti=
O 5 2 J P

me exaratus est anno 909.
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Alia exempl.: Bodl. (Ouseley); East India House; Dorpat.
(cf. Dorpat, Jahrb. 11, p. 251) ; Escur. 1095, Versio Tur-
cica Lamiii est in Bibl. Caes. Vind. 391 ¢t 392 apud Fligel.

DOLXXXII. (Cod. 1329 (2))

U,:éou LSJ:S auctore Molld Mektebi ( g4tX.x), qui anno
895 hoc carmen scripsisse videtur; nam’ in fine reperitar
versus ;

Ogd LSAAXJQ \_JLA)/ C\J)LJ O_,.w\ﬁ.\ »..JLA)/ U’"‘ LSMKA B
ubi | iKe QLS , quarum literarum valor est 895, annum
compositionis operis indicare videntur.

In longd praefatione cum Prophetae et Sultani tum Nidhé-

mii laudes praedicantur, et opus 2160 versibus constat, ut
ipse auctor testatur in versu qui in fine legitur :

Codex anno 1048 charactere talik exaratus est.

Oriundus e Bibl. Societatis Indiae Orientalis.

DCLXXXIII. (Cod. 1157 Warn.)

Ay L;Lg,l. Hatifii (qui ineunte saeculo decimo  obiit)
poéma quod a Guil. Jones editum est.

Codex charactere nestalik exaratus est anno 1084, - Adiectae

sunt Warneri exercitationes.
DCLXXXIV. (Cod. 1307)

Idem opus; brevis notitia de auctore praemissa est. Codex

charactere talik nitide exaratus est, anno 1222,
Emtus e Bibl. Guil. Ouseley.

Alia exempl,: Paris. 357 (2), 366, 372; Bodl. (Ouseley)
261, 262; REast India House ; Caes. Vindob. (Rzew.) 27 et
(Fliigel) 225, 226; Tubing. 1856 (Cat. p. 16); Barbi (ap.
Hammer , Zett, V., p. 1).

1. 16
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DOLXXXV. ‘(Cod. 1447 Testa)

Hatifii. Zemur-ndmek, Codex charactere nestalik bene exa=-
ratus est anno 984, Alia exempl.: Inst, Reg. Neerl, 144;
Paris. 232, 233, 234, 857 (4); Bodl, (Uri) 116, 123, 146
(Ouseley) 263 ; Radcl. (Fraser p.17); East India House ; Caes.
Petr, (Ardebil. ap. Frihn, p. 6, 4 exempl,); Barber, (apud
Hammer Zett, V, p.1).

DCLXXXVI, (Cod. 1079 Warn.)

Hilalii_ (4= 936) 05y slis, de quo poémate cf, Hammeri
Gesch. der sch. Redek. p,369-—372,

Parvus. Codex bene exaratus est charactere talik. Anni nota
addila non est,

DCLXXXVII. (Cod. 837 (2) Warn,)

Alterum exemplar eiusdem operis , itidem anni not& carens,
Alia exempl. « Paris, 871 5 Bodl. (Ouseley) 526 ; East India
House ; Caes. Petr. (Ardeb. apud Frihn p. 7).

DOLXXXVIIIL. (Cod. 1063 Warn,)

Diwén poétae Baba Figani, qui decimo Hidjrae saeculo flo-
ruit (cf. Hammerus in Hist. Poés. Pers, p.891), secundum
ordinem syllabarum finalium dispositus.

Codex charactere talik exaratus est anno 1094, Alius est in

Bibl. Caes. Petr, (Ardebil. apud Frihn p. 7).
DCLXXXIX, (Cod. 1329 (1))

Titulus est: X+>).H Aake W t\nﬁ»} UAAKAAH Byhs )‘50‘ )3/;;0

(et Z\*M Sl e Dl 3 a5 ex quibus verbis ar-

gumentum huius carminis , a Faidhio compositi, satis appa-
ret.. - Plape ut Nidhamii J w3 (i35, in wlbia | gyl caet,
divisum est,

Primae paginae vermibus laesae sunt, et praecedunt in Co=
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dice sex folia , ab' eodem librario exarata ; quae finem operis
cuiusdam continent, sed a vermibus adeo laesa sunt ut quo

de argumento agant indicare non possim ; apparent nonnulli

verstis et librorum tituli, veluti . .. sy ey Ghat

2l NS, wals sl

Faidhii opus charactere talik exaratum est anro 1048 in urbe
Haiderabad, Continet folia 86 octuplicata, ~Aliud exemplar
mihi non innotuit.

Oriundus e Bibl. Societatis Indiae Orientalis.

DCXC. (Cod. 1045 Warn.)

5z (595 auctore Arifi.
Codex elegantissime charactere talik exaratus: et tabulis mi-
noribus ornatus est, Alius est in Bibl, Caes. Vind. 211 aps

Hammer. ’
DCXCI. (Cod, 1391)

Diwan poétae Kodsi , quem nec in Hadji-Khalifae operenec
in Hammeri Hist, poés. Pers. commemoratum vidi. Floruit,
ut ex longa praefatione, oratione soluté conscriptd , apparet;,
regnante Abu-’n-nagr-khan, filio Minutschehr-khan.

Codex , charactere talik exaratus, anni noti caret. Duo
alii sunt in Bibl, Bodl. (Ouseley) 254, 524.

Donum Cl. Changuion, Professoris in Promontorio Bonae Spei.
DCXCII. (Cod, 1256 (3) Schult.)

In primo totius Codicis folio ‘hic liber voeatur _s3l= lss0
et quamquam poéta Hadhik nec in opere Hadji-Khalifae nec
in Hammeri Historid poéseos Persicae commemoratus sit, bene
tamen se habet hic titulus, ut ex singulorum poématum ulti-
mo versu, in quo poéta se ipsum nominat, luculenter patet,
Finis operis desideratur.

Codex in Indid charactere talik exaratus est.
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DCXCIIL  (Cod. 1240 (2) Schult.)

Poéma 16 paginarum , quod incipit a versu :
sbivoly E35E 4O O o a8 sl Opes\e DL:‘.:LM Mad oyaiie

Hae pp. charactere talik exaratae sunt. Eodem Codice con-

tinetur
DCXCIV. (Cod. 1240 (4) Schult.)

Poéma, quod Pendnamek vocatur et incipit a versu:
149 AMieS Lgr\.w\ ‘.M@ P ¥ B - It S Lu;f

Et praeterea
DCXCV. (Cod. 1240 (5) Schult,)

Multa poémata, e diversorum scriptis collecta et fragmenta
prosaica,
DCXCVI, (Cod. 968 (3) Warn.)

Carmen Persicum , quod de variis rebus ex sententjd Cufiorum
agit, veluti de verd significatione vocis woles ~de precatione,

de E,s’)-, ¥inys scientid , (sOowoy Oaed, wadima animo , cor-

de, caet,. Ex ultimo versu :

3)&.41.5 ‘...w«ﬂm 1l wasdaca S)MLS Ugﬁ PM‘J> o5 LS_,I)
fortasse efficiendum est , - titulum esse x4l cass\han; quod si
verum est, liber Hadji-Khalifae incognitus fuit.

Praecedunt 11 paginae, quae itidem de rebus theologicis
agunt et ab eodem librario exaratae sunt; quae utrum praefa-
tionem carminis contineant , an fragmentum sint alius operis ,
diiudicare non ausim ; attamen posterior opinio mihi verosi-
milior videtur. Custos paginae 11ae respondet quidem primae
voci paginae 122¢, sed eraso vocabulo quod antea scriptum erat,
recentiori manu additus est hic custos paginae. Initium fra-
gmenti, oratione solutd conscripti, est: Al &5 wamilo alas
O P v > R YL Jol a5, Carmen 17 constat foliis , bene
exaralis charactere talik , anno 853.
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DCXCVIL  (Cod. 1266 (1) Schult.)

Fragmentum octo foliorum , in Indid charactere talik exara-
torum, cui titulus tribuitur bl (354, Non est Nidhémii
opus, hoc titulo insignitum, Incipit a verbis :

B e 50 ayXs 30 5 b (ol v
DCXCVIII, (Cod. 1622 (1))

Hic decem paginarum libellus titulo destitutus est. KEst
terdji Guficum, nescio a quonam poétd compositum , quod
incipit a versu:

r.,g)T (s Ladon &) r..,s.)h).b Gy usita L

Et versus, singularum stropharum ultimus, est :
e U_J:.gq.js) UL“"W’S\" R
sl gl a0 Ghay Kz 9

In Codice nostro sunt 18 strophae, sed finis desideratur ,
nam in ultimo folio ‘est custos paginae , qui dicitur, Codex
charactere talik exaratus est,

Emtus e Bibl. Nedermeijer Bosch; m. Sept. a. 1848 (Catal. n.7).
DCXCIX. (Cod. 1242 (2) Schult.)
wnledy  opiva.  Fabula Milesia , quae incipit a versu :
JUC SRR VPR A A AT C VSR R KNS R

ot'‘ex Indico in Persicum sermonem versa ‘est ‘a schaikh' Jacub,
Praemissis praemittendis, incipit ipsa fabula ab his versibus :

SN e KB g onS a8 (Gl a0l o
s . 2 > .. . .
OL.J'\.?J R AP ru\D ey )M& O‘}:-J NeAP U‘),)-Ml By
Codex in Indid exaratus est charactere talik, anno:1096.
Sunt 53 folia,
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C. LIBRI TURCICI.

DCC. (Cod. 730 Warn,)

xali slinigies Po€ma Turcicum , regnante Morado I scri-

ptum, cuius initium est:
Chemy L-)LOMT m,\i)T 5 U-’L";’T ok slns .‘.U,\
finis :
s (s smdeh slidolls ) SB0 xaned! 6.(.) a5 Ly WA
LS"'%‘L& aadob Bealaidloinigait Lstha o) (9l (:JLSD
Codex anno 1049 exaratus est.

DCCI. (Cod. 1503 Testa)

Opus Cuficum, oratione ligatd seriptum , ¢. t, Jassa (sby)o

(vide p. 4), auctore Abu-’l-Fadhl. Nasimf (++.820), de quo
cf. Hammeri Hist, poés, Tarc. I, p, 124 sqq. 'Anni nota bi-
bliopegae imprudentia periit , sed Codex satis antiquus videtur.

DCCIL, (Cod. 1017 Warn.)

S ylead,  Est Diwdnus. poétae Schaikhi Kermijani,
qui inter poétas Moradi IT fuit; carmina, in huius sultani laa-
dem composita, in hoc Codice occurrunt, - Complectitur prae-
terea ' hic Diwan nonnullas wiyles ; carmina in'laudem . Pro-
phetae, in laudem Jacub-Beg, )l-sas jma T (gD, B0
T oy ;i>)_>’ e (sl Oumyd, multasque gazelas,

In fine Codicis, “qui anni notd caret, accedit carmen 18 pa-
ginarum cui idem titulas tribuitur atque celebratissimo carmini
quod a Mahmud Schebisteri compositum est , nempe )f) UJ;L.LS/,
Incipit a verbis: sail (ym Sedan xi.
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DCCIHIL. " (Cod. 15568 Testa)
sl asinslz= 7 auctore Sadi, qui hoc pogma anno 833 ab-
solvit, Codex chgractere diwani exaratus est., 'Alia exempl, :
Bodl. (Ouseley) 605; Dresd. 150 ; Vatic, 52 ; Barb. (apud
Hammer Zett. V, p.1).

DCCIV, (Cod. 982 Warn.)

CyisAiy w ams> auctore Schaikhi, ‘qui medio saeculo nono
obiit ; cof. Krafft Catal, p. 70.

Codex charactere nestalik exaratus est, Alia exempl. : Dresd.
49; Caes. Vind, 314 et 315 (apud Fliigel) ; Acad. Orient, Vind,
211; Ambros, 175,

DCCY. (Cod. 1286 (3) Schult.)

Diwan poétae Dharifi ( s4;:b) ex Tschorli, qui saeculo nono

floruit.

DCCVI.  (Cod. 1264 Schult,)

. &5l sag sxdlw,,  Opusculum . versibus conseriptum
et ab auctore anno 873 editum., Duabus constat partibus :
wledda = (in quo septem sunt pliie) et ,ly-bf wdlykes
Sl (7 wlats). 38 pp.

2, - Carmina quaedam ab Aschraf-Ogli Rumi et aliis com-
posita,

Codex bene scriptus est.  Anni noté caret.

DCCVII. (Cod. 566 Warn,)

W amik et Adhra, auctore Lamii (4 938),

Codex charactere nestalik bene exaratus est, anno 938, eo
ipso quo poéta mortuus est.

Alia exempl, : Caes. Vindob, 387 ap. Fligel; Acad, Orient,
Vind, 215,




Poésis.

DCCVIII. (Cod. 1285 Schult.)

Bakii (4 1008) Diwén; opus ex Hammeri versione Germa-
nicd notissimum,

Codex anno 1078 exaratus est,
DCCIX, (Cod, 837 (1) Warn.)

Aliud exemplar eiusdem operis, anni notd carens.

Alia exempl.: Paris. 285; in Bibl, Caes. Vind. tria sunt
exempl, (cf. Hammerus in Gesch. der Osman, Dichtk, 11,
p- 360); Acad. Orient. Yind. 218 ; cf, Lips. 820 ; Laur, 85 (?);
Palat. 524 ; Barber. ap. Hammer Zeit. V, p. 2,

DCCX. (Cod. 1286 (2) Schult.)

slay ;g0 Videtur opus Aalii (GSL:) (4-1008), de quo poéta
cf, Hammeri Hist, poés. Turc, IIL, p. 115, Incipit a versu:

clie asus ol (a5 oot MECENV ONIFT N WY

Codex anni notd caret.
DCCXI. (Cod. 1280 Schult.)

Diwin poétae Haleti (4 1040) (cf. Hammeri Hist. poés.
Turc. 1II, p. 214 sqq.), cuius nomen sic in nostro Codice
scriptum est: apddl (ol ooze (gl (oM sdbias Jolilt

QLSIJLS\Q

Codex charactere talik exaratus est. Anni notd caret. Alius

mihi non innotuit.

DCCXII. (Cod. 662 Warn.)
o #lad plew.  Satyrae politicae poétae « Nefii (+1045),

de quibus cf. Hammerus in Gesck. der Osman. Dichtkunst,
III', p. 241 sqq.

Codex , vocalibus instructus, anno 1053 bene exaratus est.




Pogesis, 129
DCCXILL. . /(Cod. 870 ‘Warn.)

Idem opus. ~Primum et ultimum -carmen - in -hoc Codice ,
qui anni nota caret, desiderantur.
Aliud exemplar est in Bibl, Caes. Vind, 434 apud Fligel.
DCCXIV. (Cod. 879 Warn.)

Diwan Jahjai (4 1055); cf. Hammeri Hist. poés, Ture. LI,
p. 378 sqq.

Codex anno 1032 charactere nestalik exaratus est.

Alia exempl.: Lips. 322; Caes. Vind. 403 (apud Fligel).

DCCXYV. (Cod. 1279 Schult.)
1, W uﬁoﬁxmn auctore Ruscheni, qui regnante Mo-

J

hammede IV florebat.
2. Carmen quod incipit a versp :,

Lismy s opiee wapen 103 olhy giSmse I

Tum:

ST Y ) )3 SRS OO el e 0wy

Ll dian 8ol schomchow  pn oKl € saba g

Tum sequitur series traditionariorum, Kst igitur opus a Ru-
scheni compositum, quo tradit religionis doctrinam quam ab
Alio repetebat ; operis titulus videtur x40 shwiw. KEx fine
praefationis apparet, hanc editionem post mortem demum au-
ctoris in lucem esse emissam.

DCCXVI. (Cod. 1454 Testa)

Diwan poétae Naili (+ 1077) ; cf. Hammerus in Hist. poés.
Tuarc, II, p. 467 sqq. Codex anno 1106 exaratus videtur.

DCCXVIIL, (Cod. 1452 (1) Testa)
shesall a0y :ﬁii_ﬂ, de quo opere, quod CPoli editum
est, fuse egit Hammerus in Hist, poés. Turc, IV, p. 562,

Codex anno 1225 exaratus est, Continetur eodem
L ) A




Poésis.,

DCCXVIIL  (Cod, 1452 (2) Testa)

Eiusdem Wehbii (qui ‘dnno 1806 adhuc'in vivis erat) sy

4%t , incipiens a versu :

UL'A.-" u)'uj Jo BN i sad OL@.:?- L5$)‘ O"g"“ﬁ )LA..A_S Jais

Hic liber ab eodem librario exaratus est atque praecedens,
DCCXIX. (Cod. 1263 Schult.)

oyawa s oliss,  Poéma Turcicum quo caedes Hosaini
narratur incipiens a versu :
PESTS K CRpE S EIRE LI C TN S W S S SR JPUU SN
Codex anni notd caret. Idem opus est in Bibl, Paris, 260,

DCCXX. (Cod. 1096 Warn.)

Parvus hic Codex 15 paginarum (quae enim supersunt pa-
ginae vacuae relictae sunt), primum sex carmina mystica,
deinde carmen panegyricum in principem continet,




COSMOGRAPHIA

@. LIBRI ARABICI.

DCCXXI, ' (Cod. 1403)

Locus de Aegypto, descriptus ex Codice Gothano Libri Cli-
matum , auctore al-Igtakhri (p. 25 sqq. edit. Doct. Moelleri) ;
addita est versio Persica huius loci e Cod. Gothano 621:

Emtus e Bibl.: Hamakeri (Catal; p. 110, n, 9).

DCCXXII. (Cod. 314 Warn.)

Ibn-Haucali opus geographicum , anno 366 vel proxime se-

quenti. editum ; de quo fuse exposuit Uylenbroekius in Disser-
tatione, anno 1822 editi.

DCCXXIH. (Cod. 421 Warn,)
“‘.S\L;? la ‘r"-;\;”‘" Lexicon nominum locorum, fluvio-

rum caet,, qui memorantur in antiquis Arabum historiis , in
traditionibus quae ad Prophetam spectant, et imprimis in car-
minibus , auctore Abu-Obaid al-Becri (4 487) ; de cuius scri-
ptoris vita et operibus fuse exposui in libro c.t. Recherches
sur Uhistoire politique et Ulittéraire de U'Espagne pen-
dant le moyen dge (I'; p. 282—307), ubil étiam hunc Codi-
cem;, duobus voluminibus conslantem et anno 709 exaralum,
descripsi,

DCCXXIV. (Cod. 295 Warn.)

g}l

2] Ol wlies, Lexicon geographicum, compendium
. b 0 "

17%*
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magni operis Jacuti (4 626); cuius operis, »quo nemo ca-
nrere potest, qui in historicis Arabum libris legendis cum
» fructu versari cupial” (sunt verba Hamakeri, Spec. Catal.
p: 67), editivnem inchoavit et diligentissime persequitur CI,
Juynboll, qui in" praefatione eum de hoc tum de reliquis Co-
dicibus exponet,

DCCXXYV. (Cod. 334 (1) Warn.)

Jacuti al- Moschiarik , quem librum Cl. Wiistenfeld , no-
stro etiam Codice, anno 713 exarato, usus, edidit,

DCCXXVI. (€Cods 10 Gol.,:512 ' Warn,, 1324)

Al-Kazwinii (4 682) Cosmographia ¢, 1. wli,lsuwl Cdlsie,
Duabus, constat partibus, quarum altera peculiarem habet titu-
lum SAdS )LaT

Codex 10 continet primam, partem:, waz’; éoyyy srmibeS\ae
whsyl=.dt dictam, Ineleganter exaratus est et anni notd ca-
ret, —. Codex 1324 continet versionem Persicam primae partis.
Exaratus est charactere nestalik anno 1074, —-De Codice 512 ,
qui o1 1 continet ; cf, quae monuit’ Cl. Wiistenfold p. vx
sq. editionis suae, qui etiam de aliis Codicibus exposuit,

Codex 1824 oriundus est ex- Bibl, Societatis Indiae Orientalis,

DCCXXVIL. " (Cod. 57 Gol.)

Abu-’]-feddn (+ 7‘32) Geographia, Hic Codex, quo ad suam
editionem usi sunt Cl, Reinaud et Nobil. de Slane, in ipsius
auctoris usum exaratus est et eiusdem correctionibus et addi-

tamentis locupletatus; v. editorum praefationem p. XLI.

DCCXXVIIIL  (Cod. 40 Gol.)
oy e L;b'n.'b' R Reped L5""-<\j O‘Ahn (s )" U .c,;‘?‘.\
Versio Turcica quorundam Jocorum Geographiae Abu-'l-fedai.
Liber nullius pretii,
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DCCXXIX. "(Cod. 602 Warn,)

Ve tns v 0GR > Pl < v #00 ? » 08
Callaadly lokadl Boma IOl gvosl auctore Mo-

hammed ibn-Ali, vulgo Sipahi-zadeh (4-997) dicto, Est Abu-
"l-fedai Geographia, Turcice versa ‘et alphabetice ordinata
(cf. Hadji-Khalifah II, p. 395),

Codex bene exaratus est anno 994,

DCOXXX. : (Cod: 1406)

Scriptio Hamakeri, qué primum " de opere, a Sipahi-zideh
composito , exponitur , tum Joci de Irako Persico, qui in illo
obyii sunt, Latine interpretantur, Ex Praefatione Dissertatio-
nis Uylenbroekii discimus, Hamakero propositum fuisse ut illi
operi ‘Appendicem , a 'se conscriptam , adiungeret, qud loci de
Irako Persico, qui apud scriptores Persas et Turcas occurrunt,
continerentur, * Hie 'igitar’ 13 paginarum libellus ad hoc.ar-
gumentum pertinet.

Emtus_e Bibl, Hamakeri (Catal, p. 112, n.3).
DCCXXXI. (Cod. 1407)

Versio ' Latina, -ab_ Hamakero facta, loci Persici de Irako
Persico. Duobus Codicibus usus est V, Cl. , sed libri titulum
non indicavit. Initium est: » Caput secundum de descriptione
Iracae Persicae. -~ Dividitur illa. regio in. novem. praefecturas
majores et urbium iurisdictiones minores ad quadraginta, Aére
plerumque utitur temperato.” 47 pp. quadruplicatae.

Emtus e Bibl. Hamakeri (Catal. p. 112, n.4).
DCCXXXII. (Cod. 158 Gol.)
u-«fLS\:S? ‘z,%\ig;’b- Notissimum Ibno-’1-Wardii (4 7560) opus,

quod in quévis fere Bibliotheci asservatur. Codex multis voca~
libus “instructus et bene exaratus est anno 984,
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DCCXXXIII, (Cod. 818 Warn,)
o LSS ENER JBSF idS.  Ibn-jisi Geographia ;
notus liber.  Codex anno 996 exaratus est.
DCCXXXI1V. (Cod. 741 Warn,)

Alterum exemplar, anno 999 exaratum.

Alia exempl, : Paris, 595 et (apud Flugel , 27, Jahrb. , 90,
p. 15) 94 ; Bodl. (Uri) 914 ; Goth. 302, 803, cf, 418 ; Casan.
(cfe Dorpat, Jakrd., III, p, 252).

DCCXXXYV. (Cod. 464 Warn.)

¥
U JUN. Wwiom - - o8 =~ .00
Fik L 49 ¥ o
w S\ully J‘a_JS &.:\JLS\: v oM} %=1 auctore Schamso-"d

din Abu-Abdollah Mohammed ibn-abi-Talib al-Angari ag¢-Cufi
ad-Dimischki.
Liber in novem capita divisus est, quorum primum: agit

Lol o3 slaoll widls Lay o3 5,5 (ks sl 95
divisum est in decem sectiones quarum tituli sunt: .53 3¢
b oty Ldkaw K8 e Ity Lgsliby Lotola
Kby, Ky Sl I Joopih sy Liogey Yeb Lgieliia 105
sV g oo wshy Ly slyiwdl s S5 (o3 1 aoli)
5,y akibuns g slaoitl LK, oosadly Jybll (B B Sty
laally Spladt gn Lead L ;S0 Hapd! WUV S5 30
Kawd o3 skl (gl =20 (51 oo, Ll Sl
W $8y @l i) I3 iy eKlaally aadly wallsY)
Rl o5 | o il Ll Qo191 el 8oLy $aaSos (onalt
il Soimadt 3y Rmza¥ly KiaSE 55 B n LghS Khaly egs
Kaiomadly Baslailly Hadlaasul KIN colodpiadl oy O IoM Lo
'l DS laglly Kepall LWl KaRal) Reslial) Lt 55 (39
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vStall S wgasy Kaball (o Loy &t )}..n‘.“ Led Bgkaalt

Caput secundum , quod in novem sectiones divisum est,
agit de regno minerali; tertium (5 sectiones) de fluminibus,
fontibus , puteis ; quarium , quintum et sextum de maribus
et insulis ; septimum de variis Asiae regionibus; oclavum de
Africd et Hispania ; nonwm de hominum generibus (races).
Huius ultimi- capitis sectio prima agit 49y pslw ks oy (o5
pead OGS e gea podly (wpddly opall 5 secunda de Japheti
posteris, Turcis , Seclavis, Gog et Magog ; tertia de Chami
posteris, Coptis, Nigritis , Berberibus , w43 WM& s
quarta de eorum moribus, nominibusque quibus menses dies-
que appellant; quinta de festis Persarum et Magorum ; sexta
de festis Christianorum, cum Coptorum tum reliquorum , et
de origine religionis Christianae ; septima de iis quae singulis
regionibus propria sunt; octava de iis quae hominibus propria
sunt,

Codex , anno, 970 incomte et raptim (Jlsiwtwd! Jaam LENE o
ut dicitur in subscriptione) exaratus, textum offert quam ma-
xime corruptum. . Alii sunt in Bibl, Havn. et in Mus. Asiat,
Petr, ; postremus, ut ex capite 10 libri primi, a me in usum
Doct. Chwolsohn collato, mihi patuit, in plerisque cum no-
stro. conspirat et aeque mendosum textum offert,

DCCXXXVI.  (Cod. 820 (1) Warn,)

Itinerarium Ibn-Djobairi, qui anno 578 Hispaniam reliquit.

Aliis negotiis impeditus, editionem huius operis, quam
promiseram , ‘dare non. potero ; nec fuse hic' de opere acturus
sum , cam quia eius indoles innotuit ex longo capite de Sici~
1id, a Doct, Amario edito,, tum quia escerpta’ editionis desi-
derium non multim sublevarent. Sperans.igitur fore -ut brevi
hic liber, luce dignissimus , . editorem inveniat,, huius-in .com-
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modum ea quae de Ibn-Djobairo collegeram , in Bibliothecd de-
posui, n°, 320 signata. Sunt duae longiores vitae, quarum
unam descripsi ex Ibno-’l-Khatibi Codice, mendoso quidem
sed unico, quem possidet Cl. de Gayangos; alteram deseripsi
ex al-Makkarii Codice Gothanoj tertiam denique eamque bre-
vissimam , ex nostro Codice operis al-Makrizii . t. al- Mokaffa
(Cod." 1866 , vol. 1). = Accedit ‘apographum decem priorum
paginarum’, a me ex nostro Codice factum et a Cl. de Gayan~
gos cum Codice Escurialensi 486(2)", solo qui praeter mostrum
innotuit, collatum; ex qud collatione apparet, Codicem illum
Escurialensem exile tantum compendium operis continere et
futuro editori perparvae fore utilitatis, Noster Codex anno 875
in urbe Mecci exaratus est.

DCCXXXVIL . (Cod, 11 (2) Gol.)

Itinerarium al-Abderii ; qui anno 688 Héham reliquit Mec-
cam profecturus,

Ante hos septem annos promiseram , me fuse de hoc libro
expositurum (cf, Journ. asiat,, IVe série, III, p. 394); mox
vero B. Vincent , vir doctissimus , certiores nos fecit (in Journ.,
astat,, V, p. 405), se excerpsisse Codicem Escurialensem
1733, quo 'idem continetur liber , addebatque haec: » Je ‘dois
» déclarer ici que je réserve une place & cette analyse et a
» ces fragments ‘dans un travail que je prépare sur les collec-

» tions orientales de V’Escurial.”’ Quae_quum legissem , sta-

tim propositum meum abieci ; nolebam enim, idem a duobus

viris ‘praestari, quum tot ‘alia .in literis Orientalibus . prae-~
standa sint. Hanc ‘ob causam doctissimum Vincent certiorem
feei, me de al-Abderii Itinerario non expositurum  esse, med-
que operd factum  est ut Codex noster ei Parisios, mitteretur,
Nostro igitur Codice , male habito et charactere Africano in-
comite'scripto , sed satis antiquo, usus’est ille , et seriptionem

quam ‘promisit avide exspectamus.
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Praeter Escurialensem illum, quem ex loco a Vincent edito,
nostro longe meliorem  esse’ comperi, exstat Codex in Bibl.
Cid-Hammouda (p. 15).

DCCXXXVIIL "~ (Cod. 1602)

Itinera Macarii , Patriarchae Antiocheni, ab eius comite.,
archidiacono Paulo, scripta, Codex negligenter exaratus est.

Emtas anno 1843 a de Gayangos et Sprenger, qui illum brevi ante
Londini, und cum aliis Codd., ex auctione Consulis Salamé compa-
raverant. Putabant hi VV. DD., ex hoc exemplari Belfourium in-
terpretationem suam Anglicam edidisse; sed aliud hoc esse exemplar,
mihi’, Londini versanti, affirmavit Rever. Cureton.

DCCXXXIX. (Cod. 334 (2) Warn.)

uL_;JT,' M.(fb&?, St :—lLA) auctore az-Zamakhschari (4 538).

» Est parvae molis libellus, brevissimas continens locorum de-
scriptiones ordine alphabetico, interiectis hic illic poétarum
versibus. Incipit sine ulla praefatione , statim post Bismillak ,
ita ut nusquam‘auctoris indicium appareat. Forte nonnisi
majoris operis compendium est.”” Hamaker Spec, Catal,
p- 1138 sq.

DCCXL. (Cod. 1156 Warn,)

Parvus hic Codex, octo tantum, paginis quadruplicatis con-

stans, hanc. offert inscriptionem : w83l Clwi¥l 30 ki
erandly | ppdnadt slaaiilt (ol pyls g S3UL,. Habemus igitur
hic excerpta ex parte geographicd Historiae al-Ainii (4 855) ;
sed non apparet ex quanam illius historiae redactione desumta
sint.  Etenim #res historias composuit al-Aini ; magnam c. 1.
“oplalt Yot t\‘J‘)u w? eVl Od: , quae 20 voluminibus
constabat 5 mediocrem, 10 voluminibus constantem , ¢. 1. L
(o
“ snaxlt dof ilioy! ¥ c)o.fﬂ, et parvam , tribus voluminibus
constantem ; sed tria haec opera fusius breviusve idem tracta-
bant argumentum. Eorum initio (teste Hadji-Khalifa) egit au-
II. 18
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ctor de geographid, duce Abu-’l-feddi Zakwimo *l-bolddn.

Excerplum de quo’ agimus incipit‘a verbis : gkl pmil
L T s+ Breviler agitur de oppidis illius regio-
nis. Sequitur sectio decima de Arran; tum 112 de Mesopo-
tamid ; 12a de Irdko; 13a de al-Djebel ; 14a de ad-Dailem et
al-Djil ; 152 de Tabarestan, Mazenderin et Kumis; 162 de
Khordsan ; 17a de al-Gur et Zabulistin; 18a de Tokhéres-
tan; 192 de Khowérezm ; 202 de Ma-ward-an-nahr; 212 de
Kerman; 22a, 23a, 244, 252 et 262 omissae sunt , »quia his
quinque sectionibus nos facile carere posse arbitror,” ait epi-
tomator in notd marginali ; 272 de Persid, et denique 282 de
Khuzistén,

Hae octo paginae, quae caeteroquin parvi sunt pretii, in-
servire possunt. ad refutandam Hammeri opinionem, Codice
Caes. Vindobonensi (antea Hammeriano 172) Historiam al-Ainii
contineri contendentis (v, Hammeri Catal. et eundem in Journ.
asial,, 1lle série, t, XIV, p. 448—450). Docte et acute
hanc opinionem iam refellit Defrémery (Journ, asiat, , 1Ve sé-
rie, t. VIIT, p. 5561—553), cui oblocutus quidem est Ham-
merus (ibid. t. X, p, 825—330), eo quo solet modo, sed
talibus argumentis usus est ut Doct, Defrémery , Hammero non
respondens , reclissime egisse mihi certe videatur. Sed ne-
glexit hic argumentum, quod cum Hadji-Khalifah tum hae
octo paginae pracbent: nullum scilicet caput de geographid in
Codice Caes, Vindobonensi exstare, qui minime a creatione
mundi et descriptione terrae incipit, a quibus incipit al-Ainii
historia , sed ab historia Abrahami.,

- DCCXLL " (Cod, 755 (3) Warn.)
Libellus sex paginarum de Roma. Incipit a verbis: jd—9

R aally bl )0 st Akelt sobid! symam Lz Uil 5y Lo

I Kamy it (g0 m0y Lea Reail]l o lyil) olswoly
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o Laadl O L S0Py ls Bl Seladl cpmy (yadl pla g2 Balasadl
Sy syl gh baiall b RS Sl 54 L Ley Vb
s®, mbsially solaslly Kellall 3 SlekaIt 88 o Load Loy Kalamali
Bghaadl ypgilly BOgr0sadl pliodly ¥l ulsuilly Kaaglly a0 )
2 5l Dty In multis convenit liber cum descriptione

Romae , quae in Ibno-"l-Wardii opere geographico invenitur.
Codex anno 1021 ‘exaratus est.

DCCXLIL . (Cod. 9946 Warn,)

Unam hanc korsdasam (20 pp.) Codici 994 insertam inve-
ni, inter secundum (bl | o5 Liaw (gt 81921, de 'quo v, infra
inter libros de arte medic) et tertium (supra n, DXXV) quod
illo continetur opus collocatam et imi eius parte sursum versa,
Hunc locum ei assignavit Codicis possessor, qui fragmenti argu-
mentum indicavit his verbis', in totius Codicis pagind prima scri-
pis: plidl Cides Mlet.  Nec fortuito illi Codici inserta est
haec korrdsah , sed consulto id factum est a viro illo Syro,
qui Adhraati ‘habitabat, quique locum ; in quo Damascus de-
scriberetur et celebraretur , \collectioni a se factae apte inseri
posse putavit, . Attamen:in Codice , a me ut fas erat ordinato,
huic scriptioni. locus. dari non poterat, quam. igitur seorsum
tegumento, instrui-curavi,

Fragmentum geographici est argumenti; sed liber ad quem
pertinet; alia etiam argumenta tractare videtur. Nam invenie-
bantur in eo caput de proverbiis et caput de historia Abra-
hami, ut patet ex prima fragmenti pagini ubi haecs \iulj 2,

of Sl 3 s SiOu aae Kiky ‘.m ) ;.> Sab Mo g0

Sl Rl s #Ka Liay }f:ki, e (W2 ).fu'\.'!, L;.!LIS ahh sl

¢=3 promittit praeterea scriptor, se dicturum de Prophetae fuga

(p- 2), de Tobbais, Jemanae regibus (ibid.), de Prophetae

Vitd ( cskd) §g ibid.) , et de historid Prophetae Hud, ad
18*
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Aditas missi (p. 8). Ex quibus efficeres fere, librum esse
encyclopaediam.

Initium korrdsae (quae quota totius libri sit annotatum est,
sed mnota illa a bibliopegad Orientali adeo abscissa est ut non
amplius legi possit) est hocs KesNs Kisowe s®s Dl Lgiay v
ey b 10:S0umy Oy amd Shaily JUBy (5,090 L0555 tum
agit seriptor de urbe Cana in Jemane, frequenterque citat al-
Djauharium ; porro de Medind , de oppidis Mesopotamiae. et
Syriae, imprimis de Damasco ; nempe de urbis aedificatione ,
de portis quas habet caet. ; ecitat Ibn-Asakiri historiam Damas-
ci, multa narrat absurda et carmina quaedam , in Damasci
laudem composita , describit,

b. LIBRI TURCICI.

DCCXLII, (Cod. 1109 Warn.)

Pars operis L3 l¢=> auctore Hadji-Khalifi , nempe ‘ea quae
ab operis initio- ad eum ‘pertingit locum, qui'in editione Cpo -
litand p. ffia vs. 12 reperitur; séd non amplius' reperiuntur
plagulae quibus' continebantur quae in'editione illd a p, |
vs. 12 ad locum quendam in p, Mo ait ¥ habenfur'; ‘qaod
hic non accuratius definiri potest’, quia in"exempldri quod’ Bi-
bliotheca nostra possidet , desiderantur p. WS I Nor's
bergii versione locus ubi hiatus in Codice desinit, exstat T I,

p. 519 vs. 1.
DCCXLLV.. (Cod. 697 Warn.)

Ingens poéma: Tarcicum. - Tiwlos in' Codice est: s 1hy

2Ak3 | waeRs\y u;.i-m.o-js $al 88 sas’eIncipit liber @' :doxologia

Arabicd , cuins primus versus est ;

AL 55 ol U 00 Byl aalt R 9
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Agit de permultis rebus, veluti de creatione mundi, de astris,
de angelis, de elementis, de ventis, de nubibus et pluvia , de
fulmine et tonitru, de iis quae pone montem Kaf sunt, de
Adamo et Evi, de septem climatibus; tum de variis terrae
regionibus, nempe de Syrid, de Turkestan, Abyssinid , Aethi-
opid, Berberid, Nubid caet.; tum de diversarum regionum
kibld , de aedificandi modis et de quibusdam urbibus , de Mecca
V. g. » Medini, Hierosolymis (in quo capite agit poéta de illa
urbe a Francis captd), Damasco, Bailbeco, Aintab, Constan-
tinopoli (in quo capite agit de urbe a Turcis captd), de anti-
quorum populorum urbibus et palatiis ; tum de monte Kaf,
de reliquis montibus, de mineribus , metallis et lapidibus , de
terrae motibus, de diluvio, de maribus et insulis, de pisci-
bus et de monstris quae poéta in maribus habitare putat, de
fluminibus , de fontibus, de puteis, tum de hominis formatio-
ne, de artibus et opificiis, de plantis , de animalibus ; de tem-
poris divisione (diebus , noctibus , mensibus caet.). In fine
denique est compendium historiae universalis,

Huins versibus conscriptae cosmographiae auctor saepe his-
toriolas narrat; credulus erat vir qui multas fabulas, quarum
complures etiam in al-Kazwinii et Ibno-’1-Wardii operibus re-
periuntur , narrat absurdas,

Spissum hoc volumen bene exaratum multisque vocalibus
instructum est, Anni nota addita non est. :

DCCXLV. (Cod. 1589 (2))

Iter Gallicum legati Mohammedis Efendi anno ArIF133
cuius amplior editio prodiit inter Chrestomathias Orientales ,
quae Parisiis' edonturs dn editione Parisiensi dictio copiosior

est, ot quaedam in ea; leguntur quae in hog Codice desiderantur,

Emtus e Bibli Palm; (Catal. p. 189 4 n, 28 (2))
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DCCXLVI. (Cod. 677 Warn.,)

dao .08 G. 0. CE N ) ,00E
“ t«;ngJS Ml o UA— 4t\¢f}ﬁLg C)}L”Ej” auctore Schamso«d-

din Aba-'l-Khair Mohammed ibn-Abdorrahméan as-Sakkdwi
(4 902).

Primum exponit auctor quid' sit historia, et huius disciplinae
utilitatem luculentissimis testimoniis probat,’ In alterd libri
parte enumerat opera historica quae cognita habebat; sed
quamquam negare non ausim , quaedam ab eo esse tradita me-
moratu digna , pleraque tamen quae tradit iam aliunde aceu-
ratius scimus, et dubito an hic liber multum conferre possit
ad historiographiam Moslimorum melius cognoscendam, ' In
fine testatur, se hunc librum Meccae composuissé anno 97
(i. e. 897).

Codex aqua adeo laesus est ut eius lectione oculi fatigen-
tur. . Anpi notd caret, et alius mihi non innotuit,

DCCLXVIL, - (Cod. 560 (1):Watn.)

Opusculum Abu-Djafari Mohammedis ibn-Habib (4-'245) de
similitudine et differentid’ nominum tribuum' Arabicarum, quod
a Cl. Wiistenfeld anno 1850 editum est ex nostro Codice ,
celebratissimi historici al-Makrizi manu exarato, de quo fuse
egi in Notices sur quelques manuscrits arabes, p. 17 sqq.
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DCCXLVIIL.  (Cod. 362 Warn.)

lixadi ol auctore Ibn-Doraid (+ 321). Non dpus ost

ut de ho; libro. exponam, .cum quia qualis eius sit, ratio satis
intelligi potest ex Reiskii descriptione (Prodidagm. p. 281),
tum quia Clus Wiistenfeld ex nostro Codice libri editionem
parat,

Codex , 196 paginas continens, anno 668 exaratus est.

2. HISTORIA UNIVERSALIS,

DCCXLIX. (Cod. 497 Warn.)

Tertium volumen genuinae Historiae summi historici at-
Tabari (4 310).

» Incipit haec Thabaritae pars’, sine ulla praéfatione ; ‘a
Septem dormientium fabula ‘(Ligs=ll Glsvol oy Sb E ),
Hinc de Iona propheta, de S. Georgio, prolixe nugatur. Tam
usque ad finem libri res imperii Sassanidarum enarrat auctor,
quibus fata Arabiae felicis et bella a Persis ibi gesta intermis-
cet. Desinit vero in enumeratione epocharum et supputatione
temporis, quod secundum Judaeos, Christianos, Magos, inter
Adami lapsum et Mohammedis fugam effluxerit,

» Codex continet pp, 269. A fine est mutilus, ita ut nulla
adsit librarii nota, ex qua de libri aetate aestimatio fieri possit.
Secriptura est elegans, ‘at plurimis tamen in locis, ob frequen-
tissimam punctorum diacriticorum ‘omissionem , difficilior,”
Haec Hamakerus (Spec. Catal, p. 19 sq.).  Utinam huius vo<
luminis loco aliud haberemus in quo historia Islamitica tracta=
retur! :

Alia volumina huius magni opera sunt. in Bibl: Berol, et
Bodl. ; vide Cl. Kosegarten praefationem ad suam editionem ,
quam, diu intermissam , vt absolvat tandem', omnes historiae
amantes vehementer optant. Unum volumen est in  Mus, Brit.
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271, alterum in Bibl. Alger. (p. 14 sq.) y et in Parisiensi quoque
Bibl. unum volumen (n. 627) asservatur, de quo cf, Dubeux
p. XXXVII.  In Bibl. Caes. Vindob. (apud Hammerum 452)
est epitome Arabica, ex genuind at-Tabarii historid facta.

DCCL.  (Cod. 1612)

Versio Persica, vel potius macrum et exile compendium ,
Historiae at-Tabarii , a Balami circa annum 352 factum. Ex-
ordium huius Codicis convenit, non cum Codice Gothano, sed
cum exordio duorum Codd. Petropol., quod Cl. Kosegarten de-
dit Vol, I, Praef. p. xi1, Memoratu dignum est hoc exemplar
propter appendicem, Etiam in Codice Parisiensi, de quo Du-
beusx loquitur sub n, B (in Praefatione ad Gallicam versionem,

cuius primum fasciculum anno 1836 edidit, sed quam, sine ma-

gno literarum damno , non continuavit) appendix est, qud histo-
ria usque ad al-Mostarschidi khalifatum , a, 512, continuatur ;
in nostro autem Codice continuatur historia khalifatiis usque ad
Bagdadum ab Huléku anno 656 expugnatum ; tum breviter enar=
ratur historia dynastiarum , nempe Coffaridarum , Simanida-
rum, Guridarum, Seldjukidarum caet. ; sed finis deperditus est ,
nam Codex abrupte desinit in historia Ismaélidarum , quos As-
sassinos vocare solemus. Ne tamen putent viri docti, hanc dy-
nastiarum_historiam magni esse momenti ; est contra brevis et
exilis ; Coffaridarum v, g. historia quinque versibus absolvitur,
Antiquior est hic Codex quatuor illis Parisiensibus quibus
Dubeux usus est; nam_ex subscriptione, quae absolutd khali-
faths historid oceurrit, patet , eum . anno 754 exaratum. esse;
quod scripturd (bonum neskhi) et chartae specie confirmatur,

Donum Rever. Hooykaas Herderschee.

Alia exempl, versionis Persicae praeter Parisiensia de quibus
cf. Dubeux : Bodl. (Uri) 40 (p. 277), Ouseley 269—276
(4 ‘expl.)y Radel, (Fraser p. &); Caes, Vind. (Rzew. 83);
Goth. ; Caes. Petr. (Ardebil, ap. Frahin p, 4, et in: Bulletin
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scientif. 1, p.62) (4 expl.); Nan. 78.  In nonnullis -bi-
bliothecis exstant praeterea exemplaria versionis Turcicae , quae
ex Persich facta est et Constantinopoli edita.

DCCLI.  (Cod. 140 Gol.)

Secundum volumen versionis Arabicae Compendii Persici,
a Balamio facti, operis at-Tabarii ; cf. Cl. Kosegarten , Vol. I,
Praef. p, XXIITsqq. Facta est haec versio, anno 935-—-937 ,
a Khidhr ibn-Khidhr, cuius integra genealogia est: .y-3 o>
et b s .LS:'>L"<\M LG s '_5:__>L<\5$ oyl s>

A sl U.ln Ls;?LS\H U‘-“ Jasbomd LE?LS\” L')‘“‘ Cyw>

» Incipit hoc volumen a nativitate Mohammedis, desinit in
caede Hosaini (die 10 Moharremi A. H. 61. Chr, 680), et ex-
tremo loco narrat, quomodo caput Hosaini captivasque mulie~
res et pueros Obeidollah miserit ad Jezidum , qui Alidas paucis
post diebus Medinam deducendos curaverit.’” Hamakerus in
Spee. Catal, p. 20,

Codex, ab ipso interprete exaratus, continet minutae et in-
elegantis scripturae pp. 961,

DCCLII. (Cod. 127 Gol., 282 Warn, et 537 Warn.)

- ® 2 D 5 1
Magna pars operis o\ 7o auctore al-Masudi, qui anno

336 hunc librum absolvit,

Codex 282, anno 963 exaratus et 414 pp. formae maximae
conlinens , exhibet priorem operis partem, ab’initio usque ad
Moawfjam. — Codex 537 « etiam priorem operis partem offert,
ab initio usque ad caput 33um Indicis Sprengeri. ~Continet
pp. 360. De hoc ait Doct, Sprenger in Praefatione ad 'versio-
nem Anglicam (I, p. LXX): »It is very ancient, made by
a man of great learning, ' and therefore’ very correct, So-
metimes , however, when he fouud a corrupt passage , , he
ave a wrong sense to it in his corrections, But it is, at all
events, the best copy in éxistence. On the margin: one:someti-
mes finds valuable variants; written by a later hand,”” — Co-

I 19
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dex 127 ; valde antiquus, charactere Africano optime scriptus
et 300 pp. constans, ab initio: mutilus est; adest tamen ti-
tulus in quo hoc volumen secundum vocatur. Incipit ab his-
torid necis az-Zabbae reginae (Cod. 282 p. 247); desinit in
extremo Jezidi ibn-Moawijah khalifatu. — Codex 537 d (qui
lomus in titulo guarfus vocatur et 340 pp. constat) incipit a
khalifattis Alii initiis, et pergit usque ad mortem Abdo-’l-
meliki. Cf. Hamakeri Spec. Catal. p. 46 sq.

Ex dictis apparet, nos ultiméa operis parte carere , quae ca-
pita 95—132 (ex Sprengeri Indice) continet.

Alia ‘exempl. vel partes operis al-Masudii: de Paris, cf. Cl.
Quatremére in Journ. asiat, 1889, VII, p. 29 sqq. ; 8 expl.
apud Flugel, - #. Jahrb., 90, p. 8; Soc. Asiat. Paris,;
Mus. Brit. 272,273 : Bodl. (Uri) 707, 711 (1), 792, 815,
994 ; Cantabrig. ; Caes. Vindob. (apud Hammer) 103 ; Mus.
Asiat, Petrop. ; Bibl. Cl. de Gayangos.

DCCLIIL.  (Cod. 767 Warn.)

Hamzae Ispahanensis Annales; quem librum , anno 850 ab-
solutum , edidit Cl. Gottwaldt , qui de nostro Codice egit p. xxir.

DCCLIV. (Cod. 159 (2) Gol.)

padt iy Caapmall QLT 0 wlides.  Breve excerptum
ex wedl wlinb, auctore Abu-’l-Késim Gaid ibn-Ahmed ibn-
Gaid , kadhio Toletano. Agit hoc excerptum de Persis , Chal-
daeis , Graecis, Coptis, Turcis, Indis, Sinensibus, Arabibus
et ludaeis (in quo loco Codex abrupte desinit).

33 pp., a Tured , linguae Arabicae imperito , exaratae. Idem
excerptum est in Mus, Brit. 281 (1),

DCCLY. : (Cod. 1008 Warn.)

Initiom dibrie. t. <« et ,L_./\'.g)‘):\' (eb ¢ plaxiadl, auctore Abu-
"I-Faradj ' ibno-"1-Djauzi (4 597)." Agit haée pars de terrd,
deque Angelis et Prophetis.

Codex male exaratus est.” "Al. ¢ Bodl. (Uri) 779.
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DCCLVI. . (Cods 973 Warn.)

Pars Chronici c. t. * lae¥l, LA X3 ms & et 8.0
auctore Abu-’l-Modhaffar ' Jusof , vulgo' Stb¢ {bni-'I-Djaust
(i, e, filius filiwe dbno='l-Djausit) dicto (4 6564). + In titalo
hoc volumen' secundum vocatur , agitque de wegibus Persiae ,
de ‘antiquéi ' Arabum historid et de Mohammede:

Codex anno 729 exaratus est.

DCCLVII. (Cod. 88 Gol.)

Alia pars eiusdem operis, quae ‘incipit in medio anno 479
ot pergit ‘usque ad annum 533 incl. ' Spissum volumen currente
calamo ‘exaratum est ‘anno: 734.

Al. volumina magni huius operis : Paris, 640 , 641 ; Mus,
Brit. 279 (2); Bodl, (Uri) 294 (2), 679, 682, 723, 759
Bibl, Rever. Cureton (unum volumen); Goth. 239 ; Escur.
1639, 1640, 1641 ;- Cid-Hammouda (p. 16),

DCCLVIIL ' (Cod. 125 Gol.)

Ogen] u‘i ég)[.'f. Elmacini (4= 672) historia , ab Krpenio

edita. Codex anni nota caret. - Alii: Panis, 618, 619; Bodl.
(Uri) 683, 715, 735, 778, 789, cf. 838, (Nic.) 47, cf.
150 (3), 341 (1 et 10), 395 (1) ; cf. Monac, 48 ; Mus. Asiat. Petr.
DCCLIX. (Cod. 533 Warn,)
Seii ;mS\; Gregorii ‘Abu-"1-Faradj (4= 685) Historia ,
a Pocockio edita. Codex anni not caret.
DCCLX. « (Cod. 985 Warn.)

Alterum exemplar eiusdem libri.” Hic Codes’ similiter anmi
nota destitutus est.

Alia exempl, : Bodl. (Uri) 96, 97 ; Havn.; Palat. 117,
DCCLXI,. (Cod. 554 Warn,)
gl AT 3 ¢ i, Abulfeddi (4 732) Annales.
: 19
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Hic Codex, quo Reiskius ad suam editionem usus est, anni
notd caret,

DCCLXI1I. (Cod. 851 Warn,)
Pars  prior e¢iusdem operis (usque ad annum 402). Ktiam
hic Codex anni notd caret, sed praecedente recentior est.
Parisiis est exemplar ipsius auctoris iussu exaratum et ab eo
correctum, Alia: Bodl., (Uri) 686, 687, 689, 760, 765 ;
Palat, 109, 110 ; Vatic. 272, 7583—758 ; Escur. 1636, 1755.

DCCLXIII. (Cod. 428 Warn,)

Compendium 'magnae historiae ad-Dhahabii (4 748) c. t.
! t\,\)l.;\', ab ipso auctore factum, Titulus in hoc Codice
3 PO Ml i XtsUL LaslsUt WL pamndl Ll
sy sl Qsly a0 );.3, sz, &Ml Incipit, a Moham-
mede et pergit usque ad annum 744,

Codex bene exaratus est anno 772 ; sed ipse librarius testa-
{ur, se hoc exemplar ex ‘mendoso Codice descripsisse.

DCCLXIV. '{Cod. 988 Warn.)

vIdem liber. . Titulus hic_ est: Ayl gt i Fe Syl iy
(J 4
& edudl

Codex anno 885 ‘exatatus est,

Volumina magnae historiae ad-Dhahabii et exemplaria compen-
dii sunt in Bibl, Paris. 626 , 646 et 753 ; Bodl. (Uri) 647,649 ,
652, 654, 656, 659,764,803, 812,843,853 (1); cf. Doct.
Lee1; Goth,.243, ¢f. 2521in f,, 831 ; Caes, Vind, (Hammeri)
164 ; Havni'y Mus. Asiat. Petrs ((sylud] b, oyn ndiiin ge);
ef. Ambros, 238 et Escur., 1659 ; Cid-Hammouda (p. 15)

(S0 35 Ja3).
DCCLXV. (Cod. 320(2) Warn.)

Appendix ad magnum opus historicum ad-Dhahabii, qua
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txpohitur de ingenti- numero illustriorum hominum (non.: tan-~
tum virorum , sed etiam feminarum), qui inter annum 701 ad
740 mortui sunt. Haecappendix abipso ad-Dhahabio confecta,
sed ab alio quopiam edita est; nam prima verba in nostro Co-

dice post dismillam sunt haec : Kgilina Oty JIVE S PN

RSP EUPS BTN v v G L E s e Kl
ISR RPN PR PR I P A e e e I e
R S0 Kb S P W W) &::v PV Z\J)bu i Sha BV
Kikamamy (s Hekee Lidol Xdow (a)l 5 et praeterea in fine
operis de viro agitur , qui anno 750 obiisse legitur ; quum au-
tem ad-Dhahabi iam anno 748 mortuum fuisse constet, locum
illum non ad-Dhahabio sed operis editori tribuamus necesse
est, Observandum etiam est, ad-Dhahabium de paucis ex-
posuisse , qui pos¢ annum 740 diem supremum obierunt.
Codex , 227 paginis constans, in urbe Meccd exaratus est
anno 875 ; puncta diacritica saepe desiderantur, sed textum

valde emendatum esse iudicavit Cl. Weijers , qui de hoc libro
exposuit in Orient, II, p. 179 sq.

DCCLXVI. (Cod. 1526 (2) Warn.)

Haec pars Codicis 1526 post bismillam hanc offert inscri-
ptionem : _aX§ 0..955 Ralgally Kalowdt (ge garSa fgse  Ibn-
Kathiri (4 774) %3kgally %alow)! est Historia universalis (v, Mus.
Brit, 275—2178); hic autem 35 paginarum libellus nihil continet
praeter traditiones de Prophetd. Recens est et male exaratus,

DCCLXVII. (Cod. 1850, 48 Gol., 1145 Warn. , 1416 , 1351)

Omnes hi Codices partes continent celebratissimae Historiae
Universalis Ibn-Khalduni (4 808), Ordiar a Codice 1350 ,
quinque voluminibus formae maximae constante ', Hamakero

1) Cl. Tornberg, anno 1840 dixit (in libro ¢t Zbn Khalduni Nar-
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rogante descriptus est Tuneti anno 12861242 (1820—1826)
ex exemplari quod, ni fallor, in quidam- illins urbis mosqued
asservatur , ‘magnoque pretio pro  Bibliothecd . emtus est quim
totum  Ibn-Khalduni opus continere censeretur.  Sed aut exe
emplar Tunetanum , ex quo nostrum descriptum est, imperfe-
ctum est, aut librarius Tunetanus Hamakerum decepit ; nam
longe abest ut Codex 1350 opus Ibn-Khalduni absolutum con-
tineat.  Ipse Hamakerus animadvertit, secundam tanlum par-
tem Historiae Berberorum illo contineri; .hanc ob causam a

o
Graberg de Hemso emtus est Codex 1351, primam Historiae

Berberorum partem et secundaé partis initium continens, Sed
hoc ‘Codice ‘coémto .nondum: factum est ut Zo/um' habeamus
opus; desiderdamus ‘enim’ plus 'quam totum volumen, ut mox
patebit, ‘Caeterum 'Codex 1350 manu ' Africand ; valde sibi
constante , eleganter exaratus est, et modo ‘e sis assuefactus ,
lectu non - est difficilis. Mendis scatet et haud . pavcis laborat
lacunis, quas in suo archetypo sé invenisse testatur librarius ;
sed ‘absolutae singularum dynastiarum historiae subiunguntar
in hoc ‘Codice tabulae genealogicae', quae in Codicibus Pari-
siensibus desiderari videntur,

Primum volumen Codicis 1350 continet, Prolegomena , quo-
rum maior pars exstat quoque in Cod, 48, qui desinit in ini-
tio, capitis €, tu: Ogalt 1) Jlast 8%, ol ledl | 3 ot 5
sed_librarius suum apographum non continuavit, quia Codex
quem describebat , pessimum offerebat textum ; quod ‘ipse tes-
tatur his verbis: 5 (sic) Pl L ooss Ley bNaailt ¥ND,
u,\’.jg')s’:, K 1o (AL pedds [.;;IQLI&: La’.&)i plemd! Koglog

ratio de expeditionibus Francorum in lerras Islamismo subjectas, p.5)
CL. Weijersium descriptionem nostrorum Ibn-Khalduni Codicum ~ editioni
parare. Certo affirmare possum , Weijersium in animo quidem habuisse
aliquando de iis referre, sed aliis negotiis impeditum fuisse quominus
Codices mostros describeret alque adeo accuratius examinaret.
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Parvus Codex 1145 incipit a capite, quod Sacyus in primo
Chrestomathiae volumine edidit. Sunt 37 paginae, currente
calamo et punctis diacriticis saepe omissis exaratae, —
Secundum volumen Godicis 1350 primum de varijs nationibus
harumque origine agit; tum de historid Arabum ante Moham-
medem ;. cui intermiscetur historia Abrahami , «Syka oyt s
&iaﬁ}__sdﬁ o (Sydady ol “sjl"’) Uﬁﬁﬂ:!;"*js: Jaaalt o by s
historia Coptorum , Israglitarum , Iesu Christi, eins discipulos
rum ‘et sectarum Christianarum , Persarum, Graecorum , Ro-
manorum , Imperatorum Byzantinorum et Gothorum  (imprimis
Wisigothorum in Hispanid). = Tum transit scriptor (fol. 151 v.)
ad Omaijadas, quorum historia hoe volumine absolvitur, Obser-
vandum igitur est, partem illam de Mohammede et de quatuor
primis khalifis agentem , ‘quatm ipse [bn-Khaldun in Indice (Vol,
II', foli. 6.v. et 7r,) commemorat, in Codice nostro desiderari,
Volumen tertium agit de historia Abbasidarum (cum Bag-
dadi tum in  Aegypto), Idrisidarum in Africa (198 r.); zoi
(,.\.:;55 az=lo (2087), Ky phalt e dasVly (,.L,\.L)JS gleo s s

o3 | ot i b R e g s L)

adlatist 3 U3 vy laly sakyy ke LW (210 v.), de historia
Obaiditarum (215 v.), cui subiungitur historia gentis Benu-
Hamdun, principum al-Masilae et az-Zabi (243 r.) , de Karmatis
in al-Bahrain (244 r.), de Ismailitis in Iriko, Persid et Syrid
(249 r.) , de Ismiilitis ex Benu~l-Hasan Meccae (252 r,), de
Haschimitis ex Benu-’l-Hasan Meccae (254r,), de Benu-Kati-
dah , Meccae emiris , deque Benu-abi-Nomai (256 r.), de Benu-
Mohanns , Medinae emiris (258 v,) et de Benu ar-Rasi Zaiditis
Gadae (261 y.).

Volumen quartum agit de historia ]lisp:miuc,nempe de prae-

fectis, de Omaijadarum dynastia, de parvis dynastiis, de iis qui
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ab Almoravidis defecerunt, imprimis de Benu-Mardanisch, de
Ibn-Hud qui ab Almohadis defecit, de Benu-’l-Ahmar Gra-
natae regibus, de regibus Christianis in Hispanid ; tam de iis
qui Abbasidarum imperium agnoscebant , nempe de Aglabitis in
Africd (40r.) et de histori Siciliae et Cretae, de iis qui in Jemané
aut Abbasidarum aut Qbaiditarum imperium agnoscebant (54 v.) ,
de Benu-Hamdan (64 v.), de Benu-Okail in urbe al-Maucil
(78 v.), de Mirddsitis (87 r.), de Benu-Mizjad (90'r.), de Tulunidis
(99r.), de Benu-Merwin in Dijar-Becr (112r.), de Gaffaridis
(115 v.), de Saménidis (122r.), de Benu-Seboktekin (138 r.),
de ‘Turcis in Kaschgar (156 r.), de Guridis (161 r.), de Bo-
waihidis (173 v.), de Weschmeguir eiusque posteris (221 v.),
de Mosafiridis (225 v.), de Schahinidis (229 r.) deque reliquis
qui in al-Botaihd regnarunt , "et denique de Benu-Hasnawaih
(282 'v.). — Tam ‘quum’ volumen quintum' idemque ultimum
solummodo de 'historid’ Berberorum agat, certum est collato
Indice (Vol. II; fol. 7 r.), complura inter volumen quartum
et quintum desiderari , nempe historiam Seldjukidarum, gen-
tis Khowarezm-Schah , gentis Samdn (lexw) in Khelato ‘et Ar-
menid , Ortokidarum , Atdbecorum al-Maucili et Halebi, Aiju-
bitarum , Mamlukorum, Rasulidarum in Jeman& , Tatarorum,
Othmanorum caet, ; quae tanta sunt ut totum volumen implere
posse videantur,

De quinto volumine Codicis 1350 et de Codice 1351 (anno
1242 incomle exarato), qui Historiam Berberorum continent,

non opus est ut exponam, nam melius hoc facere poterit No-

bil. dé” Slane ‘in “praefatione ad suam huius partis editionem ,
quandoquidem nostris etiam Codicibus usus est, Addo itaque
tantam , in fine Codicis 13560 exstare vitam Ibn-Khalduni, ab
ipso scriptam , quam émzouds verlit Nobil. de Slane 'in
Diario” Asiatico. — Codex 1414 continet inilivm narrationis
de Zenatensibus, ab Hamakero Latine versum (Hamak. Catal,
p. 14300 Th);
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Aliae partes Ibn=Khalduni: Paris, (exemplar Gonslantinopo-
litanum et Rousseauianum; cf, Cl. Tornberg l. 1. p. 3—5);
Bodl, (Nic.) 124, 125; Mus. Brit, 279 (1), 280 ; Caes. Vind,
(Hammeri) 159 ; Mus. Asiat, Petr, (exempl. Prolegomenorum).
De Codice Prolegomenorum quem Acerbi Bibliothecae » di Brera
in Milano’  dedit., egit hic in Biblioteca ltaliana (1831),
tom, 61, p, 292 sqq. = Versio Turcica Prolegomenorum est in
Bibl, Caes, Vind. (Rzew. n, 90, apud Flugel n, 442).

DCCLXVIL (Cod. 32 (1) Gol,)

Chronicon Ibno-~’s-Schihnae (4 815), e, t. ¢ bl il (o,
13y NI Whe | 85 opus parvi momenti,

Codex anno 854 exaratus est. Alia exempl, : Mus, Brit, 283 ;
Bodl. (Uri) 666 (1), 797 , (Nic.) 145, 146 (1), 1563 ; cf, Lee 356 ;
Caese Vindob. (Hammeri) 163 ; Acad. Orient. Vind. 243 ; Havn, ;
Vatic. 271, 276, 279 ; Escur. 1833,

DCCLXIX., (Cod. 814(3) Warn.)

Titulus in Codice est: dus sail plyadl canis o whiy
Olpr tbladl Kdgo (od Lghae il gl (Bl gam
Sob gt Bawny Rhadhay O3 phy g oS oS (g s
Klamaw ple cythadl O sy 3 quibus verbis” libri ar-
gumentum , auctor tempusque quo compositum est, tam aceu-,
rate indicaniur, ut pauca tantum addenda habeam, Incipit

exile chronicon a verbis: a3l slaw  yo tl.bi M & Bt
¢ %opo>geimnadle  In praefatione auctor se ipse vocat Abdorrah-

man ibn:Mohammed ibn-Ali ibn-Ahmed! | cellam.df §)L¢; (sRAL)

8,L&! 5 librum dedicat sultane Morddo, quem magnificis laudi-

bus ornat. et in operis fine testatur, se illud anno 835 ab-
y P

solvisse,

al oo
Codex nitidus et recens est,
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DCCLXX. (Cod. 819 Warn.)

Esile compendium historiae Islamiticacy in  quo imprimis
anni notati sunt quo viri docti obierunt. Vocatur otasd wlasy 5
incipit a morte Mohammedis et pergit usque ad annum 925,
Divisum est in novem capita, et a quodam Turcé scriptum vi-
detur, ' Libri finis est: .y O (el G393 o im s

MaS\0 ij‘_,.ﬁ Uﬂ, r,;n BLA:\‘ UA UJN‘ rLMO Ub/ UJU\” rLM-'>
)L»a r.\ L-ML-J Sy’ 0...33 MR Bpas sl L;Lc 9 L.b', ! _,féu“
63 e Lomnsd Riaoey Loiols Lo o Ballall Gutally Luoha

Codex subscriptione caret.

"DCCLXXI. (Cod. 53 Gol.)

e% 0 «0E PR ) . O 3 .
4 oybasdh ?L¢:'>$ ):nx.%m ‘55’ olesudl ub.é: auctore Moham-

med ibn<Ali ibn-Mohammed ibn-Hosain as-Schatibi 1. Exile
compendium hisloriae universalis, de quo ef, de Sacy in Noti-
ces et extraits 11, p. 124 sqq. et Nobil, de Slane in Catalogo
Algeriensi p. 8.

Codex incomtd manu Africand pessime exaratus est anno 1008,
Alia exempl. : Paris. 616 (1), 762 ; Goth. 319 ; Caes. Vindob.
(Rzew, 73 et 74, ex quibus' slterum Africand ; alterum Europaed
manu exaratum. est) ; Havn,; Alger, (p. 8).

1) In libri initio est: Ls,_\,,b,&ﬁi, sed in fine L‘,éLyL,;;\_SL
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DCCLXXIL. (Cod. 787 Warn.)

Titulus in Codice est: Ouw 859 Al abludl oy, e
‘40*4’)&”.'?’ LSJ_L.. ‘J ¢ U.‘..x,..s i} 9L§.L$\”, UALM 1. “Auclor
vocatur schaikh Matuk (_34%20) Hanefita, UM:BaM s, Lst
exile compendium Historiae Islamiticae, inde a Molmmmedc
usque ad imperium Ahmedis Pascha in Aegypto, anno 1024.

3. Historia ANTIQUA.

DCCLXXIIL, “(Cod. 249 Scal.)

Chronicon Samaritanum ¢. t. Liber Josuae. Opus a. Ch
Juynboll editum, qui fuse de Codice egit.

DCCLXXIV. “(Cod. 1187)

JREE=" eShodl Byame. Primum volumen historiae fabulo=
sae Alexandri, auctore Ibrahim. ibn-Mofridj,

Codex , anni notd carens, Africani manu exaratus est. [q
multis- aliis. Bibliothecis - eiusdem argumenti opera servantur ;
Ibrahimi = ibn-Mofridj liber cxstat etiam v, g. in Cod
lat, 136.

&iPas

Unus est ex iis libris. qui inoantiquis' Catalogis ex Mauritanid allati
dicuntur,

% ' HISTORIA MOHAMMEDIS ET KHALIFARUM.

DCCLXXYV. (Cod. 482 Warn,)

+ ~ 4 o Rt 3 ). .8 5
Sl b e pL Y ambo all) Oy, Bram suaksia, Est

Vita Prophetae, ab Ibn-Hischam composita;, sed in hac re-

dactione, ab Iméddo-"d-din Abu-’l-Abbis Ahmed ibn-Ibrahim

ibn=Abdorrahman al-Wasiti factd , omissa sunt traditionario-

rum nomina, carmina quaedam et nonnulla capita quae de hi-
20"
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storid ante Islamum agunt. Cf, Cl, Weil, Mohammed der

Prophet, p. x sq., qui Codice huius operis quem Cl, Ewald

possidet , usus est.. Ibn-Hischami opus est in Bibl, Paris.
Codex anno 707 exaratus est.

DOCLXXVI.  (Cod, 822 (1) Warn.)

~ 0202

‘,‘Ls‘:‘,‘l‘*"’*” J:‘lm’ ’ ‘L_,ESE Historia Mohammedis aucto-

re Abu<’l-Faradj Abdo-’r-rahman ibn-Ali ¢bno 'l - Djaust
(+ 597).

Primus liber (46 capita) dgit'de iis quae ante Mohammedem
natum acciderunt ; de prophetiis quibus eius adventus praedi-
ctus est caet,, et de iis quae egit antequam Prophetam se de-
clarasset. 'In libro secundo (35 ‘capita) historia Mohammedis
usque ad Fugam enarraturj in tertio (20 capita) de eius exilio
Medinensi agitur ; in quarto (81 eapita) eius miracula expo-
nuntur; in quinto (11 capita) demonstrat auctor, Moham-
medem reliquis’ Prophetis “antecellere’; in sexto (31 capita)
partes eius corporis describuntur ;' in septimo (12 capita) ani-
mi indoles ‘et ingenium ‘eius ‘deseribitur virtutesque ‘enume-
rantur 3/ in - oetavo' (26 capita) 'describuntur ‘eius ‘mores et
studia ; in sequentibus libris 'de reliquis ' prophetae virtuti=
bus deque eius praestantia , quam variis in rebus monstrave-
rity agitur, inque iis sermo.est praeterea de armis quibus
utebatur , de eius expeditionibus bellicis, de epistolis quas ad
principes scripsit , de legationibus ad ipsum missis caet. Enar-
ratur denique reliqua eius historiay agiturque de rebus fu-
turis.

Codex , 172 foliis formae, quac in folio dicitur, minoris
constans, anno 846 exaratus est, Alind esemplar mihi non

innotuit,
DCCLXXVIL. (Cod. 430 Warn.)

U‘M.ﬂ\.ﬂw E‘Jig C;L;_:» auctore Abu-’1-Abbas Ahmed, ibn-

Jahja ibn-Djabiv al- Belddhori (- 279) ; cuius vilam , in hu-
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ius voluminis paginé primd scriptam , edidit et verlit Hamake-

ras (Spec. Calal. p. 8 sqq.).

» Incipit auctor, nullo exordio praemisso, a fuga Moham-
medis, et primum ipsius -Pseudoprophetae res gestas persequi-
tur; deinde Arabum rebellionem ab Abou Becro oppressam.
Hine pergit ad Syriae, Cypri, Mesopotamiae, Armeniae, Ae-
gypti ‘et Africae , Hispaniae et Insularum maris Mediterranei
occupationem , item Nubiae, Tum in Orientem reversus, tras
ctus Euphratensis (olsmdl), denique universi Persici regni ex-
pugnationem , ad Samarkandam , Bocharam et Indum usque,
describit. Ergo opus nullim regionem  intactam relinquit,
quam , ad auctoris usque tempus, Moslemi sui juris fecerant,
Praeterea saepissime narrationi intermiscet observationes. scitu
dignissimas , de fatis et: conditione provinciarum et urbium
praecipuarum , sub Ommaiadarum: et priorum Abbasidarum im-
perio. Imo tota nonnumquam Capita inserit, auctor, ab instis
tuto suo aliena; v. g. de aedificatione Cufae et Basraejussy
Omari ; de. Bagdado a Mansoure condita. Kodem  perti-
nent quae in fine libri, post absolutam bellorum et victoria~
rum historiam adduntur narrationes: de donis et stipendivs,
quac Omarus prophetae socits assignavit ; de pécuniae Per+
sicae el Graecae valore apud Moslemos ., et monela Arabica
ab Abdolmalico instituta ele,; de origine arlis scribendi
apud Koraischitas, ,

» Codex, forma quarta majore, continet pp, 545, Perquam
ineleganter scriptus est, et millenis in locis caret punctis dia~
criticis.”’

Haec Hamakerus (Spee. Calal. p..7), qui huiug libri yer-
sionem inchoaverat, editioni destinatam, Quae absolvit hic ha~

bemus,
DCCLXXVIII. (Cod. 1629)
Hamakeri versio Latina al-Beladhorii , usque ‘ad caput’ 47

(quod de expugnatione Alesandriae: agit).




Historiw.

DCCLXXIX. (Cod. 343 Warn.)

ub).sdvf :.JLJ auctore Abu-’l-Kasim Abdorrahman ibn-Mo-

hammed ibn=Abdollah ibn-Jusof <bn-Hobaisch (non Hobais,
ut perperam scribit Hamakerus , Spec. Catal. p. 56 , 57) al-
Angari; de quo auctore, anno 584 mortuo , praeter Casirii
locum , iam ab Hamakero (p. 57) citatam, cf. Cl. de Gayan-
gos, History of the Mohammedan Dynasties in Spain,
H, p. 312, Ex Indice Hispanorum qui in opere. c. t. #haXi
(.;Lé,.;odi (auctore Ahmed Baba at-Tombocti) commemorantur ,
quem Indicem CI° Cherbonneau debeo, patet eius vitam in
illo- opere exstare, Almeriae natus est anno 504.

Liber compositus est iussu secundi principis dynastize al-
Mowahhidarum , Abu-Jacub Jusof. Series libri Ibn-Hobaischi
hic est, ut primum luculenter agat de rebellione Arabum post
mortem Prophetae , bellisque intestinis quae sub - Abu-Beeri
initiis. - gesta sunt'; tum de espugnatione,6 Syriae, Aegypti/,
Barcae,  Tripoleos et reliquae Africae, Nubiae, Cypri, Ira-
ki , ‘omniumque provinciarum Imperii Persici exponat. Au-
ctores potissimum secutus est quatuor, ut ipse in praefatione
testatur ; Mohammedem ibn-Omar al-Wakidi in opere inseripto
80,0 Lls™ (Liber defectionis), at-Tabari, Saif ibn-Omar al-
Asadi in yxally g5t Llis, et Librum de expugnatione Sy-
riae, cuius exemplaria , ab Ibn-Hobaischo inspecta, alia alium
auctorem ferebant. In annotatione, titulo subiunctd, testatur
Ibn-Dihjah , vulgo Dhu-"n-nasabaini (vir duplicis genealogiae)
dictus (4 633) , Ibn-Hobaischum multas fide indignas traditio-
nes in suum librum admisisse.

Codex, pp. 485 constans, anno 851 al-Kahirae exaratus est,
in gratiam Borhano-'d-dini al-Bikai ( ,elii,)t), qui, cum aliis
operibus, tum libro de Medjnuni et Lailae amoribus inclaruit
¢t anno 885 Damasei obiit,

Huc redeunt quae monuit Hamakerus in, Spec, Catal.
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(ps 56—66),  Aliud huius operis exemplar , paullo post aucto-
ris mortem in Hispanid scriptum, possidet Cl. de Gayangos
(v. L1 11, p.518, ann, 10),

DCCLXXX. (Cod. 200 Gol,)

Pseudo-Wikidii liber de expugnatione. Memphidis et Alexan-
driae (/.u:..o G}A), quem Hamakerus edidit. = Codex anno 840
scriptus est, :

Alia exempl.: cf, Paris, 24 apud  Fliigel ; Goth. (Seetzen
1222, quocum Hamakeri ‘editionem contulit Cl, Weijers , cuius
annotatio: hic servatur X. Q. 609 inter libros impressos qui
dicuntur) ; Mus. Asiat. Petr.; cf, Vatic, 732 (Hammeri
Lett. 1II, p.6). Exempl, Mus, Brit. v. ad Cod. sq.

DCCLXXXI. (Cod. 43 Gol.)

Eiusdem falsarii Expugnatio Syriae. Hoc exemplar complu-
ribus foliis ab initio mutilam esse, al maximam ‘tamen belli
Syriaci  partem , inde a congregatis Graecorum apud Adjnadi-
num copiis , continere , paginas 327 in folio minori complecti , et
anno 831 exaratum esse , iam monuit Hamakerus (Praef, p. vim).

Alia exempl. : Paris. 696, 697, 698, 699, 820 (pars ope-
ris inde a proelio Jarmukensi), 819 (epitome), et 4 alia
exempl, apud Fligel n, 36 ; Mus. Brit, 286—298 ; Oxon. (Uri)
655, 684, 736, 795; Goth, 267, 336, 337; Caes, Vind.
449 apud Flugel (vers. Tarc.); cf. Dresd. 38; Mus. Ru-
minz, (versio Turc,; v, Bulletin scientif. 1, p, 167, ubi
Cl, Frachn de hoc opere eiusque Codicibus egit) ; Mus. Asiat.
Petr, ; Upsal, 2569 et 260 (vers. Turc.) ; Ambros. 232-—236;
Vatic, 274; Cid-Hammouda (p. 15),

DCCLXXXIL (Cod. 1399)

Eiusdem Expugnatio Irdki, Iloc exemplar a Persi quodam
deseriptum est ex Codice Petropolitano , curante Frachnio, qui
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illud Hamakero dono dedit, Cf. Hamakeri Pracf, p.
Aliud est in Bibl, Doct, Lee n. 36.
Emtus ex Bibl. Hamakeri (Catal. p. 109, n.3).

DCCLXXXIII, (Cod. 885 (1) Warn.)

Expugnatio Bahnesae ex eiidem officind, Hamakero (p. x)
Codex anno 800 exaratus visus est; sed longe abest ut tam
antiquus sit. Anni nota est V.., sed signum illud ¢ videtur |
erasum. Kxemplar igitur anno 1000 exaratum est, quam ae-
tatem scripturae genus manifesto indicat,

Alia exempl. : Inst. Reg. Neerl, 181 (antea Willmeti, de quo
egit Hamaker) ; of. Paris, 46 apud Fliigel ; Mus. Brit. 299—305;
Goth, 35566, 405, 914 ; Havn. ; Ambros. 229,

DCCLXXXIV, (Cod. 1196)

Expugnatio Ifrikijae. Aut eiusdem aut similis falsarii opus
gst.” Codicem, charactere Africano esaratum et pp. 313 con-
stantem , perantiquum censuit Hamakerus (p. x1). Est .con-
tra recens et sacoulo decimo sexto p., Chr. non antiquior;
Hamakeri error inde explicandus est quod Codices Africanos,
rudi manu in mald chartd exaratos et speciem quandam anti-
quitatis saepe habentes , rarius tractaverat.

Codex in Catalogo anni 1640 ex Maaritania allatus dicitur.
DCCLXXXV. (Cod. 1342)

Alterum exemplar , quod breviorem recensionem quam Co*
dex 1196 continet. Narrationi praemissa est khotbah , sive
oratio, Ocbae ibn-Amir, ad bellum Africanum profecturi 3
cf. Hamaker p. xir.

Ab Humberto hue allatus et a Rege Bibl, donatus.

Alia exempl, praeter Habichtianum de quo Hamakerus ex-
posuit : Mus, Brit, 306 ; of. Goth. 406 ; Alger, (p.14).
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DCCLXXXVIL. (Cod. 885 (2) Warn.)

sty L;M)szf keha %25, Haee fabulosa historia, exponens

quo modo Salman Persa Islamismum amplexus sit, Ibn-Abbasi
auctoritate narratur , si scilicet libri initio fides habenda est,

quod hoc modo audit: (b= s 3t a.;.;) ol ol g2y
it (L sy ©ldy Ouay palio AU dpuy Osbnia (o8 (1 Luyh>)
LRI gUBNSSSENR -V FNPUTAR T SRR AN &
T e

Sl s o\ s, Narrat igitur Salmén, se prin-
cipis Persici filium esse. Quum aliquando ad templum, ignis
cultui dedicatum , deferretur , ignis eloquentissime dixit : »Non
» est Deus praeter Deum , nullumque habet socium " Quibus
auditis , templi custodes valde mirati sunt, qui scilicet ignem
per 400 annos non audivissent loquentem, Quae sequuntur
eiusdem sunt farinae, et libellus, qui 20 paginis constat et
male negligenterque, grammaticae praeceptis saepissime vio-
latis, exaratusest, ex Pseudo-Wakidiand vel simili officiné pro-
fectus videtur, Recte igitur eodem volumine continetur atque
Pseudo-Wakidianus liber de expugnatione Bahnesae, qui ta-
men ab alio librario exaratus est.

DCCLXXXVIL (Cod. 1635)

Hamakeri excerpta Latina ex scriptis Pseudo~Wakidii cum
annotatione, Accedit versio Latina capitis Ibn-Khallicinis quod
de al-Wakidio, illiusque quod de eius scribd Ibn-Sad agit.
Addita sunt praeterea excerpta Latina ex variis scriptoribus
(v. g. al-Masudi, al-Makrizi, an-Nowairi , at-Tabari, as-So-
juti, al-Beladhori), quae ad expugnationem’ Syriae, Aegypti,
Irdki caet. spectant et cum Pseudo-Wikidio comparanda erant.
Sant 7 fasciculi.

i, 2l
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DCCLXXXVIII. (Cod. 782 Warn,)

u).xM ub.) auctore Ibn-Kotaibah (+ 276); de quo li-

bro, utpote edito a Cl. Wiistenfeld qui nostro quoque Codice
usus est , non opus est ut exponam,

Codex , paginas 515 octuplicatas continens , anno 1012 scri-
ptus est,

DCCLXXXIX. (Cod. 595 Warn.)

w AT ) La qs GL:S“ ub.{ auctore Mohammed al-Im-
rani (u.ﬁ)..sﬂ) qui, ut ex hbn initio et fine apparet, scripsit
regnante al- Mostandjido (555—566).

Est historia. Mohammedis et khalifarum , quam scriptor ad
suum usque tempus, nempe ad anoum usque 559, deduxit ;
sed liber adeo brevitate peccat ut perparvae sit utilitatis ; hi-
storia v, g. Omaijadarum undecim paginis absolvitur, Auctor
praeterea Omaijadas odio habet Abbésidarumque fautor est,
ut stalim ex initio patet, ubi haec: il Oaw SO (s,

ole o LAS Raal (A3 oya @9OR BE ARSI R0 S -
& 57, &
t\ﬂ sl J) Py B3 LsSJ‘ 2° ot &Y =2y Al GH S

.Codex bene exaratus est anno 682,

DCCXC. (Cod. 567 Warn,)

Tertium volumen Historiae Khalifarum c. t. ¢ i3ty ) gant
o asilasl )L¢:'>$ et Incipit a Walido, filio Abdo-"l-meliki,
et pergit usque ad mortem al-Motacimi ; ultimum caput in
nostri urbe anno 1849 editum est a C, Sandenbergh Matthies-
sen , Viro Consult. . Nomen auctoris. adhue latet, sed seripsit
certe post saeculum  undecimum,

Codex, mullis vocalibus additis, nitidissime exaratus et an-
tiquus est.  Nullum aliud volumen huius eximii operis in Bu-
ropd exstare videtur.
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5. HISTORIA ALLI ET ALIDARUM.

DCCXCI. (Cod. 915 Warn.)

’

o Too i oo ) & wdos s . & @ « !
sVl padles o0 Caad)l o U.:‘_,SKS B 5= (titulus

occurrit cum in praefatione tum in subscriptione) , auctore
Schamso-'d-din Abu-'l-Modhaffar Jusof, vulge sib¢ bni-’l-
Djaust (i. e. filius filiae Abu-’l-Faradji ibno-’l-Djauzi, qui
anno 597 obiit). Obiit hic scriptor anno 654,

Est luculentissima historia Alii et Alidarum, quam auctor
ideo in duodecim capita se divisisse affirmat , quia imimi duo-
decim fuerint numero. Sex priora capita de Alio agunt, nempe
de eius genealogid , virtutibus, khalifatu, dictis carminibus-
que, denique de eius morte. Septimum caput agit de Alfi
uxoribus liberisque ; octavum  (fol. 103 v, — 182 1r.) de al-
Hasano ; nonum (fol. 132r, — 175 r.) de al-Hosaino ; deci-
mum (fol, 176r, — 181 r.) de Mohammed ibno-’l-Hanafijah ;
undecimum (fol. 181 r, — 193 r.) de Khadidja et de Fatima.
Caput duodecimum (fol. 193 r. — 224 r.) agit de reliquis
imamis , nempe de Aliibno-’l-Hosain zaino-~’l-abidina (193 v.),
de Mohammed al-bakir (201r.), de Djafar ag-¢adik (204 r.),
de Musa ibn-Djafar al-cadhim (207 v.), de Ali ibn-Musa ar-
ridha (210 r.), de Mohammed al-djawwad (215 r.), de Ali
al-Askari (215 v.) et de al-Hasan al-Askari (217 r.). Fol, 218 r.
occurrit carmen de imamis, quod compositum est ab Abu-'l-
Fadhl Jahja ibn-Salamah al-Hagkafi ( ses=xe=l) (4 553)
In fine denique historiolas de imamis refert libri auctor,

Codex minutis literis exaratus est anno 905. Continet 224
folia quadruplicata. Aliud exemplar mihi non innotuit.

DCCXCII. (Cod. 959 Warn,)

Quatuor opuscula de caede Hosaini, omnia ab eodem libra+

110, qui sine dubio Schiita erat, evarata, hoe Codice ¢onti-
21 *
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nentur. Korum argumentum his verbis, in fronte Codicis

scriptis , declaratur: Xlw,y ‘Oz e oM sl sl

O ke B Aty Caby gl M8 5 padldl g el B
T S I WX R ST T3] R P Bady 4las9 golwdls
De singulis accuratius exponendum est.

Primum opusculum ab Abu-’l-Faradj ibno-'l-Djauazi (+ 597)
compositum est, sed ab alio viro editum , ut patet ex his ver-
bis quae post bismillam leguntur: ola¥F Liaiy Liovaw Lipe
)-,lyaﬂ s NS\ o U-J-Q"“ hydl o = 2:;) Ko ‘5.:_>$J.SS
UTTRPPFRPIDAN) RO PRCN) EIWECV) ST WP WUy (1 1t

KroS\S o2 L;.é sale 635)&9 kg =Ry Lle UO‘)', ‘&.g)‘ ML.E.)

(4

paill L S8 Kilakuy ypmmeny coame (adde Kiw) o ik

(5 S\ gl uo.>).” Ao C;ﬂ” }.\‘ UJO-” Sle '.JL:.” [-'LA'i“
Blsu (st sl owsdt 35 Bt ol sem) (giamdl o2 e

;C\JS Sheall K30 o (.L:.SLg. ~ Narrat Ibno+’l<Djauzi ; se ali=
quando rogatum fuisse utrum Jezidus, Moawijae filius, male-
dicendus ' sit propter Hosaini caedem et Medinam eius iussu
depopulatam.  Respondi, inquit : 6\@5 el 83 Lo 42K
Tali responso alter minime contentus, 6\L@$ g K} US \;)yuNLC X
inquit, stial e\ S=h. » Jezido maledicere ,”’ res-
pondit Ibno-’1-Djauzi, » licituam censuerunt docti piique viri,
inter quos est Ahmed ibn-Hanbal,” Hoc responsum. ad viri
cuiusdam aures pervenit, qui ex Omaijadarum stirpe fuisse
videtur, nam Ibno-’l-Djauzi his verbis enm designat: O3 Zud
¢ xamlit)! Kasnazd) 5" g}.'\‘\;. f"S’ ¢ Ky ol 5}.'5. Omaijada
igitur ille negavit, Ibn-Hanbalum tale quid dixisse ; erat vero
. vir mirae ignorantiae , qui v. g, affirmasset aliquando , Moslimum
ibn-Dinar ex clarissimis Prophetae sociis fuisse, quique veras
traditiones a falsis non decernere soleret. Refutat igitur Ibno-
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’I-Djauzi virum istam, et ad suam sententiam comprobandam,
historiam Jezidi enarrat inde ab anno 56 quo a Moawijd im-
perii haeres est constitutus ; qu in.re imprimis sequitur Abu*
Becrum ibn-abi~’d-donj4, Mohammedem ibn-Sad’ (auctorem
oy Tabacat) et at-Tabarium. — Fol, 28 v. est-libri finis,

ibique haec exstat subsecriptio: oz lgdke K33 o KRS
P ZJ.A.M.” Z\AAb Kadle! rfL:H rLASS Z\mn Jas, @;—xuﬂ

om«.\‘\ds (adde Owme) oy} DS\ g )-..\;aﬂ Ape QS ol CJ-%Q'”

o K (g5 (L, Mu.&:‘) Sy (503 ) ke 3 MeSa gl
) es\ly Kygadd) S};’-\{.H o0 (L XfL‘X.w,) #3La tmb', CyARamy §
ex quibus verbis minime efficiendum esse censeo, nostrum
exemplar ex antiquo illo Codice , anno 677 exarato, deseri-
ptum esse ; nam si hoc ita esset, nec explicari posset quo modo
factum sit ut noster librarius ridiculo errore 977 scripserit pro
677, nec quo modo factum sit ut Codicis nostri textus gras
vissimis mendis scateat, Videntur mihi verba laudata a librario
nostri Codicis descripta ex exemplo quo usus est, et Zoc vero=
similiter ex antiquo illo Codice, anno 677 exarato, descriptum
erat, Haec opinio eo confirmatur quod librarius (qui Turca
fuisse et Arabica quae scribebat verba fere non intellexisse vi-
detur) verba illa sx:xS> caet., nullo spatio relicto, praece-
dentibus ita adiunxit ut ipse non perspexisse videatur, haec

verba subscriptionem constituere, sed putasse illa ad ipsum
textum pertinere, — Absolutd subscriptione istd , editor libri

(231 10t Ot oy Lpidyn By K3l 500 5 winamy)

dicit, se nullum istius aetatis emirum Amro ibno-’l-Ag¢i ius-
tiorem invenisse, qui quum, a Moawija Aegypto praefectus,
audivisset al<Hasanum, Alii filium , a principe 150,000 dindros
accepisse , hoc imprudenter factum esse censuit, et-carmen ad
Modwijam scripsit, in nostro Codice traditum, 'quo al-Hasa-
num summis, laudibus effert ¢t Moawijam hortatur ut a tam




166 Historia,

praeclaro ideogue suspiciosissimo viro veneno se liberet, De
Amri igitur sententia Moawijah al-Hasanum veneno , quod ei a
Djadi datum est, sustulit, Quum deinde Modwijah Aegypti
praefecturd Amrum privare vellet eamque in Abdo-'l-melikum
ibn-Merwin conferre, Amr ei carmen misit, quod historiei
Xsaisdt oppellare solent et incipit a versu:

Jass 3 s o Al sz omad Y Naadl Ryulee
Hoc carmine omnia enumerat Amr quae in Moawijae gratiam
perpetraverat, cuius causam iniustissimam fuisse luculenter
exponit. Modwijah, carmine illo commotus, ei Aegypti prae-
fecturam reliquit et bene curavit ne Syri carmen istud audirent;
Xis \J&S\i}“ oP Epe-2 rl..‘l.kl‘ SV (5o Ot Lgmaons Y C)‘ JASJ._
Longae disputationi ansam darent haec, cui tamen hic locus
minus aptus est ; sed monendurn mihi restat, librum [bno-'l-
Djauzii, de quo dixi, citari abas-Samhudio (vide v.g. Codicis
de quo agimus fol. 224 r.) sub titulo : asiel) e I sl

@ e ‘:5 o c.'\Lo-“ ¢ daaslt
Secundum opusculum compositum est ab Abu-Mihnaf Lut
ibn-Jahja (cuius aetati definiendae inservire potest traditiona-

riorum series quae in flertid opusculi, ab eodem compositi,
initio legitur et haec est: ] Gue ot albiall Zadid] L=

al oye kWl b g ey (Ml Oame (Y oasd o

'zd\ fodls @agy (oamiidl oy amdy Jusbewt b (42) 5 editum
autem est ab Ali ibn-Musa ibn-Djafar ibn-Mohammed ibn-Td-
wus al-Hosaini (fol, 35 v. : 100 gale  chamsil — — e

\:;: Owﬂﬂ Er20 (g5 = o\ (g Do) cha=w ol g SlasIh)e

Continet longam narrationem , quae a caede Alii incipit et in
caede Hosaini desinit, Occupat Codicis fol. 34 v, = 145 r,
Tertium opusculum , ab eodem scriptore compositum ; €st
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continaatio secundi , ut in Auius subscriptione declaratur. Con-
tinet narrationem illorum quae inde a caede Hosaini acciderunt
usque ad caedem al-Mokhtéri anno 67, et Mogabi anno 71.
Occupat Codicis fol. 145 v, — 197 v.

Quarto denique loco occurrit excerptum ex opere ¢, t. Py

LICTC Y WL R ‘O:,Q\ii:dﬁ auctore Nuro-'d-din as-Samhu-
di (4 911), quem librum totum hic habemus , n°. 790 signa-
tum. Describendus erit in capite de Theologid ibique de hac
parte Codicis 959 dicendum,

Codex exaratus est anno 995.

DCCXCIIL.  (Cod. 989 (fol,36 r. — 41v.) Warn.)

Duo parva fragmenta, ex duobus operibus desumta quae de
Alidis agunt, hac Codicis 989 parte contineri videntur. In
primo (quod tribus paginis constat et abrupte incipit a verbis :
il L5$'LX§L5 Jﬁm.v.” o 6}53 Oy g o 8 aine A B (g0
o e Sle=3 (s, gl Lli) sermo est de Agim
(mol=) ibn-Salim qui castellum 706 yeyS g3 Consgeb intrare
secundd vice tentat; de quo castello fabulae nonnullae nar-
rantur, traditurque Acim partem thesaurorum, a se in illo
inventorum , Mohammedi ibno-"l-Hanafijah misisse, Tum nar-
ratur mors Jezidi, contenditque scriptor anonymus, Jeaidi
filium, Moawijam II', animo sibi proposuisse ut khalifatu se
abdicaret in gratiam Alii Zaino-'l-adbidina, filii Hosaini, et
hanc “ob causam a matre sud huiusque marito, Moawijae vi-
trico, Merwéan ibno-"l-Hacam , veneno esse sublatum, Quum
igitur Merwan khalifatu erat potitus , huius filius Abdo-"l-melic
se ad ' castellum illud, thesauris repletum, contulit, de quo
in praecedentibus mentio facta ¢st; at quum in propinquo esset
a serpente , castelli custode, impeditus est quominus intraret,
Narrantur alia quaedam quae minime melioris notae sunt,

Secundum fragmentum (9 pp.) incipit a verbis: U._;L_;_\-SS
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Q‘" u)\.’\ﬂ. AAASS d.ﬂ i NG u,) Las JL?S Nakaad!
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igitur “al-Hasan, a Moawija arcessitus, et cum viris illis dis-
putat.  Fragmentum abrupte desinit.

DCCXCIV. (Cod. 686 Warn.)

. 0Egro

sl =) .sul.a.:, ‘uLmﬁSi wu\.e.: Egrégium opus: de ge-

nealdgia/ Alidarumy-anctore ‘Abu-'l-Hadan Mohammed. ibn-abi-
D_]afar Mohammed. ibn-Ali ibno~"1-Hasan ibn-Ali ibn-Ibrahim
ibn- All ibn- Obaldol]ah a] arad_] (,..J::')H) 1bn0~’l-Hosam al- acgar
ibns K1 1hho-"1- Hotait lbn Al 1bn abi-Talb." Intogmm seri-
ptoris igenedlogiam descripsiy! utpaterot’; hiunc Alidam: quarto
Arabum saeculo floruisse.  Antea maius opus de eodem argu-
mento composuerat, ncmpe al-kamtl quod ‘eitat fol. 20v. ,
ubi, Wade leglintir: ¥ st B0 ot RIS TR Oy

bR i g (gt @allb GJ 31 . Tngens_erat opus
nam /in/ ;praefatione nostri. operis. testatur-auctor; ilud 10,000
foliis (x5)! constitisses  Kpitome autem de: qua agimus ,  addi-
tgmentisuaucta:est. ab - alionAlidd y cuimomen s ‘Abu~Abdollah
al-Hosain ibn-Mohammed ibno-’l-Kasim ' ibn-Mohammied ibno=
=Kagimoibns AlivibnsMohammeéd: ibn+Ahmed: ibn<Ibrdhim Ta-
baldha ,1iquii,outs ex; eius (genealogid:efficio y exeunte saeculo
quinto; florpit); in ipso Jdibro seipse vocat:Ibn-Tabdtabay ‘et
alterumudllum auctoremowlis=ll wassloy! — Utilissimum esset
institutum, ex hoc libro tabulam genealogicam conficere ; nam
propter nominum 'similitudinem difficile est ‘non ‘errare ubi de
Alidis® germo ‘est)” Caeterum: genealogici tantum ; non histerici,
argumenti’ est ‘hic liber,

Codex, 169 foliis quadruplicatis constans, currente calamo
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sed .cum curd exaratus est ab Alidd’ quodam, qui se ipse
genealogum x;Lmilt vocat et alios Codices contulit, ut patet ex

notis marginalibus, Anni nota addita non-est. Aliud exem-
plar mihi non innotuit.

6. HISTORIA ARABIAE,

DCCXCV, (Cod, 424 Warn.)

Historia Mecca¢ auctore al-Azraki (4 223), quae omnium
antiquissima’ est,  Titulus in Codice est: ismas sl Wlis

Ol (ot s LI o L s Lay e Al L

= Bl (s8I e g Ot Al Qus g e
Gz‘)'-s\n 81.5 oy S § o S W i Sl e, et
post bismillam incipit liber ab his verbis: (saJly u..i;.,.;st'
P Lais> ey -Zduw Kally oMl jowo Wl LIl aaiiall
JLs sale &l Raz=y  gmilaall 0.5‘;")'9“ 2 oy WS Oue o
'Z\H W o M sl pbadt ool (i, e, Lisos) Us
et tum continuatur series traditionariorum usque ad'al-Azras
kium; ex: quibus fortasse efficiendum est, hunc librum noh
ab ipso ‘alsAsrakio - sed , ' traditione orali conservatum , longe
serius ab alio esse: editum,

Historia Templi enarratur inde -a tempore quo coela et terra
nondum erant creata ; tum de modo quo ab Angelis sit aedifi<
catum et de istiusmodi rebus prolixe nugatur scriptor ; quae
vero de recentiori tempore memoriae prodit, melioris sunt
notae,

Codex, currente calamo exaratus, punctis diacriticis sae-
pissime omissis, est lectn difficillimus. Saeculo octavo scrie
ptus:mihi. videtur ; in possessoris ‘notd annus 846 commemo=

ratur,

1. 22
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Alia exempl, : Paris, 7231843 ; Bodl./(Uri) 791, 8265 Goth,
3585 Mus. Asiate Petr, i '

‘DCCXCVI, (Cod. 463 Wain,)

Secundum idque ultimum volumen Historiae Meccae, ab
Abu-Abdollih Mohammed ibn-Ishak ibno-’l-Abbas al-Fakihi
conscriptae, qui anno. 272 adhue inter vivos erat.

Agit hoc volumen de Templo et de ,variis ritibus sacris ;
de cursu inter ag-Cafa et al-Marwah'; de Ibno-"z-Zobairo; de
variorum  virorum orationibus (kkotbak). = Enumerantur: prae-
terea_ Meccae praefecti, agiturque de locisicircumiacentibus et
reliquis templis. Singula capita enumerantur in copioso indice,

qui libro praemissus est et haud minus quam viginti “paginas
formae ‘maximae occupat.

Spissus hic Codex , 541 foliis formae maximae constans, Mec-
cae exaratus est anno 877, Aliud exemplar mihi non innotuit.

DCCXCVIL (Cod. 493 (4) Warn.)

Hédji-Khalifae incogniti, auctor in Codice non nominatur ; flo-
ruisse vero’ videtur septimo Arabum saeculo, nam in' praefatio=
e, testatur , se.duos libros secutum esse , quorum unus est al
Azrakii (4223) opus, quod legerat coram Izzo~"d-din al-Hosain
ibn=Mohammed. as-Schafii 5 qui illud legerat coram Fakhro-'d-
din 'Abu-’l-Hasan Ali ibn-Ahmed al-Makdisi ; qui.illud degerat
goram: Abu~’l-Faradj, ibno~"l-Djauzi: (4 597). -Alterum quod
secutus est opus , est Jyaodl male, auctore tbno’l-Athir (4-606),
quod etiam; coram ' Jzzo-'d-din as-Schafii legerat ; qui illud le-
gerat coram alio’s «qui illud legerat coram ipso Ibno+’l-Athiro;

Liber in tria capita divisus est, quorum primum agit'de
Templo Meccano  eiusque fatis, secundum de reliquis locis sacris
quae Meccae et Medinae 'sunt, ‘tertium de sacris ritibus caet,

Sunt 24 paginae formae maximae, negligenter exaratae anno
830, Alins Codex mihi non innotuit,
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DCCXCVIEL, (Code 160 Gol.)
“ r‘_,.sxffam vi.\ Ei;}l;.?' “.}12505 auctore” Korbo-"d:din Mo-
hammed;ibn-.Ahmed‘ ﬂl-lMﬁkki (-l— 988) 3 de quo opere cf. Sa<
cyus in Notices et Extraits Yol, 1V, Hammerns,ad, Codicem

suum 225 et Krafft p. 97,
Codex bene exaratus ‘ést:anno 1008.

DOCXCIX. (Cod. 599 Warn.)

Alterum esemplar, anne 1009 exaratum:
DCCC. (Cod. 690 Warn,)

Tertium exemplar , anno, 1012 exaratum.

DCCCIL. " (Cod." 700 Warn,)
Quartum exemplar;, in' ‘ouius’ subscriptione’ ‘commemoratur
quidem . annus compositi operis (985), ‘non vero tempus quo
hoc exemplar exaratum est, :

DCECII, . (Cod, 832 (1) Warn,)

‘Compendiun ' ‘ciisdem libri, factum ab Abdo-’l-karimi ibn~
Mohibbos’d=din:; ibn-Aldo-’d-din, filio fratris,; Kotbor’d~dini

(quem U.:.n vocat, v.subscriptionem),anno 1000 ; compendio
titulum, dodit : ¢ =0t Osiuwell slivsy ¢33 slulell (et
Additum est mandatum  regium , de quo in praecedentibus
mentio erat facta, quodque si¢’inscriptum est: L& by
oSOt (sl adaet (el it it st
Caailiokandl Ry 801 Qe RANS (ya J)‘_,H Lo banlanlt (5 Rk

8“ 6 kypaadl )L_.J,Q..M s hoc mandato descripto sequuntur
duae pulchrae tabulae, in quarum uné templum Meccanum
delineatum est , singulis eius partibus earum nominibus adscri-
plis; in alterd delineatum est intervallum inter duas_colles
Merwah et Cafa,

22%
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Codex optime exaratus est anno -1006.

Alia exempl.; operis Kotbo-'d.dini : ‘Paris. 845 ; Mus. Bril.
326 ;327 ; Goth, 350, 351 ; Mus. Asiat, Petr. ; Vatic, 284,
Versio Turcica ‘est in Bibl. ‘Caes, Vind, (Hammen '225) et /in
Bibk: Acad. Orient, Vind, (n:260). ‘

DCCCIIL . (Cod. 1627)

i L\Sw L .:JLM) auctore - al-Hasan al<Bag¢ri ; de quo

opusculo cf, Hammerus ad Codicem antea suum 224 (1). . Co-
dex anno 1009 esaratus est. Al exempl, Goth, 358; Caes.
Vind. (Hammeri) 224 (1),

Emtus Amstelodami m. Tun.1849'¢ Bibl. Huét (Catal, p. 33,n, 448),
in quam venit e Bibl.' Nedermeijer, Bosch.

DCCCIV. (Cod, 832 (2) Warn,)

nb:aﬁf u}asu us.S\.J Leg ‘Lyﬂ u,)o auctore Ali’ ibn-Ab~

-

dollah ‘ibn-Ahmed al-Hasam as «Schafii as=Samhudi, qui hunc
librum/, ut.ex subscriptione npparet, anno 876 absolvit;
In ‘praefatione dicit auctor , se multas historias Medinae e«

gisse ‘et ‘ex illls maximo ecum stupore " didicisse 'haec': :)?

Lo Ko cyms Sl of K ob (st Lol gyl Oslanell
RIS VR R PP RERE ORI S R =
RRCARPRGE 6 XU e il P PYWER S 5 S PSP v
WIS he Ty sy rls Ruwdiadl ) gaiill | e Lo zds)-s fsad rx)udu
ol B LAY ol Ss Cxie 4 b Je sySopi,.  Epistola

hac de re missa est ad khalifam Bagdadensem , qui bello ad-
versus Tataros nnpednlus est quominus responderel ; deinde in=
terfectus est corruilque ‘khahfalus Scriptori nostro rudera 1sla
de quibus dixit,. amoyenda visa_sunt, et hanc suam »senlen‘tlam

prodidit inJibro e, 1,6 Ll iion, Lamad € K5y (sagnil} g2 3
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idem "argumentum denudi ini hoc-libre tractat,: qui in tria
capita et conclusioném divisus - est. . Caput primum. agit de
incendio anni 654'; insecundo demonstrat auctor , irudera esse
amoyenda ; intertio ostendit ,-Medinenses qui-incendii temporé
vivebant , ruderibus amovendis impares: fuisse ; in conglusione
denique. agit de quibusdam aliis rebus , ad mosqueam 'spectan=
tibus, : ‘ ) :

Codex anno. 1006 bene.exaratus est. . Alia: exempl. : Paris.
848 ; Mus, Brit, 328 (compendium), 329. D

DCCCV. (Cod. 302 'Warn.)
20 G . vl 2 we o estd Lo 3\ "G 20 O Do .., OF
¢ r&wz‘ U_ﬂf L&i&.&, o«,ﬂ Lf__j, 0"*‘3 ‘r&:?s’ &J_LR=‘..“
auctore Ali ibno-'l-Hasan'al-Khazradji' (4 812).
Incipit hoc volumen a capite quarto,, quod, de praestantia
Jemanae et de iis, qui anal et Adeni regnarunt , agit; sed ut

librum' emturus ‘putaret, integrum “opus hoc volumine -conti-
neri, verbis @KJM o)), a librario minio. scriptis , bibliopola
atramento superinscripsit haec: xAJl Vb Job By (Sob JuauiShs
Huius capitis -sectio secunda: (p. 5) agit de conversione Jema-~
nensium nd Islamlsmum et .de prnefeclls, a Prophe(ﬁ hulc
regioni praeposms. Sectio tertia (p. 12) agit de Jemanae prae-
fectis inde a Prophetae morte usque ad Omaijadas s, qui ab his
Jemanae praepositi sunt in sectione quartd (p, 17) enumerantur,
Sectio quinta (p. 20) agit de pruefectls, ab Abbasidis consu-
tulis ; sexta (p. 30) de Carmatis in Jemanu, seplima_(p. 38)
de emiris qui  Cando sunt potiti; octava (p..47) de Golaihidis ;
nona (p. 59) de iis qui post hos, Gandi regnarmnt ; decima (p. 68)
W oy L}.lx: UM:.\)}S‘ ;bl,,m, 'z{,_xg_))ﬁ‘ E.S)OJ‘ )L¢5~$ LS"

Caput quintum (p. 77), quod libri-ultimum est, agit de
emiris , regibus et weziris Zebidi, Divisum est in duodecim
sectiones, quarum prima agit de Zebido aedificato et de im-
perio’ Zijaditarum ; ‘secunda  (p. 82) de regibus' Habyssiniis
e 'stirpe Nadjéhi in Jemand ; tertia (p. 88) "de weziris e stirpe
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Nadjahi ; quarta (p. 97)de Ali- ibn-Mdhd# et de everso Habys-
siniorum imperio ;' quinta (p:'108) 'de Aijubidis;isexta (ps'139)
de-Rasulidis, ~ Reliquae sectiones: de - singulis “prineipibus ex
Rasulidarum stirpe agunt; nempe septima (pi 168): de‘al-Mo-
dhaffar ; octava (p. 200) de al=meliko *l=gscliraf’; nona (p. 204)
de al-meliko ’l-moaijad ; decima (p. 247) de al-meliko ’1~mo-
djahid ; undecima (p, 303) de al- Afdhal duodecimu denique
(p+ 324) 'de al-Aschraf.

Codex, 384 foliis formae ‘maximae’' constans-;  anno 948 exa-
ratus est. Recte Hoogvlietus (cui Codicem quondam tradiderat
Hamakerus, ut notaret e rebus in eo narratis eas, quae deés-
sent in_Johannseni ;. Historié Jemanae s utque imprimis etiam
rationem haberet eorum; locorum, e quibus nostra regionis
Jemanensis notitia augeri posset, quo Indicem Geographicum,
a Johannseno joperi suoadiunctum , ;suppleret; v. Hoogvlieti
praefationem  ad librum c. t, Diversorum Seriptorum loci de
/Ipiztaszdzs) » Quamns Codex,”’ ait‘, » non. ita male seriptus

sit , lectio tanien  eius dlﬂicllhma redditur eo, quod puncta
diacritica in' illo passim désant; et ‘saepissime quidem iis voca-

bulis, quibus 'maxime neceésariéx sunt, quin_imo innumeris
etiam in locis nominibus proprus. ' — Caeterum una haec est e
iribus Jemanae ]ustorus, ab al- Khazradjlo compositis (cf. IIa-
dji-Khalifah, ir, p. 159); nempe illa_quae secundum dynaslm—
rum' sériem ordinatd ‘est. ' 'De secunda , secundum ordinem al-
phabeticum_disposita ; mfra dicturus sum ‘ubi ad opera biogra-
phica pervenero,

DCCCVI. " (Cod. 477 Warn.)

) o B

\...wL»—“ BQL&WJS \,A>L00 b&)ﬁ hiy )L¢>$ 9 ‘Umﬁ\“ Uo,_n

@ ogondl r.A‘La au.ﬂ, ‘.LA s u.w..'>, auctore Amir 'ibn-Mo-

e

hammed . ibn-Hasan ar-Roami , qui_ exeunte decimo Arabum
saeculo floruit; ex quo Codigce Cl, Rutgers suam MHistoriam
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Jemanae sub Hasano Pascha concinnavit ; in cuius libri prae-
fatione cum de opere ipso tum de: Codice exposuit.

7.‘ hxs_:ronu SYRIAE:
DCCOVII, " (Cod. 931 "Warn.)
b rl..;..ii; Ua&;zjf s)LJ) uJi G‘JJ;JT :M; auctore (in  nostro
Codice non commemorato). Schihabo-'d-din. Abu-Mahmud Ah-

med ibn-Mohammed al-Makdisi as-Schafif, qui hoc opus anno

762 "absolvit.

_ Liber in  duas partes divisus est, ‘quarum prima de Syrid,

altera de templo. Hierosolymitano agit. In fine libri agit au-

ctor de praeclaris viris qui Hierosolymis habitarunt:
Nitidus.est Codex , anno 875 exaratus;’© Al exempl. 't Paris,

716, 841 ,842; Lee 28; Goth. 847 ;' Cid=Hammouda (p. 17),

DCCCVIIL  (Cod. 339 5 Warn.)

PR o 30 £ . . 00 3ok
QAT il il (8 4l S| Historia Hie-
rosolymorum et Hebronis. auctore Modjiro-'d-din gl-Olaimi
(4 927) ; de qui imprimisicf. Hammerus in Fundgruben des
Orients , Yol. II-—Y , et Curetonii Catal. p. 161 sq,
Hic Codex anno. 956 exaratus est,

DCCCIX. (Cod. 739 Wirn.)
Alterum exemplar, anno 1052 exaratum.

DCCCX. . (Cod. 339 @ 'Warn.)

Tertium exemplar, anno 1066 exaratum,

DCCCXL  (Cod. 82 Gol.)
Quartum exemplar , anni noti carens. Accedit opusculum
23 paginarum ¢, t, ¢ e el Qe 8)Ls I ¢ Ouaiall sty GRS
auetore Borhino:'d-din ‘al-Fazari,
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DCCCXII, (Cod. 842 Warn,)

Initium eiusdem operis (totius pars fere quarta).

Alia exempl,: Inst, Reg. Neerl, 180; Paris. 710—713,
832—835 ; Mus, Brit. 332, 3383; Bodl. (Uri) 681, 763,
820, (Nic.) 156 ; Lee 21.; Goth, 248, 346 ; Caes, Vind. (apud
Hammerum) 463, (Rzew.) 86 ; Upsal, 258 ; Mus. Asiat, Petr. ;
Vatic, 2756 , 749—752 ; Alger, (p. 13) ; Cid-Hammouda (p. 15)

DCCCXIIL (Cod. 1032 Warn.)
“ U_.».:S! Q..S\mdi J-\Lo.am ‘L_u.->)$! g_,LS\J‘ auctore (ut in

nostro Codice legntur) Schamso-"d- dm Abu- Abdollnh Moham-
med ibn-Schilidbo~’d-din Aba-’l-Abbas Ahmed al-Minhadji al-

Osjuti as-Schafii , qui in fine testatur , se librum anno 875 ab-
solvisse. - Est liber ille cuius versionem :Anglicam ‘anno 1836
edidit Rever, Reynolds,

Codex anno 896 exaratus est.

'DCCCXIV. ' (Cod, 1444 Testa)

Excerptum ex opere ¢, 't. ¢ ;blial oyy o5 ¢ (blyidlios
scripto @ Mohibbo-'d-din Abu-'l-Fadhl Mohammed: ibno-"s-
Schiknah al-Halebi. (4~ 890), quo Chronicon, a patre com=
positum , c.t. bULY (ou) , explicaret. Ipsum opus Lo}, 9
asservatur in Bibl. Goth, 344,  Excerptum autem de quo agi-
mus, de urbe Halebo agit, et in 25 capita divisum est, quo-

rum tituli sunt: WOLiy g 30 3P Lghad | 3 sl L s
T Lty Lgtuens a2y (37 8 EOWHIPAN PSR
Laaleal oe 50 34 LB haly Liles Rao 53 Jo  Lg=ws
LeSahe  Loakamsd wadls’ 52“ Sl 957 a Lgals 55
(bl galysil ye L SO Loy Lgials by Lpmal .fo
Ja’o‘ Al [ER-INC Lgabols P wn c'J)‘}uJ? Jfo L I P
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(o50ly Lgaboluy Lo 83 (a0 Lgiloly (3 st haelawadt
on Loyplly LBl La Jes5t o8 i gl | Gty 30t e
wolyilly obpudall csm Lellaslynaks Lo 585 8l 1o pplonal
v Lglisy Lo ses a0 aad 1 wlalasut ;‘.‘:-ao o 1o
L.hauwwL.nuau =20 I LMaEL.m‘Jéo
Reaoitl] Lgililany DOy (=208 | g3 1 Lidymaiia J.a Oy Sy
R TSN ESW R PRSP S [ SO0 £ SO R 1A
IPCRLL LD PR YE 3 R RIS £ S0 A Ve R TP SO
ihdly Onhenadl it DI (il O e SO, L, 20
o s Gk 56 uunu.ss, Al m,)ss, ki,
FAROR i R AN ) by ol Mty et
S0 B I Lond 0 Lewd oyl bRkl jsad)
Lagilios wolly Leitsaly Losbialy Listad Syt 68" 80 - il fuka
et plidt o eSS, UL»JB (SRt

Codex anno 1198 bene. .exaratus est, 8.0 M FR 4@ 19

DCCCXV." (Cod. 1593)

Idem liber, . Codex'a duobus.librariis exaratus esl quorum
alter anno 1173 librum tbsolvit. =

"'lfi,
I‘mtus e Blbl Palm, ((‘atal p 190, n, 33) :

ldem opus, est in Bnbl Golh ne845)s,
1o “DCOCX V! H(Codi 1516 Pestu) '+ wruuoly

‘

Fragmentum 116 foltorum quadruphcatorum ex hxstorlé
quidam Damasci. Fragmenti initium agit de paclo quo
inter Moslimos et  Christianos ,Damasci ; de, horum templis
convenit ; pertinet ad sectionem (\uad) quintam , nam fol, I'v.
incipit sectio sexta, quae agit de magni mosqued ’ Dimasce~
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nd, iubente al-Walid ibn-Abdo-'l-melik aedificatd.  Sectio
7a (fol. 3 v.) continet descriptionem magnificae illius mos-
quéae. Pertinent hae sectiones ad caput (b)) ‘ertium ; nam
fol.9 ¥, incipit caput quarfum , quod agit’ de Prophetis, Pro-’
phetae sogiis , viris. doctis et sanctis, qui Damasci et in aliis
Syriae tractibus diem supremum obierunt ; horum ultimus qui
commemoratur est celebratissimus an-Nawawi. -~ Fol, 105 v,
incipit caput‘quintum » quod agit xals kil Lo ;=080
“adadell Kalamadl O9Leally Cnzaidl L3y Uil (gon s
et in_quinque (non, in quatuor, ut initio capitis legitur) sectio-
nes (Jei) divisum est, quarum pri‘ma agit Cads S0 | o8
(:; LeMAs ;xtv,o,luﬂﬂ, ‘secunda nd 8aalt ) }.s), le ;53
Aad Leodly “oppaalst oo, lertin iad Kby (8 0 L 55 3
Kl Jusidly jquarta ool Bl 55 5 quinta 55 3

0 et Sl Lo pliiay B Ky (sOJF vl
Fol, 112 v. incipit caput sexlum , de iis quae ultimis tempori-
bus Damasci accident ;  prima sectio (Jai) agit de Iesu ad-
ventu , secunda de adventu Anti-Christi; at haec non abso-
lnta est in Codice, qui abrupfe desinit in verbis: sly a3
e,y Lohs clpamdli puemy RULAE & Olos wlyiw o3
Lgsli.  Custos qui dicitur paginae est o3,

Quis auctor sit huius libri nescio , sed saeculo nono Arabum
non antiquior est; nam loquitur (fol, 6 r, vs, ult., 7 r. vs. 6
af. et 7v. vs. 2 af.) de iis quae anno 728 et 740 acciderunt ,
citalque Ibno-"s-Sobkii (4 771) opus ‘¢, t. KaxiliJ wlaib.
Praeceptorem suum-nominat (fol.1112 v, vs. 1) Borhano-'d-din
an-N.xd_ll

Codex bene exaratus, sed recens est.

" DCCCX VII! (Cod." 1515 (4) Testa)

Tntulus 08t 1, cyme> Z\W.SS dass g [ U B UL-.:L?
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Glaly (gllms Akl kaz-y o ganyeaits . Continent hae: duae korrasae
narrationem rerum, quae ab anno 1022 usque ad ‘@nnum 1029
Damasci acciderunt , et articulum ; ut dicimus, de schaikho
Abdorrahman, filio schaikho-'l-islami - Imado-"d-din al-Hanefi,
ex ‘cuius poési et prosi multa specimina ‘adducuntur,  Libelli
auctor , Hasan al-Burini, obiit-anno 1024,

e e

8. MISTORIA AEGYPTL
DCCCXVIIL. (Cod, 705 (2) Warn.)
Librarius huic libro titulum tribuit hune: a..a..;...\ oliiss

“ulaadly (5l pran Ladt b CusILAY ogihy ¢ oLl
eumque .a Djalilo-’d-din as-Sojuti {4~ 911) compositum esse
statuit. Duplex vero causa est, quae obstat quominus hunc
librum” as-Sojutio tribuamus ; nam primum tale opus nullibi
inter as-Sojulii opera commemoratur, et deinde ex libri initio
efficeres , illum non ‘a scriptore saeculi noni , sed a tali qui sae~
culo sexto florebat, compositum esse, Prima enim operis verba
post bismillam sunt haec: lasl=ul® Le¥) ial) €-J$ U jasst

rpﬁjg‘ R Ozt g QA g Kt ol ‘.51,,5; Z““ er‘“"

ol Uity make 815 wlioyly ahs skl (0, ileanodt | ikt
el LSt JLs klamady cypnam Biwe In fine Codicis opus
denuo 'as-Sojutio’ tribuitur, et excerptum dicitur ex maiori
eius opere ¢, to kil tnl.f\“ (verba sunt: .y Laala Ledkst

syl eyl s 8”"” el gl Qliss),  Sed
eliamsi admitteremus, hanc scriptionem/ revera 'ab as-Sojutio
esse. ‘composilam ;, dubium tamen essel ex quonam maiori eius

opere esset desumta ; ulrum ex, galy S\l xea= , an ex gsloz-
Aailmadl ; an ex alio.
Quidquid huius rei, sit, contlipet opus varias traditiones, ad

23°




180 Historia,

antiquam Aegypti historiam: spectantes. Primum agitur' de
mundi form4 , tum de iis quae Propheta erga Coptos facienda
praecepit , de Lg wOliSmmy pae Jagll o5, de Dloaii
pﬁﬂ‘; de Nebucadnezaro in Aegypto ,  de. aedificatd Alexan-
drid, de Prophelae epistold.ad al-Mokaukas, de causd cur Amr
ibno-’l-Aci Ignorantiae tempore; in Aegyptum profectus sit,
de Aegypto a Moslimis expugnati , T saa b S8 :,n S50
phay et Gpin pan wamid Y5 ge 5O, BRI 55, e 50
WSl Sy Lxat, de Amri espeditione in ar-Rifum, 55
Slandt WlbSUN iy ae’ Rakliia, dé Nilo, de Xy=Ut (p. 263),
de al-Mocattam, de gﬁjﬁ_\.ﬂ (P 267) 51 830 (5= SS90
(p. 260) , cyahasall pasl oWhs g 55, de expugnatione al-
Faijumi, de Barci expugnatd, de Tripoli expugnatd, de Amr
ibno-"1-Aci ab Aegypti praefecturd remoto, de rebellione Ale-
xandriae , de Ifrikijd expugnatd , (g)lpadi (53 53, &b, .50
K3y 0ikm3fy de morte Amri.

Exemplar , 153 paginis, (God. 159-—312) copstans , anno 973
exaratum _@st.

DCCOXIX. (Cod.. 77 Gol.)

Volumen: primum. - Historiae  Nuroddini et: Saladini; ¢, t.
G ogaile Ml Slast g3 ¢ eqaiiogdt 951, auctore Schihabo-'d-din
Abu-Schamah (4 665).

Pergit hoc volumen.usque-ad annum 563 inel.
«ilist optimus,Codex,; anno, 733 exaratus. Adia.exeémpl.: Mus,
Brit, 313 ;.Bodl, (Uri) 745, (Nici) 138:; efi. Goth,:330.; HHavn.

DCCCXX. . (Code 9 Goll)

ﬁ\“ Uau)«ﬂ, Luasondt o mb‘J? S L.b.LuSS 8w, 1 Vita
Saladini ‘auctore Bahao-’d din ibn- Schaddé.d Jab Alb. Schul-
tensio edita, - (Vocatur quoqae  pWls\l,” exiastblacly oty

& ( Crgtgal

Alii Codd. ! Bodl, (UFi) 798} (Nie.) 185 ; ¥l (Nic))'868.
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DCCCXXL ' (€od. 126 Gol.)

0 e W Y o

mo.nﬂ an Wl ‘6"""5‘ 6\‘9‘”' Imado-'d- dini Ispaha-

nensis (+ 597) Historia belli inter ‘Saladinum et Francos gesti

annis 683—587.

Antiquus ¢t ‘egregius! est ‘Codex , anno 601 , omnibus  fere
vocalibus, additis,  optime scriptus, ut in Bibl, principis Ha-
métae deponeretur, Constat pp. 7565 formae maximae,

DCCCXXII (Cod 783 Warn.)
Alterum axemplar ,.anno 1064 exaratum

DCCCXXIIL. “(Cod. 779 'Warn.)

Tontium exemplar_sine anni_noté,

Alia exempl; : Paris, 714, 715, 839, 840 et (ap. Fligel ,
W . Jahrd. ,90) 48 ; Mus Brit, 312 Bodl, (Uri) 775, 824
Goth. 247 ; Mus, Asiat. Petr,

DCCCXXIV,, (Cod. 1592) .

Florileginmn poématum et ornatioris prosae speciminum ,
quae Imado-"d-din Ispahanensis (<4 597) operi suo c.t, .
sl (quod de victoriis-a Nuroddino et Saladino contra Fran-
cos, reportatis agit , - cuiusque ;quintum volumen continetur Co-
dice Bodl. (Uri) 761) inseruerat.

Codex , ;80 foliis octuplicatis constans, antiquus est; sed
currente calamo exaratus. est, et puncta diacritica saepe desi-
derantur,

Emtus e Bibl, Palmian& (Catal. p. 189, n,32).

DECCXXV. b (Cod. ! 425 Wain.)

ofos &

“husiy 50 :J.o LS"’ ¢ SN zs)a conscriptum - ab  al-Hasan

ibn-Omar 1bn-IIab1b et ab eius filio Tahir continuatum, Operis
summam dederunt Meursingius Weijersiusque in secundo volu-
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mine operis c. t. Orientalja, ibique, Weijersius et de nostro
et de reliquis Codicibus dixit.

DCCCXXVI. (Cod. 372 Warn,)
Notissimum al-Makrizii (+ 845) opus c. t. Jaslyl} wliess
wilsdly | bl 350 8 ¢ LkeVlyi Hoe exemplartotum: opus

continet’, et tribus ‘voluminibus constat’, quorum primum , »anno
903 absolutum, facillime ‘est lectu , habetque titulum artificiose
pictum , capitumque inseriptiones rubras vocalibus viridibus,
aut' virides rubris vocalibus distinctas, Ab hoc immensum dif-
ferunt duo sequentia ‘volumina , rudi ‘quidem penicillo exarata
A. 966, at a lectionis integritate imprimis commendanda, qui-
bus adeo nihil commune est cum primo volumine, Videntur
illa_potius. continuationem ' continere - praestantissimi Codicis
‘371, quem pene ab eadem manu profectum dixerim,”" 'Haec
Hamakerus (Spec. Catal. p. 200 5q.) , qui 1. 1. (p; 201—215)
additamenta edidit , extremo tomo primo et tertio adiecta,

DCCCXXVIL.  (Cod. 276 Warn.)

Alterum exemplar eiusdém operis.  » Minutissimis literis
seriptum est ab indocto’ librario, qui hoc unum metuisse” vi-
detur , ne lituris lectorum oculos offenderet. Nam ‘suos errores
“fere ‘nusquam’ correxit, ‘licet totas' pericopas nonnumquam’ bis
scripserit, ut p. 146 ; aut si correxit , emendationes’ suas' in
media‘auctoris verba ingessit, Aetatis ‘nota non additur’; quam-
“vis' ex' mentione ‘Sultani ‘Kansou Gaurii ‘‘certum’ ‘est,* librum
Anno 906 antiquiorem esse non posse.,””  Hamaker Spec.” Ca-
tal, p. 200, :

DCCCXXVIIL | (Cod. 871 :Warn.)

Primum ' volumen -eiusdem operis, ‘anno 961 scriptum, —
Plura de his al-Makrizii.Codicibus dedit Hamakerus 1. 1,
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DCCCXXIX. : (Cod. 1247 Schult.)

Compendium operis al-Makrizii, factum anno 1054 ab Abu-

"s-sorur Mohammed ‘a¢-Cadiki' = as-Schafii cymeS\dl 5 Laawwe
Titulus est s 46,y Jabadl ga ¢ lo53) Lala, ;

Alia exempl. operis al-Makrizii : Paris, 676682, 797~801
et (apud Fligel, 27, Jakrb,, 90) 25'; Mus, Brit.; 321, 822 ;
Bodl. (Uri) 671., 698, 703, 720; Goth: 253/, 254 ;  Caes.
Vind, (apud. Hammer) 97 , 98 ; Mus, Asiat. Petr. :(Italinsky
apud Hammer , Ze#t. IV , p. 2) ;; Ambros. 228 ;. Vatic. 724.

DCCOXXX. (Cod, 636 Warn,)

. & e . ” ooy o )
il il e a9l %E‘:ﬁ)ﬁi Compendinm Hise

toriae Aegypti, c. t. 8011 w\il, auctore Abu-'l-Makdsin
Jusofl ibn-Tagri-bardi al~Atébeki, cuius magni operis editionem
parat Cl. ‘Juynboll, qui. in sud praefatione accuratius de hoe
compendio, ‘ab ipso auctore facto, exponet.

Codex anno 862 exaratus est.

DCCCXXXI., ' (Cod.' 374 Warn.)

Idem opus. . Codex -anni 'notd caret, sed ex’possessoris-an-
notatione , anno 931 antiquiorem esse apparet.

DCCOXXXII. (Cod. 367 Warn,)

Quartum volumen (ut in praefatione legitur) Historiae, ab
Ibn-Ijas conscriptae, eiit. % 000k ailsy o3 ¢, 4250 =dlon,
Incipit ab historia Cirgassiorum in Aegypto,(nempe ab al-me-
liko *d-dhéhir Barkuk) et pergit usque ad annum 857,

Codex anne 1005 exaratus est. Partes sunt in Bibl. Paris,
595 A et Mus, Brit. 317,  sten

DCCCXXXIML, (Codu 113 Goli)....

Notissimum as-Sojutii (4- 911) opus ¢, t. ¢spols\l gl
o 4 uJ.M.ﬁH, - )L¢.'>$ W
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Hic Codex nitidus non est', sed’ optimum offert textum ; exa-
ratus est anno 981,

DCCCXXXIV.. (Cod. 876 Warn,)

Alterum exemplar, quod elegantius quidem scriptum est,’
sed ab indocto librario ; anno 977 absolutum  est,

Alia exempli: Paris. 791793 etapud. Fliigel (#: Jahrb.,
90) 22 (4 expl. et nnum excerptum);, 21 (ibid. vol. 92) ; Mus,
Brit. 328 ; Bodl; (Uri) 660,780, 813, (Nic.) 141,142 ; Goth.
2553 Caes. Vindob, (Hammeri) 181 et (apud Klugel): (133,
134; Havn,; Upsal, 264; Mus. Asiat, Petr.; Vatic, 282,
743—"746 ; Escur. 1758 Cid-Hammouda (p. 15).

DCCCXXXV, (Cod. 987 Warn.)

Carmen cui titulus ¢ xg.aell #l.edl o &,;:iﬂ Spiindl | ab

Abu-’l-Hosain al-Djazzar compositum quo Aegypti praefectos
enumeraret ; pervenit usque al-meliko ’s- said , quo regnante
seriptor ille diem supremum obiit, et carmen ab aliis conti-
nuatum est, usque ad al-meliko 'd- dhahir Abu-Said Djakmak.
Brevi Commentario illustratum est , ‘cuius auctor non nomina-
tur, sed dedicatus est viro cuidam. nobili, qui 550Ul (salins
vocabatur.
Aliud esemplar huius libelli est in Blbl Escur 468 (4)

9, ' HISTORIA HABYSSINIAE.

(DCCCXXXVIL, "' (Cod. 1152 Warn )

o rﬁlmm LS)Lo % | s\ U.o)h o )LA:>L) “.um auclore
al-Makrizi ; qui libellus a Rinckio editus est,
Codex recens est, Aliud exemplar est in Codice 560 , al-

Makrizii opuscula continente ot infta’ inter Colleclanea descri=
bendo. '
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1. HISTORIA MAURITANIAE ET HISPANIAE.

DCCCXXXVIL. (Cod, 67 Gol.)
Ibn-Adharii Historia Africae et Hispaniae ¢. .o ell lasdh;
quem librum totum edidi. In praefatione etiam. de nostro Co-
dice , unico in Europa , exposui.

DCCCXXXVIIL,. . (Cod. 546 Warn;)

Abdo-’l-wahidi al-Marrékoschii jlu0 (audls | 5 ¢ usial
“o&l; quem librum ex hoc Codice , unico in Europi ,
edidi.

DCOCXXXIX, (Cod. 17 Gol.)

Liber Ibn-abi-Zeri (wsbadt waidl) , quem in Europd al-
Kartas appellaré solemus. Editus est a 'CL Tornberg, qui
nostro etiam Codice ,  anno, 989 exarato ;, usus est, et de eo
exposuit in Prooemio p. VI sq.

DCCCXL.  (Cod. 24 Gol.)

5 ‘-&:.M_;_Ji ,:}.l.i'\};, de quo libro, anno

783 in Hispania scripto , cf, quae monui in opere c. t. Serept,
Arab. loci de Abbad, 11, p, 182 sqq. Adiuncta est historia
regiac gentis , Benu-Zijan dictae ; cuius operis Gallicam versio-
nem dedi in Journal asiatique (IVe série, tom. III). De
Codice cf, quae dixi in huius Catalogi Prologo, p. 1v, ann, 3,

11.  mISTORIA MAMMUDI- ET TIMURI.

DCCCXLI. (Cod. 618 « Warn.)
L;*AAAE‘E Historia principis Gaznewidae Jamino-’d-daulah
Abu-’l-Késim Mahmud' ibn-Seboktikin’, auctdre ‘Abu~’n-nage
Mohammed ibn-Abdo~'l-djabbér al-Otbi; quem regnante Mah-~

II. 2
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mudo (4- 428) scripsisse , censet Sacyus, qui, versionem Per-
sicam secutus, fuse de hoc opere exposuit in Notices et ex-
traits , IV, p. 325 sqq.

Codex, omnibus fere voealibus instructus et glossis locuple-
tatus , anno 904 bene exaratus est.

DCCCXLII. (Cod. 61856 Warn.)

Alterum exemplar eiusdem operis, praecedente recentius,
cum eopiosd Warneri annotatione in margine.

Alia exempl, + Paris, 35 (apud Fligel, /. Jakrb., 90),
23 (ibid 92) ; Mus. Brit, 311 ; Bodl. (Uri) 675, 811; Caes.
Vind. (Hammeri) 180, 191, (Rzew.) 88 ; Italinsky (Hammer,
Lett. 1V, p.2); Escur. 1691, Versio Pers.: Paris, 66 ; Caes,
Vind. (Rzew.) 87.

PCCCXLIIL (Cod. 1229 Schult.)

Vita Timuri, avetore Ibn-Arabschih: (+ 8564), Ex hoc Co-
dice , anno 946 exarato, Golius suam editionem paravit; 'in

margine annotavit permulta.

DCCCXLIV, (Cod. 826 Warn.)

Alterum exemplar , anno 980 exaratum , cuius margini War-
nerus multa adscripsit.

DCCCXLYV. (Cod. 153 Gol.)
Tertium exemplar , anno 1024 exaratum.

DCCCXLVI. (Cod. 1495)

Versio Latina Vitae Timuri (ex Golii editione), ignotd manu
seripta. — L. 1. Schultensii annotatio in Vitam Timuri (ex Man-

geri editione). — Accedunt animadversiones, de Alii sententiis
tum H. A. Schultensii, tum aliorum,

Alia exempl. : Paris. 708, 709 et apud Fligel 76 ; Mus,
Brit. 847 5 /Bodl, (Uxi) 717 , 732, ofs (Nic.) 391 (3) ; Lee 895
Goth, 298, 294, 455 ; Acad. Orient. Vindob, 2566 ; Vatic, 742.
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o S B
12, MIsTORIA OTHMANICA,

DCCCXLVIL,  (Cod. 944 (1) Warn.)

Titulus in Codice est : ‘)L_;fiﬂ e Bl 53 Ak

“ladly dapdt (0 (g2lalls sl Jat Lay LA Sl capndly

;C\H sbd a=\ly,  Auctor in libelli initio vocatur : Mogtafa
ibn-Djamalo-'d-din, vulgo ibn-Kardmah dictus, -

. Agit hoc opusculum , prosd ornatiori conscriptum, de'iis
quae inde ab initio mensis Gafar anni 1015 in Syrid accide-
runt , quum Ali ibn-Djan-Bulad rebellasset contra sultanum
Othmanicum Ahmedem.

7 paginac quadruplicatae , male exaratae,

13. HISTORIA RELIGIONUM.
DCGCCXLVIML. (Cod. 447 Warn,)
Asudty oK &S auctore as-Schahrastani (4 548). Ex-

posuit de hoc Codice Rever. Cureton in praefatione ad suam
huius operis editionem, p, V.

DCCCXLIX, (Cod. 711 Warn,)

Pars eiusdem operis, usque ad caput de Hermete. Cf. Cu-
reton 1. L, qui etiam egit de Codice Doct. Lee, Cod. qui in
East-India-House asservatur , Cod. Mus, Brit., et de Codice ver-
sionis Persicae quae exstat in East-India-House, Asservatur hoc
opus praeterea in Bibl, Paris, 8 apud Fligel (77, Jakrb., 92,
Ans.-Bl., p. 55), Bodl. (Uri) 95, (Nic.) 47, Mus, Asiat.
Peir., Bonon. (apud, Hammerum Zett, VII, p. 5), Escur.
1520, 1596, 1696, 1819,
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DCCCL,  (Cod. 145 Gol.)

Brevis historia religionum , sine titulo et nomine auctoris.
Ex praefatione apparet, librum scriptum esse iubente al-Mo-
djabido (cuius integra genealogia in Codice tradita est), quinto
principe e Rasulidarum gente, qui ab anno 721 usque ad an-
num 764 in Jemand regnabat.

Liber in Prolegomena et duas partes () divisus est, qua-
rum prior decem capita continet, nempe: 1nm de Moslimis
Orthodoxis ; 2um de Kharidjitis ; 3um de Motazalitis; 4um de
Schiitis ; 5um de Mordjitis; 6um de Iudaeis ; 7um de Christia-
nis; 8um de Magis; 9um'de philosophis; 10um de Brahmanis.
Altera pars itidem in decem capita divisa est, quorum lum
agit de iis qui Angelos colunt; 2um de iis qui Solem ; Jum
de iis qui Lunam; 4um de iis qui Saturnum ; 5um de iis qui
Venerem; 6um de iis qui Syrium; 7um de iis qui aquam ;
8um de iis qui ignem ; 9um de iis qui idola colunt; 10um de-
nique de iis qui homines tamquam Deos honorant,

Codex , 56 foliis quadruplicatis constans, anno 1036 exara-
tus est a Derwischo Ahmed, qui in Golii usum Codices de-
scribere solebat ; cf. Prologus p. x1v.

1%  HISTORIA MISCELLA,

DCCCLI.  (Cod. 840 Warn.)

JEoo - 05 . ~ «GE
‘4\}53;3'“ Koyma ¢ \Sludle Notissimum as-Sojutii (4-911)

opusculum, Codex anno 1008 exaratus est, Alterum exem=
plar ‘habemus in Cod, 474 (1), de quo vide infra inter Col-
lectanea. Al : Escur, 1760; Alger. (p. 14); etiam Doct,
Fresnel huius libri exemplar possidet.

DCCCLII. (Cod. 682 (2) Warn,)

Low' 3., . 'y. oFew 9, . o .
ST 8 almey ¢ NI Bl auctore All Dedeh ex urbe
. [BARS
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Sziget, ‘qui exeunte saeculo decimo Ar. floruit, ~ Pertinet ad
opera de \i,M! ‘et ;&1 , et indicem capitum dedit Hamme-
us, A, Jahrb., 10, Adnz.-Bl , p. 73 Sq.

Ait Hédji-Khalifah , auctorem hoc opus mense Redjeb anni
998 absolvisse. Attamen hoc verum esse nequit , nam Codex
noster iam mense Redjeb anni praecedentis ex auctoris auto-
grapho descriptus est. Subseriptio enim haec est ; wi\o (sic) waks

s SldRa oy leale Ogdiay Cahadl K3 1oy Kl

S en (N mialie gam alll, et deinde: axS g5 il st
2y g (o8 Lagally Lcgd b 2 GOl ouse el

@ Xale &‘3) Cyarandy T e K L,A.?-JJ‘

Alia exempl. : Paris, 38 (apud Fligel, . Jahrb., 90,

Anz,~Bl, , p. 8) ; Bodl, (Uri) 404 ; Caes, Vind, (Hammeri) 171 ;
Mus. Asiat. Petr.

DCCCLIII. (Cod. 807 Warn.)

.:\,AS uL‘E_—: auctore Abdollah ibn-Ahmed ibn-Mohammed

ibn-Kodamah al- Makdm (+ 620).

Diu animo fluctuavi de loco huic Poenitentium Historiae
assignando ; nam aeque bene fortasse in capite de Theologid
describi poterat ac in capite de Historia, Tandem vero liber
hoc loco optime deseribi posse mihi visus est.

Collegit auctor complures historiolas de peccatoribus qui
in poenitentiam conversi sunt. Primo igitur loco agit de Ane
gelis; tum de Prophetis ; tum de regibus populorum qui ex-
stincti sunt; tum de Barbaris; tum de sociis Mohammedis Pro-

1) Sic distinete in Cod. seriptum est; quod moneo ne quis putet
ibi =i scriptum esse. Caeterum fola hace subscriptio satis perspicue

ost seripta; sed vides, librarium linguae Arabicac won valde fuisse pe-
ritum.
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phetae ; tum de regibus Arabum , et denique de reliquis Ara-
bibus. Duo postrema capita, quae omnium memoratu sunt

dignissima , dimidiam libri partem occupant. Incipit caput
paenultimum ab historid Dhu-"l-Kolai (g o), Persici sa-

trapae , ante Persiam a Moslimis occupatam potentissimi , et
praeter alia narratur quo modo factum sit ut pulcherrima et
erudita coneubina khalifae Hischam ibn-Abdo~'l-melik, omni-
bus divitiis quibus gaudebat repudiatis, sponte vitam miserri-
mam, Dei cultui devotam, amplexa fuerit. Eiusmodi aliae hi-
storiae narrantur multae; sed quamquam symbolum istud : Mo-
mento mor:, quod Islimismo haud minus quam Christianac
religioni proprium est, in quivis libri pagind scripta videatur ,
seriptor tamen ea quae profert multo elegantius narrat, quam
facere solebant monachi Christiani qui aevo medio similes scri-
pserant libros ; et propter morum descriptioném non indignus
est hic liber qui ab illis, qui Omaijadarum et Abbdsidarum
historiae operam dant, legatur.  Singulis historiis traditiona-
riorum series praemissa est,

Codex, ut ex possessoris notd patet, anno certe 846 anti-
quior est. Aliud exemplar mihi non._innotuit.

15, WISTORIA MONETAE.

DCCCLIV. (Cod. 1153 Warn.)

uo).i,i.i.i‘ ;é:é = ¢ oyl i, Notissimus al-Makrizii
Tractatus de. monetis Moslimorum,

Codex recens est. Aliud exemplar habemus in Codice 560,
infra inter Collectanea describendo, et tertium est in Cod.
Escur. 1766 (1).

DCCCLV, (Cod. 1357)

Delincationes quorundam nummorum Arabicorum; quosDom.
Guil. Bustamente Nobil.’ Faustino de Borbon commodaverat
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huiusque observationes de vocibus nonnullis technicis numis-
maticis,

De Codicis origine vide supra Vol. T, p. 652, ann, 3.

DCCCLVI. (Cod. 1358)
Simile eiusdem opusculum.

16, viTAaE. INTRODUCTIO.

DCCCLVIL. (Cod. 325 Warn.)

peabanily egdband Jl>Jb 3 xuiladt (ut titulus in nostro Cod.
scriptus est ; Hadji-Khal, : £uwil x.8) anctore Schamsos’d-
din Abu-Abdollah Mohammed ibn-Ahmed ibn-Othmin ad-
Dhahabi (4 T48). '

Utilissimum opus , alphabetico ordine dispositum , quo do-
cetur quo modo virorum et mulierum nomina propria et
cognomina, maximam partem in traditionibus obvia quae in
seripturd , punctis diacriticis et vocalibus destitutd’, valde simi-
lia sunt ; seribenda, pronuntianda et a'se invicem distinguenda
sunt, ' In praefatione’ auctor, absolutd doxologid, haec ait:

o Ruaiy, Kty b Kjee S80S 02 &l s 180
WSS ity Laudy e Lae Wbty ity wlbad¥ly shaad)

il i) gty st byl QUL 0 alle o
Mes b=l NS oIS 3 enile G 1 dmy plaks] 3
dasldt et Sy Cakilly makdiadl (3 5391 s g
u.g.;}\.'i of L5$ CS’ Lo RO u‘” v_’»ﬁio‘j r@}._.é, L;m;nﬂ At L‘Q’
daais e I (5 pakHa u..s_so.“js o s éo.,:b)s ‘..LcLi &)

@ Wy O Wiy canicy Lot 91 Jlall

In primo folio haec legitur annotatio: '3\9 el V)
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e A Ko ,C;m WY K o5 alll Xy xifgn iy

oy Khaw K3l Oy as;(S\xcj?, ar ikt toe 50 bgma Lay (55

08 elogl e auidy aske wloly go B olodsw IS
Ut sy 6\¢.<\u5$ logad (sic) wansy xad waxsy.  Quibus alia
manu et rubro colore haec addita sunt: (e LslsuUl Lo 100
W il wasWll podl ol ot a0l Revera in
fine articuli de (s5s\) haec leguntur: ol | SusU Lislo,
ploal WP Kiaw (3 Ky il Baonadly gy s ooy sauiill Jod>

SR 10 Sl Composuit igitur ad-Dhahabi librum suum
anno 723 ; sed post verba descripta statim addita sunt haec :
i pole wla o arly e | G J;.q:i ¢3. In quibus quum
annus 744 commemoretur, alterutrum  statuendum  est': aut
haec postrema verba a_lectore quodam esse profecta, aut ipsum
ad-Dhahabium ea iam edito libro addidisse ; nam Codex Pa-
ris, iam anno 743 exaratus est. Hoc certe ex iis patet, Co-
dicem nostrum anno 744 esse recentiorem , et contra ex. an-
notatione in; primé pagind, eum. anno 823 esse antiquiorem.
Codex enim noster nihil continet ex istis additamentis emenda-
tionibusve Schamso-"d-dini (natus est hic vir, de quo vide 7'a-
bakdto *l-hoffadh , Cl. 24, n° 7 ed. Wiistenfeld, anno 777
et obiit .anno 842), cuius manus, prorsus diversa a manu li-
brarii, in nullo alio nostri Codieis loco sernitur, qui quidem
copiosam ‘continet' annotationem marginalem, sed totam a li-
brario scriptam,

Ad-Dhahabi singulas literas nominum propriorum non enun-
tiaverat, sed puncta diacritica et vocales tantum appinxerat ;
hinc " factum est ut mox eius liber mendis scateret 1 ;' cui in-
commodo, mederi studuit  Ibn-Hodjr (778—852), qui librum

1) Verba Hadji-Khalifae male reddita sunt in Catal. Oxon, II, 581.
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correxit et retractavit. An tamen haec Ibn-Hodjri redactio in
Europi exstet, nescio. Parisiensis certe Codex (862), teste Ca-
talogi auctore (p. 191), » anno 743 exaratus et emendatus sub
auctoris oculis dicitur.”” Oxoniensis (Uri 425) anno 798 exaratus
est ; Escurialensis (n. 1776), teste Casirio (p. 388), anni notd
caret,

DCCCLVIIL. (Cod. 685 Warn.)

g el L As-Sojutii (+1911) Lexi-

- 0Boum

“HJLMS}S‘
con nominum relativorum , a Cl. Veth editum.

DCCCLIX. (Cod. 334 (3) Warn.)

¢ W L& - ¢ e.308 , 0% - BION -uBoo 3 .
« Dagally, LA 3 WU« AT s sl GLadST Ly
. - e e SU -, .

quem librum Abu-'l-Fadhl Mohammed ibn-Tahir ibn-Ali Hie-
rosolymitanus , vulgo Zbno-’l.Kaisardni dictus (<4 507), di-
ctavit discipulo suo cui nomen Abu-Nagr Omar ibn-Moham-
med al-Laftawéni , ‘qui eum deinceps cuidam suo discipulo
dictavit, Haec patent ex primis libri verbis, ab Hamakero
(Spec. Cat, p.139) descriptis ; sed ibi ultimum verbum versiis
4 a f, non est s, ut perperam dedit Hamakerus, sed Lt
solennis abbreviatio vocis Ligasst,

Est Lexicon nominum gentilium, quae, scriptione secum
convenientia , inter se tamen distinguenda sunt, » Sic statim ab
initio distinguit inter s ab )<} Thabarestanae oppido deri-
vatum, et alterum \+f, nomen gentile urbis in Djihouni ri-
pis sitae , et nonnullos Viros doctos recenset, in Amolo Kho-
rasanica natos, addens illos, qui ex altera illa oriundi sint,
nomine (s;.bll esse notiores. Eodem modo reliqua exponun~
tur, secundum Alphabeti ordinem, nominibus’, de quibus agi=
tur, toties in fronte capitum repetitis, quot diversae eorum
significationes afferuntur.”” Hamaker , Spec. Catal. p. 139.

DCCCLX. (Cod, 334 (4) Warn,)

Appendix ad’ librum ‘de quo’ diximus, ‘auctore AbusMusé

If. 25
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Mohammed ibn-abi-Becr Ispahanensi (4 581). Non tamen ab
ipso auctore sed ab amicorum eius aliquo vel discipulo liber
editus est, »In praefatione auctor inter alia testatur, se, per-
lecto Mohammedis ibn-Thaheri doctoris sui libro, observatio-
nes margini allevisse ; ex quibus Viri cujusdam principis roga-
tu, appendicem confecerit, bifariam distinctam. Quippe pri-
mum ad singulas voces observationes auctoris se amplificasse ,
dein ad uniuscuiusque literae finem , eorum quoque nominum
explicationem adjecisse dicit, quae auctor silentio praeterie-
rat,”  Hamaker, Spec. Calal, p. 146.

DCCCLXI, (Cod, 334(5) Warn.)

Titulus non a librario sed ab @io huic libello praefi-

sus est: Lo Kolezy auwdl 2 allidl ol ek Gliss

LS“‘ Jaslst ,axm.U r@,”, was\aaall )Jb.g =S A R

u..'Lx.'i AV ) L;oSA:‘:AS &:Aﬁb—g‘h“ Ceald oy L5»\.:: oy dq.b‘)fg

t\” e sl gl paod) Ao e Liligh )y Lamlio spaiss).
» Videtur autem haec inscriptio’” (sunt verba Hamakeri Spec.
Catal,' p. 150 ) v minus respondere rerum veritati. Neque
enim liber iste, quem Bagdadensis Concionator (4- 463) edide-
rat , sed epitome tantum, in qua describenda nunc versamar,
hune titulum habuit ; ut facile intelligi potest ex ipsius Alaed-,
dini (4- 750) praefatiuncula, ubi libellum se excerpsisse dicit,
ex duobus Bagdadensis operibus, quorum alteri _as=kidl, al-
teri %L} nomen erat,’”” Addit Hamakerus haec: » In hoc
autem negotio ita versatus est, ut ad quaerentis facilitatem oms
nia_ex Alphabeti ordine disponeret: singularum autem litera-
rum tractationem tribus paragraphis absolverat, In prima agi-
tur de illis, qui suo nomipe differunt, parentis appellatione
consentiunt : in secunda autem illi inter se componuntur, qui
non suo sed parentis nomine a se invicem distinguuntur : in
tertia, qui utrumque diversum habent. Additur in fine dis-
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sertatiuncula de viris, qui cognomine ab 0 incipienle digno-
scuntur, Institutum auctoris hoc est, ut confusioni medeatur,
quae ‘in Codd. ex obscurius , omissoque punctorum diacritico-
rum apparatu, scriptis nominibus propriis , oritur. Quae res
manifestius lectori ex uno alterove exemplo apparebit, Sic in
primo capite literaec Elif S o >y e Qusl; in

altero Ub\> 3l rﬁ@;.}‘) 0'\.:4,:; oy M@J.g‘, L')L‘-':? ot w2005 in
tertio 1J cy? 6,5‘, <Ly oy? sd's in capite libri extremo ..
(ghaiiall Narlals ity (ol g S subscriptione constat

eodem anuo 713 hoc exemplum ex autographo factum esse, quo
ab ipso auctore fuerat compositum.”’

17. BIOGRAPHIA MISCELLA.

DCCCLXIL (Cod. 357 Warn.)

uLxm; shawdt wrinS XSS auctore an-Nawawi (4 676);

index quo explicantur primum nomina propria, tum voces iuri-
dicae et nomina geographica , quae in sex magnis operibus the-
ologico-iuridicis occurrunt. - Primam operis partem (303 prio-
res paginas nostri. Codicis) editam esse a Cl. Wiistenfeld ex
nostro et Gottingensi Codice , notum est ; qu'i Vir quam egre-
gie de an-Nawawii vitd et scriptis exposuerit, non opus ‘est
ut. aliquid addam,

DCCCLXII. (Cod. 16 Gol.)

Ibn-Khallicanis Lexicon biographicum.  De hoc exemplo,
quod’ tribus voll.' constat , fuse egit Tydeman , Conspectus ope-
ris Ibn- Chalicani, p. 30.sqq.

DCCCLXIV, (Cod. 1594)

Alterum exemplar eiusdem operis , de quo cof, Tydeman

p. 35 sqq.
Emtum e Bibl. Palm. (Catal. p. 190, n. 34).
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DCCCLXV. ' (Cod. 427 Warn.)

Unum' volumen eiusdem operis , anno 730 exaratum. Con-

tinet finem ‘operis ‘inde’ a’ _lis=lf O Bihe T gadt o

usque ad Kool oS 53 = Cf. Tydeman p. 33 sq.

DCCCLXVI. (Cod. 1005 Warn.)

“r:\fi;;' EJ:: ;? ot ‘;L;lﬁ sine -auctoris nomine. Videtur
excerptum ex Ibn-Khallicanis opere, inter ultimos annos saeculi
septimi et medium saeculum nonum factum ; vide Weijers et
Hamaker in Weijersii opere cui titulus Loci Ion Khacanis de
dbn Zeidouno ; p. 1418, et imprimis de Sacy in" huius operis
censurd , Journal des savants, 1834, p. 155 sqq.

Codex , 210 paginis quadruplicatis constans , anno 861 exa-
ratus est,

DCCCLXVII. (Cod. 747 Warn.)

“)Le;;-%? )‘L;:?:S & ‘)L'SKJT ;i’LESS auctore Schamso-"d-din Mo-
hammed ibn-Ahmed ibn-Ali al-Andalosi Malikita , qui tempore
quo hoc exemplar exaratum est, i.e, anno 1004, adhuc inter

vivos fuisse videtur ; nam librarius in titulo eius nomini sube
IPTIR YT R P e IS PR T V1) B BPAC PV R
x5y ke, Recens certe estscriptor, nam recentes citat, v. g.
as-Sojutium in Historid Khalifarum (p. 51).

Primum ™ breviter agit ‘auctor de Mohammede et dé khalifis
(usque ad al-Mamunum). Haec libri pars parvi est momenti ;

non maioris est reliqua pars, quae nihil continere videtur nisi
excerptum ex Ibn-Khallicane,

Codex nitide exaratus est et 338 paginas quadruplicatas con=
tinet, Aliud exemplar mihi non innotuit,

DCCCLXVIIL  (Cod. 304 Warn.)

‘600;‘”‘ L;’LA.;i l_‘)l.gl;i) ng ‘L)";;Jf rbi;i;‘;ui:’ auctore Abu-’l'

Hasan Ali ibno-'l-Hasan al-Khazradji (4 812),
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Codex inscriptione et subscriptione caret quidem , sed ex variis
locis, in longd praefatione obviis, certi reddimur de auctore
titulo , consilio operis caet. Complurium nempe amicorum ro-
gatu et hortante imprimis Abu-’l-Hasan ¥smail ibno-"1-Abbas
quem (yeally pladl Seka L3440 vocat 1, auctor librum composuit
Lty Lt (lasly Lislsbioy (qaadl slake wliib e (spisy,
vel , ut alio loco ait, de Lgslakey Lg3t oty Lo shay Lgilasy cyaalt @det
ooldsy s,y WOluey, Hune ad regem attulit, qui librum in-
spexit et complura in eo desiderari animadvertit; auctorem
itaque docuit quo modo, liber componendus esset,  Principi
morem gessit auctor (qui hicet alibi se ipse Alium ibno~’l-Hasan
al-Khazradji vocat, narratque se in Jemand natum esse ibique
habitare) et librum composuit qui omni ex. paite principis vo-
tis responderet, Tum nonnullas Prophetae sententias de Jema-
nae praestantia affert auctor, in causam inquirit cur sua patria
Jemen vocata fuerit caet, (v. Cod. p. 1—=7).  Sequitur deinde
) Kelyd i 5 Jed, quam paragraphum hic describere
non inutile erit: La J} L')‘ Slaty &l Laas, JI.bL;.H Lgea} ‘.).;S

PETVPINS) 1 PR X VI Sk SRR SR U PR N C IR P b a0 Lilog
- - ghe Jaldn 6 st Kolal, ¢ Il Opualidl 4o O
Shaovalt K ol Tl Sl slals 51 L Ly e I
(L poadianddt) raiiad) oy ahdl Oepes puasimalley (il oy
agmall (1 wand i) paIg ohe Ozly Qg sty cwliell
ol (o Wos Lay ailyd ‘Z\:A.)u Bead SO0 aad agin Ay MK
W o0 b s 5 Jpai B el Reodl axl, e

Ay | gllenad s bl sl (L paaziinat) prakmall Oy KUY

1) Eius cognomen erat al-aschraf; imperium adeplus est anmo 778 e
obiit anno 803, V. Johanunsen, Historia Jemanae , p. 168170,
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Seriptor quem hic tamquam suum praeceptorem nominat no-
ster et quem deinde saepissime - laudat, nempe Bahao-"d-din
Abu-Abdollih Mohammed ibn-Jacub ibn-Jusof al-Djondi, scri-
psit, teste Hadji-Khalifd (1L, p. 159 III, p. 613), opus cui
titulus ¢ Syhally sledall wlinbs | 23 ¢ Sylult, Lexicon biogra-
phicum virorum doctorum Jemanae.

P, 9 incipit igitar vita Mohammedis, quam excipit p. 48
historia khalifarum inde ab Abu-Bekro usque ad al-Mostacimum
(p. 237) ; historiam deinde auctor continuat usque ad mortem
sultaui Aegyptii Barkuk , quae anno 801 accidit. lam quum,
ut supra monui , princeps cuius monitu Ali ibno-’l-Hasan al-
Khazradji librum suum composuit , scil. al-aschraf Ismail,
anno 803 mortuus sit, tuto statuere possumus, auctorem no-
strum anno 801 vel sequenti opus suum scripsisse, Caeterum
haec longa Prolegomena non magni sunt momenti, nam, lon~
gam annorum seriem complexus , auclor perpauca lantum eaque
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brevia de singulis principibus monere potuit ; est Chronicon
tenue et exile.

Tandem p. 280 ad id quod rei caput erat, Lexicon scil. bio~
graphicum 'clariorum Jemanensium , transit. Sed huius Lexici
exiguam tantum partem possidemus , nam Codex noster abrupte
desinit in paragrapho de Abu-’l-Hasan al-Motawakkil ala-’1-lahi
Ahmed ibn-Solaiman (v. p. 351).

Hadji-Khalifah , licet titulus quem auctor in praefatione in-
dicavit , ei ignotus fuerit , de nostro tamen opere loquitur in v,
Cyhad! ;3”')"3 (IL, p. 169). Ait ibi, Alium ibno-~’l-Hasan al-
Khazradji tres Jemanae historias scripsisse, in quarum uni an-
norum seriem sequitur, in alteri ordinem alphabeticum (est lis
ber de quo diximus), in tertid seriem dynastiarum (est Cod.
noster 302, de quo supra dixi, n., DCCCV),

Codex noster, paginas 369 formae maximae continens, ne-
gligenter et mendose scriptus est.

Alterum huius operis exemplar mihi non innotuit.

DCCCLXIX. (Cod. 29 (2) Gol.)

Sy Z“)L" Jids auctore Abu-Sad Abdo-’l-karim ibn~

Mohammed a@s-Samdni (4 562) (in primé operis pagini:
(@Mv\izg t\_bl.li M (oitmamt

Celebratam al-Khatibi al-Bagdadi historiam urbis Bagdadi
continuavit as-Saméni, idem ille qui notum illud opus de ' ge=
nealogiis scripsit; sed quum Héadji-Khalifah (I, p. 119) teste-
tur, illam appendicem quindecim voluminibus - constitisse , et
nostrum praeterea volumen de viris tantum literatis agat , non
item deiis qui civitati administrandae operam- navarunt, recte
iudicasse videtur Weijersius , nostrum volumen excerptum tan«
tum istius appendicis offerre statuens, eo consilio factum ut
nomina eruditorum , quos as-Samini commemoraverat, com-
plecteretur et brevem de iisdem annotationem, Incipit volu-
men a literd 7 ¢t nomina multorum offert poétarum , addita
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nonnumquam brevi de iis notitia; saepe vero praeter paucos
versts ab iis compositos , acute dictum , vel traditionem quam
ratulerunt ; nihil de iis traditur,

Opus charactere Africano nitide exaratum est anno 1005 ; oc-
cupat p. 21—216 Codicis.

In Catal. Bibl, Doct. Lee (p. 31 n.86) commemoratur 3um
volumen Appendicis ad Historiam Bagdddi al-Khatibi , lite-
ram ain complectens ; Bibl. Paris, possidet volumen secun-
dum , :quod ab Abmedibus incipit et in . explicit, Appen-
dicis' [bno<"d-Dobaithii ad as-Saméanii Appendicem (n. 745 ;
cf. de Slane ad vers. Anglicam Ibn-Khallicanis III, p. 105).
Badem Bibl. possidet quoque volumen ex Lexico biographico
et (7) ol 3 ol ,('.:«_.DLS (ve Cl, Flugel in #iener
Jahrb., 90, Anz.-Bl., p. 10, n, 50). Cf, etiam quae de
Cod. Mus, Brit. n.307 monuit Cureton,

DCCCXX. (Cod. 1366)

Tria , volumina - operis cui titulus al-Mokaffd , auctore al-
Makrizi (+ 845). Est Lexicon biographicum , in quo vitae
omnium’ ‘virorum principum et doctorum enarrantur, qui in
Aegypto floruerunt aut illam regionem visitarunt.

Primum quod. habemus volumen incipit a viris quibus no-
men erat Jbrahim ibn-Ismdil ; tum sequuntur ii quorum
nomen erat Ahmed ; sed longe abest ut omnes utriusque nomi-
nis viri enumerentur. Tum sequuntur ii quorum nomen erat
pahs” Ligines , »lsd; denique sermo est de iis quorum nomen

a literd ineipit ; horum nomina fere totum magnum hoc

volumen implent. — Secundum et tertium volumen innumera
capita continent de viris quorum nomen erat Mohammed , et
omnia fere offerre videntur quae al-Makrizi de Mohammedibus
dedit; nam primum volumen initium offert (ibienim sermo est
de VITiS wm § oy2 SSa) 5 €l tarlium offert finem (— 3 g2 Nas\a)e

De his voluminibus, ipsius auctoris: manu exaratis , fuse egi
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in opere ¢. t. Nolices sur quelques manuscrits arabes,
p.8—16, Unum volumen , similiter ipsius auctoris manu exa-
ratum , et partem literaram 1, I et ¢ continens, estin Bibl,
Paris.” (n." 675).

DCCCLXXI (Cod, 369 aetd Warn)

(48 @LASS U).nh 1 ‘}..955 ‘ H)LM i,miﬁ auctore Schamso-‘d din

Mohammed ibn-Abdorrahman as-Sakhdwi (+ 902).
De operis consilio auctor in praefatione (Cod, 3696, fol.

L ve5/ 3 r.) haec monet: At Ls"";'; % Lo ;N L‘OJ‘° elas tags
REWEN RTINS SN e s S sialia” oy s
Gty sLsI Sttty  slsbially  eslastlly alakald pSla (5o
Lok b o8 Las eohndly asibaadly <ofpeSly Skl Slalst,
WS e S bk o Ledhe ¢LMO of Lasy, Cladey of Lyl
LA Y JH (o Gy i il sy s

¢ Y0148 1o .
r.f\)? sVaP R% LSJ' @x:_>s x3Y Bosf (g} aad)  Kig0) U“‘_ r%iﬂ
“J.AM,AYW r.@)).e-o-?' U—b UMQL)-M L.‘)':“: C-Q—:!')" ‘)ﬁw‘. Post

haec verba statim fontes e, quibus hausit, indicat auctor his

vorbis : iy 2 afliily LiFadh v5lae (3 piin ol oy Ladpions

1) .Sic in, praefatione auctor ipse opus suum vocat et eodem modo ti-
tulus scribitur in, praefatione Compendii operis (Cod. 518, p. 1); in ti-
tulo. Codieis 369 . legitur )Lt.'>$ st o Hddji-Khalifah (IV, p. 122) scribit

@ . Lu:‘

12) Esl Schib#bo-"d-din, Ahmed. ibn-Hodjr (quem Quatremere in JVo-
tice, sur Ahmed-ebu-Hadjar- Askalani, (in, Hist, des sultans mamlouks ,
Vol. I, party. 2, p. 209—219) male. Zbn-Hadjar vocat) qui, anno 773
natus, anno 852 diem supremum obiit. Infra enim ait as-Sakhawi: )\,

Laiolatm! S\ ,A\ A @O‘;ob Lhes\ey it B unl.b‘ Lz, De eius

v if S
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d@é‘ul ‘sS\A“ Lges) LSAJ’ 2 UL)}RD L) L*Am ngg).ﬁ*j" 1 L;Lﬁ’“
V\XS\,S‘ \}JLXSLE: t\g)‘_,aJs R L@Jéx': L}J‘ &fl.i_é‘mﬁ‘ Lme.i'.! fj Uﬁ,
4 L;...LQU alol &4 b oy ‘._WU W’ 3 AJJ»OLAH ralass U;S
opere cui titul‘lllvsb\r.;xﬂ L}J‘ ¥ it ;LAJS cf., praeter Hadji-Khalifam®
Quatrémérery 1 1, 'p. 2197 6t ammadverte praeter duos Codd. Paris. (656
et 657) , de qu;bus Vir CL, retulit, tertium exemplar, huius operisin Bibl.
Paris. a§servar1 nempe in collectione Asselini, ut refert Fligel in Wiener

Jalzrb Vol, 90, 4nz.-Bl, p, 6. " Etiam Blbl Goth, huius operis exem-
plum pessidet (n. 256 , 257) et in. BiblsBodl . asservatur primum volumen
(Uri n. 705), .Caeterum in titulo iL._SS ,/ut. Moeller (Cat,:p.73) ex Cod.

S
. oF . . 3 . -
dedit, non z2l4l, ‘ut Quatremére’ seripsit , ;pronuntiandum ' esse , - etiam

nostro as-Sakhawii Codice confirmatur, nempe in quo xslaily (sic) seri-
S

ptum est, — Tbn-Hodjri ‘.s.a.ﬂ, sub hoc certe titulo ab Hadji-Khalifi

non nominalus, ‘a Quatremério commemoratur (L 1., p. 218), sed mihi
valde verisimile videtur, illud opus -idem esse alque Lexicon Biographi-
cum’ virorum  qui saeculo octavo floruerunt, quod inscriptum est )).).H
Coxanalidl ®3LWY T 3 exislKI) 5 quae opinio eo, ni fallor, confirmatur,
quod as-Sojuti .in, ‘praefat. .ad Fitas Grammaticorum , itidem- duo Ibn~
Hodjri opera cilat, nempe Kialx)f )yl et oalf oluil

1) T'riplex redactio exstat hlslorlae al-Am(l (+ 845), nempe magna,
media el parva,

2) Huius al-Makrizii operis litulus est >3 3 ¢ s Rl Oydiall 2>
“sadadl lasSh  Conlinet vitas aequalium auctoris, V. Quatremé-
re, L1, Préface, p. xvir et Hadji-Khalifah IIT, p. 216, Exigua
operis fmrs, literam § et fragmentum literae o complectens, exstat in
Bibl. Goth. (n. 270), qui Codex, utpote ipsius auctoris manu exaratus,
summi est pretii. Ex verbis vero as-Sakhdwii patet , al-Makrizium hoc
opus ‘non absolvisse , illudque’, ‘post eius worten , ordinatum ‘et conti-
nuatim fiisse” a Nadjmo-"d-din"ibn-Fahd, sed’ neque hunc illud ad finem
perduXisse , ut 'iam 'dixi in Notices sur quelques wanuscrits arabes
p. 14, ann.'3,

3) V. Hidji-Khalifam IT, p. 125.

4) Continuavit itaque Historiam al-Fdsii Nadjmo-"d-din ibn-Fahd (ami-
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Wy T g G s8Il Kigued) byl ol
Lidin gaste oo e Loy wrladdl o Laopady 50350,
ULF” R BShy LS ol wilediul . o3 sl o olsey eyis!
PRTRECTS A R sz‘; oV LSl e OB e i oy gy
. & o Ll s W ,o"‘ﬂ o sh

In sequentibug placuit as-Sakhawio, virorum doctorum laudes

quibus ipsum ornaverant, referre. v
Primum huius operis volumen, valde splssum , totum, PObSl'

demus. Continet literam | (primum nomen est t.oS, ultimum
wyil). Alterum quod hic habemus. volumen (369 ) totius
operis tertium est; itidem -magnae est molis, incipitque in me-
dia litera g (Siats g3 iake); post literam ¢» nempe in
medio fere tomo, sequuntur E» By 3 ot pars lilernc‘., usque
ad P9z (y3 NS\ ; sed post haec sequi debent quae leguntur
ad calcem alterius voluminis, nempe illa pars quae, incipit a
> g s et explicit in LSy o dwswe, Uterque Go-
dex ab eodem librario, anno 996, exaratus est,

Ex iis quae dixi, lectori iam patuit, nos, licet 'duo nostri
Codices - reverd. ingentes sint, . exiguam. tantum - partem operis
possidere, At haec duo volumina sola sunt quae in Europd
exstent ; caetera aut perierunt, aut cerle ad nostram non per-
venerunt notitiam, — Nunc de Compendiis videndum ost, e
quibus unum possidemus, nempe :

DCCCLXXIL. (Cod. 518 Warn,)

@0 & o . # e Y0 .0
cui titulus est: ¢ &fws squal) o ‘SLBJS st auctorg Ibn-

cus as-Sojutii ; v. praclationem ad Zabakdto ‘n-nokdt), quod Hadji-Kha-
lifah commemorare neglexit.

1) Hoe opus, si, ul suspicor) S\ra vocatum fuit, ab Hadji-Khalifa
unon commemoratur. ' Neque de sequentibus aliquid apud hune'bibliogra-
pham inyeni.

26*




204 Historia.

Abdo~s-salam 1, qui, si annotationi ad Hadji-Khalifae opus
fides habenda est, anno 931 obiit.

In libri praefatione auctor ait, se anno 905 Meccae (ubi tunc
secundd vice erat) legisse as-Sakhawii librum cui ‘titulus
gt oy 00§03 galll dguadl., quingue spissis voluminibus com-
prehensum ; addit, sibi placuisse ut ex nonnullis literis (yoxi -y
iy :=\l) quaedam excerperet, hisque excerptis se titulum de-
disse gt gualt o BN 0. “Sequuntur itaque excerpta
ex hisce literis: 1, (p.76) o (p.77) 5, (p-84) Lo, (p. 85) ¢,
(p. 125) &, (ib.) ¢ et (p. 230) (s; porro (p. 237) ex capite
de' A==l , (p. 247) ex capite 'de LY (sed tantum litera
5) (pe 248) ex capite de i ; ultimo denique loco (p.” 255)
in Ibn-Abdo-s-salami libro caput reperitur sic inscriptum :

X.b'J.ﬁ...Jt M’J&J’ o Keadd &J’i,ﬁ) L &LS'“ J&U\-‘ L—)’S" P&U’
&‘lc ;‘I' s‘

Codicem nostrum ex auctoris autographo’descriptum esse anno
976 , patet ‘ex subscriptione , ‘quae haec est: XIuwill g AiS,

o O ed MSW o Dl 40 &s’z}jn Jasy (sic) s

Sy aEmd e @l LSy Sgaiadt WOl e
W Kiw ([ gy it fo )Ll Paginas continet 261 oc-

tuplicatas,

Aliud exemplum /utus epitomes in Europa exstare non vi-
detur ; omnia igitur quae ex as-Sakhawii magno opere servata
sunt , hic habemus: excepto tamen @lio Compendio , auctore
Zaino-'d-din Omar ibn-Ahmed as-Schamma al-Halebi , cui
titulds ¢ gol3umll spio ) “ gl maillt, de quo etiam

Héadji-Khalifah mentionem iniecit ; huins enim operis primum

1) Plenum auctoris nomen est: Schihdbo~'d-din Abmed ibn~lzz¢4'd-
din Mohammed ibn-Mohammed ;ibn-Abdo='s-salim al-Manufi,
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volumen servatur in Bibl, Bodl. (Uri, n, 855 ; cf, Add. et
Emend. , p, 598).
DCCCLXXII, (Cod. 416 (2) Warn,)

“ Ul_,,;ff aL:j, ¢ UL.*;EESQSN L’)L..x;? auctore as-Sojuti (4+' 911),
» ‘Continet notitias , alias longiores , alias breviores , de omnis
generis. hominibus , Proceribus aeque ac doctis, Auctoris coae-
taneis, Kxemplar, ex quo complures paginae exciderunt, unis
cum in Europi esse videtur. Anno 974 exaratum est.” (Meur~

singe Spec.p. 46 sq.). Caeterum observandum est, ipsum .as-
Sojutium in praefatione dicere , libri titulum esse : Sopbadall Wlas

% eylasdl st 2. Opus -alphabetice ordinatum est,

DCCCLXXIV. (Cod. 1023 Warn,)
o ansleiadl &gouf sl b sl sk anetore A h-

med ibn-Mogtafd , qui nomine Taschkopri-zideh notus est et
anno 968 obiit. Praeter Hadji-Khalifam cf., de hoc opere
Hammerus in Geschichte des Qsmanischen Reiches, |
p.xL; IX, p. 239. :

Codex anno 978, decem annis post auctoris mortem elapsis ,
scriptus est,

’

DCCCLXXYV. (Cod. 692 Warn)

Eiusdem operis alteram exemplum , anno 1026 seriptum,
Huius operis exemplaria in quévis fere Bibliotheod reperi-
untur.

18. viTAE eRAMMATICORDN

DCCCLXXVL. ' (Cod. 654 (3) Warn.)

03

Inseriptio huius Codicis haec est : (sl ke AP N W)

i LR P P 1 R PP b e
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LS.)LQA«»\“ Qs>‘).“ Nas J_J Pﬁ@;:\‘ (’-:\ \.JLM),A Cy=? LS'LQ umb‘\”
iy ghagll

Scimus ex Hadji-Khalifa (I, p. 441 et IV, p. 154), al-Kif-
tium librum composuisse , vitas grammaticorum complectentem ,

quem inseripsit. slsull sldl e sl alt, Fa quae tradi-

tionarii posteris tradiderunt de historiis grammaticorum !
(vide etiam vitam al-Kiftii in Cod. 169, fol. 230 v.), Ab eo-
dem' bibliographo discimus, ad-Dhahabium, qui saeculo pro-
ximo vixit (al-Kifti enim mortuus est enno 646, et ad-Dhahabi
anno 748), hunc librum in epitomen redegisse, Nullus du-
bito quin noster Codex hanc ad-Dhahabii epitomen offerat,
licet eius nomen non sit additum, Ex literarum ductibus cer-
tum est, nostrum Codicem esse auctoris aufographum ; Codex
enim currente calamo sed emendate exaratus est.

Ipsum al-Kiftii opus deperditum est , et epitomes ad-Dhaha-
bii praeter nostrum ‘alius Codex in Europd non reperitur. Ha-
bemus itaque opus utilissimum , quod multa continet quae in
as-Sojutii ‘opere de eodem argumento non legumur, unicum
praeterea Codicem illumque ab ipso auctore exaratum.

19, vITAE POETARUM.

DCCCLXXVIIL, ' (Cod. 502 -Warn,)

o LU

¢ panll p‘ uul.su u" JQMS ;.MAJ auctore at-Thaalibi

(4 429). Indicem huius anthologiae v. in Catal. Oxon. p.

314—320.
Codex, opus plene perfecteque exhibens, anno 1048 exara«

tus est,

1) Vides, me a Fligelio (I, p. 4%1) in hoc lilulo legendo et inter-
pretando dissentire,
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DCCCLXXVIII.  (Cod. 234 Gol.)

 Pars eiusdem, operis, nempe, a secundae, inde partis, capite
quarto  ad, finem usque, omissis tamen, praesertim in parte
34 et 44y quam plorimis. i

Codex charactera: Africano, exaratus est ante anpum 974,

'DCCCLXXIX. "(Cod. 1005:(2) 'Warn:)

Cﬂput de al- Motanabbio ex al-Jahma (I, 5)' (Cod, 502,
P, 61—132), o :

‘Alia exempl, al-Jatimae: Puns. 1370; Bodl, (Url) 805
806, 807, 808, 822, (Nic.) 313 ; Lee 66; Goth, 548 ; Cucs
Vind, lla, 116, 121 (ap Flugel, /7. Jalnb 97) ; Upsul
296 Mus, Asiat. Petr, ; Escur, 348, 349 ; Alger. (p 13)

DCCCLXXX (Cod. 773 Warn.)

Excerptum ex Antholog:é poetxca, quae_Suae, Jmn.li Keamad
sast )9t dicitur, et composita est; ab Abu-’l.Hasan Ali ibno-
"I-Hasan ibn-Ali ibn-abi-’t-taijibal-Bakhersi , qui illam scripsit
tamquam appendicem ad at-Thailibii al-Jetimam ; interfectus
est hic scriptor meénse Dhu-’I-Kadah anni 467 in px;go Ba-
kherz, qui ad ditionem Nisaburi pertinet 1,

Epitomator se ipse in, Praefatione (nam Codex. inscriptione
et subscriptione, caret) yvocat. Mohammed, Ali, (sic) , vulgo ar-
Ridhdi, dictus ( Sl lly Coy=all), Weijersius, in scheduld quam
inipsoc nostro; Codice, deprehendi ; , coniecit,, hunc. eundem
esse alque Mohammed ibn-Ali ibn-Mohammed ar-Ridhai , qui
anno 1039 obiit et sl seripsit, de quibus vide Hadji-Kha-
lifam in v. o, (solis 2,

1) Vide auctoris vitam in Classibus Schdfiitarum audore as-Sobki
(Cod. 73 5, p.118).
2) In Praef atione (fol, 3 r. et 4 r.) sermo est de khalify al-Kayim lnl—
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In Praefatione epitomator porro ait, s¢ iam antea excerptum
composuisse ex Imado-'d-dini al-Kharidak, et nunc sibi pla-
cuisse’ ut similiter excerplum ‘ox palill' Xye> componeret. Qui
in ré eundem ordinem atque al-Bikherzi secutus est,” ut patet
ex collato Indice huius operis quem Hammerus dedit (77 .Jakrb,,
88, Anz.~Bl., p. 1—7), cum nostro Codice 1.

Quodsi nos ., ipsum il X400 non possidentes , ex hac epi-
tome aliquam_fortasse ulilitatem capere possemus, ideo tamen

noster Codex nullius fere est auxilii, quia in maiori operis

parte omnia poétarum nomina desiderantur, Haec nempe
mlmo adcfere librarius neglexit,

“Codex in India veI in Persia , ut'ex chartae specie et lite-
rarum ductibus patet , scriptas est. ‘Aliud “huius epitomes ex-
emplum mihi non innotuit ; ipsius vero il Haed tria’ex-
empla exstant in Bibl. Gaes, Vind. (n. 11} et 412 ap, Fliigel
in W.Jahrb, 97, dnz.-Bl. p.16 et n. 395 Codd. Hammeri)
et praeterea illud opus’ possidet Bibl, ‘Goth. (n. 425), Bibl.
Miis. Asiat. Petrop. ‘et Bib). Paris. (. 89 ap) Fliigel in 7.
Jakrb. 90, Anx~Bl,, p. 15)

DCCCLXXXI. (Cod. 2l aetd Gol. , 348 Warn.)
Partes operis “};nﬂ 8.).,4;?-, «ﬁsss m,.—;- auctore, Imada-
*d-din!Ispahianensi (4 597). Mint_ls accurate dixit’'Ibn-Khallican ,
Iméado-"d-dinum in ho¢ libro commémorasse poétas qui’ florue-
riint ‘post' a. 500 ad a. 572; nam dé multis refert poétis” qui
iam ante a, 500 mortui' sunt , et ipse ait (Cod, 21a’; p. 2) 1 U3y

K;L? M ULA‘SS’ GALAG‘, LEQLQ‘ pv-X = M‘, szm J.a‘ u;o

lih , eui liber dedicatus est; sed kaec praefationis pars eX ipso X._..ao
paiil] desumta est.

1) Primum caput agit slsusly Joudl #),ai cywbswe Lg=d 3.2 der
» Wiiste und Hidschret” exstat apud Hammerum , sed hoc sine dubio est
typothetae error,
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solsUly — allwdl apais’; ot deinde. (p, 7) £ yF iy iS5 s,

S ol (suly S0l w8 adl Lyl slak
sl ol o3 &b alas hic autem al-Kéyim billah - mortuus
est anno 467,

Composuit Cl, Weijers indicem nominum poétarum de qui-
bus sermo est in nostris. al-Kharidae Codicibus ; quem ‘indi-
cem, non Catalogo, sed operi c.t. Orientalia destinaverat,
Utile mihi visum est , illam hic publici facere iuris ; quo vero
magis etiam literarum Orientalium studiosorum commodo pro-
spiceretur , utilissimum censui, indicem insuper dari Codicum
al-Kharidae qui asservantur in Bibliothecd Parisiensi , nostra
hac in parte longe ditiori, quippe quae septem possidet volu-
mina , inter quae unum duplex est; quod propositum ut exse-
qui possem , factum est humanitate et diligentia Viri Doctissi-
mi Gustavi Dugat, cui omnia debentur quae infra de Codici-
bus Paris. occurrunt, quique sine dubio per suam de iis com-
mentationem omnium bonarum artium studiosorum gratiam sibi
conciliavit. His quum accedant cum quae in Catalogo Bibl.
Bodl. de uno Codice Oxoniensi dicta sunt, tum quae de Codice
Musei Britannici .ipse Londini notavi, notitias accipiat lector
de omnibus al-Kharidae Codicibus quos in Europé exstare
compertum habemus. Fieri potest ut in hac nominum pro-
priorum ingenti copia quaedam minus bene in Codicibus sint
scripta ; sed satius duxi, nomina exhibere nt in Codicibus le-

guntur,
Codex igitur noster 21 @, anno 1012 exaratus, continet ini-

tium operis’, “agitque de viris quorum nomina haec sunt :
ee (550 Loy shosy Mas (9 A ol
(Gt S e
RS\ ol m&n;.d‘ ganl s jaly ﬁamk‘mﬂ pladl S8 p, 25,
(4 anno 575) AS\ikwmall oladl (g cywsU
| § el
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(4 566) coarasadd ol kil Asiiimadl gladt 55
(+ 467) skl oue all wly S 58
o) ohanadl sl Al Oue Ll (sl 50
(4 487) Mt (ubasll b 6 a0
optnedl saal ezt alesall (b Al el 573
(= 512) alf july (soutiadl .y
cyniasell anal uadll synaia s gl ey O et 55
(F 529) splasimall .ot
(4 530) Ot swadl 13y aaie shmmm ol Wlly QELI 55
o N1 Qe et sakenall el bl dly i S5 10, 11,
(+ 556) ;qlasimadt
ally: plcaall s ke sl aedt £ 1126,
st SO LIty o5 I adste <5 L
o () Daw gl b ] b 2ol 55 2630,
(Wezirus al-Moctadii)
M= (o3 S\ ek el RO O st 56 30, 31,
S o S el
(Wezirus al-Moctadii et al-Mostadhhiri)
Y81 I VSR VUV PR P IR S V6 B W W
(Wezirus al-Mostadhhiri)
XV S 08 CRRPI [N I NESRR I TSRT: 1
(Wezirus al-Mostarschidi)
a'ﬁé O (SN galaaJt el U.,;aJS 198 J..,Jj-,JS $3-82, 88,
(Wezirus al-Moclafii et al-Mostandjidi)
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Raste addl e iy 58 0 33,
(vicarius patris, tempore quo hic Weziratum'éerebal)

oMb G a2l ot b e, S0 133240,
(vixit temp;re al-Mostandjidi)

ot MBIl Qe gl 1 abaall ol IS 155 40,41,
(aequalis huius) s;A’: 3 IS

oY SR 3 (oKa g ol KL S8 e 56 gy,
(frater Weziri (Odb (9=, de quo. supra) g9

w9 it cxm ] gt SMRE e (ol KM el 55 4145,
(;criba al-Kayimi, al-Moct, et al-Mostadh, ) Lduoyalt oy

Ldayall sl @l oon 05, b bl 5 55 45, 46,
(vixit eddem aetate)

(scriba al-Mostadhhiri) L‘)L*'bg e e ) ,S:_:.‘ASJ{J 46,

sbun L8 il giluodl (g alle (o el 55 468,
(vixit aetate al-Mostadhhiri)

wlte ol slawdl 2L ST 2luodl o ol b 53 48, 49,
(vixit aetate al-Mostadhhiri)

N VERRIPIRC VPR 1T Peip BN d«gg}; S 5 49, 50.
(obiilt aniio '568)" (LI 51w,

A el et (7)ol o kLI KES 3550, B,

(vixit tempore al-Moctadii)
ST st oty onts (g0 ool Jolst slen

ey LS'*‘ RS Cyed Um..\”\” NS LS"e‘ 5..}555 J,J/é 51,562,
27 *
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U.; LFL': rmL_ﬂJ‘ Ls..)‘ AJ,;XJ‘ U"‘ﬁj) ;.J))J$ 0--} O\.‘S\A

Ugu\ﬁ Maes oyl xhdt g - el U_qs)Ji /435 SO

Ay y? J.iﬁuﬂ oy add} B g ).ﬁhdﬁ EL_.S\.& !

eyt Owas P a4 ;..c eyl sl S

(vixit regnantibus al-Mostandjido et al-Mostadhio)

[ VUPSRPYIG | SRS U1 IR G- WU-t 1| SRR ) Japeser's B Sy [P g g5)
JHXLOE e O )

(vixit eodem tempore) sluydt (wad; (53 cyahl

Ovias s oIV o (ke i ol M Olas mgST 5

oyt el oy e e e me el ot

(vixit eodem tempore) slwsdf (i,

VU VPSR TE K SO SPSTs VL W I VERE

IS LS SV

oyt Al B8 laadl b MV oy el )
kaadl g3 casell o NS gl

wabball (g3 ghe (g OIS O

Gy e cy? UAO«” S‘-Lg.g EJ,;US u.él.&

(vixit,sub al-Moctafio et al-Mostandjido)

'-‘U;\)-” 35 g.uldi Lsa:gamn o _’S'lfzo” )

(vixit sub al-Mostandjido)

A AAAY R, UMMS\“ A0 (S P¥ ).;S UJLX” (B ¥ :l}b-m

(vixit sub al-Mostandjido) eaalalt

5861,

61—66.
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LS.A‘QIJ....“ oy? LEL': umS\“ _,_Js UJ».X” §& Mﬂ ;5&35
(vixit eodem tempore) ' gphe!!
pAS) (g Skl Ouie @Sl gab ool LES N 7477,

(vixit eodem: tempore) (ywll ambo qandi
el madh i plsa i Ol
e e = VR FRNE T
R L;oﬁo.:“ u’.ﬁﬁnn o SR o w)[,ﬁjs ot
(vixit sub al-Mostarschido) siaall’ o ST,
ot RSUD st s KsUb st et et 188 —152,
(vixit sub al-Mostadhhiro) :;SL.::JS CyammS
J.::L.&J‘ u.mgaﬂ z\l&‘ oy? L.SL: f..mLiiH LIRS V61 ) S 152—158,
(vixit sub al-Mostarschido)
oy Z‘\_fl.m oy ReSA gl deS\a u.l.:_.) F%) \,ig;&kﬂ 158f184,
(vixit sub al-Moctadio) selidi mlaxll Kyyliglt
oy LFL‘: P et KIgOJt uﬁbun L_JJ..!J‘ AW saedl 184196,

(vixit sub al-Mostarschido) (spatall Culle 5 e

(7)) 31 oLl i 53 st 196—198,

(vixit sub al-Moctadhio)
(vixit jpaulo serius) u\-:_:o’” cy! DS\ sJy 198, 199,
Emmsll g bl e o I 199, 200,
Glpmal 5ot Neon 5o bl ks yf 200—202,
' (obiit anno 546) (solons!
Plast o) ki spmalbadl &S G lode 2025211,

(vixit sub al-Mostadhhiro etal-Mostarsch.) olos; oy
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[

(vixit sub al-Mostarschido) jelidt (solons! OLAM
saslally Uppmadl (soloslt BAS0 213,
(vixit eodem tempore)
Ralasly cailly Sphats (o8 a0 213,214
(vixit sub al-Mostandjido)
oyt Ot ges sl Sl gl Ao pasdl 214—219,
(vixit eodem- tempore) (s;8lll wy Sl (1a LM£>
L;ﬁﬁ-? oy OweR\e g st s’ Ous b sty
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